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E.N. AxamoBa

OCOBEHHOCTHU HPOPECCHUOHAJIBHOI'O 1
HEITPO®ECCHUOHAJIBHOT'O AYBJISA’KA B KUHOIIEPEBO/IE:
JUHTBOIIPATMATUYECKHUIN ACIIEKT
(Anraiickuil rocy1apCTBEHHBI YHUBEPCUTET, Poccus)

Annomayus.: CTaThs MOCBAIIECHA UCCIEAOBAHUIO YYACTHUKOB U LIEJIEH IIEpEBOIa
ayJMOBU3yaJIbHOTO KOHTEHTA B ACIEKTE JIMHIBUCTHUYECKOM IparMatuku. B crarbe
paccMaTpUBAIOTCSI OCHOBHBIE BUbI KUHOIIEPEBOA, a TAKKE KPUTEPUH, COTJIACHO
KOTOPBIM TIPEJCTABISICTCS BO3MOXKHBIM Pa3TPaHUYUTh MPOPECCHOHANBHBIN U
Henpo(heCcCHOHATBHBIN MOAXO0BI K IEATEIBHOCTH 10 TIepeBOAY (GUIBMOB U CEPUATIOB.
Knrouesvle cnosa: aynuOBH3yallbHbIA KOHTEHT, KMHONEPEBOJ, AyOIMpOBaHME,
JMHTBONpPAarMaTuKa, Npo(ecCuoHanbHbIN TyOsixK, Henpo(deCcCUOHATbHBINA TyOIIsK.

Abstract: The article considers participants and aims of the audiovisual content
translation in the aspect of linguistic pragmatics. The article analyzes the main types
of film translation, as well as the the criteria according to which it seems possible to
differentiate between professional and non-professional approaches to the practicing
of film and series translation.

Key words: audiovisual content, film translation, dubbing, linguistic pragmatics,
professional dubbing, non-professional dubbing.

Bo Bce BpemeHa 001IECTBO HE MPOCTO CTPEMUIIOCH K TTOJTYYEHUIO 3HAHUM O TOM
WM WHOW KyJIbType, HO BCEMH CHJIAMH TBITAJIOCh €CIIH HE MPHUHATH HOBYIO
uHpOpMaIio, TO TpaHCHOPMUPOBATH €€ COTJIACHO CBOUM TIPEICTABICHUSM O
MupoyctpoiictBe. OZHUM M3 HCTOYHMKOB 3HaHuMUM ¢ koHua XIX Beka cran
BBICTYNaTh KHHEMATorpad, BEpHOE TOJKOBAHHE KOTOPOTO CTajl0 BO3MOXKHBIM
OJlarosapsi mpoueccy KHHONEPEBO1a.

A.B. ®enopoB B kaure «OCHOBBI 001IeH TEOPUH TIEpPeBOa (JIMHTBUCTUYECKUE
MpOOJIEMBI)» YKa3bIBAET, YTO «KHHOTEPEBOJ — 3TO TOHKas MEepeBoauYecKasl padora,
7€ BCIKOTO POJia MOMBITKH MEPEBECTH JOCIOBHO TOT WJIM MHOW TEKCT WU OTPE30K
TEeKCTa MPHUBOJAT €CIIM HE K TMOJHOW HETMOHSTHOCTU 3TOTO TEKCTa, TO, BO BCSKOM
ciiydae, K TSDKCIIOBECHOCTHM M K HescHoctu» [Pemopos, 2002]. I'pamortHas
WHTEpHpETaldsi HMHOSI3BIYHOTO KOHTEHTA IO CBOEM MpUpOJIe HEeMbIcIuMa 0e3
JUHTBUCTUYCCKUX M TEXHUYCCKUX TPYAHOCTEH, a BOMPOC TOBBIIMICHUS KadyecTBa
KHHOIIepeBoAa TpeOyeT TOWCKa HOBBIX IEPEBOTYCCKUX PEIICHHWHA, YTO, B CBOIO
ouepe/ib, HEBO3MOXKHO 0€3 TEOPETHYECKOTro aHajin3a JaHHOW MpoOsieMbl [3eMIIOB,
Kpanuskuna, 2014].

N3 onpenenenusa, nanHoro A.B. ®denopoBbIM, CTAaHOBUTCS OYEBUIAHBIM, UYTO
Marepuan JUis KWHOTEPEBOJa TMPEACTaBIsieT co00W HHPOpMANUIO C OOJBIIUM
00BEMOM HMMIUTAIIUTHBIX JAHHBIX, CMBICI KOTOPBIX NMEPEBOMIYUK JOHKEH HE TOJIBKO
pacno3HaTh, HO W TPEMOIHECTH B COOTBETCTBUU C TPaBMWIAMH O(OPMIICHHS



ayJIMOBU3YyaJIbHOTO KOHTEeHTAa. Ha ceroaHsmHuil JeHb BBIACIAIOT TaKhe OCHOBHBIC
BU/IbI KHHOTIEPEBO/Ia, KaK:

1. CyOTuTpbl — HaAMUCh HA HIKHEW YacTH KaJpa KUHODUIbMA, SBISIOMIAsICS
OOBIYHO KPaTKUM IEPEBOJAOM HWHOS3BIYHOTO Jauajora (Miu BOOOIE TEKCTa) Ha SI3BIK,
NOHATHBIN 3puTessiM [ opmikosa, 2006, c. 141-144].

2. JlyOnsix — 3TO moJHAs 3aMeHa PEeIUIMK Ha SI3bIKE OpUTHHAJNA PETUIMKaMHU Ha
s3bIKe TIepeBojia [ Eroposa, 2019, c. 42—-46].

3. 3akaJpoBblii MEpeBOJ — CHOCOO MepeBojaa, MPU KOTOPOM peyb aKTEPOB,
03BYYMBAIOIIUX [EPEBOJI, CJBIIIHA BMECTE C OPUTMHAIBLHON JOp0okKoi [KOp:KOBHUK,
2020, c. 185-90].

AHanu3upysi BbIIIEYKa3aHHbIC OINpPEACIICHUs, MOXXHO CJieJlaTh BBIBOJ, YTO
neUHULIUS TEPMHHA «CYOTUTPB» HE BBI3BIBAECT CIIOKHOCTEW B BOCIPHUSTHU €rO
TEOPETUUECKOW W MPAKTUYECKON 1IeNH, KOTOPYIO MpecieAyeT KUHOMEPEBOAYUK B
xoJie paboTbl. OJTHAKO COBCEM MHAY€ OOCTOST JeNa C ONpeAeIeHUEM MPAKTUIECKOro
paziuuus AyOJsiKa OT 3aKaJpoBOro rneperoja (nmanee — 3akazap). Ecnu teopust gaér
SKCIUTMLIUTHOE pa3JIeJIeHUEe JBYX IOHSATUH, TO MpaKkTHKa HECET B ceOe Hemaioe
KOJIMYECTBO MMIUIMIIMTHOCTH, BOZHUKAIOIIEH, TJIABHBIM 00pa3oM, B CBSI3U C €IMHOMN
KOHLICTIIIMEW YKa3aHHbIX BHJIOB IE€PEBOJA, a HMEHHO ayAuolepeadyeil TekcTa
KHHOKApTHUHBI.

[Tox 3akaapoBBIM MEPEBOAOM CIIEyET NOHUMATh MPOLIECC KMHOMEPEBOA, MPU
KOTOPOM IPOUCXOAUT HAJIOKEHUE HA HCXOJHYIO 3BYKOBYIO JIOPOKKY IEPEBENEHHOIO
TEKCTa, O3BYUYEHHOIO OJHUM YEJOBEKOM WM TPYNION JHI, C yMEHbIIEHUEM
IPOMKOCTA OPUTHMHAJILHOTO ayauopsana. [lpu BeimonHeHun AyOisbka Ha dTane
NepeBoJia MPOUCXOJUT 3aMEHA PEUYEeBOM YAaCTH 3BYKOBOTO (pHJIbMa HOBOH 3aIlHChIO,
Ipe/CTaBIsIoNIe coOol mepeBo]l Ha Apyrod sA3bIK C si3blka opurumHaia [CrioBapb
pycckoro s3bika, 1999].

HemanoBaxHbiM (pakToM B MpoLEcce KUHONEPEBOJAA SIBJIAETCS NPUMEHEHUE
onpenen€HHbIX MoOJeNed OO0IIero NepeBOJOBEICHUSA, KOTOPbI€ HAIJIM CBOE
OTpaxeHue B KHHOIIEPEBOJIE: CUTYaTUBHOCTb, KOMMYHUKATHBHOCTb,
MH()OPMATUBHOCTh. B OCHOBE yKa3aHHBIX MOJENEH HAXOIATCA HECKOJIBKO (haKTOPOB,
y4€T KOTOPBIX HEOOXOAMM C TOYKH 3pEHHUs MPABUIBHOTO M aJalTHUPOBAHHOTO
MepeBo/ia, @ UMEHHO: CIOKETHOCTh, >KaHPOBOCTb, ICEBJIOYCTHOCTh, JTUHAMHYECKAs
HKBHBAJICHTHOCTB, TpaHckpearus [Kazauénok, 2020, c. 17-20].

O0o00mass Bce BbIIIECKa3aHHOE, MPUXOAUM K BBIBOAY, 4YTO TPYIHOCTb
uaeHTU(UKaKu OyOsspka M 3aKaJpoBOTO IEpPEBOJa CBA3aHA C MPOTHBOPEUUEM,
KOTOpoe B Oosiee OOIIEM IUIaHE MOXHO MPEJICTABUTHh KaK MPOTHBOPEUUE MEKIY
JIByMsI OCHOBHBIMH TpeOOBaHUSMHU K TE€KCTy rnepeBoza [Jlateimes, 2005, ¢. 11-27]. B
cllydae KMHOIEPEBOJAa 3TO OTHOCHUTCS K MOHSATHIO «peyeBOM KoMrpeccum». PedeBas
kommnpeccusi, cormacHo P.K. Munssap-benopyueBy, nmocrturaercs 3a  CHeT
0CBOOOXKICHHS TEKCTa OT psAJia CJIOB, COACPKAIIUX BTOPOCTENEHHYI0 MHPOPMALIUIO
[Munbsip-benopyues, 1996, c. 171]. HdyOnsx TtpeOyer TOYHOW W aJEeKBaTHOM
ajanTaly MUCXOJHOIO TEKCTa, B TO BPEMs KakK 3aKaJpOBbIA MEPEBOJ MOXKET OBITh
BBIMIOJIHEH C HETOUYHOCTSAMU Kak B IUJIaHE M0AOOpa JIEKCUKH, TaK U B IJIaHE pEeYeBOM
KOMITPECCHUU.



«3aTpaTHOCTh HA MPOU3BOJICTBOY SIBJISIETCS CIEAYIOIIUM MOMEHTOM B paboTe 1o
KUHOIIEPEBOAY, IMO3BOJSIOIIMM TMPOBECTH UYEPTYy MEXIYy paccMaTpUBAEMbIMU
noHstusMu. J[ias 3akampa XxapakTtepHa paboTra ¢ 00pa3oBaTENbHBIMH  BHUJIECO,
nepeBoJsl  (PUIBMOB/CEpUAIOB/POIMKOB HA TOMYJISAPHBIX HMHTEPHET-TUIONIAIKAX,
4acTO COIPOBOXKJIAEMBIE PEKIAMOM OT CIIOHCOPOB, MOCKOJIBKY paboTa BEIETCS Ha
«MHULMATUBHBIX Hayandax» U HecE€T B ceOe MeHbIlee Yuciao (PMHAHCOBBIX M3JIEPIKEK,
YeM IpU MPOBEACHUH padboT 1Mo 1yOIupoBaHUI0 KHHOKAapTHUHBL. HecMoTpst Ha TO, 4TO
CYILIECTBYET HEMAJIO CIIy4yaeB, KOTJa 3aKaJpOBbIH MEpPEBOJ BHICTYNAET B KaueCTBE
[EHTPAJIILHOTO ¥ OCHOBHOT'O BHJIa KUHOTIEPEBOA B JOKYMEHTAJIBHBIX KHHOKAPTUHAX
U UHTEPBbIO, TPAHCIUPYEMBIX IO TEJIECBUACHUIO, 3aKajp OCYIIECTBIISIETCS
MUHUMAJIbHBIM YHUCJIOM TOJIOCOB, YTO TaK)XE BIMSET HA JICHEKHYI0 U BPEMEHHYIO
“CTOMMOCTB” KMHOIIEPEBOYECKOTO MpoIiecca.

HyOnsox mpeacTaBiseT co0oit ropaszno 6oee dHEpPro- U PUHAHCOBO 3aTPATHYIO
JeSITeIbHOCTh, B MPOLIECCE KOTOPOM 3aJeiiCTBOBAHBI: MEPEBOIIUK, KOHCYJIBTAHT IO
NEePeBOy, YKIAAUUK TEKCTa, PEIAaKTOp, akTEPhl AyOispka, 3ByKopexucceép. NHpMu
ClIOBaMH, TyOIMpOBaHWE OCHOBBIBACTCS HA COTPYAHHUYECTBE MHOXKECTBA JIIOJEH,
CIIAKEHHAsl U MpogeccuoHaNbHas padoTa KOTOPBIX 00ECIIEUMBAET MOJOBHHY yCIeXxa
KMHOKApTHHBI, TJ€ YeNOBEUYEeCKH (aKTOp BBICTYNAET pEUIAIONIMM  TpHU
(GbopMUPOBaHUN TUCEMEHHOTO U YCTHOTO TEKCTa KHHOKAPTHUHBI.

B oOmenpuHATOM TOHMMAHUM MEXAY HOHIATHUAMH «IPO(ECCHOHATBHBIN
NEPEBO» U «AyOJIMPOBAaHUE» CTOUT 3HAK PaBEHCTBA, B CHIIy 0oJiee KpOMOTIMBOTO
MoJIX0Ja K IpolLeccy KWHONEPEeBOZa B II€JIOM, YEM IPHU 3aKaJIpOBOM IEPEBOJIE.
JyOuisk 03HayaeT JieralbHOe N3rOTOBJICHHUE NIEPEBOA U €r0 03BYYMBAHUE IO 3aKa3y
KaKoro-nu0o TejekaHaiga Juoo g opUIUaIbHON MyOJIMKallMM Ha JIMIEH3MOHHOM
caliTe/HOCHUTEIIE.

HecmoTpsi Ha MPHUCYTCTBUE KECTKUX TEXHUYECKHX W MPAKTUYECKUX PAMOK B
MPAKTHUKE KUHONEPEBO/a, CUYNTAEM HEJIHUILHUM BBECTH MOHSATHE
«1oynpohecCUOHANBHBIA KHHOIIEPEBO», KOTOPBIN OyAeT NpSMbIM CHHOHUMOM JJIst
3aKkaapoBoro neperoaa. OG0CHOBaHMEM ATOMY BBICTyHaeT ()akT TOTO, YTO 3aKaJp
o0janaeT SpKO BBIPAKEHHBIM paMKaMH (IPUCYTCTBHE OPUTMHAIBHOM 3BYKOBOIA
JIOPOXKKH, ““00JIETUYCHHBIN JIEKCUYECKUNU HAOOp U T. 1.), TTO3BOJISIIONIUMU OTIEIHUTh
€ro OT NPO(PECCUOHANBHOTO U HEPOPECCUOHAIBHOIO BAPUAHTOB KHHOIIEPEBO/IA.

[lon «HenmpodeccMOHANBHBIMY»  KHHONEPEBOJAOM  TOJPa3yMEBaeTCA  €ro
«mobuTeNnbCcKoe» ucrnoiaHeHue. PaboTa Hajx mepeBoIOM Bcerjna IpeacTaBisieT
TPYAHOCTH ISl MEPEeBOJYMKA, OJHAKO paboTa HaJ MepeBoaOM (uiibMa O0COOEHHO
CIIO)KHA MO MPUYMHE TOr0, YTO TMEPEBOAYMKY TaKK€ MPHUXOAUTCS YUUTHIBAThH
pa3ianyHble TOHKOCTH, CBSI3aHHBIE C XYJ0’KECTBEHHO-3CTETUYECKOW CTOPOHOMU
¢unpma [[uukuna, 2016, c. 685-688]. B menpodeccrnonansHom mepeBose OymyT
NPUCYTCTBOBATh SKCIUTUIUTHBIC OIIMOKM MPU BBHINOJHEHUM KaK TMEepeBOAa, Tak U
o3ByunBaHusA. K mpumepy, B TEKCTE MepeBO/ia MOXKET MPHUCYTCTBOBATh OYKBAIM3M,
HEBEPHBIA TOA00p JEKCHUKH, HECOONIOJCHWE JAMHAMHUYECKON SKBUBAJICHTHOCTH W
’KAHPOBOCTH, YTO MOBJICUET 32 COOOM HApPYIIEHHE IIIaBHOM 1eJIM KHHOTIEPEBOTUECKOIM
JeSTeIbHOCTH, @ IMEHHO:

1. CoxpaHeHue 3aMbICiia OpUTHMHATIA.



2. llpeBpamienuve ¢uibMa B MOHATHBIA KUHOMPOAYKT ISl 3pUTENs APYTrou
KYJbTYPBHI.

3. CoxpaHeHue NpPEACTaBICHHE O MEPCOHAXKaX B TOM K€ BHUAE, TO €CTh
BOCCO3/IaHUE TEKCTa OPHUTMHAIBHOTO MPOM3BENEHUS CPEICTBAMHU JAPYroro si3blka
[Koctpos, 2015, c. 142-146].

CoOcTBeHHbIE HAONIOAEHUA U CIEHHAIbHBIE KCCIECIOBAaHUS B HTOM IUIaHE
MOKa3ajl, 4YTO CYIIECTBYET psJ TEXHUYECKHMX U TNPAKTHUUYECKUX KPHUTEPHUEB,
OKa3bIBAIONIMX BIIMSHHE HA MPOLIECC KUHOMEPEBOJA M MO3BOJSIOMIUX Pa3rPaHUYUTh
npodeccoHanbHbll ¥ HEnpo(EeCCHOHATBHBIM MOAXOAbl K ACSATEIBHOCTH IO
nepeBoy (pUIbLMOB U CEPUATIOB:

TexHuueckue xapakTepUCTUKU.

Kpurepuit «pbIHOYHOM KOHKYPEHIIUNY.

Kpurepuit «copepaTeabHOTO MIaHa.

Kpurepuii «popmanbsHoro miana» (0popmiIeHUE BEICKA3bIBAHUH ).
[IpodeccrnonanbHas MOArOTOBIEHHOCTD U peaTH3aIlis KHHOIIEPEBO/IaA.

I[JI;I MOJITBEP)K/ICHUSI BAXXHOCTH W AKTYaJIbHOCTH BBINICYKa3aHHBIX KPUTEPUEB
ObU1 mpoBenéH aHanu3 Auanora u3 cepuana «Lucifer» B opurnnHame u mepeBojax,
MpEACTABISIIONIMX coOoi TyOssik Tenekanana TB3, a taxxe ase ctyaun C3II (Lost
Film u New Studio).

B pesynprate m3ydeHusi ObLI MONyYEeH MaTepuai, aHAIW3 KOTOPOTO IO3BOJIMI
3aKJIFOUUTh, UTO (PUPMEHHBIN QYOS K TelleKaHasla B MOJHON Mepe MPeCTaBIIsIeT
«MpodeccUOHAIbHOE» HCIOJHEHHE KHHONEPEBOAA, IMOCKOJBKY ayAHOBU3YallbHAs
COCTaBJISIIOLIAs MPOAYKTa MPEACTaBIAET CcO0O0M Hambosiee KOMQPOPTHBIA IS
BocHpuATUs Marepuai. IlepeBo He mbITaeTCsl BBITECHUTh M300pakeHHE Ha dKpaHe,
DKBUBAJICHTHAS AHTJIMACKOMY SI3BIKY JIEKCHKAa OPTaHWYHO CYIIECTBYET B TKaHU
MOBECTBOBAHMS, YTO IMO3BOJISIET HACTAXKIATHCS POCMOTPOM 3apyOeKHOTO ceprara.

KunonepeBog New Studio gerepmMunupyeTcss Ha YpOBHE, MPUOIMKCHHOM K
npodeccuoHanibHoMy  AyOsnsky. OpHako B Cwily HenopaboTOK B o0Osactu
MICEBIOYCTHOCTH, TaHHBINA EePEeBO/T IPECTaBISIETCS BO3MOJKHBIM
UACHTU(PUIIUPOBATh KaK «MHOTyNnpodeccuoHanbHbIi». CTOUT OTMETUTh, YTO TpHU
JIOJHKHOM JopaboTKe TaKoW MepeBoj JOMYyCTUMO TPAHCIWPOBAThH MO TEJIEBHIICHUIO,
HE OI1acasich 32 HU3KUE PEUTUHTU U HEraTUBHbIE KOMMEHTAPUU.

Pa6ota ctynuu Lost Film, HecMoTpst Ha IMPOKYIO U3BECTHOCTD JTAHHOM CTY/IUH,
M0 yYKa3aHHBIM KPUTEPUAM HAXOIUTCS HA YPOBHE «UYTh BBIIIE CPETHETO» U MOKET
OBITh OTMEUEHA KaK «cliabo mosynpodeccruonanbrasy. C TOUKU 3pEHUS
«COAEpKATEILHOTO HAMOJIHEHUS» TNEPEBOJ SBISETCS IOCTYIMHBIM ISl BOCTIPUSTHS,
OJIHAaKO €ro oQOpMIIEHHE 3BYYHUT IUIOCKO M MeCTaMu OJHO0Opa3zHo. OgHako
KaTerOPpUYHO HAa3BaTh CTYAHIO «HEMPO(EeCCHOHANBHOW» HE MPEACTaBISETCS
BO3MOXXHBIM, B CHJy TIOJJCpXaHHUs JOCTOMHOTO YPOBHS BBINICYKA3aHHOTO
JIEKCUYECKOTo 0(OPMIICHHS cepHraa.

Pesromupyst pe3ynbTaThl MCCIEIOBaHUS B OOJIACTH KHHOIEPEBOJA W aHAIHM3a
auanora w3 cepuana «Lucifer», MOXHO clenath BBIBOJA, YTO KAaueCTBO MEpPEBOIA
ayJTMOBU3yaJIbHOTO KOHTEHTa 00YCJIOBIECHO MOJOXKEHUEM CTYIUH B O0IIEH nepapxuu
CTYIHi, 3aHUMAIOIINXCS OPOPMIICHHEM ayIHOBU3YaIbHON HHGOpMAITUU
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KUHOMIPOAYKUUU. IMEHHO OT ypOBHS MPO(ECCHOHATILHON KOMIETEHIUU CTYIWH, a
TakkKe U OT OQOPMIICHUS TEXHUYECKON COCTaBISIIONIEH (T. €. YpOBHS TPOMKOCTH),
3aBUCHUT TIOCTPOCHHE TeJla KMHOIMEpPEeBoOAa, 4TO GopMUPYET MPOodheCCHOHATBHBIN HIN
HEMPO(ECCUOHATIBHBIN MOIX0]] K MEePEBOAY ayaUOBU3YyadbHOTO KOHTeHTAa. OT TOTO,
KaKyl0 ayJIuaJbHyI YacTh KHHOMPOMYKTA 3PUTEIh OYIET JIydIlle CIBIIIATh WIA HE
CIBIIIIATh BOBCE, 3aBUCUT JAJIbHEHINIEE TIOCTPOCHUE PAOOTHI MO KUHOIMEPEBOIY, €TO
Oo(OPMJICHUIO U CBEICHHUIO COTJIACHO TEXHUYECKHM OCOOCHHOCTSM TOW WJIM WHOM
CTYAWU O3BYYMBAHUS.

© ®
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JI.A. babdak

CIIEIIU®UKA TEPEBOJA TEKCTOB ®APMAIIEBTUYECKOM
TEMATHUKH
(Anraiickuii rocy1apCTBEHHbI YHUBEPCUTET, Poccus)

Annomayus: B cratbe paccMmaTpuBarOTCA crenuduyueckrue 0COOCHHOCTH
nepeBojia TEKCTOB (apMarleBTUYECKONM TEMAaTUKU: MEIUIIMHCKUX WHCTPYKIUH,
peuentoB. Pa3bupaercs cnenuduka mepeBojia aHHBIX TEKCTOB M TpeOOBaHUA K
NEePEeBOIYUKY JAHHOM nuTepaTypshl. JlatoTcs onpeesieHus TaKuM MOHATHSIM, Kak
«papmalieBTUYECKUA  TEKCT»,  «UHCTPYKIUS»,  «AHHOTAIUsA»,  «CTaHIAPT».
[IpuBoasATCs odUIHMATBHBIE JOKYMEHTHI U CTaHAApPTHI B 00JACTH (apMalleBTUKH B
pa3HbIX CTpaHax. YKa3bIBA€TCA CTPYKTypa TEKCTOB HMHCTPYKUMN W 0Os3aTEIbHBIC
paznensl. Takyke oTMeuaroTcs: OnuKaillliie HarpaBiIeHUsl pa3BUTHS (PapMaLleBTUKU B
Poccun Ha MexayHapoaHOM apeHe.

Knrouesvle cnosa: (¢dapmaneBTuka, (apMaleBTHUYECKUH TEKCT, pELeNnT,
MHCTPYKUUS (aHHOTAIMS) K JIEKAPCTBEHHOMY IIpenapary, CTaHAapT.

Abstract: The article discusses the specific features of the translation of
pharmaceutical texts: medical instructions, prescriptions. The specifics of the
translation of these texts and the requirements for the translator of this literature are
analyzed. There are given definitions of such notions as "pharmaceutical text",
"Instruction”, "abstract”, and "standard". Official documents and standards in the field
of pharmacy in different countries are given. There indicated the structure of the
instructions and obligatory sections. The next directions of pharmaceutical
development in Russia in the international arena are also noted.

Key words: pharmaceutics, pharmaceutical text, prescription, instructions for

medical use, a standard.

@dapMaleBTUKa CUMTAETCS OJHOM M3 CaMbIX BOCTPEOOBAHHBIX U OBICTPO
Pa3BUBAIOIIMXCS O0JIacTeld MEIUIMHBI. Y4EHbIe-(hapMalleBThl YAEISIOT OOJBIIOE
BHUMaHue IMpo0ieMe MepeBoja MEIUIUHCKOTO IUCKypca, a HWMEHHO mpodieme
nepeBoja (hapMaleBTHUECKUX TEKCTOB, FapMOHHU3aluH (hapMalleBTHUECKON JIEKCUKH,
co3/laHus (apMaKOJOTHYECKHX CIIOBapel, rioccapueB, TOYHOIO M aJEeKBAaTHOTO
MepeBO/Ia PEUENTOB U UHCTPYKUUI K JIEKAPCTBEHHBIM CPEICTBAM.

dapmalleBTUYECKUN TEKCT — CHEU(UYHBIA W Yy3KOHANpPaBIIEHHBIN, TaK Kak
COJIEPKUT HE TOJBKO MEIUMLUMHCKHE TEPMHHBI, HO M (hapMalEBTUYECKUE M JlaxKe
xumudeckne [['pomoBa, 2019]. Takoif TeKkCT HE JOMyCKaeT HETOYHOCTEH.
[lepeBoaurKy HYKHO OBITH KCHIEPTOM B oOsactu Gapmanuu. [Ipu r3ToM 0053aTeNBbHO
HY>KHO TI0JIb30BaThCsl CHEUAIN3UPOBAHHBIM CJIOBAPEM M OOpaliaTh BHHUMAaHHE Ha
KOHTEKCT.

Oco0oe MecTo 3aHMMaeT HOMEHKIJATypa JEKapCTBEHHBIX CPEACTB Kak
oOmIMpHeNIIas COBOKYTHOCTh HAUMEHOBAHUH JIEKapCTBEHHBIX MPENapaToB, KOTOPbIE
oUIMaTBEHO pa3pelieHbl s yNoTpeOIeHus B TOW WM MHOM CTpaHe, B TOM YHUCIIE
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NEPEeBOJI PA3TMUYHBIX PErJaMEHTOB, PYKOBOJCTB, PEKOMEHAAIMN 51 oOecrieueHus
IPOU3BO/ICTBA JIEKAPCTBEHHOT'O IIpenapaTa U KOHTPOJIA €ro KauecTBa.

JUIst ocylIecTBIEHHUS NEPEBOJA TAKONO POJA TEKCTOB IEPEBOJUMK JOJKEH
BJIQJIETh HaBBIKAMHU pPaOOThI C MEXIYHApOJHON aHAaTOMUYECKON HOMEHKIIATYpOH,
dbapmakonesMu, pyKOBOJICTBAMH 110 Ka4e€CTBY, UMETh MMOHUMaHHE TOMOTPpaduIeCKIX
OPUEHTHUPOB, TJIIOCKOCTEN U ocerl. B auBape 2009 roga MexayHapoaHas acCouraus
MEIUIUHCKUX IEePEBOAYUKOB BBITYCTHJIA CIIEHUAJIbHBIE PEKOMEHJALHNH, COIJIACHO
KOTOPBIM TIEPEBOTYMK MEIUIMHCKUX U (apMaleBTUYECKUX TEKCTOB JOJIKEH He
TOJBKO XOPOUIIO BJIAJIETh POAHBIM U MHOCTPAHHBIM SI3bIKAMU, UMETh aHATUTUYECKUN
CKJIaJ] yMa, HO U pa3OUpaThCs B KyJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTSIX T€X HAPOJIOB, C SI3bIKAMU
KOTOPBIX OH pabotaer [Rocio Txabarriaga, 2009].

Exeronno mupoBoil (apmarieBTUUECKUi pHIHOK pacTeT. B dapMmaieBTHUecKOM
obnmactu Poccusi HE TONBKO HMIIOPTHUPYET MPOIYKIUIO HM3BECTHBIX 3apyOeiKHBIX
(apMaleBTUYECKUX KOMITAHW, HO M AaKTUBHO PAa3BUBAET 3KCIOPT COOCTBEHHOMN
npoaykuuu. Poccuiickue QapmaneBTUYeCKMe KOMIAHUU MPAKTUYECKH B IOJHOU
Mepe YIOBJIETBOPSIOT MOTPEOHOCTH OTEHYECTBEHHBIX IMOTpPEOUTENEH, MO3TOMY BCE
yale JIeKapCTBa HAIEro MPOM3BOJCTBA BBIXOJAT YK€ Ha 3apyOexHyro apeHy. Ilo
rocrmporpamMMe pas3BuTHs (papmarieBTHUeckoi mpombiiuieHHocTH «Dapma-2030»
IJIAaHUPYETCS YBETUYUTh SKCIIOPT POCCUMUCKUX JieKapcTB B 5 pa3 k 2030 roay [O030p
AKCIOPTUPYEMBIX JIeKapcTB poccurickoro npoussoactsa URL]. Poceuns mocrasnser
npenaparsl B Takue cTpanbl, kak Monromnusi, Peciyonuka Kopesi, CeBepnas Kopes,
Kwuraii, eBponelickue ctpanbl — Hupnepnannael, ['epmanus, Pymbiaus, CrnoBeHws.
[ToaTOMY MOSIBIIIETCA CIPOC HA NEPEBOJ PETUCTPALMOHHBIX JOCHE TOrO WJIM UHOTO
JIEKapCTBEHHOIO Mpernapara. Bo3HUKAIOT CI0KHOCTH, TaK KaK JIaHHbIE JOKYMEHTBI —
ATO UCKJIIOYUTENILHO BHYTPEHHSISI IOKYMEHTaIUs (PUpPMBI.

bosbmioe  3HaueHMEe UMMEET IMEPEBOJ AHHOTALMA M HUHCTPYKIUMH K
JEKapCTBEHHbIM MpernapaTtaM. AHHOTalUMsg — 23TO KpaTkas XapaKTepUCTUKA
JOKYMEHTa, TMOSCHAIONIAs €ero Ccojiep)KaHue, HazHaueHue, ¢GopMmy, Jpyrue
ocooenHoctu [['OCT 7.76-96, CnpaBOYHHUK TEXHHUYECKOTO mepeBogurKka MHTEHT].
[Ipu cocraBieHHH aHHOTAUUWA MPOUCXOAUT aHAIUTUKO-CUHTETHUYECKas nmepepadoTka
JIOKYMEHTOB. JTOT mpoliecc TpeOyeT MOHUMaHUsI, BOCIIPOU3BEICHUSI U 0000IICHUs
coJiep KaHusl ICTOYHUKA.

«MHCTpYKIMS» (0T JaTHHCKOTO «INStructio») — «ycTpoOMCTBO, HACTABIICHUCY.
C.. Oxeros omnpenensieT MHCTPYKLUUIO KaK «CBOJ IPABHJI, YCTAHABIMBAOIIUX
MOPSIIOK M CITOCOO OCYIIECTBIICHHUSI, BBITIOJIHEHUS 4ero-HuoOyasy» [Oxeros, 1993, c.
467]. I'maBHOM 11eIbI0 MHCTPYKIIUU SBJISIETCS] JOHECEHUE HEOOX0IUMOM HH(MOpMAaIIH
U periaMeHTUPOBAaHUE TMOpsAJKa JACHCTBHM moJib3oBarento. J[[ios sToro Obuia
chopMUpOBaHa OMpEJEICHHAs CHUCTEMa SI3BIKOBBIX CPEICTB, OQOPMIISIONINX TEKCT
uHCTpyKIMid [AnekceeBa, 2004, ¢. 176-177].

AHHOTanusi (MHCTPYKIHMSA) MO MNPUMEHEHHIO JIEKApCTBEHHOrO Npenapara (Ha
anriuiickom — package leaflet unm package insert) — 3To TOKYMEHT, colieprKaliui
o IpoOHY0 HHGOPMAIIHIO O JICKapCTBCHHOM mpenapate [I"openuk, 20140, c. 61-62];
OH HaxXOAUTCS BHYTPU BHELIHEH YMAKOBKHM PELENTYPHOrO WM Oe3perenTypHOro
JIEKapCTBEHHOI'O Mpenapara U COACPKUT MoAPOOHYI0 MHPOpPMALUIO O JaHHOM
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npenapare. AHHOTAlMM K JIEKAPCTBEHHBIM IIpernaparaM Ha AaHTJIUMHCKOM S3bIKE
OOBIYHO HamucaHbl 00Jiee MPOCTHIM SI3BIKOM, YEM Ha PYCCKOM; YacTh IYHKTOB B
AHTJIOS3bIYHBIX AHHOTAILIUSX OTCYTCTBYET, @ B PYCCKOSI3bIYHBIX OHU paCIHCaHbl 00jee
nojipo6Ho [["openuk, 2014a, c. 56-57].

B kax110i1 cTpaHe ecTb CBOM HOPMBI M TPEOOBAHMS K MEPEBOAY M O(OPMIICHHUIO
AHHOTALIMM K JIEKAPCTBEHHBIM IIpenaparaMm, TO €CTh CYLIECTBYIOT OIpPEIEICHHBIE
CTaHAApThI MPOU3BOJICTBA U KOHTPOJIS KauecTBa.

CranmapT — HOPMAaTUBHO-TEXHUYECKHM JOKYMEHT IO CTaHJapTU3alluu,
YCTaHABIMBAIOIIMA  KOMIUIEKC  HOpPM, TMpaBW]I, TpeOOBaHUM K  OOBEKTY
CTaHJApTU3AIlMH YTBEPXKACHHBI KOMIIETCHTHBIM opranoMm [Koprokosa, 1985].
CraHmapTel UMEIOT OYEHb BaXKHYIO POJb B c(epe opraHM3aluUd IMPOU3BOACTBA U
KOHTPOJISI KQUeCTBa JIEKAPCTBEHHBIX MTPENAPATOB U MPEAIOJIAratoT BEHICOKOE KAYECTBO
BBITTYCKAaeMOM TIPOTYKITHH.

B crpanax EBpocoro3a TpeGoBaHus K 0DOPMIICHHIO U COJIEPKAHUIO MHCTPYKITUH
M0 MPUMEHEHUIO JICKAPCTBEHHBIX CPENICTB COAEPkKAT 15 MYHKTOB M PETYIUPYIOTCS
Hupextusoit 2001/83/EC [Directive 2001/83/EC URL]. B CIIIA 3T0 KOHTpOJHpYET
CHeIuaIbHOE areHTCTBO MUHHCTEPCTBA 3/PABOOXPAHEHUS U COLUAIBHBIX CIYXKO,
oIMH "3 (QenepanbHBIX HWCIOIHUTEIBHBIX JEMapTaMEHTOB — YIpaBJeHUE II0
CaHUTApPHOMY HAJ[30py 3a KA4eCTBOM IMHUIIEBBIX MPOAYKTOB U MEIUKAMEHTOB
[USFDA URL].

B Poccuiickonn ®depepanuy Ha JaHHBIA MOMEHT OCHOBHBIM JIOKYMEHTOM,
HOPMHPYIONTUM KadeCTBO BBIMTYCKAEMBIX B HAIIEW CTpaHE JEKApPCTB, SBISETCS
I'ocynapctBennas dapmakones (I'®). Ha ocHoBanmm mpukaza M3 PO or 21
centsiOps 2016 roma N 7241 «OO6 yTBepKIeHUU TpPeOOBAHUN K HMHCTPYKIHUU IO
MEIUIIMHCKOMY TPUMEHCHHIO JICKAPCTBEHHBIX IMPEMapaToB» WHCTPYKIUSA TIO
MEIUIIMHCKOMY TPHUMEHEHHUIO JIEKapCTBEHHOTO MpenapaTra I0JDKHA CoAepKaTh 25
nyHKkToB (pazaenoB) [IIpuxa3 MunucrtepcTtBa 3apaBooxpaHeHusi Poccutickoi
®enepanuu ot 21 centsops 2016 r. N 724H], Takux Kak «cOoCTaB, onucanue, popma
BBITTyCKa — composition, description, drugformy, «dpapmakonoruueckue cBoOMCTBa —
pharmacologic properties»; «mokazanust K npuMmeHenuto — indications»;
«MpOTUBOTIOKA3aHMsl — contraindicationsy; «CriocoObl MPUMEHEHHS U 036l — dose», u
tak painee. K 0COOEHHOCTSIM TEKCTOB MHCTPYKIIMA MOKHO OTHECTH TO, YTO TEKCT
WHCTPYKITUHU JJOJKEH OBITh HAITMCaH MOAPOOHO U MOHITHO, 0e3 ¢pa3 0600IeHus («u
TA», «M T.IL», «H Jp.»), 0€3 HCIOIb30BaHUS BOMPOCUTENIBHBIX MPEATOKECHUM,
JUYHBIX oOpamieHuid u oOpamenuss Ha Bol. JlomkHBI TpeoOnanath CIOXKHBIE, B
OCOOEHHOCTH CJIOKHOMOJYMHEHHBbIE MPEMJIOKEHHS, a TaKKe MOXXHO BBIIEIUTh
ABJICHHE HOMHUHaNM3auuu (mpeobiiaflaHue CYIIECTBUTENBHOTO HAJ TIJIarojioM H
MCII0JIb30BAHUE TJIar0JI0OB-CBA30K).

OdeHb BaXHBIMH POCCHHCKHMH TIOCTaBKaMH 3a PyOEK SIBISIOTCS BaKIIMHBI.
Hampumep, HemaBHO u300peTeHHas BakKIMHA OT KopoHaBupyca «CmyTHUK V»,
pazpaboranHass HanuoHaabHBIM HCCIEAOBATEILCKUM IIEHTPOM DIHIEMUOJIOTHH U
Mukpoounosorun umeHu H.®. Namanen, crana ogHON M3 CaMbIX BOCTPEOOBAaHHBIX B
mupe (e€ ormpanisiroT moutd B 50 ctpan mupa). [Ipu nepeBoge MHCTPYKIIUHU K 3TOMY
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npenapaTy Ha HHOCTPAHHBIH SI3bIK OBbLJIM YUTEHBI HE TOJIBKO €IMHBIE CTAaHJAPTHI, HO U
OIpeJIeIeHHbIE PAa3NyUns B MEIUIIMHCKUX HOPMATHBHBIX aKTaX ATUX CTPaH.

Taxxe ompeneneHHble TPYJHOCTH Yy TEPEBOJYMKOB BBI3BIBAET IMEPEBOJ
penentoB [[openuk, 2014a, c. 56], Tak Kak coaepKaHHE PELENTYpPHBIX OJAHKOB B
pasHbIX cTpaHax pasznuyaercsi. OcoOylo CIOXKHOCTh NPEACTABISIOT TE€ IYHKTHI,
KOTOpBIE MOTYT OTCYTCTBOBaTh B pycCKHX peuenrtax. Kpome TOro, pernentsl
00s13aTeNIbHO coJiepkKaT B cede Ha3BaHUE Iperapara U ero ACHCTBYIONIEro BELIECTBA
Ha JIATUHCKOM $I3bIKE, TO €CTh IEPEBOAYUK JOJDKEH pa3duparbcs B METUIMHE U
BJIAJICTh JATHIHBIO.
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O.B. bepe3osckas, T.A. JIunosBa

OPTAHU3AIIUA HAYUYHO-UCCJIEIOBATEJIBCKOM PABOTHI I1O
JACHUIIAHE «<MHOCTPAHHBIN SI3bIK» CTYJIEHTOB
WH)XEHEPHBIX CIEIIMAJTBHOCTEMN:

INPOBJIEMbBI U1 ITYTHU PEIIEHUSA
(MpkyTckuii rocy1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET yTel cooOienus, Poccus)

Annomayusi: B cratbe pacKpblBalOTCS aKTyallbHble MPOOJIEMBbl OpraHu3aluu
HAy4YHO-HUCCJIEI0BAaTEIbCKOW pabOThl CTYAEHTOB HMH)KEHEPHBIX CIEUUANIbHOCTEH U
HanpaBJIeHUN NOAroToBKU. ONHUCHIBAIOTCS IyTH PELIEHUS 3TUX NpoOsieM. ABTOPHI
WHTEPIPETUPYIOT pE3yJbTaThl ONPOCAa CPEAM CTYIECHTOB Ha IIPEAMET BBISBIICHUS
ypOBHA MOTMBauMM K y4yacturo B HUP. Pesynbrarsl mcciaenoBaHus MOKa3aiu, 4YTO
YpOBEHb MOTHBAlMM HU3KUI. B cTatbe mnpennararorcs MyTH pelIeHUs IpooiieM
OpraHM3allMd  HAyYHO-UCCIEN0BAaTENbCKOW  PabOThl  CTYAEHTOB:  ICHUXOJIOIO-
MEJarOrMYEeCKOe  COMPOBOXKJICHHUE, TMPEEMCTBEHHOCTh B IPOLIECCE OpraHu3aluu
MCCJIEI0BATENbCKON IESITEIbHOCTH, MPOOIeMHOEe 00y4YeHHE, MPUMEHEHHE aKTHUBHBIX
METO/I0B HAYYHOI'O MOUCKA.

Knwouesvle  cnosa:  HaydyHO-UcCclenoBaTelibckas — paboTa,  MOTHBAIMS,
IIPEEMCTBEHHOCTD, UCCIIEIOBATEIbCKASI KOMIIETEHIIHS.

Abstract: The article reveals the actual problems of organizing the research
work of students in an engineering university. The ways of solving these problems
are described. The authors interpret the results of a survey among students in order to
identify the level of motivation to participate in research work. The results of the
study showed that the level of motivation is low. The article proposes ways to solve
the problems of organizing research work of students: psychological and pedagogical
support, continuity in the process of organizing research activities, problem-based
learning, the use of active methods in scientific search.

Key words: research work, motivation, continuity, research competence.
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Ha coBpeMeHHOM »stame mnpoOjieMa BOBJIEUEHHUS CTYIEHTOB B Hay4yHO-
UCCIIEIOBATENbCKYIO0 JEATEIbHOCTh CTAaHOBUTCA Bce Oosiee akTyanbHOM. Hayuno-
uccienoBaTeNnbckass — pabora  oOydalomuxcsi  OoTpakeHa B (perepasibHbIX
roCyJapCTBeHHBIX 00pa3oBaTenbHBIX cTaHmapTax (PI'OC) kak oOs3aTenbHAs 4acTh
MOJATOTOBKUA Oyaymiero crenuanucra. SBussch onHOM u3 ¢GopM OpraHuzaluu
y4eOHOro Tmpoliecca, OHAa YAAuHO COYEeTaeT B cede CaMOCTOSITENbHOE OCBOCHHE
TEOPETUYECKUX OCHOB C MPAKTHYECKOW COCTABJISIOUICH. B mporecce BBIOTHEHUS
HAyYyHOW paboThl CTYIAEHT NpPUOOpETaeT MepBbIE HABBIKUM HCCIEI0BATEILCKON
NeATEeNbHOCTH, paboTas € HAYYHOM JIMTEpaTypod, YUHUTCS  KPUTHUYECKU
aHAIM3UpoBaTh HMHQPOPMALUIO M OTOMpaTh HeoOxoaumoe. BmocieacTBum oH
HaYMHAEeT BOIUIOUIATh HPUOOPETEHHBbIE TEOPETUUYECKUE 3HAHUS Ha IMPAKTUKE C
NOCJICAYIONIMM  TMPEJCTaBICHUEM pe3yJbTaTOB CBOeW pabOThl Ha HAay4YHO-
NPAKTUYECKUX KOH(DEPEHIUAX Pa3HOTO YPOBHSI.

JUiss  BbISIBIEHUST  yYpOBHS ~ MOTHMBAallUM K  Hay4YHO-HCCIEI0BATEIbCKOU
AESITEIbHOCTU ~ cpeid  OOydarloluXcsl  TEXHHUYECKMX M OKOHOMHYECKHX
CHELMAIbHOCTE M HaIlpaBJICHUH MOJATOTOBKM ObUIO MPOBEAECHO aHKETHpoBaHHE. B
aHKETUpOBaHWU ydacTBOBal0 S0 pecrnoHmeHTOB (oOyuaromuecs 2-5 KypcoB
tpancnoptHoro By3a ®I'bOY BO «UpI'YIIC» B Bo3pacte ot 18 mo 22 ner). U3
YHUCJIa ONpPOIIEHHBIX 58% HE y4acTBOBAIM B TAKUX HAYUYHBIX MEPOIPHUATHAX, KAK
KOH(epeHIIMsl, HayYyHbIi CEMUHap Ha MpeablAylle cTyneHu oOpa3oBaHMs (IIKOJIA,
YUpPEXKICHUE CPETHEro MpPOPECCHOHATIBHOIO 00pa30BaHMs), COOTBETCTBEHHO, HE
VIMEJIM OIBITA y4aCTHs HA MOMEHT MOCTYIUIEHUS B BYy3. 48% HE NMPUHUMAIOT Y4aCTHE
B HHPC By3a, yxkas3piBag TNPUYUHBI CIEOYIOWIETO XapakTepa: «HE BUXKY
HE0OXOJAMMOCTH y4aCTBOBAThb, MHE Y4aCTHE HE MIOMOXET HU B yueOe, HU B OynyIiei
pabote» — 13%; «He mNIaHUPYIO MPOJOKATH HAYYHYIO JAESITENBbHOCTH IIOCHE
OKOHYaHUs yHUBEpCUTETA» —25%); «MHE HE MHTEPECHBI HAYYHBIE MEPOIPUATHUS, HET
JKEJIaHHS TPATUTh BpeMs Ha 7To 3aHsTue» — 10%.

HecMoTpst Ha HM3KHMII YpOBEHb MOTHBALMM M OTCYTCTBHE OIBITA y4acTHs B
HAayYHBIX  MEpPONPHUATHAX, OOJIUIMHCTBO  OMNPOIIEHHBIX HMMEIOT HEKOTOpOe
MpeJICTaBICHUE O TOM, KaK JOJDKHA ObITh OpraHu3oBaHa padoTa HaJ JAOKJIAIOM IS
ydqactusi B Takoi ¢dopme MeponpusTHs, Kak KoHpepeHius. B aHkere ObLIO
NPEJIOAKEHO TPU BapuaHTa OpraHu3aluu paboThl HaJl TOKJIAI0M:

Bapuanr 1.
JledcTBHSI HAYYHOT'0 PYKOBOAUTEJISA JeiicTBUS CTyJAEHTA

Hayunbri PYKOBOAUTEID Bel nmmere nokian, HMCMOIb3Ys
dbopmynupyeT TeMy, TPEAOCTaBISET IUIaH U WHOOPMALIMOHHBIE PECYPCHI,
CIIUCOK  MH(OPMAIMOHHBIX  PECYpPCOB, TMPEACTaBICHHbBIC MpEToaBaTeeM,
COCTaBJISICT IUIAH TOJATOTOBKM JOKJIa/la, COCTaBIIACTE MPE3EHTALUIO K

peaaKTUpyer COCTaBJICHHBIU Bamu BBICTYIUICHUIO.
JOKJIAJ1, IPE3EHTALUIO K JOKJIany,

3aCIIyLLIUBAET B PEKUME PEIETULIMN BaIlle

BBICTYILJICHUE.
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Bapuanr 2.
JledicTBUS HAYYHOT0 PYKOBOIUTEJIA

Hayunerit PYKOBOAUTEIH
bopMyIHpyeT TeMy, AOMOIHIET KaTajaor
UH(POPMAITMOHHBIX pecypcoB,
COCTaBJICHHbI Bamu, penaktupyer 1miaH
BBICTYTLJICHUS. PykoBoguTens
penakTupyer  JOKIaJ, KOPPEKTHUPYET
IIPE3EHTALMI0,  COCTaBISE€T  CIUCOK

BO3MOKHBIX BOIIPOCOB, 3aCIYIIUBACT B
PCKHUMC PCIICTUINU BalllC BBICTYIIJICHHUC.

Bapwuant 3.
JeficTBMSI HAYYHOT0 PYKOBOAMTEJIA
Hay4Hpiil pyKOBOAMTENDL HA3bIBACT
psAn OpoOJIEMHBIX M AKTyaJbHBIX IS
U3YUYCHUS obymacted  AUCHUILIMHBI.
PykoBonuTtens 3acimymimBaeT B pEXUME
pENETUIIMN Ball€ BBICTYIUICHHUE, AENACT

JeucTBus CTyaeHTA
Bpl cocraBnsieTe aHHOTHPOBAHHBIN
KaTaJIOT PECYPCOB, IUIAH BBICTYILICHUS.
Bbpl numiere nokiaa, COCTaBIISIETE
MPE3EHTALMIO, OTIPABISECTE HA MPOBEPKY
PYKOBOAUTEITIO.

HeiicTBus cTyaeHTa
Bbl  BbIOMpaeTe HMHTEPECYIOILIYIO
Bac mnpobGnemy, dopmynupyere Temy,
COCTaBJIIETe€ AHHOTHUPOBAHHBIN KaTajor
pPECypcoB, TUIaH BBICTYIUICHUS, IHIIETE
JTOKJIa/1, COCTaBJIsIeTE MPE3EHTALUIO.

3aMeYaHusl, KOMMEHTUPYET, 3a0aeT
BOITPOCBI.

BosbIMHCTBO  OMpOIIEHHBIX BBIOpanu BTopoir (25%) u Ttperuit (62,5%)
BapHUaHTBI, KOTOPHIC MOJIPA3yMEBAIOT IPOSBICHHE OOJIBIICH CaMOCTOSITEILHOCTH B
MpOIIECCE HAYYHOro mnoucka. Ilpm 3TOM aHamyu3 pe3yibTaToOB MOKa3al HU3KUU
YPOBEHbMOTHUBAIIMH K BbITIOJIHEHHIO HUP.

I[lon MoTuBamuen K HaAy4YHO-HUCCIEA0BATEIbCKON JIEATEIBHOCTH CIEAYET
MOHMMATh CHUCTEMY BHYTPEHHUX W BHEIIHUX (DAKTOPOB, KOTOPHIC MNOOYKIAAIOT
CTYJAEHTOB AKTUBHO 3aHUMATBhCA HAYYHO-HCCIIEIOBATEIbCKOM AEATEIBbHOCTHIO Ha
ocHOBe omnpenaeneHHor nenu. Mccnenosarenu JIL.U. boxosuu, B.I'. JleonTses, A.
Macnoy ¥ Jp. BBIAETAIOT BHENIHIOK W BHYTPEHHIOK MOTHBALMIO. BHyTpeHHss
MOTHBAILlUSA — OTO CBA3b MOTPEOHOCTEH M HWHTEPECOB, CTPEMJICHHM W DMOILIUIA,
YCTaHOBOK W HJI€aJIOB. BHYTpeHHHE MOTHBBI CBSI3aHbI C CAMOCOBEPIICHCTBOBATHCH,
peanu3annend TyXOBHBIX LIEJIEH, [IEHHOCTEW M HJICAJIOB, HAIPABICHHBIX HA Pa3BUTHE
JUYHOCTH, CIIOCOOHOCTEH, JYXOBHBIM M WHTEIUICKTyaJlbHBIA pocT. B kauecTBe
CTUMYJIOB K HAy4YHO-HCCJIEJOBATEIIbCKON JIESATCIIBHOCTH BBICTYIIAIOT BHEIIHUE
MOTHBBI, CBSI3aHHBIC C HEOOXOJAMMOCTH TMPOJEMOHCTPHUPOBATH HAay4YHBIC 3HAHMUS,
YMEHUS U HABBIKM OCYIIECTBJICHUSI TBOPYECKOTO HAYYHOT'O TTOMCKA.

MoTuBaluss K Hay4YHO-UCCIEAOBATEIBLCKOM JEATEIBHOCTU Y OOydYaromuxcs
MOBBIIIAETCA MPU HAJWYWE€ BHYTPEHHUX M BHEIIHUX MOTHBOB. BHEIIHUE CTUMYIIBI
MOACP)KUBAIOT aKTUBHOCTh OOYYAIOIIMXCS Ha ONMpPEACIICHHOM YpoBHE. B nmaHHOM
paboTe Oyner caenaHa TONBITKA YCTAHOBUTh NYTH TOBBIMICHUS MOTHBAIMU K
HAaY4YHO-HUCCJIEA0BATEIbCKOU NEeSITeIbHOCTH CTYJEHTOB WHXKEHEPHBIX
CIEUATLHOCTEN U HAIPABJICHUN MOATOTOBKH.
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IToka3zaTenem BBICOKOIO YPOBHS MOTHBALMU SIBJII€TCA akTUBHOE ydactue B HVP
By3a, €€  COBEpPIICHCTBOBAHME W  CTPEMJICHHME  CTYJCHTOB  DPa3BHUBATh
HCCJIEI0BATENbCKUE YMEHHSI U HaBBIKM. AKCHOMAaTHYEH TOT (DAKT, YTO CTAHOBJICHHE
MOTHBAIlMM OOy4aromuxcss B OOJbIICH CTENeHH 3aBUCUT OT BO3PACTHBIX U
WHANBUAYAIbHBIX ~ OCOOCHHOCTEH, cdepbl HMHTEPECOB, JKETaHHM, HIMOLUH,
MHUPOBO33PEHHUS U IEHHOCTHBIX OPUEHTALIUN.

OnHuM W3 OCHOBHBIX MYTEW MOBBIIIEHUS MOTHUBALMHM K aKTUBHOMY YYacTHUIO B
Hay4YHO-UCCIIEOBATEIbCKOM paboTe B By3€ SIBISETCA CO3JAAHHME YCIOBUH UL
NOSIBJICHUS JKEJIAHWUSI 3aHUMAThCA HCCIENOBATEIIbCKON NIEATEIbHOCTBIO, OCO3HAHUE
3HaYUMOCTH HAy4YHON pabOThl U €€ poJi B JaJIbHEHIIEM caMOpa3BUTUU. MoTHBaIMs
HE BO3HHUKACT CAMOIIPOM3BOJIBHO, TIJIABHOE 3HAYCHUE MMEET JEATEIBHOCTh
pernojaBaress, 3ajada KOTOpOro IIOBBIIIEHWE BHYTPEHHEM MoTuUBauuu. B
MIPUOPUTETE JIOBECTU JI0 CO3HAHMS CTYJEHTAa MOTHBBI C BBICOKHM YpPOBHEM
NeUCTBEHHOCTH. Hampumep, JkenaHue CTyJIEHTa YYUTbCA Ha  «OTIIMYHOM.
[IpenonaBarenb OKEH MOMOYb OCO3HATh CBSI3b OLEHKH C YPOBHEM 3HAaHUM, a B
JanbHENIIEM MPUBECTH K MOTHUBAIIMM, CBSI3AHHOW C JKEJIAHHEM OBJAJETh BBICOKHM
YPOBHEM 3HAHUM, YHUBEPCAJIbHBIX M MPOPECCUOHANBHBIX KOMHETeHIMH. CTyIeHT
JOJKEH OCO3HATh, YTO MEPBOOUYEPEIHAS LIETb — ITO HE MOJIyYEHUE BBICOKHUX OLIEHOK,
a KaueCTBO 3HAHWI M BBICOKMH YpOBEHb C(POPMHUPOBAHHBIX KOMIETEHIMH, KOTOPhIE
ABIIIIOTCS.  HEOTHEMJIEMBIM  YCIOBHEM  €r0  YCHEIHOM  mpo¢ecCHOHATBbHON
JESITeIbHOCTU B Oy Iy1lIEM.

HeoOxonuMo MOBBICUTH JIEWCTBEHHOCTb MOTHBOB, BaXXHOCTb  KOTOPBIX
CTYJIEHThl MMOHUMAIOT, HO KOTOPBIE HE BIUAIOT HAa HUX IMOBEAEHUE. DTO CBS3AHO C
OCOOEHHOCTSIMU OpTaHU3AlMK HAy4YHO-HCCIIEOBATEIbCKON AESATENBHOCTH B BY3E,
JUIs KOTOpPOM BaXHbl MOTHBBI TIO3HABAaTEJIBHOTO IUIAHA. OJTO CTPEMIIEHHE K
MOJYYEHHIO, YIIyOJEHHI0 M cucTeMartu3anuu 3HaHui. Cremyss 3TUM MOTHBaM,
CTYJIEHT aKTUBHO U YBJECYEHHO 3aHHUMAETCS HCCIIEI0BATEIbCKON JEATEIbHOCTBIO,
TBOPYECKM MOAXOAUT K PELICHUIO MCCIECAOBATENbCKUX 3a/1ad, aHAJINW3y Hay4YHBIX
npobsieM. JlelicTBus mpenojaBaTelis, HalpaBlieHHbIE HAa MOBBIIIEHHE MOTHUBALIUU K
HAy4YHO-HCCJIeI0BaTEIbCKON paboTe — 3TO BHEITHUE (PAKTOPhl MOTHBALIIH:

1. Ha mnpoTsskeHMM Bcero mpoliecca oO0ydeHHs MpernojaBareiib JIO0DKEeH
IIPOBOJIUTH IICUXOJIOTO-TIEJArOTHYECKOE COIIPOBOK/ICHHUE, NOJIJIEP>)KUBATh
YBEPEHHOCTb, CUUTAThCS ¢ MHEHHEM W MHTEpecaMu CTyJeHTa. Ha HadaibHOM 3Tane
HEOOXOJAMMO Pa3yMHO M 0C000 TIIATEIBHO PYKOBOAMTH HCCIEI0BATEIbCKON
paboToOM, HampaBISITh HAYYHBI TMOUCK B NPaBUIBHOE pPYyClio, OOBEKTHUBHO
aHAIM3UPOBaTh YyCNEXW U HEyAaudu, MPU OSTOM JaBasi BO3MOXHOCTb HPOSBUTH
CaMOCTOSITENIBHOCTh M TBOPYECTBO B Ipoliecce uccienoBanus. Hampumep, mocie
y4acTHsl C JIOKJIAJOM Ha CTYJAEHUYECKOW KOH(PEPEHIIMH OPraHU30BBIBATH pedIIeKCHIo,
o0CyX/IeHHEe Pe3yJbTaTOB BBICTYIUICHUS], COBMECTHO HAaXOJIUTh PEUICHUE BOZHUKIIUX
npobsieM. BaxHo, 4TOOBI B OlLIEHKE pabOThl CTyIEHTa ObUI KaueCTBEHHBIM aHaJIN3,
AKIIEHTUPOBAHUE IIOJOKUTEIbHBIX MOMEHTOB, B IEPBYID OYEPENb, U BBISIBICHHUE
NPUYUH HMEIoIUXcsl HenodyeToB. KadecTBeHHBIM aHain3 paboOThl CIIOCOOCTBYET
CTaHOBJICHHIO a/ICKBATHOMN OIICHKHU TIPOJICITAHHON PabOTHI.
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2. HemanoBaxHyI0 poJib B CTaHOBJIEHMU MCCIIEIOBATEIHCKON KOMIIETEHIIUH,
HAyYHOT'O CO3HAHHUS W MOBBIIICHHUS MOTHUBALIUU K UCCIEIOBATEIbCKOMN 1EATENbHOCTH
urpaer npeeMmcrBeHHOCTb. B cratee E.M. Kaszanuesoi u M.B. Hockosoi
OTIHCHIBACTCS CJIO>KHBIH nporecc IPEEMCTBEHHOTO dbopMupoBanus
MCCIIEIOBATENIbCKUX YMEHUN U HaBBIKOB B X0JI€ MMPOCKTHOM ACSTENFHOCTU B IIKOJIE
HCCIIEIOBATENIbCKOM paboThl B By3e. ABTOPBHI ONMCHIBAIOT 3Talbl OpraHU3alluU
€IMHOTO TPEEMCTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA «IIKOJA-BY3» C IIENIbIO PELICHUs 3aaa4y
OI'OC OO u ®I'OC BO. Opranuzaims mogo0HOT0 poaa MPOEKTOB SBISETCS OJHUM
u3 3 PeKTUBHBIX CIOCOO0B pemieHus: mpodiieM HOpMHUPOBAHHS HAYYHOTO CO3HAHUS
U UCCleIoBaTeNbckux koMnereHuil [Kazannesa, Hockoa,2021].

3. IlpoGnemMHOe oOyueHue SBIAETCS OJHUM HUX I(H(PEKTUBHBIX CPEJICTBO
MOBBIICHUS] ~ MOTHBAIlMM W Pa3BUTHS ~ TO3HABATENIbHOM  JESTEIBbHOCTH.
[IpenogaBaTens HE JaeT TOTOBBIX PEHICHHWM, a KOOPAMHUPYET ACHCTBHS CTYACHTA,
HAmpaBlICHHBIE ~ HA  pEHICHHE  I[IOCTABJICHHOW  3ajadyd, CIIOCOOCTBYET
CaMOCTOSITEILHOMY TBOpPYECKOMY MOUCKY. CHCTEeMAaTHYECKOE y4acTHE CTYICHTOB B
HAyYHO-HCCIIEI0BATENIbCKON AESITETFHOCTH CO3/1a€T OCHOBY BHYTPEHHUX MOTHBOB.

4. HUccnenyemass mnpobiemMa JdODKHA OBITh TIYOOKO MOTHBUPOBaHA U
HaIlpaBJieHa Ha PEIICHUE aKTyalIbHBIX HAYYHBIX M Ha OBJIAJICHUE METOIaMHU HAYYHOTO
MO3HAHUS.

5. Paznuunbie ¢GopMbl KOJUIEKTUBHOM HAy4YHOH JESITEIBHOCTH CTYJIEHTOB
3HAYUTENIbHO TMOBBIIAIOT MoOTHUBAaLMIO. OCOOEHHO BaXXHO 3(PPEKTUBHOE WU
KauyeCTBEHHOE B3aHMO/ICICTBHE C MIPENoAaBaTesieM U COKYPCHUKaMH.

6. Pemenuro mpoOneMbl pa3BUTHS YCTOWYMBOTO IMO3HABATEIHLHOTO WHTEpeca
OyzeT crmocoOCTBOBAaTh IJIAHUPOBAHUE HAYYHO-HCCIIEIOBATEIHCKON NEATEIbHOCTH,
MPUMEHEHNE aKTUBHBIX METO/IOB HAYYHOTO TTOMCKA.

Eciu obpatutbeas k ®I'OC BO HOBOro moOKOJIEHHS, TO HaBbIKK HAay4YHO-
HCCIIeIOBATENIbCKON  paboThl  POpPMHUPYIOTCS B Tpollecce NpakTUK (yuyeOHOM,
MPOM3BOJCTBEHHOW) ¥ B Tpolecce paboTel HaA AUIUIOMHBIM — MPOEKTOM.
[ImanoMepHOE M CHCTEMAaTHYECKOE y4JacTHE B HAyYHO-HCCIENOBATENBbCKOW pabore
CHOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO YHHMBEPCAIbHBIX KOMIIETEHIMH: CTAHOBJICHMIO
KpUTHYEeCKOro M cucremHoro MeinuieHus (YK-1), cmocoOHocTH K pa3paboTKe u
yuactuio B mpoekrax (YK-2), HaBbIKOB paOOThl B KOMaHJIE U JUJCPCKUX KayecTB
(YK-3), pa3BuTHI0O KOMMYHHMKAaTHBHBIX HaBbIKOB W ymeHuit (YK-3), cmocobGHOCTH
OCYIIECTBIATh  MCKKYIbTypHOe  B3ammojeiicteue (YK-4), cmocobHocTH K
camoopranu3aiuu u camopaszsutuio (YK-5)[].

B Hpl'VIIC opranu3zoBaHa LEJIOCTHAs CHCTEMA HAYYHO-UCCIEAOBATEIBCKOU
paboThl CTYIEHTOB, BKJIOYArOMIasi B CeOsl OTICNbHBIE BUABI OPTaHU3AI[MOHHO-
MacCOBBIX MEPONPUITHN, MPOBOAMUMBIX Ha Kadempax u (akympTeTax, a Takke Ha
peruoHabHOM U olriepoccuiickoM ypoBHsX. Kadenpa «MHOCTpaHHBIE SI3BIKH» Kak
ctpykrypHoe noapazaenenue Hpl'YIIC umeer coMMIHBIA ONBIT B OPraHU3aLMNU U
MPOBEICHUH HAay4HO-UccienoBarenbckoi padoTsl (HUP) obyuaromuxcs. Cpenu yxe
CTaBIIUX TPAAUIMOHHBIMU MEPONPHUATHI CIEAyeT OTMETUTh PETUOHAIBHYIO
CTYJCHUECKYI0 Hay4YHO-TIPAKTHUECKYI0 KOH(pepeHUuto «MHOCTpaHHBIE S3bIKU IS
CIIELMAJIBHBIX LIEJIEH» U PETHOHAJIBHYIO OJMMIIMAAY IO aHIVIMKUCKOMY s3bIKy. Ilpn
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paboTe co CTyJIeHTaMu, MPOSBUBIIMMU 3auHTepecoBaHHOCTh B HMP, o6Hapyxunuch
cienyroumme — npoOJieMHbIE  MOMEHTBI:  OTCYTCTBME  WJIM  HEJAOCTAaTOYHAs
c(hOPMHPOBAHHOCT, HABHIKOB CaMOOpTaHW3allUd, yMEHWUN OpraHW3alud |
CTPYKTYpHUpOBaHHsI WHGOPMAITIH, HABBIKOB MPEACTABICHUS JOKIaNa W MyOIMIHOTO
BbIcTyIUIeHUS. [IpenonaBaTenu kadeapsl, SBISSCh PYKOBOJIUTEISMHU CTYACHUYECKUX
Hay4HBIX PabOT, 00yJald CTYJEHTOB dTalaM HamucaHus paboThl (OT MOCTAaHOBKH
POOJIEMBI JIO 3aIlUTHI), UX MOCIEAOBATCIPHOCTH U B3aUMOCBSI3H.

[IpumeHeHre pacCMOTPEHHBIX IyTed TMOBBILIEHUS MOTHUBALlMU K HAy4YHO-
UCCIIEIOBATENIbCKON JEATEIbHOCTY B TOM 4YHUCJE MO JucuuiuinHe «HOCTpaHHBIHI
S3bIK» CTUMYJIMPYET JKCJIAaHUE OBJIaJIeBaTh AKTyaJlbHBIMU HAyYHBIMH 3HAHUSIMH,
croco0amMu HAy4YHOTO TMO3HAHMS, CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHUIO CTPEMJICHUSI MPOSBIISITH
WHTEJUICKTYalIbHYI0 ~ aKTHUBHOCTh, JINaTh OOBEKTUBHBIM  aHAIN3  HAYYHBIX
WCCJICIOBAaHMM, OBJIAaJeBaTh HOBBIMH CIOCOOAMHU TO3HAHWS, BHHKAaTh B CYTh
poOJIeMBbl, 3aHUMATLCS TOMCKOM pelieHui. Bee 3To mokaszaTenu BBICOKOTO YPOBHS
MOTHBAallMM K HAYYHO-UCCJIEAOBATEIbCKON NEATENbHOCTH. [IpH BBICOKOM YpOBHE
MOTHUBAIIMU CTYJEHTBI C UHTEPECOM OTHOCUTCA K Oyaymiei mpopeccuu U K HayqYHbIM
M3BICKAHUSIM, CUHMTas WX 3HAYMMBIMU JJIsl YCHEIIHOM Kapbepbl B Oyaymiem. OHu
CaMOCTOSITENIbHO CTaBST MCCJIEAOBATEIbCKUE 3a/lauyd, PETYJISPHO YYacTBYIOT B
pa3paboTKe M peanu3alid HCCIEA0BATEILCKUX IMPOEKTOB B COCTAaBE TPYIIIBI WA
WHJUBUTyaJIbHO, PETYJSIPHO Y4YacTBYIOT B KOHKYpCax HCCIIEIOBATEIbCKUX PaOOT;
BBICTYNAIOT C JOKJIaJaMH Ha Hay4YHBIX KOH(MEpPEHIUSX, CEMUHApAX; MPOSBISIOT
AKTUBHOCTb B CAMOPA3BUTHH.
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B.C. BaBmioBa, C.A. OcokuHa

«TOKYMEHT», « IOKYMEHTHBINA TEKCT» Y «TEKCT»:
COOTHOHEHHME NIOHATHUU
(Anraiickuil rocy1apCTBEHHbBI YHUBEPCUTET, Poccust)

AHHOmaLﬂ/l}Z.’ L[eJIB I[aHHOﬁ CTaTbM 3aKJIIOYaCTCA B PaCCMOTPCHUHU COOTHOIICHUA
MMOHATUU «OAOKYMCHT», <<IlOKyMeHTHBIﬁ TEKCT» U «TekcT». OCHOBHOE BHUMAaHUE
YACIIACTCA BBIABJICHUIO O6I[II/IX N OTIIMYUTCIIBHBIX XaPaKTCPUCTUK JAHHBIX MMOHATHUU C
TOYKH 3PCHUA JIUHIBUCTHUKH.

Knoueswvie crnosa: AOKYMCHT, JOKYMCHTHAA JIMHI'BUCTHUKA, IIOKYMGHTHLIﬁ TCKCT,
TEKCT, XyJI0’KECTBEHHBIN TEKCT, O(DUIMAIIBHO-ACIIOBOI CTHIIb.

Abstract: The aim of this article is consideration of terms “document”,
“documental text”, and “text”. Attention 1s paid to the identification of general and
individual characteristics of these concepts from the linguistic perspective.

Key words: document, documentary linguistics, document text, text, literary
text, official style.

N3y4ast paznuyHble TUNBI TEKCTOB, MBIl HE3aBUCHMO OT TOJI HAIIETO U3YYEHUS
CTQJIKUBAEMCSI C IOHATHEM «IOKYMEHT», KOTOPOE€ TaKXKE SBISETCS HEOThEMIIEMOU
4acThIO KU3HU JIFOOOT0 YeJIOBEKa, TaK, KaXKIbl ueraoBek B Poccun n0MKeH UMEThH
CBUJIETENBCTBO O POKICHUH, ACHOPT ¢ 14 j1eT, MOXKET TakKe UMETh BOJUTEIBLCKOE U
ApyTue ynocToBepeHus. JJOKyMEHT sBIIS€TCS CPEICTBOM Mepeaaund MHGOpMaluu OT
OJIHOTO YeJIOBEKA WIX IPYIIIbI JIAL APYTOMY YEJIOBEKY U TPYIIIE JIULI.

JIOKyMEHTOM KaK BUJOM TEKCTA 3aHUMAIOTCA TAKHE€ HAayKH, KaK JTOKyMEHTHas
JMHTBUCTUKA M JIOKYMEHTOBEQYECKAsl Hayka. B HCCIenoBaHUAX JIMHIBUCTOB H
(UII0JIOTOB MBI CTAJIKMBAEMCS C TIOHSATHEM «IOKYMEHTHBIA TEeKCT». Takum oOpazom,
B II0JI€ HAILIET0 BHUMAHUSA IOMAJA0T TPU TEPMHUHA — CTEKCT», «IOKYMEHT» U
«JIOKYMEHTHBIM TEKCT», HE MNpOoTHBOpedamue Apyr napyry. lLlensro Hamero
WCCJIEOBAHMS SIBIISIETCA pa3rpaHUYCHHME JIAHHBIX TIOHATHM C TOYKH 3pEHUS
JIMHTBUCTHUKH.

CrnoBo «gokymeHT» nosiBuiioch B Poccun Ha pyoexe XVI-XVII BB. C Tex nop
MHOTME MCCIIENOBATENN IBITAIOTCSA aTh YETKOE OINPENAEICHUE TOTO, YTO SABIISAETCS
JOKYMEHTOM. /[aHHBIE MOIBITKY IPUBEIU K TOMY, 4TO B XX B. CIIOKHIOCH «Y3KOE» U
«IIAPOKOE» 3HAUYECHMs] TEepMUHA. Tak, B «IIMPOKOE» 3HAYEHUE BXOJIUT JIHOOOMU
MaTepualbHbli OOBEKT KyJIbTYPhl, KOTOPBIA MOMXHO HHTEPIPETUPOBATh Kak
HOCHUTENb OMNpEAeICHHON WH(pOpMaIMi, UMEIOLIEH aHTPOIMOIEHTPUYHBIN XapakTep
(T. €. cO3AaHHON YEIOBEKOM M NpeIHAa3HAYeHHOW NJisi MHTepIpeTanuu JoapMu). K
JAHHOMY 3HAY€HUI0O MOXHO OTHECTM U  pPa3jIu4Hble OOBEKTHI KYJIbTYpPbI
(npou3BeAeHMS JIUTEPATOPOB M JEATENEH HCKYCCTBA, LENbI0 KOTOPBIX SBISETCS
repesaya MOpPaJIbHBIX ILIEHHOCTEH B CBOEM IIPOM3BENCHUM IIyTEM CO3JaHUs
(daHTa3uHOrO MHpa, UCHOJB30BaHUS 3aBYAJIMPOBAHHOIO CMbICIa [MEHbBIINKOBA,
2021, c. 58-59]; naMATHUKHA UCKYCCTBA U apXUTEKTYPhl MOKHO MHTEPIPETUPOBATH
KaK JOKYMEHTBI ONPEAEIEHHON JIIOXH).
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B cBs3u ¢ HEOOHOPOAHOCTHIO OOBEKTOB, KOTOpPHIE MOXKHO Ha3BaTh
«JIOKYyMEHTaMW» B UIMPOKOM [IOHMMAHUM TEPMHHA, CYIIECTBYET MHOMXECTBO
MOJIXOJI0B K WX Kiaccupukauuu u onucanuto. Ha Ham B3risa, onHy u3 Hambosee
MOJIHBIX KJaccu(ukanuend JAOKYMEHTOB B IIMPOKOM 3HAYE€HHUHU pazpadoran
C. I'. Kynewos. MccrnenoBaTens pa3aeini JOKYMEHTAUIO IO BOCBMU KPUTEPUSIM T10
cnoco0y 3amucu MHGOpMAIMK, [0 XapaKTepy 3HAKOBBIX CPEJCTB Iepenayu
uHbopMaIK, N0 MPUHAIICKHOCTH 3HAKOB TEKCTa K 3HAKOBBIM CHCTEMaM, IO
XapakTepy 3HAKOBBIX CHUCTEM, IO MPEIHA3HAYCHHUIO TEKCTA, M0 KaHAIy BOCHPUSTHSA,
o crnoco0y naekoaupoBanusi umHpopmanuu u ap. [Kymemos, 2012, c. 170-172].
Takxe JOKYMEHTBI MOAPA3ACIAIOTCS HA THUIIbI, KOTOphIE CBSI3aHBI CO cdepoil hx
MIPUMEHECHUS, TaK, CYILIECTBYIOT aAMUHUCTPATUBHO-OPTaHU3a{MOHHbIE,
nH(OPMaTUBHO-CIIPABOYHBIE, JIETOBbIC TUChMa, (PUHAHCOBHIE U YYETHBIC TOKYMEHTHI
u T. 1. [PorotHena, 2011, c. 13].

«Y3K0e» 3HaUCHHE TEpPMHHA «JIOKYMEHT» Ha JaHHBIA MOMEHT 3aKpEIUIEHO B
pPa3IMYHBIX IPABOBBIX HMCTOYHMKAX, OCHOBOIIOJATAIOLICEe ONPEICICHUE HAcTCs B
denepadbHOM 3aKOHE — «MaTepUANIbHBIN HOCHUTENh C 3a(UKCHPOBAHHOW HA HEM B
moboi Gpopme nHpopMalueil B BUIE€ TEKCTA, 3BYKO3aUCH, U300paKEeHUs U (M) UX
COUYETaHHUs, KOTOPbIH UMEET PEKBU3UTHI, MO3BOJISIONINE €r0 WAECHTU(UIIUPOBATH, U
IpeHa3HayeH [ Tepejaur BO BpEMEHU U B IPOCTPAHCTBE B LIEJSAX OOIIECTBEHHOTO
UCIIOJIb30BaHUsI U XpaHeHus» [DenepanbHbiii 3akoH ot 29.12.1994 N 77-03]. B
JAHHOM 3HAY€HUU JOKYMEHT CTAaHOBUTCS OOBEKTOM, CBHUIECTEIBbCTBYIOIIMM O
JIEJIOBOM JIEATEIbHOCTH; MHCTPYMEHTOM YNPABICHHUS M CPEICTBOM KOMMYHHUKALUU
Ha BHYTPU- M MEXIOCYyJIapCTBEHHOM ypoBHe. TakuM o00pa3oMm, JIOKYMEHT
MPEACTaBIACT COO0OM TEKCT, HMEIOUIMNA 3HAYEHUE Ha YPOBHE OMNpPEACICHHOM
opraHuzauuu (pupM, yupexJ1eHUl, NOJIUTUYECKUX OpraHU3alni).

TepMUH  «JOKYMEHTHBIM  TEKCT»  SIBISIETCS  OOBEKTOM  HCCIEIOBaHUS
JOKYMEHTHOW JIMHTBUCTUKU U JTOKYMEHTOBEJEHUS. JINHIBUCTHI M3y4alOT HE TOJBKO
COJep)KaHUE JOKYMEHTHBIX TEKCTOB, HO M OCOOCHHOCTHM UX TIOCTPOEHUS,
(GYHKIMOHUPOBAHUS B COIMyMe (TPAKTUYECKOE 3HAUCHHE), OMUPAsICh HA TpaBHIIA
opdorpadum M TYHKTyallMl KOHKPETHOTO s3bIKa, MpaBuUiia CTaHAApTU3AIUU U
yHuUKaImu. B 1aHHOM cilydae JOKYMEHTHBIN TEKCT CYIIECTBYET B paMKax JEJIOBOM
KOMMYHUKAINH. «J{OKyMEHTHBII TEKCT» MPECTaBIsET COO0M AMHUILY MUChMEHHOM
pe€uH, B KOTOPOW 3AIOXKEH OMNPEACICHHBIA CMBICI — peajv3amus MNOCTABJICHHOU
yenoekoM 3anaun. C. I1. KymHepyk cuuraet, 4To, Kak u JJ000i MUCbMEHHBIN TEKCT,
«JIOKYMEHTHBII TEKCT» ABISIETCS «(PYHKUMOHAIBHO, COAEPIKATEIBHO, CTPYKTYPHO H
HOPMAaTHBHO 3aBEPIICHHON PEYEBOM €IMHUIIEN», BBITOIHSOMIEH KOMMYHUKATUBHYIO
(GyHKLHIO, KOTOpasi HE CBsi3aHa (IIPOM3BOJIbHA) C JOKYMEHTHOW KOMMYHHUKAIMEN 1O
(YHKIMOHAIBHOCTH M HOPMATUBHOCTH, a TAKXKE EAUHUIECH, OTJIMYAIoLEHCs 10
MPU3HAKy YHU(PUKALMK U CTaHJapTU3auuu cTpykTyp peun [Kymnepyk, 2007, c. 49].
C JUHTBUCTHYECKON TOYKH 3PEHHUS MOXKHO KJIAacCH(UIIMPOBATH JOKYMECHTHBIC
TEKCTBl MO CTPYKType (Ha NPOCTBIE W CIOXKHBIE, K IOCIEAHUM OTHOCHUTCH
Konctutyuss P®), no creneHu anropuTMHU3alMd Ha aJIrOPUTMUYHBIE (HAmpUMep,
TpadapeTHbIC U aHKETHBIE JOKYMEHTHI) U IBPUCTHYHbBIE (HAmpuMep, aBToonorpaduu,
CIIy>keOHBI€ 3aUCKH U T. 11.), T. €. HA OCHOBAaHUU KOJIMYECTBA BAPUAHTOB, CIIOCOOHBIX
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YAOBJIETBOPUTH MOCTaBICHHYIO 1eib [ Tokapes, 2010, ¢. 36—39]. CyiiecTByOT Takxke
U MHBIE KJIACCU(PUKALUU «TOKYMEHTHBIX TEKCTOBY.

UccnenoBatenn  pa3rpaHAYMBAIOT  TOHATHUS ~ «TEKCT  JOKYMEHTa» U
«JIOKYMEHTHBIN TEKCT» Ha OCHOBAaHHUU TOTO, YTO «IOKYMEHTHBIA TEKCT» BKJIIOYAET B
ceOsl TepBOe TMOHSATHE, a TaKXKE Pa3IMYHble PEKBU3UTHI TEKCTa, T. €. «TEKCTHI-
PEKBU3UTHD) SBIAIOTCS HEOTHEMJIEMBIMH COCTAaBHBIMH YacTAMH JOKYMEHTHOTO
tekcta [benmoyc, 2018, c. 227]. PeKBU3UTHI SBISIOTCS OCHOBHOM XapaKTEPUCTUKOM,
OTJIMYAIOIIEH «TEKCT» U «JOKYMEHTHBIM TEKCT». B HOpMaTHBHO-NPABOBBIX aKTax
HacuuThiBaeTcsi OKojdo 30 THUMOB pPEKBU3UTOB, K HHUM MOXET OTHOCHUTHCS
lNocynapctBennsiii repd P®D, repd cyowekra P®d, smOiema opraHuzanuv WIH
TOBAapHBIA 3HAK, WJCHTH(HUKAIMOHHON HoMep Hanoromiatensinuka (MHH), xon
npuunHbl noctaHoBku Ha yder (KIIII), namMeHOoBaHuWe OpraHu3aluu, MECTO
COCTaBJICHMSI, PErucTpaliMoHHbI HOMep gokymeHta u T. . [[TOCT P 6.30-2003
«YHUPUIUPOBAHHBIE CHUCTEMbl JOKYMEHTAIlMK. YHU(PUIUPOBAHHAS CHUCTEMaA
OpraHU3alMOHHO-PACIIOPSIANTENbHON JOKyMeHTauuu. TpeOoBaHud K O(OPMIICHUIO
nokymMeHToB»]|. OjHaKo, eciau paccMmaTpuBaTh, K MNpPUMEPY, JIMYHOE MUCHMO Ha
AHTJIMACKOM $I3bIKE, OHO (KaK M «JOKYMEHTHBIA TEKCT») BKJIIOYAET B CeOsl Takue
COCTAaBJISIFONINE, KaK MTOYTOBBIN ajpec, aapecaT (JIUI0, KOTOPOMY HaIpaBJieH JaHHBIM
JOKYMEHT), aJpecaHT (JUI0, COCTaBUBIIEE M TOJIMUCABIIEE JAHHBIA JOKYMEHT),
HAaMMEHOBAHUE MUChMA, KOTOPHIE BIOJHE MOXKHO COOTHECTU C MPEACTABICHUSIMHU O
PEKBU3UTE JIOKyMEHTa (T. €. MOXHO MPOCJIEAUTh BU3YyaJbHOE CXOJCTBO). Takum
o0pa3oM, Mbl CTAJKUBaeMCi C MpOOJEMOIl pa3rpaHUYEHHUs] TOHITHI «TEKCT» U
«JIOKYMEHTHBIN TEKCT».

«TexcTy» sABIsSETCS BAXKHEUIIMM TMOHATUEM JJIsi JTUHTBUCTUKU U (UIIOJIOTHUU B
neiaoM. CylecTByeT OrpoOMHOE KOJMYECTBO OIPEACICHHH NaHHOro TepMmMuHa. B
JAHHOM CTaTbe Mbl PACCMATPUBAEM «TEKCT» KaK IOCIEJOBATEIbHOCTh PEYEBBIX
€JIMHULI, CBS3aHHBIX JIPYT C APYTOM IO CMBICITY U TPaMMAaTUUECKOM CBsI3bi0. TEKCTOM
MOXET SBJISITHCA JIF0OO€ BHICKA3bIBAHUE — KAK YCTHOE, TaK U MUCbMEHHOE, B TO BpeMs
KaK JOKYMEHT SIBJISICTCS TOJILKO MHCHMECHHBIM.

JIOKyMEHTHBIA TEKCT M TEKCT B OOIIEM UMEIOT PsJl XapaKTEPUCTUK, K KOTOPHIM
OTHOCUTCS 1EJIOCTHOCTh, CBA3HOCTh, CTPYKTYpHOE EIMHCTBO, WH()OPMATHUBHOCTD,
3aBEPIICHHOCTh, HATMYNE KOMMYHUKATUBHOM 111U U T. 1. OHAKO, €CJI CPAaBHUBATh
XYJI0’)KECTBEHHBIM TEKCT W JOKYMEHTHBIM TEKCT, HECMOTpPSI Ha TO, YTO OHH OYIyT
UMETh OJTHU W TE€ K€ XapaKTePUCTHUKU, dTU XaAPAKTEPUCTUKU OYyAYT OTIMYATHCS B
CUITY 1I€JIM UX TIPUMECHECHHUS.

O6a paccMaTpuBaeMbIX TUIA TEKCTOB BBHIMOJHAIOT UHPOPMATUBHYIO (DYHKITHIO,
OJIHAKO HecyT uH(popmanuioo pa3HbiX TUNOB. Tak, ¢dakTyanbHas HHGOpMAaILUL
(koHcTatanusi, WHGPOPMUPOBAHUE O KAKUX-JTUOO JACHUCTBUSX, MPOUCIIECTBUSIX,
MpUYMHAX U T. 1.) UTPAET MEPBOCTENCHHYI POJb B JOKYMEHTHOM TekcTe. JIjis
XYJI0)KECTBEHHOTO TEKCTa CBOMCTBEHHA Mepejaya KOHIIENTYyaJbHOW HHpOpMauuu
(nepemaya wuaed, CMBICTIOB JEATEIBHOCTH aBTOpa), ATHUYECKON uH)Opmanuu
(mepemaya MOpaNbHBIX IEHHOCTEW W T. M) W DICTETHYECKOW uWHOOpMaIuu
(mpenmosiaraeT TakOW BHJI TIepeaadr 3HaAHUM, KOTOPBIM MOXKHO OMKCATh KaK CIOCO0
camoBbIpa)keHus aBTopa Tekcta) [Tokapes, 2016, c. 78-79].
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PaccmoTpum ynomsiHyThIN BbILIE NMPU3HAK CTAaHAAPTU3ALMHU. XYyA0KECTBEHHbIN
TEKCT, KAK U JTOKYMEHTHBIN, IPUHAJICKUAT K ONPENCIICHHOMY JKaHPY, MOXKET TaKkKe
UMETh CTPYKTYpPY, COOTHOCHUMYIO C PEKBHU3UTAMH JOKYMEHTHOTrO TekcTa. OJHaKo
OTJIMYME COCTOMT B TOM, UYTO JOKYMEHTHBIA TEKCT COCTAaBJISIETCS HAa OCHOBE
Pa3IUYHBIX 3aKOHOB WM TPUKA30B. XYIOKECTBEHHBIH TEKCT TaKXE MOXET OBITh
HaIlOJIHEH KJMIIE, YTO B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB OCHOBAaHO Ha 3aJyMKE aBTOpa
npousBeacHus. [IpuBenemM B KauecTBe mpuMepa MOCTMOAEPHUCTCKUM pomaH B. I
Copokuna noj 3arinasueM «Poman». B 1aHHOM citydae 3ariiaBue CBSI3aHO MMEHHO C
ujel u mpo0IeMaTHKON, KOTOPYIO aBTOP XOUET BIIOKHUTH B IMIPOU3BEIICHUE, HO HEIIB35
yTBEP)KJaTh, YTO 3arjlaBU€ BBINOJHSIET HOMHUHATUBHO-KIIACCUPUIIUPYIOIYIO
GyHKIMIO, KaK B Cily4ae C JOKYMEHTHBIMH TeKCTaMu (cp. «3asBi€HHE Ha
pacTop>KEHUE AOTrOBOpa OKa3aHMs YCIyr», «JloroBop KyIH-MpoAaxu KBapTHUPHD» H
T. ).

Taxkke XyIOKECTBEHHBIM M JTOKYMEHTHBIM TEKCT OTJIMYAKOTCA IO IPU3HAKY
CBSI3aHHOCTH W 4JIEHUMOCTH. (CBA3aHHOCTh JOKYMEHTHOI'O TEKCTa OCHOBAaHA Ha
WCIIOJIb30BAaHUU ONPENICTICHHON JIEKCUKHU U CJIEIOBAaHUM KOHKpPETHOMY Tpadaperty, B
TO BpeMs KaK XYJOXKECTBEHHbIH TEKCT CBsi3aH OOpa3HOM IEJIOCTHOCTBIO U
UIUOMATUYHOCTBI0.  JIJIsT  MOKYMEHTHOTO  TEKCTa  XapaKTepHO  OOBEMHO-
parMaTuyeckoe YjieHeHue (T. €. M0 YacTsM, TJlaBaM U T. [I.), YTO HEOOXOJUMO JIs
oOJierueHus BOCTIPUATUS HH(POpPMAIUK, OBICTPOTO €€ TMOMCKa U COPTHPOBKHU. B
XyJI0)KECTBEHHOM IPOU3BEACHUH TEKCT TAKXKE MOAPA3IAEIAETCA Ha IJ1aBbl, HO YXKe I10
cMmbIcioBoMy kputepuio [ Tokapes, 2016, c. 79-80].

[Ipr3HaK aHTPOMOIEHTPUYHOCTHU SIBJSAECTCS MPU3HAKOM M XYAO0KECTBEHHOIO, U
JOKYMEHTHOTO TEKCTOB. B JTaHHOM cilydae OTIIMYME CBSA3aHO C LEJIEBOU ayIUTOPUEH,
TaK KaK JOKYMEHTHBIM TEKCT MMEET y3KYI0 HaIlpaBJICHHOCTb. TakuM 00pa3oM, MbI
MOJIXOJTUM K pa3rpaHUYCHHUIO CTHIICH JaHHBIX TUIIOB TeKcTOB [Tam ke, ¢. 80].

JIOKyMEHTHBIE ~ TEKCTBI ~ OTHOCSTCS K  OQHUIIMATBHO-JEIOBOMY  CTHIIIO.
OdunmanbHO-1€T0BOM CTUIIL — 3TO OJIHA U3 PA3HOBUIHOCTEN JTUTEPATYPHOTO SA3BIKA,
KOTOpasi MCHOJB3yeTCs B cdepe MpaBa, BIACTH, MNPEANPUHUMATEIHCTBA W T. II.
[dyckaeBa, Ilpotomomosa, 2006, c. 273-274]. IlostoMy /Uis JaHHBIX TEKCTOB
XapaKTepHAa TOYHOCTh U ICHOCTh (POPMYIIUPOBOK, YTO, B CBOIO OUYEPE/b, TOCTUTACTCS
Omarogapst psay SI3bIKOBBIX U IpadUyeCKUX CPEACTB, K MOCIECIHUM MOXHO OTHECTH
rpaduueckoe BbiaeneHue (Hampumep, «3 A A B JI E H U E»). K s3bikoBbIM
CPEACTBAM OTHOCHUTCSI MCITOJIb30BAHUE YIOMSIHYTBIX paHEE KJIUIIE, UCIIOIb30BAHUE
CJIOB B MPSMOM 3HAY€HUH, OTCYTCTBHUE 3MOLIMOHAIBHO-OOPA3HON OKpacKuh TEKCTa,
HCIIOJIb30BaHUE CIEIUAIBHOW TEPMUHOJIOTUH, MOHOJIOTUYHOCTh U KOCBEHHas (opma
uznoxenus [Kymuepyk, 2021, ¢. 55-61].

Takum o0pa3oM, u3-3a OTCYTCTBHUSI UETKHUX TpaHUIl MEXKIYy TEepMHUHAMU
«JIOKYMEHT» U «JOKYMEHTHBIM TEKCT» MHOTME JOKYMEHTOBEAbl M JIMHTBUCTHI
CTaJIKMBAIOTCS CO CJIOKHOCTSAMH MX Pa3rpPaHUUYCHUS U YTBEPXKAAIOT, YTO CMBICIOBAs
Harpy3ka JaHHbIX TEPMHUHOB OJIMHAKOBA W OHHU MOTYT HCIOJIb30BAaThCS Kak
CMHOHUMBI. OIHAKO, OCHOBBIBASICh HA UCCJEAOBAHUSX, MOKHO CHIEJIaTh BBIBOJI, YTO
€MHCTBEHHBIM OTJIMYUEM SIBIISETCS AaCIEKT, B KOTOPOM pPacCMaTPUBAETCA TEKCT,
MpUHAAJICKANNN K 0UIIHATIEHO-IeT0OBOMY CTIUIIO. [loaTOMY i Takux Hayk, Kak
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IOPUCTIPYICHITUS, TEOPHUsS MpaBa U T. M., JUISI KOTOPBIX BAXKHBIM SIBJISICTCS TIPaBOBast
CTOPOHA TEKCTa, «IOKYMEHT» IPEACTABISETCS COOOW MaTepHalbHBIA HOCHTENh C
3a(UKCUPOBAHHON Ha HeM WH(pOpMaIuel (CBeICHUSIMH O YeM-ITH00 — yIIHuKa, (PaKT U
T. I.), NO3TOMYy 0o0Jiee YMECTHO HCIIOJb30BaTh TEPMHUH <«JIOKyMeHT». Jlid
pPacCMOTPEHHSI CMBICIIOBOTO U SI3BIKOBOTO acmekTa (T. €. C TOYKH 3pEHHus
JOKYMEHTHOM JTUHTBUCTUKH U IOKYMEHTOBEJICHHS) MPUMEHUM BTOPOM TEPMUH —
«IIOKyMEHTHBII TekcT». ClieJoBaTeNbHO, B «JOKYMEHTE» PAacCMaTPUBACTCSI UMEHHO
COJIEpKaTEbHBIN KOMITOHECHT, a B «JJOKYMEHTHOM TEKCTE» CYIIECTBEHHBIM SIBIISICTCS
KOMMYHHUKATHBHBIH.

[ToHSATHS «TOKYMEHTHBIA TEKCT» M «TEKCT» B OOIIIEM CXOKH 10 CBOMM 0a30BBIM
npU3HaKaM, OJHAKO Pa3HATCS B HMX peaju3aldd BCIEACTBHE pPA3NIUYUS LEIH
KOMMYHHKAITHH.
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Banpanaasra Jpmns?, D.1I1. JleonTnen?

INCREASING THE PROFESSIONAL LANGUAGE COMPETENCE OF
MONGOLIAN TEACHERS DURING THE PANDEMIC
(*O61meobpasoBarenpHas mkona bapyynOasn-Ynaan, MoHronus;
2TOMCKMI FOCY/JapCTBEHHBII 1€1arOrHYeCKUil YHUBEPCHUTET;
2Cpennss o61eo0pa3oBareabHas mKona YiuiT, MoHrosms)

Annomayus. CraThs TIOCBAIIEHA BOIpPOCAM HM3Y4YCHHUS PYCCKOTO  s3bIKA
MOHT'OJIbCKIMH PYCCKUMH YYUTSISIMH B paMKaxX MEXIYHApOJIHOTO IPOCKTA.
OOy4eHHE MOHTOJBCKHAX CHCIHAMCTOB 00pa30BaTENbHBIX  YUPSKICHUH Ha
JUCTAHIIMOHHBIX KypcaxX — 3TO OIpPEIeICHHAs: BO3MOXKHOCTD ITOJIYYHTh Ka4eCTBECHHOEC
JIOTIOJTHATEIBHOE SI36IKOBOE 00pa3oBaHuE.

Knmiouesvie cnosa: oOydeHue, PYCCKHU S3bIK KaK WHOCTPAHHBIH, S3BIKOBOC
oOpa3oBaHUe.

Abstract: The article deals with the issues of studying the Russian language by
Mongolian Russian teachers in the framework of an international project. The
training of Mongolian specialists of educational institutions on distance courses is a
definite opportunity to receive high-quality additional language education.

Key words: teaching, Russian as a foreign language, language education.

According to the research conducted by Mongolian scientists in recent years: the
current situation of the Russian language in Mongolia, its spread, the space of the
Russian language is expanding, but it is concluded that the content of the Russian
language course in Mongolian secondary schools and universities is covered in a
small amount of time, which has led to poor results (Ts. Magsar, D. Tsogzolmaa, S.
Erdenemaam, 1.V. Boyko, T.Ch. Budaeva) highlighted many reasons.

It includes:

Since 2006, Russian has become a second foreign language, only for 3 years — in
grades 7-9 is studied(in grade 7 — 2 hours a week, in grade 8 — 2 hours a week, in
grade 9 — 3 hours a week time). In 2016, the Ministry of Education of Mongolia
issued a recommendation to teach Russian for one hour a week if there are at least 25
students in the 10th grade.

1. In 2021, according to the decision of the Ministry of Education of Mongolia,
the Russian language for the 7th-9th grade of elementary school will be reduced by 1
hour.

2. Cancellation of the entrance examination of the Russian language in higher
education institutions.

3. It is not necessary to study the Russian language as a subject of higher
education.

4. The majority of Russian language teachers are retrained as English teachers.

5. The level of Russian language teaching in Mongolian schools is low, and
there is a lack of literature on teaching methods.
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6. There is a lack of native language specialists (Russian language specialists) in
Mongolian schools.

However, within the framework of international cooperation in education and
culture between Russia and Mongolia, the humanitarian and training project "Russian
Teacher Abroad" is being implemented for the second year. Thus, since 2019, in
Mongolia (Bayankhongor, Dornod, Uvurkhangai, Selenge, Khentiy provinces)
systematic support for Russian language learning has been implemented by training
Russian language teachers in Mongolian schools by Russian teachers and improving
Russian language professional skills. The implementation of the project will make it
possible to make certain investments in the promotion of Russian language
knowledge and its dissemination in the country by exporting Russian intellectual and
educational programs and services, introducing and promoting teacher mobility
programs. Promotion of Russian language culture by Russian-speaking teachers,
organization of Russian language courses, and establishment of partnership between
Russian schools and Mongolian educational institutions.

From September 1, 2020, Russian language teachers of elementary schools in
Bayankhongor, Dornod, Khentiy, Selenge, Uvurkhangaiprovinces of Mongolia
started working online due to the coronavirus infection (COVID-19) and quarantine.
Four teachers are working directly with Mongolian teachers of Russian language in
Uvurkhangai and Bayankhongor provinces in the educational institution where
Russian language is compulsory for students of 7th-9th grade of elementary school.

It is very important to organize Russian language training for Mongolian
teachers, and it is a means of increasing their professional language skills. Because:
Mongolia needs modern Russian language teachers. We can confidently say that
Russian language teachers in Mongolia have a great desire to master the Russian
language not only at the level of professional activities of teachers, but also at the
level of teacher-researcher and teacher-expert professional relationships. It can be
noted that «the Russian language has become a tool for professional communication
and the realization of their professional skills for Mongolian teachers» [JIconTheB,
2020, p. 112]. Russian language training for Mongolian teachers is to increase their
professional language skills through professional orientation, to increase their
professional language skills by familiarizing them with traditional Russian culture
and the national culture of the Russian people. Moreover, it is necessary to improve
such practice by complementing it based on professional and linguistic knowledge.

In this case, the Russian language will be the main tool for improving the
professional skills of Mongolian Russian language teachers, providing personal and
professional development, and thus creating opportunities for success in the teacher's
professional activity [JleonTtseB, XXurxuncypsu basprortox, Pamgmaesa, 2021, p.
112]. Due to the global spread of the COVID-19 infection, there were serious
changes in the implementation of the project, especially in the face-to-face training of
Mongolian teachers. It is based on the use of widely used «traditional and new
information technologies and their technical tools for discussion» [Auapees]. In this
form of learning, the teacher plays an important role and guides the learning process
so that the learning process is effective. We can say that this form of training forms
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the rules of professional interaction and distance format, which allows us to conduct
lessons in Russian using various platforms as the main means of interaction.

By switching to distance learning, Mongolian teachers not only changed all the
specific content of online learning, but also changed the basic method. Currently, the
teachers of the project are using a special Zoom video conference program created, as
well as a moderator of a closed group in the Facebook social network (the group
«Russian language teachers of the Uvurkhangay province»). Increasing the
professional knowledge and skills of Russian language teachers in Mongolia is the
main goal of distance education, and «the main goal of education will remain
unchanged regardless of the form of organization of the educational process»
[VckoBa, Mnmonurosa, 2017, p. 44].

Based on the goal of learning Russian and improving language professional
knowledge and skills, the positive and negative aspects of distance learning are
identified:

— the positive side: flexibility of time and location (the majority of Mongolian
teachers are from the central aimag (30-35 people) and from the district aimag (13
teachers from 12 villages);

— the negative side: lack of skill in using technology to organize time, called
time management, and increase the efficiency of its use; Imperfection of internet
connection in remote areas.

During distance training with Mongolian Russian language teachers, we
identified the main features of Russian language teaching.

1. Development of teacher profession and skills in new situations (ability to use
the achievements of modern computer technology).

2. Teachers should develop the practice of working independently, self-control,
and improve their teaching methods.

3. A mandatory condition for conducting lessons is to connect your webcam (it
may not be possible in some cases due to certain circumstances).

4. Recordings of repeated lessons (all recordings are published in the Facebook
group «Teachers of the Russian language of the Uverkhangay province»).

5. It is possible to apply new teaching methods and techniques [JIeountses, 2021;
JleontneB, Pagnaena, 2021].

In conclusion, it is worth noting that due to the COVID-19 pandemic, it is
necessary to use an effective methodology in the form of organizational work for
remote interaction with Russian language teachers in Mongolia. The use of various
modern multimedia tools, technologies and software for interaction improves the
quality of online learning. An important factor in the success of training to improve
the professional language skills of Russian language teachers in Mongolia is that the
teachers themselves have the desire to achieve the goals that they have set before
them, and it allows you to successfully pass distance learning.
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O.H. XKepaeBa

AHAJIN3 OBPA30B HEMIIEB-IIPE/ICTABUTEJIEM HHTEJIMT EHIIUN
B MEMYAPAX A.A. ®ETA
(AnTaiickuil TOCYJapCTBEHHbBI TEXHUUECKUN YHUBEPCUTET
uM. N.U. Tlonzynona, Poccusi)

Annomayus: B cratbe aBTOPOM aHATM3UPYIOTCA 00pa3bl HEMIIEB-MY3bIKAHTOB U
HEMIIeB-Bpaue, KOTOpbie BCTpedaroTcss B Memyapax A.A. ®era. [lanHbie 00pasb
AHAJIU3UPYIOTCS, € OJHOM CTOPOHBL, C TOYKH 3pEHUS MX HAIMOHAIBHON
MIPUHAAJIEKHOCTH, C APYrOd CTOPOHBI, XOTS U SBIIAIOTCSA PEAJbHBIMU, IOJYyYarOT B
MeMyapax XyA0XeCTBEHHOe odopmiieHue. B-TpeTbux, naHHble 00pa3bl OpraHUYHO
BIIMCBIBAOTCS] B KOHTEKCT 3IIOXH U MOTYT Y4aCTBOBATh B €€ XapaKTEPUCTHKE.

Knrouesvle cnosa: HauMOHAIBHBIE KapTUHBI MUpPA, PyCCKas MO33Usl CEPEIHHBI
XIX Beka, ouorpadus A.A. ®era, Hemenkas KyiabTypa XVIll-nauana XIX Bs.
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Abstract: In the article, the author analyzes the images of German musicians and
German doctors, which are found in the memoirs of A.A. Fet. These images are
analyzed, on the one hand, from the point of view of their nationality, on the other
hand, although they are real, they receive artistic embodiment in the memoirs.
Thirdly, these images fit seamlessly into the context of the epoch and can participate
In its characterization.

Key words: national worldview, Russian poetry of the mid-19" century,
biography of A.A. Fet, German culture of the 18"-early 19" centuries.

OOpamiasicb B CBOEM <«JIBOPSIHCKOM 3I10CE» K ONHUCAHUIO  KYJIbTYpHOU
atMochepsl 3moxu, A.A. DPeT 3aKOHOMEPHO OCTAaHABIMBAETCS HA MY3bIKaJbHBIX
IPUCTPACTUAX TOTO BPEMEHH, CPEIU KOTOPHIX OOJIBIIOE MECTO OTBOAUTCA HEMELKOU
My3bike. OIHAKO HE MEHbIIIEe 3HaYEHHE B CBOUX MeMyapax PDeT ynenseT OnMCaHuIo
JUYHOCTEH, CBS3aHHBIX C MY3bIKOM: KaK TIPaBHJIO, OHU HMEIOT HEMEIKOe
MIPOUCXO0XK]ICHHUE.

SIpkumu oOpazamu SIBISTIOTCST «PopTenbsiHHbINA yunuTenb» u M-lle Oberlender. O
«popTenbssHHOM yuuTene» DeT BCIOMUHAET B CBA3M C TEM, YTO MaTh, «3a00TACH O
MY3bIKaJIbHOM BOCIIUTaHUW» cecTpbl JItoOMHBKH, 10 pexomeHnaanuu o. Ceprus B3sia
B JIOM yuuTess My3blku-HeMua. der He xapakTepusyeT «(pOpPTENbSIHHOTO YUUTEISD,
HE Ha3bIBaeT /K€ €ro MMEHHU, OJHAKO IOKa3aHO OTHOLIEHHE K «(POpPTEHbIHHOMY
YUUTENI0» Kak K npuciyre. «CkaszaBmu, — numier der, — 4To 10 npHue3ia My’ka OHa
(MaTh) HE MOXET JaThb OKOHYATEJIbHOTO OTBETA, MaTh Pa3pelIiia My3bIKaHTy, HOUYS
CO CIyramH B MEpeAHel, JoXKAaThbes MpHue3fa OaphHa, 0KUIAEMOro JHS 4epe3 JBay
[Der, 1983, c. 79]. Ilo moBoay >kanoBaHbs (OPTEIBSIHHBIA YYUTEIh OTBETHII
cnenyromee: «Hacuer xanoBaHbsi HE M3BOJBTE OECHOKOUTHCS, — YTO MOKATYETE»
[@eT, 1983, c. 80]. HTEpecHO, YTO MaHHAsA CUTyalHsi COOTHOCUTCSA C TOPEMBIYHOM
Cynb0Oi TeHUAIBLHOTO MYy3blkaHTa cTapuka Jlemma B «JlBopstnckom rHe3ne» U.C.
Typrenesa [ Typrenes, 2000].

Oopaz m-lle Oberlender, Bocnurarenpaumbl O [lIeHIIMHON, MIEMSHHUIBI
1odTa, TOSBISICTCS BO BTOpPOM dacTH «BocrmoMuHaHui», COOBITHS KOTOPOM
MPOUCXOAIT BO BTOpoi mosioBuHe XIX B. 31ech OYEBUAHO COBEPIIECHHO HHOE
OTHOILIEHHE K MY3bIKE€ BOOOIIE, K (OPTENbIHHOW MY3bIKE, B YaCTHOCTHU, K MY3bIKE
HEMEIKUX KOMIIO3UTOPOB, KOHKPETHO K MYy3bIKe beTXOBeHa U K MCHOJHUTEIBLCKOMY
mactepctBy. O6pa3 m-lle OGeprnenaep, xors ®eT ymoMHHAaeT O HEH BCKOJIb3b,
SIBJISIETCSl 3HAKOBBIM KaK B KOHTEKCTE 3MOXH, TaK U JUIsl camoro 1noata. M3BecTHo, 4to
B cepenune XIX B. goprenbsano craHoButcs B Poccuu, xak u B EBpore, kopojem
uHctpyMmenToB [Konen, 1997, c. 260]. B ato Bpemst B Poccun mosiBisiercst uHTEpeC 1
K HEMEIKOM My3bIKE: B MEpBOM IMOJIOBUHE BEKa MOMYJSPHOM OblIa UTAbSHCKAs
My3bIKa, HEMEIIKas K€ MY3blKa CUUTANACh JJIUTAPHOM, BO BTOPOM IMOJOBUHE BEKa
HeMmelkass (popTenbsHHAas My3blka HAYMHAET 3aHMMaTh Bemaymue nosunmu [Kowew,
1997, c. 330]. CuMnTOMaTHYHO, YTO UMEHHO bEeTXOBEH, CyTh MY3bIKH KOTOPOTO, KaK
numer BuAHbIA JuTeparypHblid kputuk XIX B. B.II. BorkuH, B oTinuue ot
reIOHUCTUYHON UTAJbTHCKON MY3bIKH, B «a0COIIOTHON JYXOBHOCTH», U KOTOpasd, IO
MHEHHIO TOrO k€ BOTKMHA, «SIBISETCS MOJHBIM U COBEPIICHHBIM MPOSIBICHUEM
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TEPMAHCKOM MY3bIKH», CTAHOBUTCS OJHUM M3 CaMbIX MOMYJISPHBIX KOMIIO3UTOPOB B
Poccun [botkun, 1984. c. 35]. Mmenno ko BTopoil monoBuHe XIX Beka Poccus,
OCBOMBINIAS KYJbTYpHbIA ONBIT ['epMaHuu, ObLJIa B COCTOSHUM  BOCHPHUHSITH
HEMEIIKYI0 My3bIKy. K cepenrHe Beka CTajlio MOXBAJIBHBIM M JaKe 0053aTeIbHBIM
oOy4eHHe IBOPSHCKUX JeTeld urpe Ha (OpTEembsSHO, a YUUTEISIMH MY3BIKH, Kak
MPABUJIO, SIBJISLIIUCH HEMIIBI.

det BCIOMHHAET O BEIUKOJICTTHOW (opTenbsHHord urpe M-lle O6eprenaep:
«HyTku#t acTeTuk no npupoje, rpad (peus uaet o rpade JI.H. Torcrom. — O.XK.) Tak
u Habpocwics Ha QoprenbsHHylo urpy Hamed M-lle Obepnenaep. On camuics
UrpaTh ¢ HEIO B YETHIPE PYKH, U TAKUM 00pa30M OHU BMECTE MEPEUTPHIBAIN UYTh JIU
He Bcero berxosena» [Der, 1983, c. 441]. M-lle OOGepaenumep, HECOMHEHHO,
SABJISIETCS BOIUIOIIEHHEM HEMEIKOW MY3bIKAIBHOM KYJIbTYPbl. A BBICOKHH 3CTETHU3M
HEMEIIKOW MY3BIKH M €€ 330TepUYHOCTh DEeT MOIUEPKUBAET CIOBAMM: «...UYMKULL
acmemuk no npupode, Tpad...». Kak uzBectHo, my3piky berxoBena der neHui
ocobeHHo BbIcoko [bmaroit, 1979, c. 590]. He cinyyaiino, Ha Ham B3IJISIA, H TO, YTO
ero noa3uto 1.1, YallkoBCKHil cpaBHUBAJ ¢ My3blkOoi UMeHHO berxoBeHa [Konew,
1997, c. 267]. Takum oOpa3oMm, B BOCIOMHHAHMUIX BO3HUKACT TeCHas CBiI3b deTa ¢
HEMEI[KUM MY3bIKAJIIbHBIM HCKYCCTBOM.

B Memyapax ®DeT BCIIOMHHAET TAaKXE O 3aHATHUAX MY3BIKOM PYCCKHX JIOIEH,
yuntenss Anzapes KapnoBuua u «kpenoctHoro ciyru» Cepres MapTbelHOBHYA
(BOCIIOMUHAHMSI OTHOCSTCS K JE€TCKUM rojam). Paccka3z deta 0 3aHATUSAX MY3BIKOM
«PYCCKUX MY3BIKAHTOBY» MO3BOJISIET ClIeJIaTh BBIBOJ 00 ux auiieTanTcTBe. C UpoHueH
namretr der 0 My3bpIKanbHbIX 3aHATUAX AHApes Kapriosuua u Cepres MaptelHOBHYA:
«Angpeit KapmnoBuu, Oyaydd CKpUIayOM €II€ B CEMUHApUM, NPHUBE3 C COOOO
CKpUINIKY B (yTIApe W CHayajga yHpaKHsUICS IO BeuepaM Ha ITOM SI3BUTEIHBHOM
WHCTPYMEHTE OJIMH, HO NTOTOM, COOOpa3uB, YTO UTPATh BJBOEM ObLJIO ObI U MOJAIHEE,
u Onaro3ByuHee, monoui u Ceprest MapTeiHOBHYA Ha 3aHITHE MY3bIKOU. B kitamoBoit
Haluiach MOSl CKpHINKa, HO 0Oe3 cMbruka. Torma oOpatwiuchk kK MBaHy cromspy,
KOTOPBI yCTPOMJI OEpe30BbIii CMBIYOK, BCTABUB B HETO MPsAb BOJIOC, BRIPBAHHBIX
MaJIbYHIIKOM-KOHIOXOM M3 XBOCTa paboueit omaau. <...>. BonbIoro Tpyaa CTOUIO
Angpero KaprioBuuy o0yuuth Cepress MapThlHOBHYA T€M JBYM €IWHCTBEHHBIM
Jazam, KOTOpbIE MOAIMAAU 0]l €r0 UCIIOJHEHUE B HEHMCTOUTUMOM ,,0aphiHe’ <...>.
[Ipu »TOM 00a, 1 HACTABHUK, U YIYECHUK, CTPACTHO MPUHUKAS JICBOU IIEKOU K CKPHUIIKE
U pa3ayBasi HO3JIpY OT YAOBOJIBCTBHUS, C a3apTOM MOTAXKUBAIUCH IPYT K JIPYTY...»
[@eTt, 1983, c. 72-73]. O cBOEM PYCCKOM MY3bIKaJbHOM yuutene, otue Cepruu,
koToporo orery dera MONpocuil 3aHUMAThCs ¢ peOeHKOM AdaHacueM MY3bIKOH, MO3T
MHUIIET, YTO TOT, «BEPOSATHO, 3aMMJI U TMEpecTal SABIAThHCS HAa ypoku» [Der, 1983, c.
74].

Bonbiioe Mecto B pycckoit >kuzHu XIX B. 3aHUMald HEMIIBI-BpauH, O 4YeM
ceuzerenbcTByeT TBopuectBo C.T. AkcakoBa, @.M. [octoeBckoro u A.A. ®Dera.
Jloktop BelHpenx — MIEHCKMH YE€3IHBIM Bpad, JICYMBIIMKA MaTh I03TA, KOTOpas
CTpajajia UCTEPUUYECKUMHU NPUNAJKAMHU, BCTPEYAECTCS B JETCKUX BOCHOMHHAHUSIX
®eta. O Beitapeiixe aBTOp MeMyapoB THUINET, YTO OH OBUT «UYEJIOBEKOM
o0pa3oBaHHBIM U OOHUTENHHBIMY. OO0 00pPa30BaHHOCTH JOKTOPA CBUIETEIHCTBYET
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YHOMSIHYTasl IO3TOM CUTYalUsl, U3 KOTOPOU CIIEYET, YTO TOKTOP 3HAJI TOJK B MO33UHU
U paszOupaics B mMeTpuke ctuxa. «[lomHio, kak omHaxabl, — numer Pet, — JOKTOp
Bennpeiix, BOWIs B TOCTUHYIO, MOJIOKHWIJ IEpE MATEPhIO 3aXBAYEHHBIM C ITOYTHI
nociaegHud HoMep “MOCKOBCKMX HOBOCTEW”’, mnpubaBuB: ‘“31aech MpeKpacHoe
ctuxoTBOpeHue KyKoBCKOro Ha cMepTh umnepatpuibl Mapun ®@egopoBHsbl...” <...>
— Das ist in Jamben, — ckazan Betinpeiix”» [Der, 1983, c. 56].

O noktopax Maiinene u Koprmane ®der mumer TOIBKO TO, YTO OHU OBLIU
Jy4lIUMU JOKTOpamMu B MieHcke. B ciioBe — «JTydlimil» 3akiroyeHa aBTOPCKas
OILICHKA, CBHUJIETENIbCTBYIOMIAas 00 UX BBICOKOM MpodeccuoHann3Me. «3HaAMEHUTHIN
ncuxuatp Bac. ®en. Cabnep, — numer deT, — oka3ajics MO0 OTHOIICHUIO K OeIHOU
Hane (cectpa ®@era. — O.K.) HE TOIBKO UCKYCHBIM BpauoM, HO U JIOOSIIUM OTLIOM)
[Der, 1983, c. 322]. der roBoputr o Cabiepe Kak 00 HMCKYCHOM Bpade, TaKUM
o0pa3oM TOJYEpKHUBasi €ro BBICOKHE TMpodeccuoHanpHble KadecTBa. Ha3sbiBas
Cabnepa «100sIIMM OTIIOM», MOAT BOILIOLIAET ApYyroe TpaauuuonHoe B Poccuu (B
TOM YHCJIE€ U B XYyJI0)KECTBEHHOI JIUTEpaType) MPEACTABICHUE O HEMIAX-Bpayax Kak
O UYYyTKHX, CEHTUMEHTaJbHbIX IOJsiX. [logoOHbIN 00pa3 Bpaua, COCTpaJaroOUIEro
cBouM mnanuenTaMm, co3aaet u C.T. AkcakoB B iulie «ropogoBoro akymepa» Kinoyca,
KOTOpPBIM «ObUT MpeAoOpeiIInM, YMHBIM, OOpa30BaHHBIM M B TO K€ BpEMs IO
HAPYKHOCTH TMPECMEIIHBIM Hemiiem» [AkcakoB, 1982, c. 91].

OTMeTuM Takyl0o 0OCOOEHHOCTh MemyapoB Dera: ero comuaidbHbIE U
MICUXOJIOTUYECKUE XapaKTEPUCTUKU Bpayel-HEMIIEB HE MPEANOJIaraloT
MCIIOJIb30BaHUE MH(OJIOTUYECKOr0 KojJa. B HeMmenkoil Tpaauuuu U B TBOPYECTBE,
Harpumep, .M. JloctoeBckoro odpa3 HeMIla-Bpaya ObUT OTMEUYEH UH(EPHATBHBIMU
YepTaMu.

B cBoem mpucTalibHOM U TIIyOOKOM MHTEpece K cyabbam HemileB u ['epmaHuu
omm3kum Dety okasbiBaeTcs K.H. JleontseB [JleonTtsen, 2000, c. 72—73], XoTs 3TOT
Marepual, B CBSI3U C OCOOCHHOCTSMU MpoUcXoxaeHus A.A. deTta U ero KU3HEHHOU
U JIUTEPaTypHOH CybOBbI, MpeIoMIIsieTCa nHaye, 0ojee KaMepHO U TUYHOCTHO.
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A.A. KykoBa

KOHIEIT «/IPYKBA» BPYCCKOHN U AHTJINMACKON
IMAPEMMOJIOTUN: CPABHUTEJIBHO-COIIOCTABUTEJIBHBIN
ACIIEKT
(bamkupckuii rocy1apCTBEHHBIN MearorHYeCKUid YHUBEPCUTET
uM. M. Akmyiisl, Poccus)

Annomayus: CtaThs NOCBSLIEHA CPAaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIBHOMY AHAIINU3Y
konnenta «J/JIPY)XXBA» B mapemuonorndeckoM (OHIE PYCCKOTO W aHTIUHCKOTO
SI3BIKOB.

Kniouesvie cnosa: KOHIENT, MapeMusi, MapeMUOJIOTUYECKUN (HOHMA, IEHHOCTH,
Opyx0a, A3bIK.

Abstract: The article deals with the comparative analysis of the concept of
“FRIENDSHIP” in the paremiological fund of Russian and English languages.
Key words: concept, paremia, paremiological fund, values, friendship, language.

B ycrnoBusiX NOpPOTUBOCTOSIHUSI BHEIIHUM JECTPYKTUBHBIM  HJCOJIOTHSM,
IPECTaBISIIONIMM COOOM yrpo3y [Ulsl CyIIECTBOBaHUS POCCUMCKOro oOmiecta, 9
Hosi0pst 2022 roma Ilpesunmentom Poccuiickoit ®deneparuu B.B. IlytunbiM Obl1
noanucad yka3z Ne 809 «O06 yrBepxkaeHnu OCHOB roCyJapCTBEHHOM MOJIUTHKU IO
COXPAHEHUI0 W YKPEIUICHUIO TPAaJULIUOHHBIX POCCUMCKHUX IyXOBHO-HPAaBCTBEHHBIX
HeHHocTei». B Hem mepeuncieHo 17  OpUOPUTETHBIX,  (QOPMHUPYIOMIMX
MUpPOBO33peHUE rpakjaH Poccun TyXOBHO-HPaBCTBEHHBIX LEHHOCTEHM, B TOM YHCIIE
KperKasi CeMbsl, NPHOPUTET JYyXOBHOTO HaJ MaTepUalbHbIM, KOJJIEKTUBU3M,
B3alMOIIOMOIIb ¥ B3aMMOYBaXXEHHE, €AUHCTBO HapoAoB [Yka3 llpesuaenra PO...,
2022]. U xot4 npy»x0a cnenuaibHO HE YIOMUHAETCS B 3TOM MepeyHe, COMHEHHI B €€
LIEHHOCTH HE BO3HUKAET, BEAb B OINPEICICHHH 3TOr0 CJIOBa B CaMbIX pPa3HBIX
CJIOBapsiX 4acTO BCTPEUYAIOTCA TAaKHE CEMbl, KaK OOIIHOCTb B3IJIAJIOB U UHTEPECOB
aroAei, nyxoBHast OJIM30CTh, OECKOPBICTHOCTb, B3aUMHOE JOBEPUE M YBaXKEHHE,
B3auMHas 3a00Ta.

[leHHOCTH NIpY>KOBI OTMEUEHA U B (DOJBKIIOPHBIX, M B JIMTEPATYPHBIX TEKCTAX, U
B adopuctuke. Tak, aKTUBHO HCHOJb3yeTCS HApoAOM mocioBuua «He umeti cmo
pyoaet, a umei cmo Opyzei» (B aHTJIUHACKOM S3bIKE €W COOTBETCTBYET
dpaszeonornyeckoe Beipaxkenue «lt is better to have many friends than to have much
Money»), B KOTOPOW YTBEPKIACTCS MPUOPUTET JYXOBHOTO HAJ MaTepPHAIbHBIM,
IIOYEPKHYTBIN OTPULATEIIBHON YAaCTULIEH B PYCCKON BEPCUU ITOCIOBUIIBI.

Bcem usBecten adbopusm «Ckaswcu mMue, Kmo meou opye, u si ckaxcy mebe, Kmo
Mmbl», XOTS HE U3BECTEH €ro aBTop — JApeBHerpeueckuil Tparuk EBpunua (480 — 406
710 H. 3.). Ho 3aT0 Kak1bIi pOCCUSIHUH TOMHUT MYIIKUHCKUE CTPOKHU:

Jpy3vs mou, npexpacen Haui coro3!

OH, kak oywa, Hepazoenum U 8eHeH. . .
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[TocnoBuilbl, TOCIOBUYHBIE BBIPAXKEHUS, TOTOBOPKU U apOPU3MBI, OTPAKAIOLINE
0a30Bble HPABCTBEHHBIE IIEHHOCTU HAPOJIa, SIBISIOTCS MPEIMETOM U3Y4YEHHUsI 0COOOM
obnacTu (HUITOIOTHYECKONW HAYKH — MTAPEMHUOJIOTHH M HA3bIBAIOTCS TTAPEeMUSIMU, TOTa
KaKk BepOaTM30BaHHBIC IIEHHOCTHBIC CIUHUIIBI B HMX CTPYKTYpPE COOTHOCATCS C
MIOHATUEM KOHIIETITA.

ITo ompenenenuto A.Il. baOGymkunna u M.A. CrepHuHa, KOHIIEONT — 3TO
«JIUCKpPETHOE MEHTaJbHOE 00pa3oBaHMe, sBIAIONICeCs 0a30BOWM  eAUHUIEH
MBICIIUTEILHOTO KOJIa 4YeJIOBeKa, 00Jajaroiiee OTHOCUTEIBHO YHOPSI0YECHHON
BHYTPEHHEW CTPYKTYypOH, MpeAcTaBisioniee co00il pe3ylabTaT IM03HABATEIbHON
(KOTHUTUBHOM) NESITEIbHOCTH JUYHOCTH M OOIIECTBa M HECYIlee KOMIUIEKCHYIO,
SHIUKIIONEANYECKYI0 MHGOpPMAIMI0O 00 OTpa)kaeMoM MpeIMeTe WU SBJICHUHU, 00
UHTEpIpETallud JaHHOW MHGOpMAIMK OOIECTBEHHBIM CO3HAHUEM M OTHOLICHUU
OOIIIECTBEHHOTO CO3HAHUS K JAHHOMY SIBIICHHIO WM mOpeameTy» [baOymikus,
Crepuun, 2018, c. 7-8].

MarepuaioM a1 UCCIAEAOBAaHUSI KOHIIENTA «IpYy>kK0a» MOCIYXWIM HW3AaHUs
B.M. Hans «IlocnoBuibl pycckoro Hapoaa» (M., 1989) u N.C. I'sapmxananze, A.JL
I'mns6eprcon, T.I'. KounnamBuiau «500 aHrIUHACKUX TOCIOBHUIL U TIOTOBOPOK» (M.,
1959) Ha aHTJIMICKOM SI3BbIKE.

B xozme wu3yyeHHMs KOHTEHTAa JAHHBIX U3JaHUM  BBISICHUIOCH, 4YTO
MapeMUOJIOTHUECKUI (POHT 000UX SI3BIKOB COJACPKUT 3aMMCTBOBAHUS, HAIIPUMED, U3
OnONEeNCcKUX TEKCTOB. Tak, y MOCIOBUYHBIX BbIpaXeHUN «borbuie mot a006u He
bvisaem, kak opye 3a opyea ymupaem» u «Greater love hath no man than this, that a
man lay down his life for his friends» omma u Ta ke cemaHTHuYecKas U
CUHTaKCHUYEeCKasi CTPYKTypa. OJTUMOJIOTMYECKU OHM BOCXOIAT K EBaHreimbckomy
CnoBy Xpucra «Hem 6onvuie moti 11068u, awe Kmo noa0Hcum O0yuty cor 3a opyeu
ceos» (Uu. 15: 13).

Jpyroii HCTOYHMK 3aMMCTBOBAHMS TApeMHl B 00OUX S3BIKAX — AaHTUYHAA
nauteparypa. Hampumep, mocioBuiia «/[pyszes nosuwaiomcsi 6 Hede» (natr. «Amicus
certus in re incerta» IT0CIOBHO MEPEBOIUTCS «Bepublil Opye no3HaAemcst 8 He6ePHOM
Oesne») Mo (akTy BbICKa3biBaHue U3 Tpareauu «['exyda» Ounus Ksunra (239 — 169
70 H. 3.), mpouutupoBanHoe Mapkom Tymmuem [uneponom (106 — 43 1o H. 3.) B
Tpaktate «O npyx0Oe». B aHIIMICKUM fA3bIKE €€ SKBUBAJICHTOM  SIBJISIIOTCS
nocioBunbl «A friend in need is a friend indeed» u «Friends are made in wine and
proved in tears».

B m100b1x mapeMusix o Apyx0Oe, HCKOHHBIX WJIM 3aMMCTBOBAHHBIX, Yallle BCETO
aKTyaJlu3UPyeTCsl 1IEHHOCTHBIM KOMIIOHEHT CEMaHTHKHM KOHIIENTa, MpUYeM B
OOJNBIIMHCTBE CIy4aeB TaKHe KOHCTPYKIIMU COAEp)KAaT CpPaBHEHHE, SBHOE WIU
CKkpbITOe: cp. «Cmapuiti Opye Jayduie HO8bIX 08VX», «/[pye 0opoiice Oenez» WU
«Jlobpoe 6pamcmeo munee 6ocamcemesa» — «Old friends and old wine are best», «4
friend in court is better than a penny in purse», «A friend in the market is better than
money in the chest», «No physician like a true friend». Kak BuauMm, u B pycckux, U B
AHTJIMACKUX TOCJIOBHIIAX WCIIONB3YETCS OJHA W Ta K€ rpammarudeckas (opma co
3HAUYCHUEM CpaBHEHHS — (opMa CpPaBHUTEIBHOW WM MPEBOCXOJHOU CTENEHU
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NpUIAraTeIbHOrO, SBISIONMIASACS YAacThIO COCTABHOTO HMMEHHOTO CKa3zyemoro (B
PYCCKHX TIOCTIOBHIIAX MCIIONB3yeTCs HyJIeBast CBS3Ka).

COmmkaeT pycCKUe U aHTJIMKACKHUE MMapeMUU HAIMYUE B HUX aHTUTE3BI APY>KOBI
U nena, ApyXObl m OorarcTtBa: cp. «He 6 cmyouchy, a 6 Opyacoy», «/lpycoa —
OpyaHcOOU, a cayxcoa — cayxucoou», «/lpyscoa — Opyscool, a mabauyox 6posp» —
«Lend your money and lose your friend».

W pycckue, u aHTJIMYaHE CUMTAIOT, YTO CIAEAYET NPYKUTh C ce0e MOTO0O0HBIMU
(«I'yeb ceunve ne mosapuwy») ¥ 9TO 1O OKPYKEHHUIO YeJIOBEKa MOXKHO CYJIHUTh O HEM
camMoM («/[sa canoea — napa», KOOHUM MUPOM MA3AHBL», KOOHO20 NOJS 5200a»).
AHTJIMYaHE COTIAMIAIOTCSA ¢ 3TOM MbICIBIO («A goose is no playmate to a pig», «A
man is known by the company he keeps», «Birds of a feather flock together», «Eaten
bread is soon forgotten»), HO Bce ke CUMTAIOT, YTO HY)KHO HMCKATh APYy3CH ydlie
ceos («Go down the ladder when you marry a wife; go up when you choose a
friend»).

B otmnuume oT aHrauMdCKMX, B PYCCKUX TIOCJIOBHIIAX O JIpykOe yaiie
peanu3yeTcs CEeMaHTUKAa POJCTBEHHOM CBSI3M, KOTJa JApPYyr Ha3bIBaeTcs OpaToM
(«/[pysbsi npsimvle — Opamws poouvie», «/Ipye u Opam eeruxoe 0eno: He CKOPO
000y0euiby) WIH COMIOCTABUM C HUM 110 HAJIEKHOCTH U AYXOBHOM OJIM30CTH, KOTOPAs
TOXJECTBEHHA KPOBHOMY POJICTBY («bpam bpama ne évloacm», «/[oopoe bpamcmeo
Mmunee boeamcmea»). B aHIIIMICKOM SI3bIKe TaKue MOCIOBUITEI, Kak «A good friend is
my nearest relation» uau «A father is a treasure, a brother is a support, and a friend
IS both», OombImas peaKoCTh, YTO TOBOPUT O MEHBIICH CTCICHH CHASHHOCTH
AHTJIMHACKOTO 3THOCA M OOIIECTBA IO CPABHEHHUIO C PYCCKHUM.

CormocTaBieHle CEMAaHTUKH PYCCKUX W aHTIUHCKUX MNapeMHOJIOTUYECKUX
equaul] ¢ koHienToM «JIPYXKBA» mokazano, 4to Hapsgy ¢ OOIMKMMU TPU3HAKAMH,
MPUCYIIUMUA OOOUM S3BIKAM, €CTh HE3HAYUTEIbHBbIE, HO BCE K€ YHUKAJIbHBIC
OCOOEHHOCTH, TIO3BOJISIONIME HE TMPOCTO JIydllle TOHATh HAWOHAIBHYIO
MEHTaJbHOCTh PYCCKMX W aHIJIMYaH, a MCIOJIb30BaTh PYCCKOSI3bIYHBIC MAPEMHUU C
[[EJIBI0 aKTyaIN3alluy HAlIMOHAIBHOU UJIeH KOHCOJIMIAIIMU POCCUHUCKOTO 00IIIeCTBa.
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OPI'AHU3ALIMSA MPOEKTHOM JEATEJBHOCTH YUAIIUXCS
11 KVNTACCA 110 U3YYEHUIO KOHIEIITA «BIRD» («IITULIA»)
HA MATEPHUAJIE POMAHA I1I. BPOHTE «J[’KEH S P»
(bamkupckuii rocy1apCTBEHHBIN M€IarOTMUYEeCKUNA YHUBEPCUTET
uM. Axkmyiuibl, Y da, Poccus)

Annomayus: B HacTofAlleld CTaTbe ONHUCAaH OMBIT OPraHU3ALMH NPOEKTHOU
nesarenbHocTH yuyamuxcsa 11 kimacca mo uzyuyenuto kosienta «BIRDy» («ITTHUILIAY)
Ha MaTepHalie aHTJIOS3BIYHBIX OPHUTOMOP(HBIX CpaBHEHUU M MeTadop U3 poMaHa
1. Bponte «/lxen Oiip». KoHuenTyanbHbI aHaIU3 MBICIUTCS KaK aKTyaJIbHbIN
Ccnoco0 peanu3aldyd  JIMHTBOKYJBTYPOJIOTMYECKOTO TOJX0Ja B COBPEMEHHOMU
METOANKE 00YUEHHUS] HTHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Knrouesvle cnosa: MHOCTPAaHHBIN SI3bIK, METOJMKA OOYYEHUS WHOCTPAHHOMY
A3BIKY, JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHYECKUM TOAXOX, JMUTEPATYPHBIA TEKCT, KOHLENT,
OpHUTOMOpP(HBIE CPaBHEHUS U META(OPBI.

Abstract: This article describes the project of research experiment of 11" grade
students studying the concept of a «<BIRD» on the material of English ornithomorphic
comparisons and metaphors from Charlotte Bronte’s novel Jane Eyre. Conceptual
analysis is understood as an acute implementation of linguoculturological approach in
the modern methodology of teaching foreign languages.

Key words: foreign language, methods of teaching a foreign language,
linguacultural approach, literary text, concept, ornithomorphic comparisons and
metaphors.

B konne XX — nauanme XXI Beka meToquka 00y4eHUS! HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM
IpeTepriesia 3HAaYUTENbHbIE W3MEHEHUs. B Hayke W NeJarormyeckol INpaKkTHKE
NoJIyynsia HIMPOKOE PaclnpoCTPaHEHHE MBICIb O TOM, YTO il CBOOOJAHOIO OOIIEHHUs
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE€ M MOHWMAHHSI MHOA3BIYHBIX TEKCTOB HEAOCTATOYHO XOPOIIO
3HaTh €ro JIEKCUKY M I'paMMaTHKy, HEOOXOJIMMO OCBOUTH BCE€ BHJbI KYJIbTYPHBIX
3HaHWI. DTa MBICIIb JIETJIA B OCHOBY TaK HAa3bIBAEMOIO JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYCKOTO
noaxonaa, Kotopbiid, no MEeHUO O.JI. Jlurunou, A.A. Bonomenko, .. XaneeBoit u
Ip., IPEIoaraeT NoCTPOCHUE yueOHOTro MaTepuana o NpUHLIMIY OT “KyJIbTYpHOU
€AUHUIBI (TMHTBOKYJIBTYPEMBI), @ HE OT SI3bIKOBOM.

JIutepaTypHblid TEKCT, NPOHU3AHHBIA MHOTOYMCIEHHBIMU KYJbTYPHBIMU
KOJIaMH, COXpaHseT HH(popMaInio 00 UCTOPUU U KYJIbTYpe 3THOCA, 00 0COOECHHOCTSIX
€ro MUPOBO33PEHHUS U TIOBEJCHUECKUX CTEPEOTHUNAaX, TO €CTh B JINTEPATYPHOM TEKCTE
0TOOpakaeTcs JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTUYECKUN TMOPTPET HAIUH, KOTOPBIA MO3BOJISET
YUTATEII0 YBUICTh OOILIME M €CTECTBEHHBIE YEpPThl B IMOBEIACHHM, MEHTAJIUTETE U
B3IJIAaX JIIOJEH WHOM KyJbTYpbl, TOBOPSALIMX HA YYXKIOM JUIsl HEro S3bIKE.
CrnenoBaTelnbHO,  HMHTEpPOpPETALMS  JUTEPATYPHOrO  TEKCTa € MO3ULUHU
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO MOAX0/Aa TpeOyeT 3HAaHUA U TMOHUMaHUS
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HAallMOHAJIBHBIX M KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH, BBIPAKEHHBIX aBTOPOM KaK HOCHUTEJIEM
KOHKPETHON HAllMOHAJIBHOM KYJIBTYpbI, IOTOMY YTO TEKCT B JAHHOM CIIy4aeT — 3TO
HE TMPOCTO SI3bIKOBas €IUHMIA, O0JIaJaronias XapaKTEPHBIMU TIPaMMAaTHUYECKUMHU
NPU3HAKAMU, a «CIMHUIIA KyJIbTypHOU namsitu Haponaa» [Kpacueix, 2002, c. 36].

ITo onpenenenuto F0.C. CtenanoBa, KOHIENT — 3TO, C OJJHON CTOPOHBI, «KaK OBI
CT'YCTOK KYJbTYPhl B CO3HAHUM YEJIOBEKa», UJIU «TO, B BUJIC YE€TO KYJbTYpa BXOJUT B
MEHTAJIbHBI MUP YEJIOBEKA», a C IPYTrOM CTOPOHBI, KOHIIENT — 3TO «TO, IOCPEICTBOM
Yero 4YeJIOBEK — PsAI0OBOM, OOBIUHBIN YeIOBEK, HE «TBOPEIl KYJIbTYPHBIX IIEHHOCTEI —
caM BXOJIUT B KYJIbTYPY, @ B HEKOTOPBIX CIIy4asix U BIMET Ha Hee» [CtenaHoB, 2004,
c. 43]. UccnegoBaTenb OTMEYAET, UTO B OTIIMYUE OT MOHATHM, «KOHLENTHI HE TOJIBKO
MBICJATCS, OHU MEPEKUBAIOTCS», TO €CTh COCTABIISIIOT «IIPEAMET 3MOLIMI, CUMITATHIA
Y aHTUIIATUH, a MHOTAA U CTOJKHOBeHUI» [Ctemanos, 2004, c. 43]. Kpome Toro, y
KOHIIENTa CJIOXHas CTPyKTypa, nogdepkupaeT F0.C. CTenaHoB: K HEW MPUHAIICHKUT
BCE, YTO TMPUHAIJICKUT JIOTUYECKOU CTPYKType TOHATHUS (COBOKYIHOCTH
CYLIECTBEHHBIX NPHU3HAKOB MpeaMeTa WM Kiacca OJHOPOJIHBIX MPEIMETOB
(comepskaHHEe MOHATHS) U COBOKYITHOCTH MPEIMETOB, KOTOpas MBICIIUTCSA B JaHHOM
MOHATUM (0OBEM TOHSTHUS), 3HAYEHUE W CMBICT MOHSTHUS), U BCE TO, UTO JIEJIacT
KOHIIENT ()aKTOM KYyJbTYyphl (MCXOAHAsA Gopma (3TUMOJIOTHS); CKaTasi 10 OCHOBHBIX
MIPU3HAKOB COJAEPKAHUSI HCTOPHS; COBPEMEHHBIE aCCOLMALIMU; OLIEHKHU U T.JI.

Takum o6pazom, onpenenenue HO.C. CtenmaHoBa MOJICKa3bIBAET JIOTHYECKYIO
MOCJIEIOBATEIBLHOCTh PA0OTHI MO M3YUYEHHUIO KOHIIENTA:

1) BbiencHue W (GOPMYJIMPOBAHUE ONPEIACICHHS KOHIICNTA KaK IOHSITHS,
OTTAJIKUBASICh OT YPOBHSI COOCTBEHHOTO TOHUMAHUS U CIIOBAPHOU JIePUHUITIY;

2) WHTepHpeTaIys KOHIIENTa B TEKCTE JAHHOTO aBTOPA;

3) COmoCTaBUTENbHBIA aHAIW3 TPAKTOBKM  KOHIENTa M3  HM3y4aeMOTro
MIPOU3BEICHUSI C OCOOCHHOCTSIMU €ro OBITOBAaHUS B (POJILKIOPHBIX TEKCTaX U / UIU B
MPOU3BEACHUAX JPYrUX THcateyied (COBPEMEHHHMKOB, NPEAINICCTBEHHUKOB WM
rocieioBaTesei).

3aKII0YEHHBIM B KOHLENTaX OpPUTAHCKUM KYJIbTYPHBIM KOJ (BOpOYEM, Kak MU
pycckuil (pOCCUUCKHI) KyJbTYpPHBIM KOJ) HauOoyiee BBIPAXEH B KJIACCUUYECKOU
nurteparype. [1o Bepcun BBC 2021 roga 1 MHOTOYHCIEHHBIM ONTPOCaM IIKOJIBHUKOB
U CTYJICHTOB, OJJHUM W3 CaMbIX MOMYJSPHBIX AHTJIOA3BIYHBIX MHUCATENCH SBISIETCS
[apnotrra bpoute (1816 — 1855), koTopas npencTaBiseT BUKTOPUAHCKYIO AHIIIHIO.
Tak, yuacTHUKM MacIITaOHOTO MCCIEeN0BaTEILCKOro nmpoekTa «Prismatic Jane Eyre»
(«CxkBo3p  mpusmy  “Jlken  Dip”»),  HHUIHUUPOBAHHOTO Oxcdopackum
YHUBEPCUTETOM, BBIACHWIM, 4TO poMaH «JlkeH Oiip», HanucaHHbli B 1847 rony,
nepeBe/iecH Ha S/ sA3BIKOB M TpeAcTaBieH B 593 mepeBomax, mnepeckasax u
MEePEI0oKEHUAX (TOJIBKO HA PYCCKHUH SI3BIK 3TO MPOU3BEJICHHE MEPEBOJUIOCH 9 pa3,
HaunHast ¢ 1849 roma) [Bartleby: Analysis...]. ITomynspHOCTH TJaBHOH KHUTH
AHTJIMACKOW MHCATEeNbHULIBI AKTHUBHO COJCHCTBYET M KHUHeMarorpad: cerogHs
M3BECTHO O JEBATH HKPAHU3ALMSIX HUCTOPUU JIFOOBH COCTOSITENIBHOIO AHTJIMKACKOTO
apUCTOKpATa U HE3aBUCUMOM IIKOJIbHON YYUTEITbHULIBI.

Onnako «/lxxen Oitp» III. bpoHTe HE BXOAUT B YHUCIO MPOU3BEICHUHN
3apyOeKHbBIX MUcaTeIel, MoAIexKaX 00s3aTeIbHOMY U3YUYEHHUIO B CPEIHEN IIKOJIE
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Ha ypoKax JIMTepaTyphl: yueOHUK «JluTepaTypa. 7 Ki1accy, U3JaHHbIN MO peIaKIueH
P.H. byneeBa u E.B. BbyHneeBoii B pamkax oOpaszoBaTtenbHON cuctembl «lllkoina
2100», we BkmoueH B DenepaibHbIl TMEpeYeHb YYEOHUKOB, YTBEPXKICHHBIN
npuka3oM MuHucTepcTBa npocBemenns Poccuiickoit @eaepaunn ot 21 ceHTAOpA
2022 1. Ne858. U Bce-Taku 3TOT pOMaH PEKOMEHAYETCSl CTApIICKIACCHUKAM IS
CaMOCTOSATENBHOTO (JI0CYTOBOI0) YTCHHS.

OtaenbHble TIaBbI «/[keH Dip» U3ydaroTcs Ha ypoKax MHOCTPAHHOTO Si3bIKa B
11 xmacce mo yueOHUKY aHTJuickoro si3pika M3 YMK «AHTImiickuii B ¢Qokyce»
(«Spotlight»). 2 - 11 knacce» O.B. AdanacwseBoit, Jx. Jymu, .B. MuxeeBoii u jp.,
B pe3yJibTaTe 4ero y oOydaromuxcs GOpMUPYIOTCS KOPPEKTHBIE MPEACTaBICHUS O
JuTepaTypHO (opMe aHTJIUHUCKOTO S3bIKA, BUKTOPHAHCKOM AIOXE, €€ TPaAuIusiX U
MHUPOBO33PCHUYCCKUX YCTAHOBKAX.

[TapnoTrTa bponTe onmybrKkoBana cBOW poMaH o ncesaonumom Kappep ben.
B BHKTOPHAHCKYIO J3IIOXY IICCBAOHHMMBI YaCTO HMCIIOJIB30BAJIMCh JKCHINWMHAMU-
JuTeparopamMu, TaK KaK KCHIIWHbI 3aHHUMaAJINU 0oJiee HHU3KOE MOJIOKECHUE II0
CPaBHEHUIO C MYKUYMHAMH, & MIOTOMY U MX JUTEPATypHbIe paOOTHl HE MPU3HABAIUCH
B OOIIECTBE M HE MOTJM KOHKYpUPOBAaThb C JIMTEPATYPHBIMH IPOU3BEACHUSMH,
co3gaHHbIMM MYyx4uHamu. OmHako poman «/[xeH Oiip» cpa3dy oOpaTui Ha ce0s
BHHUMAaHUEC H, XOTA Ha HETO O6pyH_II/IJ'IOCB MHOTO HCCHpaBGHHHBOfI KPUTHUKH, OH CTaJl
JIFOOMMBIM Y MHOT'HX MMOKOJICHUM YUTATCIIbHUII. 910 00BsACHIETCS IIPEIKIAC BCCIo TCM,
4TO OH COACPIKHUT CHIIBHYIO ¢)€MI/IHI/ICTCKYIO HOTY, IPOBOJHHKOM KOTOpOﬁ ABJIACTCA
riilaBHas1 I CPOHHAI. 910 06pa30BaHHaH, CBO6OI[OMBICJIHIH3H, CTpeMAmasiacia K
HC3aBUCHUMOCTH, IIPCTCHAYIOIIAsA Ha PaBHBIC IIpaBa C MYXK4YHHaAMH, OCTPO
IICPCKUBAOIIasA COHHUAJIBHYIO HCCIIPABCIJIMBOCTL MOJIOAAA JKCHIIKMHA, KOTOpPAd
CTaBUT 110 COMHCHHUC HACIO O I'CHACPHOM IIPCBOCXOACTBC MYXYHUH B COBPCMCHHOM
obmectBe. Cunraercs, uto B juile JkeH Dilp mucarenbHUIla Jajia rojioc KeHIMHAM
BUKTOPUAHCKOW 3110XH. B poMaHe MHOTO CUJIbHBIX U SIPKUX PUMEPOB BepOATU3aLNU
9TUX PII[CI>'I B MOHOJIOTaX TIJIaBHOU IrCpoOrMHHU, a TAKKC B OIIMCAHHWH €€ IIOCTYIIKOB,
KOTOpBIE€ CIIY’KAaT CPEICTBOM €€ MCUXOJOTHMYECKOW XapaKTEepPUCTUKU. BOT oauH u3
CaMbIX XapaKTepHbIX 31130108 (r1aBa 12 pomaHa):

“It is in vain to say human beings ought to be satisfied with tranquillity: they
must have action; and they will make it if they cannot find it. Millions are condemned
to a stiller doom than mine, and millions are in silent revolt against their lot. Nobody
knows how many rebellions besides political rebellions ferment in the masses of life
which people earth. Women are supposed to be very calm generally: but women feel
just as men feel; they need exercise for their faculties, and a field for their efforts, as
much as their brothers do; they suffer from too rigid a restraint, too absolute a
stagnation, precisely as men would suffer; and it is narrow-minded in their more
privileged fellow-creatures to say that they ought to confine themselves to making
puddings and knitting stockings, to playing on the piano and embroidering bags. It is
thoughtless to condemn them, or laugh at them, if they seek to do more or learn more
than custom has pronounced necessary for their sex”.

B oxHO#T B3 KITIOYEBBIX CIIEH IIPOM3BEICHUS — B CIICHE JIIOOOBHOTO OOBSICHEHUS
OnBapaa Podectepa ¢ rinaBHoi repouneit — [[xen Diip ne3aByupyeT dhakt
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(U3MYECKOro, TeHJAEPHOTO U COCJIOBHOTO HEPABEHCTBA, ONMUPASCh HA UJICOJIOTHIO U
dbunocoduro ecrecrBennoro mpasa k. Jlokka, XK.-XK. Pycco, III. Monreckbe, /I.
Hunpo v np.:

“Do you think, because I am poor, obscure, plain, and little, I am soulless and
heartless? You think wrong! — | have as much soul as you, — and full as much heart!
And if God had gifted me with some beauty and much wealth, | should have made it
as hard for you to leave me, as it is now for me to leave you. | am not talking to you
now through the medium of custom, conventionalities, nor even of mortal flesh;— it is
my spirit that addresses your spirit; just as if both had passed through the grave, and
we stood at God’s feet, equal, — as we arel <...> I'm not a bird, and no net ensnares
me; | am a free human being with an independent will... ”

Powman lapnottel bpoHTe oTinuaeT xnBoii, Oorateiii, 00pa3Hslii sa3bIK. [Ipexie
BCcero, oOpamaroT Ha ce0s BHHMMAaHHE OPHHUTOJIOTMYECKHE  MeTadopsl,
WCMOJIb30BaHHbIE B perumkax JKeH Oip, KOTOpbhIE CIyKaT WUIKOCTPAIUEd €e
HE3aBUCUMOTO M CBOOOJIONIOOMBOTO XapakTepa M BBIPAXKAIOT HICK (DeMUHU3MA.
Hanpuwmep: “I’m not a bird, and no net ensnares me; | am a free human being with
an independent will, which | now exert to leave you ”.

B cTpyktypy npuseaenHoii metadopsl Bomen koHuent «BIRD» («ITTULIAY).
OH aKTMBHO UCIIOJB3YyETCA HA MPOTSIKEHHH BCEro poMaHa — 35 pa3, npuuem B 20
CIy4yasX BKJIOUYEH B IMOPTPETHBIE XAPAKTEPUCTUKHU NEepcoHaxkel. Tak, myTem ero
MHOTOKPAaTHOTO TOBTOPEHHS B OIMCAHWU OOJIMKA W PEIUIMKAX TJIABHOW TepOWHU
aBTOp MOJYEPKHUBAET HE CTOJBKO €€ CXOJCTBO C MNTHUIEH, CKOJBKO CTPEMIJIEHUE K
cBoOoge. Kak nruna B knetke, JxkeH Dilp mydaerca B 1uieHy JIOBYJICKOW IIKOJIBI,
COIIMAJILHOTO W TEHJIEPHOTO HEPaBEHCTBA, PEIUTHO3HBIX MPEIPACCYAKOB U JIaKe
caMoOil uaeu O cBoOose. DTO TMOMYEPKUBACT M PEeMHUHHUCIEHIMSA u3gaHHoW B 1805
roJy Hay4YHO-NOMYJISIPHOTO ABYXTOMHHUKA Tomaca beromka <«OKu3Hb aHrIMHCKUX
ntuiy (“Bewick’s history of British birds”), koTopblii unTana ManeHbkas J[>keiiH B
noMe MUCCUC Pul, m XyJI0XECTBEHHBbIC ACTAIM THUIA «Tapelika C U300paKeHHueM
paiicKol NTHIIBI B BEHKE M3 He3a0yno0k u OyToHOB po3» (“Bessie had been down into
the kitchen, and she brought up with her a tart on a certain brightly painted china
plate, whose bird of paradise, nestling in a wreath of convolvuli and rosebuds”)
Wi OoJbIION OakiiaH C 30JI0TBIM OpacjieToM B KIIOBE, M300pakeHHbIH JkelH
CUIIAIIMM Ha MauTe 3aToHyBIiero cyana (“One gleam of light lifted into relief a half-
submerged mast, on which sat a cormorant, dark and large, with wings flecked with
foam; its beak held a gold bracelet set with gems, that | had touched with as brilliant
tints as my palette could yield, and as glittering distinctness as my pencil could
impart”), u oOHapyxeHHoe MucTepoM Pouectepom cxonctBo JKeliH ¢ mTUIEH,
BBIPKEHHOE COOTBETCTBYIONIUM cpaBHeHueM (“Jane, be still; don'’t struggle so, like
a wild frantic bird that is rending its own plumage in its desperation”).

B mensx wusydeHusi KOHIENTAa MOXXHO TMPEIOKUTH YYaIIUMCS BBITIOJTHUTH
OOJIBIIION HMCCIeAOBATEILCKUN MPOoeKT. I 3Toro mx HE0OXOAMMO OPraHU30BaTh B
TPYIIbl U NPEIJIOKUTh UM BBINOJIHUTh KOHKPETHBIE 3aJaHUs, ChITPAB CJIECAYIOIIHE
poJu:
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1) «JIMHTBHCTBD» C ONOPOW HA CIIOBAph MOAOUPAIOT OMNpEACICHHE K TEPMHHY
«koHuenT» u camomy KoHuenty «BIRD» («IITHUL[A»); ucciemyooT, B KakoM
3HAQYEHUU YMOTPEOJICHO 3TO CIIOBO B POMAaHE M KAKWE aCCOLMAIlMU C HUM CBS3aHBI;
U3Yy4aroT rpaMMaTrueckue GopMbl penpe3eHTalluu KoHIenTa (cpaBHeHus, Metadopa,
SIUTET); COCTaBIIAIOT CHHUCOK MEPHATHIX, YIIOMHUHAEMBIX B POMAHE; OCYIIECTBIISIIOT
NOUCK aHTJIMMCKUX IOCJIOBHUIl U MOTOBOPOK C KOHUENTOM WU PacCIpOCTPaHSIOIIUMU
€ro BUJaMHU IITUILl U IPOBOASAT CPABHUTEIBHO-COIIOCTABUTENbHBIN aHAJINU3;

2) «IATEpaTypOBEIbD» IOATOTABIMBAIOT OHOrpadUUYecCKUii ¥  HCTOPHKO-
KYJbTYPHBI KOMMEHTApUi K pOMaHy, MPOBOIST CPABHUTEIHLHO-COMOCTABUTEIIbHBIN
aHaM3 yrnoTpeOJeHusT KOHIIENTa, KOHIENTyaIbHbIX MeTadop U CpaBHEHUH B «JIKeH
Dlip» W MPOU3BEACHUAX PYCCKOM Kiaccuku (Hampumep, B OacHsx M.A. Kpsuiosa,
mupuke U pomaHe «EBrenmii Onermn» A.C. Ilymkwuna, apame «I'poza» A.H.
OcTtpoBcKOro u Jp.);

3) «OWONOrH/OPHUTOJOTH»  COCTABISAIOT  KPAaTKUH  HAy4HO-TIOMYJISPHBIH
KOMMEHTApUH M0 KKIOMY BUlYy NTHIL.

N3 onmcanuss uccnenoBaTENbCKOTO MPOEKTAa OYEBUIHO, YTO HMMEET CMBICIH
MIPOJOJIKUTh MCIIOJIb30BATh KOJWYECTBEHHBIM METOJA H3ydeHus KoHuenrta «BIRD»
(«I[TTULLA»), 9TOOBI BBISICHUTD, KAKWE UMEHHO MEPHATHIE U KaK YaCTO YIIOMUHAIOTCS
B aHAJIM3HUpyeMoM XyaoxectBeHHoM mpousBeacaun («Which kind of birds and how
often they are mentioned in this literary text?»). VYwuammecs ycTaHOBST, 4YTO
I11. Bponte ynmomuHaer 13 HauMeHOBaHMU NTHUIL: pakickas nruna (a paradise bird),
naBiauH (peacock), crpayc (an ostrich), kamapeiika (a canary bird), s3apsmka/
MajrHOBKa (a robin), skaBoponok (a Skylark) BopoOeii (a sparrow), coiika (a jay),
roiayon (a pigeon), 6akian (a cormorant), Bopon/ BopoHa (a raven), open (an eagle),
kypuna/ mpruista (a chicken/ a little pea-chicks).

Ha crnenyromem »stame wuccienoBaHUsI OpPraHU30BBIBACTCS COOp W aHAIM3
MOCJIOBUYHOTO MaTepuaja. Yudalluecs NPUXOoAsIT K BBIBOAY O TOM, YTO CPEAH BCEX
00pa3oB JKMBOTHOTO MHUPA MTHIIBI HE CIIyYalHO 3aHUMAIOT UCKITIOYUTEIILHOE MECTO B
MIPOU3BEJICHUSAX OTEUECTBEHHOTO U 3apyOeXHOro (OJBKIOpa U JUTEPATYPHI.
@aHTACTUYECKHUE U pealibHbIE, OHM YIOMHUHAIOTCS M B 3arajikax, U B JUPHUYECKUX
CTUXOTBOPEHUSIX, U B OACHSIX, U B JipamMax, U B poMaHax. CeMaHTUKa U CUMBOJIMKA
ux, oOpa3syroias siipo KOHIIETTa, B PYCCKOM M OPUTAHCKOM KyJIbTypax 4acTO CXOXa:
opHuToMOp(HBIE CpaBHEHUSI U MeTa(Oophl 03HAYAIOT CBOOOY U HECBOOOY, JIFOOOBD
U BEPHOCTb, CYACTJIMBBIM M HECUACTJIMBBIM Opak, CEMEHCTBEHHOCTbh W HEPAIUBOE
MAaTEpPUHCTBO, JKEHCKOE U MY)KCKO€ Hayajo, IIyNoCTh U MYJIPOCTh, CMEPTh, MOJIET
IyIIIA, BAOXHOBEHHUE, TBOPUECKOCTh, CBATOCTD U JIP.

Tak, oOpa3 palickoil nTunbl Ha (appopoBoil Tapeske — CHUMBOJ 0COOOro
PacCIOJIOXKEeHUS, n30paHHUYECTRA, MPUBUIICTUPOBAHHOCTH, AIUTAPHOCTH,
MaTepHUAILHOrO J0CTAaTKa M HEJOCTHKUMOCTH pas: “a certain brightly painted china
plate <...> had been wont to stir in me a most enthusiastic sense of admiration, and
which plate | had often petitioned to be allowed to take in my hand in order to
examine it more closely, but had always hitherto been deemed unworthy of such a
privilege. This precious vessel was now placed on my knee, and | was cordially
invited to eat the circlet of delicate pastry upon it.”
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O06pa3 xe 0odbIIOro OakiaHa — XUIIHOW BOJOIMJIABAIONIEH NTHUIBI U3 OTpsIa
NEeTMKaHOOOPa3HbIX — CUMBOJHU3UPYET HECOCTOSITEIbBHOCTh MeUThl [eH O JTMYHOM
cuacthe W Opake c moOuMbiM. [IpumMeuaTenpbHO, dYTO 3070TOM Opacier Ha
aKBapeJIbHOM PHUCYHKE TEpPOMHHM MOXHO TPAKTOBAaTh HE MPOCTO KaK JAOpOroe
IOBEJIUPHOE YKpallleHWe, MPUHAJICKABIIeEe, CyAs IO BCEMY, H300pakKeHHOH €10
YTOTUICHHUIIE, a KAK CUMBOJI TPUBEPKEHHOCTU, BEYHOU CBSI3U, CBOCOOPA3HBIN aHAIOT
00py4YaapHOTO KOJIBbIIA, TOXHUIIIEHHOTO OakimaHoM. [IpuMuaBmuiics u3-3a mops (“he
comes from the West Indies; from Spanish Town, in Jamaica”) muctep M»230H,
ponHOoM OpaT mnepBod cympyru Opasapaa Podectepa, BbhICTYyHaeT B LEPKBH C
3asiBJICHUEM O HEBO3MOKHOCTH coro3a cBoero 3sTs ¢ JkeH. Ho ocBoOoxasch ot
CJIOBa, JaHHOTO MucTepy Pouectepy, AeByllka MomnagaeT B IUJIEH PETUTHO3HBIX
npeapaccyakoB («the law given by God») u conmanabHbIX cTepeoTunos («the law ...
sanctioned by man»): ona yOexacHa, YTO HEJb3s CBA3BIBATH JKU3Hb IKCHATHIM
YeJIOBEKOM, JTaKe €CIM ero Opak He Opak BoBce, — 3T0 rpex, nopok: “l will keep the
law given by God; sanctioned by man. | will hold to the principles received by me
when | was sane, and not mad — as | am now. Laws and principles are not for the
times when there is no temptation: they are for such moments as this, when body and
soul rise in mutiny against their rigour; stringent are they; inviolate they shall be .

[Ipuberas xk opuuroMopdHbeiM aetansM, L. BpoHnTe xouer, 4TOOBI 3pUTENH
UCIIBITAIA JIBOUCTBEHHOCTh SMOILIMMA, KOTOpBIE MepexuBaeT J[»KeH, 4TOOBbI JIydile
MOHATh €€ OTHOIICHHE K ITOMY CBOEOOpa3HOMY IUIEHY W BOXKJEJIECHHOU CBOOOJIE.
PoManucTKka mpeanonaraer, 4ro y ee repoMHu €CTh CBO0O/Ia B TOM CMBICIIE, UTO OHA
OopeTcsi ¢ MPUTECHEHUSMHU B JOME TETKH, JIOBYJACKOW IIKOJIE W MPOSBIISIET CBOIO
BOJIIO B COOTBETCTBHMU CO CBOUMHM KEJIaHUSAMH: yezkaeT u3 JloByaa, mpuHUMAET
MpeUIoKeHUE pyKH U cepra ot Podectepa, oTkaszpiBaeTcst oT Opaka ¢ CeHT->koHOM
PuBepcom u 3atem Bo3BpaliaeTcsi B pa3pylieHHbIH TOPHOUIBAXOT K TOKUHYTOMY
BO3MOOIEHHOMY. OJHaKO OHa YYBCTBYET YIrpo3y MJis JIMYHOW CBOOOJBI, KOT/Aa
pelraeT BCTYNUTh B OpauHblii coro3 ¢ Pouectepom: “I am not an angel and I will not
be one till I die; I will be myself, Mr. Rochester; you must neither expect nor exact
anything celestial of me”. Dtumu cnoBamu J[PKeH HaeT MOHATH €My, YTO HU Y3bI
Opaka, Hu Oorato oOctaBieHHBIM TOPHPUIBIXOMT HE CTaHYT IJisi HEEe 30J0TOMN
KJIETKOW M YTO OHA OCTaHETCSl BEPHOU ce0e M COXPaHUT CBOIO aBTOHOMUIO. VIMEHHO
MIOATOMY T€POUHS OTKA3bIBAETCS OT JOPOTUX MOJAPKOB U MPUHUMAET HEMPOCTOE ISt
ce0sl pelIeHHe OCTaBUTh TOPSYO JIFOOMMOrO YelOBeKa, KOT/a OTKPbUIACh €ro
CTpalllHAs TalHa.

HNHtepecHo, 4TO B poMaHe peau3yeTcss W KJIAaCCOBOE 3HAUYEHUE KOHIIENTa
«BIRD», 4TO B pycCKOM fI3BIKE BBIpaXXEHO ropaszzao ciabdee. Tak, Jxen Diip roBopur
0 rTocTsIx Muctepa Pouectepa, chexaBmuxcs B TOpHOWIBIXOJUI, Kak O CTae
oenokpeubix ntull (a flock of white plumy birds). I'naBHbIM 00pa3oM 3Ta MeTadopa
pacmpocTpaHsieTCss Ha KEHCKYIO TOJIOBUHY CBETCKOTO 00IIecTBa, KOoTopas Oblia
oJiecTa B COOTBETCTBMU C BUKTOpHAHCKOW Mopoi. Ho Takum oOpa3om riaBHas
TEPOUHS JAeT OTPULATEIBHYIO OLICHKY JaMaM, OAYEPKUBASI UX apUCTOKPATUUECKYIO
YOIOPHOCTh, OE3MYIHOCTh U OeccoaepkarenbHOCTh. U maxke omerast BO Bce Oenoe
ropaenuBas kpacaBunia bnaHm WHrpsMm, KoTopas HENpPOAOKUTEIBHOE BpeMs
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CUMTajach HEBECTOM XO3fMHA MOMECThs, HE UCKIOYeHHe. OHa HE CONOCTaBHUMa C
nymkuHckoi [lapeBHoii-JIebenb. C TOYKM 3peHUST BAYMUYMBOM W 00Opa30BaHHOMU
KCHIMHBI, KakoW Obuta JIkKeH, ee TOpAbIHI W 0OeccepAedHOCTh, OE€3YyCIOBHO,
ABIISAIOTCS OOJNBIIMMHU TMOPOKAMU, TO €CTh B JAHHOM cCly4yae, XOTsS o0Opa3 MTHUIlbI
UMeEET SPKO BBIPAKEHHOE TCHIICPHOE 3HAUCHUE, OCIBIN 1IBET HE BOCTIPUHUMACTCS KaK
CUMBOJI JTYXOBHOCTH, (DM3UYECKON M HPABCTBEHHOW UYHCTOTHI KEHIIMHBL. B 3TOM
3aKJII0YAETCS KYJIBTYPHOE POTUBOPEYHE.

Ha 3akmiountensHOM »JTame paboOThl HaJ MPOEKTOM ydalluecs JAOJKHBI
MIPEACTABUTh PE3YJIBTATBl CBOEro HcciienoBaHusA. OHM 3TO MOTYT caenaThb Kak B
MUCHMEHHOU, TaKk U B yCTHOM gopme. OHU 00s3aTEILHO TOTOBST KPAaTKOE YCTHOE
COOOIIIEHHE OT TPYMHIbl HA AHTJIUHUCKOM S3bIKE, OTBEUAIOT HA BOIPOCHI YUUTEINS U
OJIHOKJIACCHUKOB, COIPOBOXKJAIOT CBOM JIOKJIAJ JJIEKTPOHHOM Mpe3eHTalueH,
KOTOpasi MOKET BKJIIOYATh HE TOJBKO PUCYHKH, KJIACTEPhI U TAOJMIIbI, HO U 3aJaHUs
10 TEKCTY POMaHa Wi JOKJIaJa CIECAYIOIIErO TUIIa:

1) Match the words with the definitions.

2) Mark the sentences as true or false.

3) Correct the sentences to make them true.

4) Put the words into the gaps to complete the sentences.

5) Complete the sentences.

6) Find the synonyms of the highlighted words.

Takum oOpa3zoMm, opraHu3oBaHHas padora mo u3zydyeHuro Konuenta «BIRD»
(«[ITULIA») na w™arepuane pomana III. Bpourte «Jlxen Diip» pacummpsier
KyJbTYPHYIO OCBEJOMJIEHHOCTh HM3Y4YAlOLIMX MHOCTPAHHBIA S3bIK. Bbimenss
KOHLIETITBI W aHaJU3Upys CpeacTBa co3JaHus OOpa3HOCTH B  HMHOSI3BIYHOM
XYyJI0)KECTBEHHOM TEKCTE€, MMEIOIINE KOHUENTYaJbHOE 3HAYEHHUE, OHM U3Y4aloT He
TOJBKO $SI3bIK, HO M 3HAKOMSITCS C LIEHHOCTHBIMU M KYJbTYPHBIMU OPHUEHTALMSIMU
HapOJa-HOCUTEI, W3Y4arOT €ro HCTOPHI0, IOCTUTAIOT €ro MHUPOBO33PEHYECKHE
YCTAHOBKU. OTO €CTECTBEHHBIM 00pa3oM COAEHUCTBYeT (DOPMHUPOBAHUIO Yy
oOy4Jaronuxcst MOJAJIMHHOTO MHTEPECa U B TO K€ BPEMs TOJEPAHTHOTO OTHOILLIEHUS K

IPYToM KyJbType.
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IO.A. 3100nHa

INPUMEHEHUME AYTEHTUYHBIX BUJEOMATEPUAJIOB HA
SAHATHUAX 10 PYCCKOMY A3BIKY KAK HHOCTPAHHOMY
(Anraiickuii rocy1apCTBEHHbI YHUBEPCUTET, Poccus)

Annomayusn: Vcrionb3oBaHME AayTEHTHYHBIX MAaTEpPHUAJIOB TMpH OOy4YeHUU
MHOCTPAHHOMY $I3BIKY, B TOM YHCIIE PYCCKOMY S3BIKY KaK MHOCTPAaHHOMY, SIBIISICTCS
OTHUM U3 0a30BBIX TPeOOBAaHUI KOMMYHUKATHBHOIO IOJXOJa, B paMKax KOTOPOTO
opraHuzaiys y4eOHOro Imporecca J0/DKHA OBITh MaKCHMAaJbHO OPHUEHTHPOBaHA Ha
caM IIpollecC JKMBOIO peueBoro oodmeHuss. Omnpexaensercss HEOOXOAUMOCTb
MCIIOJIb30BaHUs ayTEHTHYHBIX BUAeoMaTepranoB Ha 3aHsaTHsx o PKU, Beinenstorcs
KPUTEPHUH COOTBETCTBUS BHICO. B maHHON cTaThe aBTOp paccMaTpUBaeT
BO3MO)XHOCTh HCIOJIb30BAaHUSI AYTEHTHUYHBIX BHJIEOMATEpUATIOB Ha 3aHATUSAX B
pamMKax aucHUIUIMHBI «Pycckuii s3bIK B cdepe Typu3Ma», BBIICISICT MPUEMBI
MIPOCMOTpA U CIICHAPUH PA3BUTHUS 3aHATHUS.

Kniouesvie  cnoea: pycckMi — SI3bIK  KaK  MHOCTPAHHBIM, ayTEHTUYHBIE
BUJCOMATEpHalbl, ATambl pabdoThl € BUAEOMaTepuagaMd, KOMMYHHKAaTHBHas
KOMIIETEHTHOCTb.

Abstract: The use of authentic materials in teaching a foreign language,
including Russian as a foreign language, is one of the basic requirements in the
communicative approach; the organization of the educational process should be
maximally focused on the live speech communication process. The need to use
authentic video materials in Russian as a foreign language classes defined in the
article, the video compliance criteria are highlighted. The author considers the
possibility of using authentic video materials in the classroom within the discipline
«Russian language in the field of tourism» and identifies viewing techniques and
scenarios for the development of the lesson.

Key words: Russian as a foreign language, authentic video materials, stages of
working with video materials, communicative competence.

Paznmuunbie  MeTomuku  OO0y4YeHUsST  MHOCTPAHHOMY  S3bIKY, OCOOEHHO
MpenoJgaBaHue PyccKoro sizbika kak nHoctpanHoro (PKI), HanpaBiieHbl Ha pa3BUTHE
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMM CTYJEHTOB Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, MO/ KOTOPOM
MBI TIOHUMAEM «3HAHUS, YMEHUS ¥ HABBIKU, HEOOXOIUMBIE JUIsl TOHUMAHUS Yy)KUX U
MOPOXKIACHUST COOCTBEHHBIX MPOrPaMM peueBoro mnoseneHus» [Mutpodanosa, 1990,
c. 19]. Ilo muenuro E.U. Tlaccora, mpormecc oO0y4deHus: AOHKEH OBITh OpPraHW30BaH
TakuM 0O0pa3oM, 4TOOBI IO OCHOBHBIM NMpU3HAKaAM OH OB MaKCHMAJIbHO MOXO0X Ha
peanbHbIi Tiporiecc obmenus [[Taccos, 1991, c. 36]. B nanHOe BpeMsi HHOCTpaHHbBIN
SI3bIK HE SIBISICTCSI OOBEKTOM H3Y4YEHHUsI KaK TaKOBOM, BCE dallle UM BBICTyIAET
«JIMHTBOKYJIbTYpa» [['puanena, 2018, c. 37]. CnenoBaTenbHO, BaKHBIM CTAHOBUTCS
MCHOJIb30BaTh Ha 3aHATUAX 1o PKW ayrenTnuHble maTepuaibl 11l AEMOHCTPALMA
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peanbHOM (PYHKIIMM SI3bIKA B €r0 €CTECTBEHHBIX COIIMOKYJIbTYPHBIX YCIOBHUSAX, YTO
HA3bIBAETCS, «BKUBYIO».

E.B. HocomoBuu wu P.JII. Muiaepyn BBeIM TOHATHE METOAUYECKOU
AyTEHTUYHOCTH, OHU BBIACISIOT HECKOJIBKO KPUTEPUEB — KYJIbTYPOJOTHUECKHUU,
WH()OPMAITMOHHBINA, CUTYaTUBHBIA, pPEAKTUBHASsS ayTCHTHYHOCTh, ayTEHTUYHOCTH
HAIIMOHAJFHOW MEHTaJIbHOCTH, OopMIIeHHS U 3afaHuii K TekcTy [Hoconosuu, 2000,
c. 12; HoconoBuu, 1999, c. 20]. Jns Toro 4toObl Martepuas ObUT ayTEHTHYHBIM,
HEJOCTaTOYHO MPOCTO 3aMMCTBOBATh MaTepHall M3 HHOCTPAHHBIX HCTOYHHUKOB;
METOIMYECKasi ayTeHTUYHOCTh 3aBUCUT HE TOJIBKO OT UCTOYHUKA MaTepHaa, HO U OT
KOHTEKCTYaJIbHOTO 3HAaHMS, KOTOPOE BO3HUKAET B XOJI€ HCIOJb30BAaHUA €ro Ha
3aHsaTHsAX. OpHAaKO MHOTHME UCCJelIoBaTeNy oO0pailalT BHMMAaHHE Ha TO, 4YTO
UCIOJIb30BAaHUE AYTEHTUYHBIX BUIECOMATEPUATIOB COINPSIKEHO C PSAOM TPYIHOCTEM,
TaK, HarpuMmep, 0oJblIeH YacTh 00yJarouMXcsl 3TOT BU JAEATEILHOCTH HEJOCTYIICH
B CWJIy HEJOCTAaTOYHOrOo BiaacHHs s3bikoM [I[laBmoma, 2015; Mepmamosa, 2015;
Agpeesa, 2012]. Jlpyrue uccienoBaTeny Ha3bIBalOT MIPUMEHECHUE BUIACOMATEPHUATIOB
MOJIOKUTENIbHBIM ~ (DaKTOPOM, KOTOPBIM  CIOCOOCTBYET JIyUIllIEMY BOCIPUSITHIO
nHpOpMaIuu, TOCKOJBKY «CO37aeT YCJIOBHS MJig OpraHu3aiuu 0ojee MPOYHOro
3alIOMUHAHUS 4Yepe3 YCTAHOBJICHHBIE CBS3M MEXIY BepOaIbHbIM (CIOBECHBIM) H
HarJIsiITHO-4yBCTBEHHBIM 00pa3oM aeiicTBurenbHocTH» [boryikas, 2017, c. 55], a
TaKXKe «BKIIOYACTCS B CO3/IaHME KOMMYHUKATHBHOTO (¢)OHA, HA KOTOPOM
OCYILIECTBIISIETCA TEKCTOOOpa3oBaHWe U ero jekoaupoBaHue» [Bamrmna, 2003]. Ilo
MHEHHUIO HCCJEA0BATENE, BHIEO SBISETCA OTIWYHBIM CPEICTBOM HAIJISIAHOCTH,
[IOTOMY 4YTO MPU €ro BOCHPUSATUM HCIOJIB3YETCS [IBa KaHAlla — 3pUTEIIbHBIA H
ciayxoBoit [Ycombies, 2016; Camuuk, 2019]. BaxxHo 3aMeTUTh, UTO ayTE€HTUYHbBIC
BHJICOMATEpPHANIbl  JAIOT BO3MOXKHOCTh IS  THOCTHKEHUS  3THOKYJBTYPHBIX
O0COOEHHOCTEH CTpaHbl W3Yy4aeMOTO s3bIKa W JUIsl CPaBHEHUS UX CO CBOeoOpazuem
POAHOM  KyJNbTYphl, a TakXe TOBEJICHUSI JIIOJEH B pa3HbIX CHUTYaIUsIX
MEXKYJIbTypHOTO 001eHus [Py6rora, 2017, c. 67].

HemanoBaxkHyro posib urpaeT u MoAOOp BUACO M 3aHATHH. Psn
uccnenonarenein [Pyouosa, 2017; Ucymnosa, 2016; YukynoBa, 2010] cuurtaer, 4to
BHJICOMaTepHUaIIbl JOJXKHBI COOTBETCTBOBATH CJICAYIOIINUM KPUTECPUSIM:

1. OBITh CAMOCTOSATEIHHBIM 3aKOHYECHHBIM MTPOU3BEICHUEM;

2. WMETh UHTEPECHOE COJICpKAHUE;

3. OBITh JOCTYITHBIM JIJII TOHUMAHUS;

4. uMeTh HEOOJIBIIYIO JIUTEIBHOCTH (He OoJsiee 15 MUHYT Ha HaYaIBLHOM JTare
oOydeHus s3bIKy U 1-1,5 yaca Jj1si CTYJIEHTOB CPEHETO U MPOJABUHYTOTO YPOBHEH)
WM BO3MOXHOCTH CMBICIIOBOTO YJICHEHHS BUJIEO Ha HEOOJIBIIUE 3aKOHUYEHHBIE IO
CMBICJTY OTPBIBKH;

5. COOTBETCTBOBATh YPOBHIO BJIAJICHUS SI3bIKA;

6. mpeacTaBiATh WHTEpPEC B TUIAHE Pa3BUTUSA S3BIKOBOM, pEYEBOM U
COIMOKYJIbTYPHOU KOMIIETEHIINU CTYICHTOB;

/. HMETh XOpOoIllee Ka4eCTBO BOCIIPOU3BEICHHS.
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OpnHako TOJIBKO TOYHASI M cHCTeMaTHyeckasi mpopaboTKa BUAECO MO3BOJUT AaTh
3¢ (PEeKTUBHBINA Pe3yNbTaT, CIPABUTHCS C HEJAOCTATOUYHOM SI3BIKOBOM JTOCTYIMHOCTBIO
MaTrepuana u JOCTUYb KOHCUHOW 1T 3aHSTHS.

Cucrema 3aaHuii ¥ BBHIOOpP AyTEHTHYHBIX BUACOMATEPUATIOB HA 3aHATHUSX IIO
muciuIuinie «Pycckuit a3bIk B cepe Typu3Ma» ObUIH anpOoOUpPOBaHbI HA 3aHATHSX Y
CTYJICHTOB cTapmux KypcoB 1o crenuanbHocTH 45.03.02 «JIunrBuctuka». B
TEYEHHUE CEMEeCTpa CTYJIEHThI CMOTpeiu Buaeo no temaruke «Typusm B Poccumny, Bce
BUJEeO ObUIM pa3MelieHsl B cetu VHTepHer Ha cTpanune Bceepoccuiickoit
0O0IIIeCTBEHHOM OpraHu3aluu «Pycckoe reorpaguyeckoe OOIIECTBO»
https://www.rgo.ru/ru B moxpasaenax «Ypoku reorpadpum». Iukn «Ypoku
reorpadum» — 3T0 00pa30BaTEIbHBIN TEIETPOEKT, CO3/aHHBI Ha TpaHT Pycckoro
reorpadudeckoro oodmiectBa. [IpoekT momyuun ogoOpeHne ydeHOTO COOOIeCTBA U
OBLIT pEKOMEHIOBAH K MOKa3y B MIPOTpaMMe CPETHEH MIKOJIBI.

Buneo npeacrasistor coboit kopotkue ¢puiabMbl 0T 20 10 30 MUHYT, B KOTOPBIX
pacckas3bpIBacTCsl O pa3HbIX MHTEepecHbIX MecTax Poccum (o3epo baiikan, Kapemnus,
Coun, Sxyrtusi, ComoBku u T.a.). DUIBMBI CTPOSTCS B JBYX IUIOCKOCTSIX:
KOPPECIOHJIEHTH ~ Ha  MECTE€  pacCKa3blBalOT O  Te€X  WIM  HMHBIX
JOCTONIPUMEYATEIILHOCTSAX, @ B KJIacce JIETU C y4HUTelleM OOCYXIAaloT YBUJIEHHOE U
3aJ1al0T BOTIPOCHI.

B nauane 3aHsaTHS OpraHu3yeTcsl BBEJACHHE B TEMY C MOMOIIBIO OECeIbl, B X0J1€
KOTOPOH BBISCHSETCS, 3HAIOT JIU CTYACHTHI 3TO MECTO, YTO OHU 00 3TOM 3HAIOT, OBLITH
JU OHU TaM, YTO HMHTEPECHOTO BUAenW W T.1n. JlanHas Oecema TOMOTaeT CHATH
HEKOTOpBIE JICKCHYECKUE TPYIHOCTH BOCHPHUATHS WH(POPMAIMH, TaK KaK BOMPOCHI
colepkaT  KJIIOYEeBBIE CloBa  BuaeodparMeHra. 3aTeM  JEeMOHCTPHPYETCS
BungeomibM. Ilpu 3TOM BO3MOXKHBI HECKOJIBKO IpHEeMOB mpocMoTpa [Canning-
Wilson, 1999]:

1. AKTUBHBIH IIPOCMOTP. Xapakrtepusyercs COCPENOTOYEHHOCTBIO
oOydaromierocss Ha OCHOBHOW Hjiee Bujeoposnka. [lepen moka3som BHUIEO CTYIECHTHI
BBITIOJIHSIFOT ~ 33JlaHus, YTOObl TOHATh HMH(POPMAIUIO, KOTOPYIO HEOOXOJAMMO
BOCIIPUHUMATh M3 BHUJCOTEKCTA. TakKe pPEKOMEHAYETCS BBIyUYUTh TE3aypyc,
KITFOUeBBIC (pa3bl, 1aTh KOMMEHTApPHUH 10 KOHKPETHON TeMe, 00paTHTh BHUMAaHHUE Ha
OCHOBHBIC JICTAIM M OTBETUTHh Ha BBOAHBIC BOMPOCHI MO Teme Buaeo. l[locie
YBUJCHHOTO OOydYaroIuecs YCTHO MJIM MUChMEHHO OTBEYAIOT Ha BOMPOCHI, 3apaHee
3amMCcaHHbIe HAa KOHTPOJBHBIX JUCTaX. IIpM TOATOTOBKE K 3aJaHUAM CIEAyeT
YYHUTHIBATh YPOBEHB TIOJITOTOBKHU M 3HAHUS S3BIKA.

2. Meron crom-kaapa. Mcmome3yercs s TOTO, YTOOBI COCPEIOTOYUTH
BHUMaHHE OOYYalOIIMXCsl Ha JIeTasX (S3bIKE Tela, BRIPAKCHUU JIUIA, PEAKIUAX U
oTBeTax mnepcoHaxker). KomnuectBO mpocMoTpoB U may3  (CTOM-KaApoB)
ompeneNsieTcsl MpenojaBaTeIeM B COOTBETCTBUU C 3aJayaMH 3aHSATHSA: OOpaTUTh
BHUMAHHUE YyYalIuXcsl Ha ONPENEJICHHBIC CIIOBA W BBIPAXKEHUS, MOMPOCUTH HX
CIIPOTHO3UPOBATh PA3BUTHE COOBITHA M JalbHEHIIHME IEHCTBUS TEPCOHAXA U Jp.
Heobxoaumo OTMETHTH, YTO MTaHHYIO TEXHHUKY I€J€CO00pa3HO HCIOJIb30BaTh Ha
MIPOJIBUHYTOM YPOBHE BJIQJICHUS PYCCKUM S3BIKOM.

44


https://www.rgo.ru/ru

3. IIpocMoTp 0€3 3BYKOBOTO CONPOBOXKIECHMs. Buaeo — 3TO ayAMOBHU3YJIBHOE
CPEICTBO, B KOTOPOM 3BYK U HM300paK€HUE MO>KHO paccMaTpuBaTh KaK OT/AEJIbHBIE
KOMIIOHEHTBI. DTOT BHUJ IMPOCMOTPAa MOYKHO HCHOJB30BAaTh IMPU IMEPBOM IOKa3e
BHJIE0, YTOOBI yHalllMeCs] MOTJIM IPOTrHO3UPOBATh AEUCTBUS II1aBHOTO AEHCTBYIOLIETO
nuIa, HaOmromas 3a TeM, Kak MEepCcoHaXk BeneT ceOs Ha skpaHe. Uepe3 HeKoTOpoe
BpeMs BHUAEO HYXHO BOCIPOM3BECTH C BKJIIOYEHHBIM 3BYKOM, YTOOBI ydaluecs
MOIJIA CPAaBHUTh CBOM BIIEYATJIEHUWS W JOTaJKM C TEM, 4YTO Ha CaMOM Jelie
MIPOU30ILLJIO HAa BHUJEO. B KOHIIE MOXHO NPOBEPUTh MOHUMAHWE BHUICOKOHTEHTA,
BBIIIOJIHUB Pa3JINYHBIC 3aaHUS.

4. PoneBas wurpa. Ilo3BossieTr mnpemnoaaBaTenio HCIOJB30BATH TBOPUYECKHE
3amanus. Hampumep, CTyAeHTBI JOJDKHBI MEepecKa3aTh WM 3alUcaTh COJEpPKAHUE
MIPOCMAaTPUBAEMBIX OTPBIBKOB, UCIIOJB3YsSl CBOM CIOBapHbIM 3anac. OCHOBHOM IIEJIbIO
ITUX YNPAKHEHUH SABIIAETCS Pa3BUTUE HABBIKOB YCTHOW U MMCbMEHHOW PEYH.

B TedeHne mpocMoTpa BUAEO TOXKE €CTh BapUaHTHI CLEHapus. Tak, BHUIEO
MO>KHO 3apaHee pa3JeIUTh Ha CMBICIOBBIE OTPE3KH U MIPEPHIBATH C LIEIBIO IMOSICHEHUS
Y BBIIOJHEHHA pa3HbIX BHUAOB 33JaHU: «OTMETbTE, BEPHBI JM YTBEPKIACHUS,
UCIPaBbTE HEBEPHBIE (hpa3bl»; «YCTAHOBUTE, KTO TOBOPUTY; «3AMOJIHUTE TAOIUILY»;
«CKa)XUTE, O KOM 3TH CIIOBa»; «3aIOJIHUTE IPOIYCKH B TEKCTe» U Ap. Bo3MoxeH
MI0Ka3 HOBBIX U HEMOHATHBIX CJIOB C UX OObsCHEHHWEM. THUIbl 3alaHUil BO MHOI'OM
OTIPE/ICISAIOTCA COJIEPKAHUEM BHJEOMaTepHalia, IO3TOMY pa3padoTKa KaXKJ0ro
3aHATUS UMEET MHAMBUAYAJIbHBIN XapakTep. Takke BO3MOXXEH HENpPEPBIBHBINA MOKa3
BHUJICO, A 3aJaHUs BBINOJHSAIOTCS TIOCIE MPOCMOTPa, 3TO OCYIIECTBHUMO IpHU
JOCTATOYHO BBICOKOM YPOBHE BJIQJICHHS PYCCKUM SI3bIKOM. KOJIMUeCTBO MPOCMOTPOB
TaK)K€ 3aBHCUT OT YPOBHSI BIJIAJICHUS PYCCKUM S3bIKOM. /ISl pa3BUTHsS HaBBIKOB
TOBOPEHHUSI HEOOXOJUMO OTpadOTaTh CIEAYIOUIUE 3aJaHHs: «HA30BUTE KIIFOUEBBIC
cJIoBa U (Ppa3bl MO TEME»; «OTBETHTE HA BOMPOCHI MPEMOAABATEIID»; «PACCKAKUTE O

[0 ONOPHBIM CJIOBaM MU KaJpaM BHJIECO»; «pas3bllpaiiTe IUalIOr B JAaHHOU
CUTYallUM» U T.JI.

[Ipu BBINOMHEHUM JHOOOTO U3 ATHX CLIEHAPHEB JOMAIllHEe 3aJaHHUE JIOJKHO
ObITh HANpaBJI€HO Ha BOCHPOM3BEIEHHUE YCIBIIIAHHOTO MaTepualia, 3TO JOJKHBI
ObITh 3a7aHusl Ha (OpMYJIHpPOBAHHE COOCTBEHHBIX BbICKa3biBaHWM. Hampumep,
«Onummre yBugeHHoe. YTo BaMm 3amoyiHUIIOCH Oosblie Bcero? I'me Obl BB XOTenu
noOwIBaTh? UTO ObI XOTEIU YBUIETH B 3TOM MeCTe B peasibHOCTH? [Touemy?».

Takum 00pa3oM, UCIIOJIB30BAHUE HA YPOKAX PYCCKOIO sI3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO
B paMKax JUCHUIUIMHBI «Pycckuii A3bIK B cepe Typu3Ma» ayTeHTUYHbBIX MaTepUasoB
cocoOCTBYET (pOpMUPOBaHUIO Y OOyUYarOMIMXCA UHTEpeca U cumnaTuu Kk Poccuu, ee
HCTOPHH, KYJIBTYPE, a TAaKXKE J1a€T BO3MOXXHOCTh WJUIFO3UH y4acTHs B TIOBCEIHEBHOM
’KU3HU CTPaHbl HAPALY C €€ FpaKIaHaAMU, YTO CIYXKHUT 3PPEKTUBHBIM CPEICTBOM JIJIs
(dhopMHUpOBaHUS SI3BIKOBOM U KOMMYHHKATUBHOW KOMIIETEHIIMU CTYJAEHTOB. BmecTe ¢
TEM, 3aHITHS MaKCUMaJbHO MPHUOIMKEHbl K CUTYalldd €CTECTBEHHOTO OOILEHUs
Osaroziaps MCIOJIb30BAHUIO AyTEHTUYHOTO BHJEOMaTepuana U (OpMUPYIOT HABBIKU
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJIEHCTBUS [Tl OOLIECHUS HA PYCCKOM SI3BIKE.
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M.A. Kaijiropoaosa

K BOITPOCY O KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKOM CJIOE
B POMAHE C. MOOMA «TEATP»
(I'opHo-AnTaiickuii TOCy1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, Poccus)

Annomayus: CtaThd TpPEACTaBISACT COO0O0M B3rs Ha TekcT pomana Y. C.
MonmMma «TeaTp» Kak €JUHOE CMBICIIOBOE KYJbTYPHO-HAIMIOJIHEHHOE MPOCTPaHCTBO. B
paboTe yKa3bIBaeTCs Ha 3HAYUMOCTh OOpaIlleHHs K KyJIbTYPHO-UCTOPHIECKOMY KOy
B XYJO0XXECTBEHHOM IIpOM3BEICHUU. B HcClienoBaHUM TPOBOJIUTCS AHAIN3 HMEH
aKTepOB OpPUTAHCKOW M (paHITy3CKOM TeaTpallbHBIX CIIeH, oOpallleHO BHUMaHUE Ha
ouorpaduueckue copnagaeHus aktpucekl C. CuaaoHc u repounu poMmana Jx. JlamGep.
[IpuBOATCS MPUMEPHI peaTM3alluKi COIMATBLHBIX PA3IMUYUM B aHTJIMHCKOM OOIIECTBE
Ha TIpUMepe COOBITMM CHOXKETa, CTHJIS TIOBECTBOBAHHWS, COCTaBJICHHS oOpasa
MepcoHaxa.

Knrouesvie cnosa: Comepcer Moam, poman «Teatpy», mporotun repounu, Capa
CunnoHc, KyJbTYPHO-UCTOPUYECKAsT COCTABIISAIONIAS XYA0KECTBEHHOI'O TEKCTA.

Abstract: The paper presents a study of W. S. Maugham’s novel Theatre
through the understanding of the text as being culturally-filled space. The work
emphasizes the importance of addressing the cultural and historical components in
the literary text. The researcher gives a list of actors’ names of British and French
theatre used by the writer in the novel. The work allows to find similarities in the
biography of Sarah Siddons and Julia Lambert, the main character of the book. The
research provides examples of how social stratification of the English society is
expressed in the events of the plot, in the narration itself, as well as in the shaping of
the image of a character.

Keywords: Somerset Maugham, novel “Theatre”, prototype of book’s character,
Sarah Siddons, cultural and historical component of a literary text.

B 2024 rony ucnonusercs 150 net co qHs pOKIEHUS U3BECTHOTO aHTITUKUCKOTO
nucaresst Yunbsima Comepcera Moama (1874-1965). OxBaTbiBast IMPOKKM B3TJISLIOM
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XYyJI0)KECTBEHHOE HACJIENE 3TOr0 MACTEPA CIO0BA, MOKHO CKa3aTh, YTO OH 3aHUMAET
BAXXHOE MECTO B aHMNIMICKOW nuTeparype. C yBEpEHHOCTbIO MOXHO OTMETHUTh, YTO
npousBenenuss C. MosMma cocTaBisiOT OeclieHHBIM Marepuan ais (GOpMUPOBAHUS
VHOSI3bIYHOW M JIMHTBUCTHYECKOW KOMIIETCHIMU CTYAEHTOB B POCCHUKWCKOM BBICIIEM
obOpazoBanuu. Tonbko mocoOus, pa3pabOTaHHBIE MPENOJABATEISIMUA BBICIIMX IIKOJI
Poccnn mo ureHnio m aHanu3y npowsBeneHui nucarens — «Tearp», «lluporn n
nuBo», «JIyHa m rpom», «Mary», «Pa3pucoBanHblil 3aHaBecy», «/lxex Ctpoy,
«CBsiIEeHHOE TUIaMs», KOPOTKHE pacckasbl — ¢ 70-X TOIOB MPOILIOTO CTOJIETHUS IO
CErOJHSALIHUI JI€Hb UCUUCIISIIOTCSA IO MEHBIIEH Mepe MAThIO I€CATKaMU U3JaHUM MO
Bced  cTpaHe. TpaaWIIMOHHO JTO  Y4eOHO-METOAMYECKHE  KOMILIEKCHI  C
OpUTHMHAIBHBIMHA YIPAXKHEHUSAMU [JI1 CAMOCTOSITEIBHOIO YTEHUS M ayJUTOPHOMN
paboThl MO CTUIMCTUYECKOMY aHalu3y TEKCTOB WM COOpPHMKHM 3aJaHUil Jis
CEMHUHAPCKUX 3aHATUH IO TEOPUH U MPAKTUKE NIEPEBOAA.

Oco0oe mecto cpenu nocobuit mo rekcram C. Mosma 3anumaet poman «Teatp»
(1923) — ’xeMuyXMHa B KOJUICKIIMM BY30BCKMX mocobOuii. B mapte 2023 roxa
ucnonxuiock 100 geT co BpeMenu nosiBiaeHus Ha cBeT «TeaTpay. Ceronns, Kak U BeK
Ha3al, MPOU3BEIACHUE HAXOAUT CBOEr0 BHUMATEIBHOIO 4YHUTareld. B Hamem
UCCJIEOBAaHUM MBI 00paTUMCSl K BOIPOCY M300paXeHUs KYyJIbTYpHO-HCTOPUUYECKOTO
cios (IpeaAMET UCClieIoBaHus1) B mpou3BeieHun «Teatp» (00BEKT HCClieIoOBaHus), HE
NpeTeHaysd IpU 3TOM Ha NpOBeAeHHE oO0miero aHanu3za pomana. Omnwupasice Ha
KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKUA M KOMIAPATUBHBIA METObl, PACCMOTPUM OTICIbHbBIC
ABJICHHUSI  COLMAJIBHOrO, KYyJbTYPHOTO  XapakTepa aHIVIMICKOro  0OIlecTBa,
ucropuyeckre coObIThsi bputanuu, moau U (akTbl U3 KU3HU AHTIUHCKOIO Teartpa,
MMOHUMAHUE KOTOPBIX B COBOKYIMHOCTU CIIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHHUIO LIETOCTHOIO
MTOHATHUMHOTO MPOCTPAHCTBA AHAIM3UPYEMOTO MOIMOBCKOIO TeKcTa. Teopernueckas
LIEHHOCTh MCCJIEJOBaHUsI OOYCJIOBJIMBAETCS WILIIOCTpAlMEd MOTEHIMalla pOMaHa B
3HAKOMCTBE C KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKONM COCTABIISIIONICH AaHTJIMMCKOTO OOIIecTBa
Hayana 20 Beka, 4yTo, B CBOIO OYEpPE]b, MOXKET CIIOCOOCTBOBATH Pa3pabOTKE HOBBIX
CHIOCOOOB HCIIOJIB30BAHMS TEKCTa B KOHTEKCTE OOY4YEHMsSI MHOCTPAHHOMY SI3bIKY U
KyJbType. Pe3ynbTarsl HCCIIEIOBAHUS MO3BOJISIIOT TOBOPUTH O MPOTOTHUIIE TJIaBHOU
repouHu poMana «Teatpy.

CroKeT UCCeyeMOro XyJ10)KECTBEHHOTO ITPOU3BEIAECHUS CBSI3aH C UCKYCCTBOM
TeaTrpa U )XKU3HbIO aKTepa «BBICOKOW CLEHbI». BO3MOKHOCTh 3HAKOMCTBA YUTATEIS C
MMEHAMH aHTJIMACKOW M (PpaHIy3CKOM CIE€HBl 3HAYUTEIBHO MOBBIIIAIOT IIEHHOCTb
poMaHa B MeETOAMYECKOM IuiaHe. llucarens co3gaeT wHENyr0 CETh OTCBUIOK K
MMEHUTBIM aKTEpaM, KOTOpbIE HUIEU(POM OKPYKaIOT TJIABHYIO T€POMHIO POMaHa.
TekcT oOXBaThIBAET 3HAYUTEIBHBIM MEPUOJ TEATPaJbHOW JKU3HM HE TOJIBKO
AHTJIMICKOrO CIEHNYECKOr0 MCKycCTBa KOHIIA 18 — Havana 20 BEKOB, HO M MO3BOJISIET
yCIbIIaTh MMEHa, MpeAcTaBisiomue Oonpuryio cieHy Ppanmuu pyodexa 19-20
BEKOB, BIIMSBILIYIO Ha Pa3BUTHE TEaTPAIIbHOM KU3HU Bcer EBpomnsl. IHTEpnipeTanys
TeKcTa TpeOyeT 3HAaKOMCTBA C KYJIbTYpHBIM KOJAOM AHIJINH, €CTECTBEHHBIM 00pazoM
BILUIETEHHBIM B TIOBECTBOBAHUE.

[TpuBenem ciosa npodeccopa H. C. ['(peGEHHUKOBOM O BaXKHOCTH TIEpeCEUCHUs
HCCIIEIOBAHUI Pa3HbIX BUAOB UCKYCCTB: «/I3yueHue JIUTepaTypshl C KUBOIHKCHIO,

48



MY3bIKOM, T€ATPOM, KMHO OTKPBIBAET HIMPOKUE BO3MOXKHOCTH, IOMOras BbISIBUTH
HauOoJee XapakTepHble 0COOCHHOCTH U BaXKHBIE TEHACHIIMN B UCKYCCTBE PAa3IMYHbIX
AMOX, YCTAaHOBUTH HAIMOHAJIBHYIO CIHEHU(UKY, B3aUMOJEUCTBHUE C HCKYCCTBOM
APYTUX CTpaH, MOMOTas MOHITh, KAKUM 00pa3oM MPOUCXOIUT B3aUMOOOOTAICHHUE
BCEX BUJOB UCKYCCTB. BOJIBIION MHTEPEC MPEACTABISAECT OTKPBIBAIOIIASCS MIPU ITOM
BO3MOKHOCTh YCTAaHOBJIEHHSI OOIIHOCTH CTHJIMCTUYECKHUX CHCTEM, OCHOBAaHHOW Ha
OOIIHOCTH MHUPOBO33PEHUYECKUX TMO3ULUUN XYJ0)KHUKOB, a TaKKE BBISIBICHHUE
WHANBUAYAIBHBIX U TUIIOJIOTUYECKUX OCOOCHHOCTEH CTUIICH, CKIIAIbIBAIOIINXCS MO
BIMSTHUEM OOIECTBEHHBIX (PAKTOPOB McTOpUUeckuX 3mox» [['pebennukona, 1988, c.
17]. durypa C. Mosma B aHITIMHCKON JUTepaType Belrka. Hepa3pbIBHO OJHHU
IPOU3BEACHUSI aBTOpA CBSA3aHbl C JpamMaTyprueul, TeaTpaJbHOW WIpOH, Ipyrue
NOSIBUJIMCh Ha TOYBE BAXHBIX HCTOpUYEecKUX coObiTui. Pabotet C. Mosma
HEBO3MOYKHO W HEBEPHO U3y4aTh 0€3 CBSI3U CO BPEMEHEM, COOBITUSIMHU, KYJIbTYpOU U
BCEM TEM UX COJEPKAHUEM, KOTOPOE UCKYCHO IIPUBHOCHUTCS IIUCATEIIEM B TEKCT.
CkaxkeM HECKOJIBKO CJOB O croxkere pomaHa «Tearp». XpoHoTom pomaHa
cooOpaseH snoxe Hauana 20 Beka. TeKCT yCTaHaBIMBAaEeT BPEMEHHYIO CBSI3b MEPBOM
CLICHbl MPOM3BEJICHUS C KOHKPETHOW HCTOPUYECKOH 3pOi KOCBEHHBIM 00pazoM —
KaOMHET yNpaBISAIOLIEro TeaTpoOM IPONUTaH TyXOM apHCTOKpaTH3Ma, OH BOOpal B
ceOsi caMble SIpKME 3JIEMEHTbl MHTEpPhEpa aHIVIMHCKOro oduca — MoJHAs WU
aHTUKBapHas MeOenb, KapTHHbl. VIMEHHO mojoOHas oOCTaHOBKa oduca U jaoMma
cynpyroB Maiikna ['occenuna u Jlxynuu JlamOepT u3OpaHa aBTOpPOM, YTOOBI
MMO3HAaKOMHTh YMTaTENEH ¢ pediekcuel riIaBHOM TepOMHHU Ha MpoJieTeBlue 27 JeT
X JKW3HM C cynpyroM. PomaH mnoka3piBaeT KOH(MJIMKT HAEH MBUIKOH JIIOOBU U
aOCOJIOTHOM cliepKaHHOCTH 4YyBCTB. (CTOJKHOBEHHE CTPACTH OJIHOTO TIeposl C
PACUYETIMBOCTHIO KAKJIOTO IIara Apyroro repos MOJYUHSIOT PA3BUTHE CIOKETA.
BuyTpennue nepexuBaHus TinaBHOM repounu JDxkynuu JlambOeprt, He
MOJIYYHMBIIIEH JTOJITOXKIAHHON JIIOOBU TMOCie Opaka, — 3CTETHUECKUI MpeIMeT Jpambl
C. Monma. [TonbITKH B3SITh CHACTHE B CBOU PYKH 000paYMBaIOTCS KpaxoMm medThl. Ha
MOMEHT Hayajla IOBECTBOBAHUS IJIaBHASI T€POMHSI IPOKUBAET ISITHIA JECATOK CBOEH
KU3HU. 3a BpeMsl 3HAKOMCTBa ¢ MaiKiioM JeBATHAIIATUIICTHEH OHA BIIOOJIIECTCS B
HEro, NMepeXUBaeT PEBHOCTh, TOOMBAETCS JOIT0KIAHHOTO MPEI0KEHHS, BEeHUaHUS,
NEepeKUBAET IoJ] Pa3ilyKu, HO JOOMBACTCI-TaKU CBOEH LIEJU: CTAHOBUTCS €MY JKEHOM.
Ha ¢one mpodeccronanbHoro B3iaeTa cynpyroB (Kak akTpuchl i JDxkynuu u
yopasieHna anas Maiikia) ropedub o0uabl JDKyauu MO MOBOAY HECITy4YMBIIEHCS
OTBETHOW JIOOBU, KaXeTCs, B ATOM BO3pACTE MEPEKUBACTCS YKE JIETKO — €€
TeaTpaibHas HaTypa TOJIbKO B IOMOLIb: B HYKHBI MOMEHT («MEXaHUYECKN») YBECTU
B3IJIsi], (KMHCTUHKTUBHOY») BKJIIOUUThH HYKHBIA TOH. Pexyiei Oonbto st Jhxynuu
OT3BIBAIOTCA CJIOBA Maiikiia B Hayajle poOMaHa — «sI HE COBCEM YJaYHO MOTY MIpaTh
MOIIOABIX JH060BHUKOB»! [Moom, ¢. 12]. ABTOp menaer CTaBKy Ha ABOSKOCTH
CMBICJIOB B clIoOBax Maiikiia — OH TUIOXOW JIFOOOBHHMK Ha CIIEHE B BHJY CBOETO
Bo3pacTa (emy yxe 52), HO JI)KyJnuu XOpOIIO M3BECTHO, YTO OH MPOCTO HE yMEET
Io0uTh. IToBecTBOBaHME CTAHOBUTCSA JUHEHHBIM TOJBKO ITOCJIE ONMMCAHUSA COOBITHH,

1 3nech u ganee aHrIMICKUIA TEKCT MepeBeieH Ha PyCCKuii A3pK HaMu. CCHIJIKH HA TEKCT POMaHa TAroTCs MO U3IaHHUIO
1998 roxa.
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NPEIIIECTBYIONINX CTAHOBJICHHIO ceMbH JlaMOEpTOB Kak 3aBUIHBIX BIIAJICIIBIICB
COOCTBEHHOTO TeaTpa — OO0pasloBO ClaxXeHHOro Om3Heca Maiikna. TmaTenbHBIM
00pa3oM CIUIAHMPOBaHHAsA TEKYYECTh JKU3HU IJIaBHOM N€pOMHHM HAPYILIAETCS HOBOU
BCIIBIXHYBIIIEH CTPACTHIO — Y HEE MOSBISAETCS JTIOOOBHUK.

boraroe KyJabTYypHO-UCTOPHUYECKOE COJECp>KaHUE POMaHa, B IMEPBYIO OYEPEb,
00s13aHO 0COOOMY BHUMAHHIO MHCATENsl K TeaTpaJbHOMY HACJIEIUIO OMHCHIBAEMOM
smoxu. Tema TeaTpaJlbHOTO HCKYCCTBA, B CBOIO OYepeqb, CBsA3aHA C UMEHAMH
MOPTPETUCTOB, MHUCABIIMX 3BE3]l TeaTpa B MX CIEHHYECKUX obOpazax. C apyroii
CTOPOHBI, TEKCT HACHIIIEHHO MHTEPTEKCTYyalieH, TOCKOJIbKY H300MIyeT OTCHUIKAMH
Ha MHOTOYHCJICHHBIE pabOThI HMMEHHUTHIX JApaMaTyproB. PaccMoTpum maHHBIC
KOMIIOHEHTBI CMBICIIOBOTO MPOCTPAHCTBA TEKCTA.

[To 3amymMKe aBTOpa B YHCIIO JKUBBIX UKOH T€ATPAIBHOMN CIICHBI, Yb€ TBOPUYECTBO
dopmupyer Tanant JDxynuu JlamOepT, BXOAWUT MHOTO (PpaHIy3CKUX HMEH —
Crozanna Paituenoepr (1853-1924) uz tpynmnel Teatp-®pancs, Capa bepuap (1844-
1923) u3 Komenu ®pances, a taxxe 3Be3abl TeaTpoB EBponsl Kan-Crommm MyH?
(1841-1916) u benya-Koncran Kokien (1841-1909). Cama JXxysusi cpaBHHBaeTCS C
Capoii Cummonc (1755-1831), Capoii bepmap, Onen Teppu (1847-1928) wu
Oneonopoit [yze (1858-1924). CrpaHumpl pomaHa IECTpAT HX HMEHamH. B
UCCIIeOBaHUH (DYHKIIMH aHTPOTIOHMMOB B AHTJIOSI3BIYHOM XYJIO’KECTBEHHOM TEKCTE
K.H. KponaueBa oTmedaer, 4TO HACBIILIEHUE OHOMACEOJOTHYECKOrO MPOCTPAHCTBA
MMEHaMH MHOXXECTBAa IIEPCOHANMN M3 MHUpa TeaTpa OTBEYAET 3aMbICIy aBTOpa
MOYEPKHYTh TAJIAHT TJIaBHOW reponHu poMaHna «Tearp» [Kpomauera, 2020, c. 138].

Puc. 1. «Jorcon @unun Kamon 6 ponu F'amnemay (1801). Xyo. Cap T. Jloypenc?

3HaKOMCTBO C JIOMOM aKTEpCKOW 4eThl TpeOyeT 3HaHUsl aKTepOB OpUTAHCKOH
cueHsl. WpeanoMm TamaHta JUisi CynpyroB IOKa3aH HE aKTEp-COBPEMEHHHUK, a
JUYHOCTb, TMPEB3OILIEAIIAs BCEX APYTUX MPEAIIECTBEHHUKOB Ha poJib ['amiera —
Jhbxon @umun Kam0On (1757-1823) u3z akrtepckoit nuHactuu. Ilucarens oTmedaer,
Ybell pyKOU HalMCaH MOPTPET HaJl KAMUHOM B JIOME CYIPYroB. ABTOP KapTHUHBI (CM.
Puc. 1) — Cap Tomac Jloypenc (1769-1830). BrieTeHne B TKaHb TEKCTa MMEH H3

2doto noprpera — ¢ caiita Gpuranckoii anepen Taiit https://www.tate.org.uk/art (nata o6pauenus 25.02.2023 r.).
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YKCJIa CaMbIX COKPOBEHHBIX B MUPE OPUTAHCKOTO MCKYCCTBA, KOHEYHO, HECIY4ailHO
— 3aJyMKa IHUcaTelss MOoKa3aThb BEPUIMHY, 10 KOTOPOW CMOIJM IPUBECTH YMEHHUE
Maiikia ['occenrHa BECTH Jieia Tearpa U TpyAoJro0ue, yIIopcTBO U TalnaHT J[xymun
JlamGept Ha cuene. Bennunna Kam6a kak Mactepa OputaHckoil cueHsl U Jloypenca
KaK moprpetucta pybexa 19 Beka MoAUEpKUBAIOT BBICOTY yCIieXa XO34€B JOMa U
0JIaroCOCTOSTHUE CEMBHU.

B cBs3u ¢ o6pazom JIxxummu Jlanrrona, qupekropa tearpa, B Kotopom Jxymus
BrepBbie BUAUT Malikia ['occenuna, aBTop ynomuHaetr ums Yapawsza J[xona Kuna
(1811-1868). HeBo3MOXXHO yMallUTh BEJIMYHME DTOIO0 HMEHH I OpPHUTaHCKOM
kyaeTypbl. U. Kua — aktep B Tperbem mokojeHuu, B 1833 romy Obl1 mpu3HaH
JYy4YIIUM MCIOJHUTENEM HIEKCIUPOBCKUX poneil. Uma ero orua Oamynna Kuna
CBSI3aHO C AKTEPCKOW JEeATENBHOCTHIO B cTapeiiemM OpuTaHcKkoM Teatpe [pypu
Jleiin.

Co crpanun «Teatpa» unTaTens CIBIIUT U APYTME UMEHA U3 AKTEPCKOW CEMBH
Kom6mnoB. Crapmas cectpa [»xona ®@ununa — Capa CUIOHC — OJIHO U3 HUX (CM.
Puc. 2). Ee umsa 3anumaer ocoboe mecto B Tekcte. OCHOBBIBAsICh Ha OTICIBHBIX
daktax Ouworpaduu ITOM JIET€HJbI OpPUTAHCKOM CIEHBI, BECbMa MOKHO
MIPEANOJIOXKUTh, 4YTO 00pa3 Jxynuu JlamGept oTyactu nucancs apamaryprom ¢ Capsl
CupioHc HeCMOTpsA Ha TO, YTO CaM aBTOP YTBEPXKIAET, YTO 3TO MOPTPET-KOJUIAK:
«Iloptper Jxymuu JlamGepT He mucaiicsa ¢ Koro-to oaHoro. OmHy uepTy s Opan
371€Ch, JPYTyIO0 TaM, CTapayicsi BOCCO3AaTh JKUBOTO uesioBeka. [IockonbKy s HE ObLI
o4apoBaH OJIECKOM H3SIIHBIX CO3JAaHMI, ¢ KEM ObLI 3HAKOM BO IUIOTH, S Hamucalnl
o0Opa3, OJIM3KHI MHE, CMEIO CKa3aTh, B MOel 0e33acTeHunBoil Mmanepe» (Julia Lambert
Is a portrait of none of them. | have taken a trait here and a trait there and sought to
create a living person. Because | was not much affected by the glamour of the
brilliant creatures | had known in the flesh | drew the creature of my fancy, | daresay,
with a certain coolness) [Maugham, 1957, p. xi]. Yro o0mero Mbl HaxoAWM B
ouorpaduu C. Cugnonc u repouHu «Teatpa»? ['maBHBIM oOpa3oM MyKa-akTepa,
CJIaBY U BO3MOYKHYIO UHTPUTY C MOJIOJIBIM YEJIOBEKOM, 3HAYUTENBHO MJIAIIIE €€.

Puc. 2. Capa Cuooonc (1783). Macno, xoncm. Xyo. XK. Pomnu®

3A Passion for Performance. Sarah Siddons and her portraits / Robin Asleson (ed.), Shelley Bennett, Mark Leonard,
Shearer West. Los Angeles, The J. Paul Getty Museum, 1999. P. 65.
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B «HauunonansHoM OuorpaduyeckoM ciaoBape» OTMEYaeTcsi, 4TO YHUIIbIM
Cunnonc, myx Capbl, ObUT aKT€pOM, XOTS U HEYCIEIIHbIM, MO3KE OH YIPaBJsUl ee
JeaMH, 4YTO IO3BOJSET IPOBECTH Napayuienb Mexay cynpyramu CupioHc U
Maiikiom u Jlxxynueii. M3BecTHO, 4TO OH OBLT KpacuB, HO 6€3 0COOOTO TallaHTa, eMy
MPUILIOCH OCTaBUTh B KOHEYHOM CYETE CLIEHY, HO, OyAy4Hd JTOCTOWHBIM IIEHUTEJIEM
TeaTpa, YWIbIM YacTo momoran skeHe coBetoM [Dictionary of national biography,
1897, p. 200], uyto oTwacTM coBmagaer ¢ oOpa3oM reposi pomana Maikiom
['occenunom. 13 muoxkecTBa poseid Capa Cunnonc ceirpana bearpuc, kak 1 reponHs
pomaHa, u Posasmany — ponp, 0 Kotopou [[Kynus B MOJOJOCTH OYEHb MEUTACT.
[lucarens nenaeT mepByr0 (PAKTUYECKYIO OTCHUIKY oOpasza TJaBHOM TE€pPOMHU K
auyHocTu Capbl CHAZIOHC yKe€ B NEpPBOM TIiiaBe. B TekcTe yuTaeM, 4TO BOJIHEHHE,
koTopoe ToM, HEeaBHO MPUHATHIA Ha pabOTy OyXraJTepoM, UCIBITAN MPU NEPBOM
TUYHOUW BeTpede ¢ JKynued, BHOJIHE MOTJO OBITh peakiueld MOKJIOHHHUKAa Ha
3HAKOMCTBO C akTpucoi ypoBHs Capbl CUIAOHC — «3alWICs KPacKoil», «CKOBaHHAs
yIBIOKa», «BCHOTEBINAs JagoHb» [Mosm, c¢. 5]. CoOctBeHHBIN Tearp Maiikia u
Joxynun HocuT umst «CuaoHey. JKynusl mpeAcTaeT Ha CTPAaHULAX MPOU3BENCHHUS
Kak «emie ogaa CHIIOHeY, «peB3omenmas JiaeH Teppm» [Moam, c. 92].

O nempocroM nytd C. CUAZIOHC K BBICOKMM CII€HaM JIOHJOHCKHUX TEaTpoB
Hpypu Jleitn u Kosent-I'apaen y3Haem u3 Ouorpaduu axTpuchl. ONHCaHUIO €€
Kapbephl nocBsiieHbl KHUru aBTopoB k. boagen (1831), T. Kamn6enn (1839), K.
[Tapconca (1909), K. Maxkensu (1968). CnaBa u m000Bb k CHUIJOHC OMpavaroT JBa
CKaHJajla — OOBHHEHHE B KpOXOOOPCTBE U CBS3aHHOE C JTHUM HENpPUATHE €€
noHaoHCKoM myonukoi B 1784 romny (Offl, off! — xpuuana nyGmmka, B 3T0T MOMEHT
Capa xotena Jaxe MOKOHYUTH co creHoit) [Dictionary of national biography, 1897,
p. 198] u 0OBMHEHUE B TFOOOBHOM UHTPUTE C YUUTENIEM (PeXTOBaHUS M-poM ["anmuHo.
B pomane C. Mo3M He IOIMYyCKaeT MBICIM O CEPHE3HOM IpoBalie J[[Kynuu Ha CUEHE,
HO BOT JIIOOOBHAsI MHTPUTa FEPOMHU CTAHOBUTCS LEHTPAIBHON TEMOM.

O wmacmtabe ckaHaana MOXHO CYIWTh IO TOMYy, B Kakod (opme ObuIO
npeabsieHo oosuHeHue Cape. B 1809 roay sxenoit m-pa lNanmmunno Koatpun Obuia
omyOJMKOBaHA KHUTa-oOpalleHue, Wik KHura-ooBunenue, «llucemo Muccuc
lNamuano k Muccuc CuaioHc: MHOTOYHMCIICHHBIE TOJAPOOHOCTH W3 >KM3HM Muccuc
CumoHc 3a mmociaeaHue 7 JeT, BKIIFoYas HeKoTophle u3 ee mucem» [Galindo, 1809]. U
XOTS JIpy3bs W3 OJIM3KOTO Kpyra BOCHPHUHSUIM OOBUHEHUSI B aJpeC aKTPHUCHI Kak
cymyto «0Oe3paccynnyro kieBery» [Parsons, 1909, p. 224] (3a mamduer u3 80
CTpPaHMI] TPOCWIOCHh O IIWUIMHIOB, 4YTO CBUIETEIbCTBOBANO, Mo cioBaM K.
[lapcoHca, 0 TUIaHe €ro aBTOpa «HAXKHUTHCS HAa CKAaHJAIBHOM YCIIEXe» [TaM Xke, P.
225]), BIOJIHE BO3MOKHO, YTO MBICJIb O MaJIOBEPOSTHBIX, HO BO3MOXKHBIX JIIOOOBHBIX
MHTpUTax akTpuchl HaTojkHyna C. MosMa HanpaBuUTh Pa3BUTHE CIOXKETA IO YXKe
CJIOKMBUIEMYCSI MYTH B »kU3HU mTpoTtotnna /xymnn — Muccuc Cuanonc. Ha MomeHT
ommskoro oo6menuss Cummonc wu  [amuago aktpuce Owsuto 47  mer, a
«TPEJCTABUTETBHBIN, XOPOIIO CIOKEHHBIN MOJIOJOM IOHOIAa) OBLT CIUIIIKOM MOJIOJ,
9TOOBI CUMTATHCS €M CHIHOM [Tam ke, p. 225]. Korma BcmbIxHYJA CTPAcTh MEXKIY
Jlxynueint 1 Tomom B pomane «Teatpy, JDKynuu yke HCHOJHUIOCH 46 JIET, a IOHOMY
Tomy — 23.

52



OcraHOBUMCS Ha HECKOJBKMX 3MU301aX, € aHAIN3 NPEUEAECHTHOIO TEKCTa
NOMOTAET JIyYllle MOHATh TOHKHE HMHTEHUMU aBTopa. Wneda tpareguu JDxynuun
JlamOept — B Opake, HO 0e3 JHOOBM — KOCBEHHO 3aTParMBaeTCs Ha CaMbIX NEPBBIX
CTpaHMIIaX pOMaHa, KOTJa aBTOp yIMOMHHAeT aeBu3 Maiikima «Nemo me impune
lacessity. DTOT maTUHCKUM TeKCT raacuT: «HUKTO He TpoHET MeHs Oe3HaKa3zaHHO» U
ABJSIETCA AJUIIO3UENM K KOPOJEBCKOMY INOTIAHACKOMY neBu3y. lcropuueckas
MIPEANOChUIKA K NMOHMMAHUIO JTHX CJIOB — aTaka Bpara, KOTOpas HE OKa3bIBaeTCs
Oe3HakazanHoil. CaM JE€BU3 OTCHUIAET K MPEIEIEHTHOMY TEKCTY, KOTOPBIM 3BYYUT
KaK Obl M3 YCT KOJIIOYEro LBETKAa 4epromonoxa, cumBojia lllormammuu. Jleremma®
racut, 4to B 1263 roay Ha 3amagHoMm mobepexbe IlloTnanauu y mecra Jlapre
BBICAIMJIUCh HOPBEKCKUE BOMCKa, 4YTOOBI HAamacTh W 3aBoeBaTh CKOTTOB. [lo
NpeaHnio, Bpard pasyiuch, YTOObl HE CO3[aBaTh JHIIHEro myma. Korma oaus u3
HOPBEXKCKHUX COJIJIAT HACTYMMUJI Ha YEpPTOIOJIO0X, OH BCKpUYal OT OOJIM U BbIJAN BCEX
conaar, a llotnanaust Obula cnaceHa OT BTOP)KEHMs Bpara. BruieTeHHBIH B TKaHb
pOMaHa 3By4alllui MevyanbHO-TPAaruuHO JEBU3 OT3bIBaeTCA B cepAue xynuu 601610
KaK IJJaTa 3a ee Jep3HoBeHHe JoOouTh Maiikia. Kpbuiatoe BbIpakeHHE MOMOTaeT
BBIPA3UTh UACI0 BbIOOPA, 32 KOTOPBIM CIENyeT paciuiata. TakuMm o0pa3om, mucareib
HCIIOJIB3YEeT TEKCT W3 KYJIbTYpHOTO KojAa bpuraHuu, 4toObl, C OJHOW CTOPOHBI,
MOKa3aTh XapakTep HEMpUCTynHOro Makkmna, ¢ APYyrod CTOpPOHBI, CKa3aTh, YTO B
CBOEM HecuacTbe J[Kynus BUHOBaTa cama.

PoMaH packppIBaeT >KM3Hb aKTepa W3HYTPH, HACBIIIEH PEMUHHUCLEHUUSAMU U
LATATAMU U3 TEKCTOB MHOTMX MacTepoB apamarypruu: lllexcnup, Mombsep, Pacun. B
8-it rmaBe [[xynust packpsiBaeT npasay Maiikiy 00 HCTUHHOM OTHOIICHHH T€POMHU
HNomnmu e Bpu k Heit camoit. HoBocth 0 TOoM, uto osmu oGoxaer Jlxymuto,
HaTaJIKUBaeT MalKiia Ha MBICIIb MCIOJIB30BATh ATOT «IIAHC W3 THICSYU» U NPOCUTH
Honnn wmHBectupoBaTh B ux OusHec. Ha sto [Ixynus orBeuaer: «KiaBmuo u
N3abenna B mpece «Mepa 3a mepy» [Mooawm, c. 71]. [lucarens BkIOUaeT B peyb
JIKynuu OTCBUIKY K TepOsIM LIEKCIIMPOBCKOW mbechl «Mepa 3a Mepy», B KOTOpOu
opat KnaBauo npocur coto cectpy M3abemty cnacTi €ro oT CMEPTU U COTIACUTHCS
Ha CHAEJIKY C KOBapHbIM AHJDKEIO W NEpPecrnarb ¢ HUM PaJd COXPAHEHUS KU3HU
KnaBmuo. B pomane C. Mosma sta ¢pasza HHTEPIPETHUPYETCS KaK TMOCIETHSS
HaAEXKJIa Ha criaceHue — J[Kynust ¢ MpOHHENH OTMedaeT, 4To MalKil roToB Jake Ha
caMblil «HHM3KHUI» TOCTYNOK, YTOOBI MPHUBJIEYb JOIMOJHUTEIbHbIE WHBECTHLMH B
ousHec. Cama J)Kynus He cuuTaeT NPaBUWIBHBIM MPOCUTH Tomolu OT Jlomwu,
MOCKOJIBKY MX CEMbsl YK€ MHOTHM Oblla ei 00si3aHa. Malkil MOHUMAaeT KOJIKUM
IIOATEKCT CJIOB JKE€Hbl M oTBedaeT: «Kak raako ¢ TBoed crtopoHel! boxe, s —
TokeHTIbMeH!» [Moom, c. 71]. TIpobiema ¢puHaHCOBOTO OYIyIIEro CEMbU pEIIaeTcs
Maiikiiom yaadHo yxe Ha cienyrommuid aeHb. M cHoBa C. MosMm mnpeamnouunTaet
BBIPA3UTh CYacTbe Malkiia 4uepe3 MHTEepPTEKCTyaJbHOCTh B peun Jxymuu. OHa
HUTHPYET cioBa u3 nbecbl Momnbepa «Kopxk Jannen, unn OnypadeHHbIA Myx»: « Th
storo xoten, Kopx daumen!» [Moawm, c. 72], rae ums riaaBHoro repos JlaHacHa

“Johnson, B. The Thistle — National Emblem of Scotland // Historic UK. The History and Heritage Accommodation
Guide. URL: https://www.historic-uk.com/HistoryUK/HistoryofScotland/The-Thistle-National-Emblem-of-Scotland/
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NpeICTaBlIAeT cCOOOM aieropuio Ha MPOCTaKa, JJsi KOTOPOro HMCHOJHSIOTCS Jaxe
caMbl€ HEpa3yMHBbIE KEJIaHUs.

ATMmocdepa moMa CynpyroB CTPOUTCA Ha ONUCAHUHM PEajJbHBIX KYJIBTYPHO
3HaYUMBIX OOBEKTOB. DTO TpeaMeTsl MeOenu M JeTald HHTephepa, KOTOphIe
CBUJIETENBCTBYIOT O JOCTAaTKE >KHJIBLIOB IOMa. ABTOp PUCYET KAPTUHY POCKOILIHOTO
kaOuHera Malikiia, oTMedasl TO, YTO YJI€Hbl CEMbH BOCIPMHUMAIOT POCKOIIb JI0Ma
npuBbiaHON. OOCTaHOBKAa KOMHAT BKJIFOYAET XApPAKTEPHBIN AHTIIMHCKANA TOIXOI K
yOpaHCTBY: B TEKCTE€ BCTpPEYAIOTCS Ha3BaHUs (HaOpUUYHBIX U3IETUNH — CTyI
YUNNEHACHI y XO035MHA J10Ma, TaMJIETOBCKHM CTyNl y XO3sHKH, OOIIMN MOIXOI K
BBIOOPY MHTEphEPA B COUETAHUM AaHTUKBAPHBIX U COBPEMEHHBIX MPEAMETOB MeOEH.
VKpaileHus: 3epKaJl U CTOJMKOB B BHJAE 30JI0YEHBIX XEPYBHUMOB, MO CTEHaAM
pa3BelIeHbl W3BECTHBIC KAPTHUHBI, PEMNPOIYKIUU pPabOT BETUKUX OpUTAHCKUX
nopTpeTucToB. LleHTpallbHOE MECTO B ONKMCAHUU 3aJIbl MPU CTOJIOBOW, B KOTOPOU
Maiiki1 TH00UT CKPBITHCA OT MOCTOPOHHUX IJ1a3 U BBIKYPUTH TPYOKY, 3aHUMAET CTOJ
n3 Maxaronud. Ha Hem pacnomnaratorcsa ¢otorpaduu ¢ nuuHbiMA noanucsimu Koposs
I'eopra V (1865-1936) m xoponeBbl-koHCOPT Mapun Tekckoit (1867-1953) —
OTCBUIKA K MCTOPUYECKON ocu coObiTuil. ATMochepy oduca Maiikna (1-1 riasa)
HATIOJHAIOT KapTUHBI Hemenkoro xynokHuka HWoranna Iloddanu (1733-1810),
IIMPOKO U3BECTHOTO IO BBICTABKaM OPUTAHCKHUX rajepeil, u OeIbruilcKoro mMacrepa
nopTpeTHoi xkuBonucu Asrycra [le Vaitmma (1819-1886). IMomw3ysice cioBamu
M.M. Baxtuna®, BpemMs B oQuCE M JOME CYIPYrOB «XYI0KECTBEHHO-3PUMOY,
«BTATUBAETCS» B CIOKETHYIO JINHUIO POMAaHa.

Eme onHa Tema mpou3BeeHUs CBA3aHa ¢ COLMAIbHON HepapXuel B OOIIECTBE.
[Tucatenp co3naeT KapTUHY OJAarocOCTOSHUS OAHOM CEeMbU, Ha (OHE KOTOPOH
MIPOPHUCOBAHbl CHJIYAThl HU3IIMX COIMAJIbHBIX KiaccoB. Ha mepBbIX cTpaHHIax
pomana Tom, Oynymmii mgr000BHUK JKynmwu, TpeACTaBICH  CIIy4alHBIM
«0e3bIMSIHHBIMY MepcoHaxeM. [lucarens noquepKkuBaeT HU3KUI COMAIbHBIN CTATYC
Toma dennena Tem, 4To B cueHax 3HakoMcTBa [[xynuu ¢ ToMOM M mocelieHus um
JIoMa 3aKUTOYHOU aKTEPCKOM CEMbHM HE CcOoO0OImaeTcss UMeHu rocts. Mcnonb3oBanue
MPOHHUH — «CTOWJIO JIM YTOMJISITh KAKOTO-TO MOJIOJIOTO FOHOIILY, Yb€ UMSI OHU JaXKe He
3HAJIM, CKYYHBIMHU JI€TaIsIMH O BIIOKEHHBIX CTApaHUSAX B PEMOHT CBOEr0O JOMay
[MosMm, c. 7] — momuepkuBaeT HEBAXHOCTh g Maiikia u JKyJuu TepCOHBI
MPUTJIANIEHHOTO Ha YKUH TOCTS W3 4YMCIa MPOCTHIX KiepkoB. WMaes Oeznukoctu
obOpaza Toma HapacTtaer B cepenuHe MpousBeneHus, kKoraa [xymus mepBeiii pa3
IIOCEIIAET €ro KAJIKyK ChbEMHYI0 KOMHATy M IOHMMAET, YTO JaXe HE 3HAET, K KOMY
oHa mpuObIBaeT Ha BcTpedy (11-s riaBa). Ee mombITKH MPOYECTh UMSI KUJIbIA TIPH
BXOJIE B JIOM 3aKaHYMBAIOTCS Heyaaded. EcTh MIaHC mpodyecTb MM MOJIOAOIO
yesioBeKa Ha 00paTHOM ITyTH, HO MUcCATellb HE pa3pelaeT UHTpUry: « UepT Bo3bMH,
— 3ByuuT rosnoc Jxymuu, — s XoTs Obl JoJbkHA y3HaTh ero ums’. Ho momomoii
YeJIoBeK He Jai e manca» [Moawm, c. 104]. ABTOp JOBOAUT CUTYAIUIO 0 adcypla —
HAaE€MHBIN KJIEpPK My)ka cOOJa3HsAET ee, a OHa JaKe He 3HaeT ero umeHu. Jlxymnus
MOJIBOJMT UTOT — OHA Chirpaia B «koMmeauu 18-ro Beka» [Moam, c. 104].

> Baxtun M. M. ®opMbl BpeMeHM U XpoHOTona B pomade // Bompockl Juteparypbl M scteTuku. M., 1975. URL:
https://philolog.petrsu.ru/filolog/lit/bahhron.pdf
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Tema couuanbHOM AUCTAHIMH, OOYCJIOBJIEHHOW PpPOJAOM  JAESTEIBHOCTH,
NOJIHUMaeTCs nucatesieM He pa3. OTeTbHOr0 BHUMAHMS 3aCTy>KUBAET OOBITPhIBAaHUE
Ha3BaHus npodeccuu otna [xynmuu, KoTopslid Obu1 BeTepuHapoM. U xotd sicHo, 4TO
COLIMAJIBHO MHTEJUIEKTYaJbHbIN TpyJ U 0Opa30BaHHOCThH CTaBAT YI€HA aHTJIMHCKOIrO
oOIIecTBa Ha HECKOJBbKO cryneHed Beime, C. M0o3M moadepKHUBall, 4TO BCSIKUAW pa3
yOe)1aTbCs B «HEUCTOIMMOCTI» BHYTPEHHETO MHpPa OOBIKHOBEHHOT'O YEJIOBEKA JJIS
Hero Kyna BaxkHee: «Her koHua cropmpu3aM, KOTOpPbIE y HEro [y MaJeHbKOIO
YeJIoBeKa| MmpumnaceHbl i Bac. S JMYHO KyJa OXOTHEE MpoBed Obl Mecsl Ha
HEOOUTAEMOM OCTPOBE C BETEPUHAPOM, YEM C MpeMbep-MUHUCTpOM» [Mosm, 2012,
ri1. 2]. Pucys o6pa3 Jlxxynuu, aBTOpy BaKHO MOJYEPKHYTh, YTO JJI HEE COLIMAIbHbBIC
YCIIOBHOCTH HE€ CTOJIb BaxkHbl. OHA OTKa3bIBa€TCA OT YCIAYr [OHW3alHEpa, KOrnaa
oOycTpanBaeT CBOM yroj B JOME, JEPXKHUT Mpu cebe 0e33y0yro ciyXaHKy OBH,
TOBOPUT C HEMl B TOW ke rpyOoi MaHepe, pa3Be JIMIIb HE MEPEXOIUT HAa KOKHHU.
JIKynust MedTaeT eCTh KapeHYK KapTOLIKY W IHUTh IIMBO MOCJE BBIX0/A Ha IEHCHIO.
Takas [xynus nmucaresnato B CTO KpaT MUJIEE.

AHrnmiickas auTeparypa HE B IEPBBIM pa3 BCTPEUYACTCS C CHOKETOM, KOrna
ColLlMaJIbHbIE TPAHULIBI HE CTaBAT NpErpajl J000BHBIM yBieueHUsM. [loxkanyi, camoe
3HaMEHUTOE IPOU3BEJICHUE HA 3Ty TeMy Oy/eT OomyOIMKOBAHO MAThIO FOJaMH MO3XKE
HaBugom Jloypencom, u torna poman «JIroO0oBHUMK Jeau Yarrepiei» mpousBeneT
HACTOAIIMI B3pBIB B aHTJIUIICKOM JuTeparypHoM obmiectBe. C. MoaM He ocyKaaer
Joxkynuto. [lopoyHOCTH TE€pOMHU BOCHPUHUMAETCS UM € OOJIBIION TOJIMKOU
noHuMaHus U cHucxoxaeHus (indulgence) [Maugham, 1957, p. xii].

OGpamiasice Kk BOIpocy 00pa3oB MEpPCOHAXEH, CTOUT OTMETUTh, YTO, €CIU B
cobuparenbHoM 00paze JDxynuu mpocnexuBaeTcss mnpoodpa3 Capel CuanoHc, TO
o0Opa3 Maiikia, ckopee BCero, CyTh HaIIMOHAIbHBIN MOPTPET aHTJIMYAHUHA BHICOKOTO
conuanpHoro panra. C. Mosm mnpencrasisier Malikia TUIIAYHBIM apUCTOKPATOM,
KoTopoMy B KHHUre «llogBoass UTOrM» OH JAaeT IVIaBHbIE YE€pPThl — MPUATEH, HO
MOBEPXHOCTEH, YMEET COXPAHUTDh Ha MyOJIMKE BaXKHBIA BUJ M HE HAPYIIUThH XOPOLIHIA
TOH, HE KacasiCh CKOJbKO-HUOYAb CEPbE3HBIX WM NPOPECCHOHATIBHBIX TeM [MoaM,
2012, rn. 1]. OtaocutensHO Maiikia C. M03M pe3loMHPYET: «KpacaBel,
«HMJICATBHBIN MYX», «TAKOE YyJOBHILE TUIECIABUS.

B namewm wuccnenoBanun pomana «TeaTp» Mbl 0OpaTHIIMCh K KOMIIOHEHTaM
KYyJIbTYPHOTO, HCTOPUYECKOIO M COLMAIBHOIO COJEpKaHWs. AHaIW3 NPHUMEPOB
AKCTPAJIMHIBUCTUYECKOM HMH(POpMalUd B TEKCTE€ MOMOTr TJIy0ke MpPOYyBCTBOBATH
o0pa3bl TepoeB. YCTAaHOBJIEHO, YTO MPOOJIEMBbI, TOAHUMAEMbIE B POMaHE, CBSI3aHBI C
KYJIbTYPHBIM KOJOM aHIJIM4YaH, CO CIIOKUBIIMMCSI MPEACTAaBICHUEM B OpUTAHCKOM
oOmecTBe 00 MEpapXuu COLMAIBHBIX KIJIACCOB, C JKU3HBIO OPHUTAHCKOrO Tearpa.
IIpoutenne pomana C. MosMa Kak TEKCTa, POAUBIIETOCS B KOHKPETHYIO
HUCTOPUYECKYIO D3MOXY, HECOMHEHHO, BAaXKHO [JIsi TOHUMAaHUS 3aMbIClia BCEro
IIPOU3BECHUS.
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TABJOUJHBIA MEJUATEKCT: CHEHHU®UKA HAIIPABJIEHHOCTH
HA YUATATEJBCKYIO AYIUTOPUIO
(Anraiickuii rocy1apCTBEHHbI YHUBEPCUTET, Poccust)

Annomayusi: CTaThsl TIOCBAIICHA HM3YYCHUIO COBPEMEHHBIX MEIUATEKCTOB,
cnnocoonoctt CMU popmupoBaTh onpeneneHHblid 00pa3 MBIIUICHUS y YUTATENeH.
TabmouaHbli MEIUATEKCT pacCMaTpUBaeTCd KakK BOCTPEOOBAHHBIA HCTOYHHK
MpEACTABICHUST W Tepenadyd WHGOpPMAIMi COBPEMEHHOMY OOIIECTBY. YKa3aHbI
GyHKIMM COBPEMEHHOTO MeauaTekcra. Takxke B paboTe OMUCAaHBI CIIOCOOBI
BepOaJbHOTO U HEBEpOATILHOTO BO3JICHCTBHUS HA YHTATENs, OCOOCHHOCTH TMOJAYH U
xapaktep uH(pOpManuu TaOJOMAHOTO MEIUATEKCTa, BBICTYMAIONIME B  POJIU
KJIIOUEBBIX (PAKTOpPOB BO3JEHCTBUS Ha co3HaHWEe uutarens. OTMmedaercs Kpyr
nmpoOJieM, CBS3aHHBIX C TaOJOWIHBIMH  MEIMATEKCTaMH, HYKTAIOIIMXCS B
JaJIbHEHIIIEM UCCJICIOBAHUH.

Knrouesvie cnosa: wmenmarekct, TtabnounHeli Ttexkct, CMM, wmaccoBas
KOMMYHHMKAIHs, 00IIECTBO, CO3HAHUE.
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Abstract: The article studies contemporary media texts, the ability of the media
to form a certain way of thinking among readers. Tabloid media text is considered as
a popular source of presentation and transmission of information to modern society.
The article states the functions of modern media text. In addition to that, the study is
conserned with the mechanisms of verbal and nonverbal influence on the reader and
the types of information presented that are considered to be the key factors of
forming a certain way of thinking among readers. The author notes a range of
problems associated with tabloid media texts that need further research.

Keywords: media text, tabloid text, mass media, mass communication, society,
consciousness.

HoBbiil cuctemHblii mnonxonx K wu3ydyeHuto s3pika CMUM  3a  mocnenHue
JECATUIICTUS OTPEICIIUII €11I€ OJTHO HAyYHOE HaIlpaBJICHHUE, HAIEJIEHHOE Ha U3YYEHUE
s3pika CMU — MenuaiMHrBUCTUKY. Ero akTyalbHOCTH OOYCIIOBIIEHA TEM, 4YTO
MEJIUATEKCThl, TEKCThl MAacCCOBOW HH(MOpPMaILUM, SIBISIOTCS HAa CETOAHSIIHUNA JICHb
OJIHOM W3 CaMbIX MOMYJSAPHBIX (OPM pacrpocTpaHeHUs si3bika. MHBIMU ciloBamu,
MEIUAIMHTBUCTUKA  3aHUMAETCS  MCCJIEAOBAaHHMEM  OmpeneséHHOW  cdepsl
pedeynotpeOacHus — s3b1ka Macemenua [Jloopockinonckas, 2008].

DTO0 wuccienoBaHHe OCOOEHHO akKTyaldbHO, moTtomMy uto TekcThl CMMU, kak
cuntaet IO.H. KapaynoB, mnpeactaloT Kak HalMOHAIBbHBIA TIOTOK CO3HAHUS
COBPEMEHHOIO YEJIOBEKAa M KaK MEHTaJIbHO-S3BIKOBOE IMPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM
MIEPECEKAOTCsl KapTUHBI MHUpa Kak aBTOpa, TaK M aJpecara, 4TO MEPEBOAUT UX B
CUCTEMY KOTHHUTHBHO-PEUYEBOTO B3aWMOJICHCTBUSI YYACTHUKOB MEIUAKOMMYHUKAIIUU
[Kapaymnos, 1999]. Cioco6HOCT, MaccMeIua BIMATh Ha MHANBUYAIBHOE CO3HAHHE C
MIOMOIIBI0 PA3JIMYHBIX KOHIENTOB U MHTEPIPETALNM, OTpakalolluX OMpEe/IeJICHHbIC
CUCTEMbl IIEHHOCTEM U OTHOIICHWH, OTMEYAeTCs MHOTHMHU HCCIeA0BaTEIIMU
[Mentoxun, 1999]. OcoOblil xapakTep uHpoOpMaIi, KOTOPYIO NEPEIat0T NCTOYHUKHU
CMU - rnaBHas M OTJIMUUTENIbHAsE OCOOEHHOCTh BCEX TEKCTOB MacCOBOM
HarnpaByieHHOCTH. [IyTem ee TiaTenpHOro oréopa v crocoda Mnojayu, BIUATEIbHbIC
COIMaJIbHBIE TPYIIIBI PETYISIPHO BO3CUCTBYIOT HA YMbI UMTATENCH.

3HAUUTEIBHYI0 YacTh HAIIET0 MEHTAJIBHOTO MPOCTPAHCTBA 3aHUMAIOT
Ta0JIOUIHBIE TEKCTHI, KOTOPhIE HA MPOTSKEHUU JTUTEIHHOTO BPEMEHH TMOJIb3YIOTCS
MacCOBOM momyispHOCThI0. O.B. UenkwmHa oTMedaeT, dYTO g TaOJIOHJIOB
XapakTepHO JEMOHCTPAaTUBHOE OTTAJIKMBAHUE OT CTUJIMCTUYECKUX KOHUEMIIHMA
Ka4ueCTBEHHBIX U3JaHUMN, «KHAMEPEHHOE N30eraHre TEMATUKU U MTOAX0I0B, TUITUYHBIX
IU1s1 «cepbe3Hoi» npecch» [HYenkuna, 2000, c. 67]. B kauecTBe MOATBEPKACHUS TOU
MBICJTH, HCCIIEIOBATENIb MPUBOAUT PEKJIAMHBIM CJIOTaH, KOTOPBIA pa3Mmemnaics Ha
CTpaHHUIIaX OJHOTO M3 MACCOBBIX M3AaHUM: «IKCHpecc-razeTa — NMepBbid TabIOU ] B
Poccun». B To e BpeMs, HUCCIEAys aHTJIOS3BIYHYI0 TaOJIOMIHYIO Mpeccy, VY.
IlerepcoH yka3pIBaeT Ha MPOTHUBOIOJIOXKHYIO TEHICHIIMIO — TEHACHIUIO K
«IMapOAMPOBAHUIO» WM TOJPAKAHUIO «KauyeCTBEHHOW» mpecce (B miaHe (OpMBI
nepepaun  uHQOpMaIuu, CHoCOOOB H3JI0XKEHHWS), BBI3BAHHYIO  CTpPEMIICHHUEM
MOBBICUTh ABTOPUTET U3JIAHUS, YCWUIIUTh JOBEPUE UUTATEIIbCKOM ayIUuTOPUU

[Peterson, 1991, p. 4-7].
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B TtabnoupHoit mnpecce BbIpabaThIBA€TCA ILIMPOKUN CIEKTpP CHEUHUATbHBIX
A3BIKOBBIX CpeNCTB U npueMoB. K cpencrBam JeMoOHCTpanuu (PaMHIIbSIpPHOCTH 110
OTHOIIEHUIO K TIEPCOHAXY OTHOCATCS PAa3roBOpPHBIE (OPMBI MMEH COOCTBEHHBIX,
TpaHC(HOPMHUPOBAHHBIE JIMYHBIE WMEHA TMEPCOHAKEH, CTHIMCTUYECKA OKPAIICHHBIC
SAVHUITBI PA3HBIX YpPOBHEW s3bIKa, HEHUTPAIBbHBIC CIWHHIBI C SMOIMOHAIBHO-
OIICHOYHBIM TIOTCHIIMAJIIOM, HETaTHBHO-OIICHOYHAS JICKCHKAa, YTO W OIpeaesseT
conepkanue maHHbIX TekcToB CMMU [Uenkuna, 2000]. TaGmougHbie MyOIHMKAITUN
OOBIYHO OCHOBBIBAIOTCS HAa TOAPOOHOCTSX W3 KU3HM 3BE3]] WU 3HAMCHHTOCTEH,
MOJINTUYECKUX M CEKCYyaJIbHBIX CKaHmajmax M ceHcanusax. Crmenuduka coaepikaHus
NOJYEPKUBACTCS  MpakTUKaMu  O(QOpPMIIEHHS TEKCTOB  TaOJIOMTHOM  MPECCHI.
Tabmouanble M3MAaHUS MCHOJB3YIOT 00a croco0a BO3JIEHCTBUS HA CTPYKTYpbI
CO3HAHUsl MHIUBHAA — BepOajbHBIM U HeBepOanbHbIA. B crocobe mpenoaHeceHus
uHboOpMaIlM  HCCIEAOBATENIIMM  OTMEYaeTcd  cleayiolee:  npeodiiagaHue
MaTepuayoB HEOOJBIIOr0 00bEMa; KPYIHbIE, KpUUallie, HHTPUTYIOLIUE 3ar0JIOBKH,
OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO SAPKUX WLIIOCTpalnii, Kosuiaxked, Opockue doTtorpadumu,
AQHOHCBHI; peyBeINYCHUE, HCIIOJTh30BaHNE MIPEBOCXOTHBIX CTCTICHEH;
CHUCTEMATHIECKOE HUCIIOIh30BaHNE OOHAKEHHON HATYpHI; KOH(MIMKTHAS, arpECCUBHO-
smaTupyromas ¢GopMa IMoJavYd MaTepuaja; BYJIbrapHOCTh OICHOK; (aMUIIbIpHAs
aJpECOBAHHOCTh;, TOMUYEPKHYTas Pa3TOBOPHOCTh W JHATOTUYHOCTH — JPYTUMHU
CJIOBaMH, BCE TO, YTO MOKET IIPHUBJICYb YUTATEIIS.

Hac mpuBiekaer To, 4TO 4YTeHHE TAaOJIOUIHBIX W3JIaHUM HE TPEeOyeT HIHUPOKOI
SpyaULMK, OOoNbIKMX (DOHOBBIX 3HAHWUW, HE MOOYXIAeT K Pa3MBIIUICHUIO W
OCMBICJICHHIO CYITHOCTHBIX TPOIIECCOB, IO3BOJISIIOT MAacCOBOMY 4YHTaTeno 0e3
0COOBIX HHTEJUICKTYyaJIbHBIX YCWJIMWA TPUHATH TMO3WIMIO0 aBTopa. HMubopmarus,
conmepkamrasicss B Tabjowmax, MPEACTaBISCT OOIIECTBEHHBIM WHTepec. [lyOmmkys
CCHCAITMOHHBIC PEITOPTAXKU, TAOJIOUIBI TIPEKIE BCEro HHOOPMHUPYIOT M Pa3BICKAIOT
Hac. XapakTepHoe JUisi TaOJOUJIHOM TPECcChl CYXKEHHUE CIEKTpa BO3MOMKHBIX
TOHAJIBHOCTEW MO OTHOIIEHWIO K MEPCOHAXKaM YIPOIIAET BOCIPHUATHE TaOIOMIHBIX
TEKCTOB. B KOHEUYHOM cueTe, TOHAJILHOCTh, HANpPABJICHHAs HA MEPCOHAKEH,
CIIOCOOCTBYET pa3KUTaHUIO YUTATEIHCKOTO MHTEpeca. Y CTaBIIUA MO3T «OOBIYHOTO)
YeJioBeKa 4alle BCEro NpearnovyuTaeT Oojee Jerkyr HUH(opMaluno, KoTopas
MO3BOJISIET HE Teperpyxarb Ncuxuky. CTpeMieHue yHUTH OT CTPECCOB M MpoOJieM
CIIOCOOCTBYET MOMYJISIPHOCTH Pa3BIEKATEIbHBIX CPEJICTB MAacCOBOM MH(pOpMAINH, a
3HAYWT, O0JaJaeT OMpEeAeICHHBIM KOHTAKTOYCTAHABIUBAIOIMINM ITOTCHITUATIOM.
CeromHsi MbI )KMBEM «B IIAPCTBE MACCOBOW KOMMYHUKAIIMHY, 3aMEHSIONIEM JIMYHOE
oOmeHue, 9YTO KapAWHAIBLHO HW3MEHSET «HAIe €CTECTBEHHOE  SI3BIKOBOE
cymectBoBanue» [Koctomapos, 2005, c. 180].

Takum oOpa3oM, CyIIECTBYeT MHOXECTBO HEHCCJICAOBAHHBIX IPOOIIEM,
CBSI3aHHBIX C TEM OCOOBIM CITOCOOOM mepenadn WH(OpMAIUU, CoAepIKalleics B
CMU. «O6namas aapecatoMmM, Tekctel B CMM He o00s3aTenpHO 007a1a10T
3aBEPIICHHOCTHIO, TOCKOJBKY COOOINAIOT OJHU M TE KE COACpkKAHUS, XOTS U B
pasHBIX KOMOHMHAIMAX H MoaambHOCTsAX» [Boakos, 2008, c¢. 130]. Baxknoctb
W3Y4YEHUS MEIHATEKCTOB COCTOMT B TOM, YTO MMEHHO 4Yepe3 HUX Y ayJuTOpuu
dbopmupyeTcst peanbHas kaptuHa mupa. Kak 3ameuaet A. [1. UynunHoB, ceronusmHue
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CpeAcTBa MaccoBOM HHGOpPMAlMM WrparOT B HAIIed >KU3HU OOJBIIYH0 pOJb, a
Ba)KHEHUIIIMM  AaCIIEKTOM  BJIMSIHHUS  MAacCOBOH KOMMYHHKAIIUH SIBIISIETCS
OCYILIECTBIICHUE KOTHUTUBHBIX U3MEHEHUN Y MHIUBUAOB. CHEIUaIUCThI UCCIAEAYIOT
MEHTaJbHbIE  ()EHOMEHBI, KOTOpPHIE  PENPEe3eHTUPOBAaHBI B  MEIUATEKCTaX.
Menuaayiutopusi CTAaHOBUTCSI HE TOJIBKO IMACCUBHBIM MOJydaTesieM UH(OpMaIINK, HO
OKa3bIBACTCS BOBJICUEHHOM B MPOIIECC €€ MOMCKA, a TaKKe NMPUHUMAET y4yacTHE B
co3maHun Menauanpoaykra. Ilpu TakoM moaxome TEKCTbl M MX OTHEJIbHbBIC
KOMIIOHEHThI PACCMATPUBAIOTCS MPEUMYIIIECTBEHHO C TOYKH 3PEHHS TOr0, KaK B HUX
OTpaXXaeTcsi MBIIUICHUE aBTOpa W Kak BepOaJbHO-HEBEPOAIbHBIC KOMITOHEHTHI
BO3JECHUCTBYIOT Ha co3HaHue anpecara [Uyauno, 2006]. CoBpeMEHHBI MEIUATEKCT
npeACTaBisseT cOO0N MpeaHaA3HAYCHHBIN ISl MACCOBOM ayJIUTOPUH KPEOJIU30BAHHBIM
TEKCT Ha Pa3HBIX HOCHUTENSIX, OOJaJalolMMX aKTyaJdbHBIM JJia  oOIecTBa
coaepxkanreM. llepBuuHoit ¢yHKIMEH MeauaTekcTa SBIeTCS HHGOPMUPOBAHUE
HaceJICHHUsS, OH SBJISICTCA JOCTYIIHBIM M OOraTbiM HMCTOYHMKOM WHGOpMAIUU, a
BTOPHYHBIMU — pa3BJIeKaTelIbHas, oOpa3oBaTebHas, PeKJIaMHasi U HACOJIOTHYCCKasI
[ lobpockionckasi, 2008].
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B.J. Kapanosa

OCOBEHHOCTHU ®YHKIIMOHUPOBAHUA SA3BIKOBOT'O
MAHHUITYJINUPOBAHUA B COBPEMEHHOM AHIJVIOA3BIYHOM
HOJIMTHNYECKOM JUCKYPCE
(benropoackuii rocyJapCTBEHHbIN HAIIMOHAIBHBIN UCCIIEI0BATENbCKUI
yHUBepcuTeT, Poccus)

Aunomayus: JlaHHas cTaThs MOCBAILIEHA TAKOMY IOHSTHIO, KakK S3bIKOBOE
MaHMIyJINPOBAHWE B COBPEMEHHOM aHIVIOSA3BIYHOM IIOJMTHUYECKOM JHCKypce. B
CTaThb€ PACCMATPUBACTCS TMOHSATHE JIMHTBUCTUYECKOTO MAaHUIYyJTUPOBAHUA, COEpHI
uccienoBaHus (EHOMEHAa «MaHUMYJSAIUSD». AHATU3UPYETCsS MOHSATHE AHMCKypca B
JMHIBUCTUKE HA COBPEMEHHOM 3JTame, BBIIEISAIOTCS OCOOCHHOCTU IMOJUTHYECKOIrO
IUCKypca, €ro OTIHYHAS OT JPYyIMX CYIIECTBYIOIIMX BHJOB JIHCKYpPCOB,
paccMaTpuBaroTCs (YHKIMH MOJUTUYECKOrO AHMCKypca. Takke aHamu3HpyroTCcs
IICUXOJIOTUYECKUE U IICUXOJIMHT BUCTUYECKHUE MEXaHHU3MBbI pedyeBoro
MaHMIIYJINPOBAaHMS, HCCIEIYIOTCS SA3BIKOBBIE CPEICTBA I'PaMMATHUYECKOIO YpPOBHI,
CTUJIMCTUYECKHUE NPUEMBI I OCYILECTBICHUS MAHUITYJIUPOBAHUs B AHIVIOA3BIYHOM
IIOJIUTUYECKOM  JucKkypce. lIpuBomurcs npumep pedd ¢ BBICTYIUICHUSA
IIOJIMTUYECKOIO JIEeATEINs], AHAIM3UPYIOTCS MCIOJIb30BAHHBIE S3BIKOBBIC CPEICTBA
MaHUIYJIAPOBAHMUS.

Kntouesvie cnosa: MaHWIyIMPOBAaHUE, MOIUTUYECKUM IUCKYPC, AHTVIMMCKHAN
A3bIK, JUHTBUCTHKA, I3BIKOBOE BO3/ICVICTBUE, CTUIIMCTHYECKOE CPENICTBO.

Abstract: This article deals with such a concept as language manipulation in
modern English political discourse. The article discusses the concept of linguistic
manipulation, the scope of research of the phenomenon of "manipulation”. The
concept of discourse in linguistics at the present stage is analyzed, the features of
political discourse, its differences and peculiarities with other existing types of
discourses are highlighted, the functions of political discourse are considered with an
explanation to them. Psychological and psycholinguistic mechanisms of speech
manipulation are also analyzed, linguistic means of grammatical level, stylistic
techniques for manipulating in English political discourse are investigated. An
example of a speech of a politician is given, the linguistic means of manipulation
engaged by the speaker are under analysis.

Key words: manipulation, political discourse, the English language, linguistics,
linguistic influence, stylistic means.

Takoe TmOHATHE, KaK «MaHUIYJSIUS», BBICTYNAaeT B KadecTBe crocoda
MICUXOJIOTUYECKOTO BO3JICHCTBUS U SBJISETCSA aKTyaJbHBIM (DOKYCOM HCCIICIOBAHUS U
W3y4eHUs B pPaMKaxX MHOXECTBA HAyK, a HMEHHO: IICUXOJIOTMH, COLMOJIOTHH,
MEeIArOruKy, XypPHAJIUCTUKHA, MEHEI)KMEHTA, IMOJIUTOJOTMM U APYrux. B cBsA3u co
CBOEH MOIYJISIPHOCTHI0O MaHUITYJIMPOBAHUE TPUBJIEKAET BCe OOJbINEe W OOJbIINE
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BHUMAHHUSI CO  CTOPOHBl  YYEHBIX-JIMHFBUCTOB U  CTAHOBUTCS  OOBEKTOM
MEXIMCUUILUIMHAPHBIX UCCIEAOBAHUNA HA COBPEMEHHOM JTalle.

[IIupokoe pacmpocTpaHeHHE MAaHUTTYJIMPOBAHUE TIPUOOPETAET TAKKe U B cdepe
noymTuku. [lonmuTrueckwe pAesTenn B OONBIIMHCTBE CIIy4aeB MPUOETAIOT K
MaHUNYJATUBHOMY BIIMSHUIO HAa ayJIUTOPHIO, IOCTATOYHO YaCTO MUCIOJbB3YsI CPEICTBA
S3bIKOBOT'O BO3/€UCTBUS. L[enblo neaTebHOCTH OOJIBIIMHCTBA MOJUTUKOB SIBISIETCA
W3MEHEHUE YOeXKICHUN WJIM TIOBEACHUS OOIIECTBEHHOCTH B BBITOJHOM IS
MaHUITYJIATOPOB HAMNpPAaBJICHUHU, KOHTPOJb HaJ HH(POpMaLUEH, ompeaestomein
MNOJIMTUYECKUE B3Il U BO33PEHHUS ayIUTOPHUU.

OnHako, HECMOTpS Ha NPUCTAJIBbHOE BHUMAaHUE YYEHBIX-UCCIEAOBATENEH K
JIMHTBUCTUYECKOMY MaHUITYJIMPOBAHUIO, aKTUBHOE W3YUYEHUE NAHHOIO SIBICHUS BCE
elle MPOJ0DKACTCS, TaK KaK HEKOTOPhIE aCMEKThl U CIHOCOOBI €Tr0 OCYIIECTBICHHUS
OCTarOTCsl HeuccienoBaHHbIMU. CpeicTBa M CIOCOOBI S3BIKOBOTO MaHUITYJIUPOBAHUS
B AHIJIOSI3bIYHOM TOJUTUYECKOM JUCKYpCE€ TIOCTOSIHHO COBEPIICHCTBYIOTCS H
BHUJIOU3MEHSIIOTCSI BMECTE C Pa3BUTUEM S3bIKa B IIEJIOM, UMEHHO MOATOMY H3Yy4YEHUE
JAHHOTO JIMHIBUCTUYECKOTO ()EHOMEHA JOJDKHO OBITh CBOEBPEMEHHBIM, 4YTO
00yCIIOBIMBAET AKTYaIbHOCTh JJAHHOW MPOOJIEMBI.

B coBpemeHHOM  OO0mIeCTBE  CYIIECTBEHHO  BO3pAacTaeT  3HAYUMOCTH
MOJIUTUYECKOU cdepbl, WU HMEHHO IO JTONM NpUYMHE NpoljeMa S3bIKOBOTO
MAHUITYJIMPOBAHUS ABJSETCS MPEIMETOM NEPBOro IuiaHa. Bo3pacratomas poib
CMMU, ObicTpoTa pa3BUTHUS TOJUTUYECKUX TEXHOJOTHH, OCTpOTa MPOOJIeMbI
MaHHUIYJATUBHOIO MOTEHIMAIA PEYU CO3JIAI0T YCIOBHUA JJISI YBEIUYEHUS BHUMAaHUS
oOmecTBa K TEOpUM M TMPAKTUKE UCIOJIb30BAaHUS  PA3JIMYHBIX  CPEJCTB,
CIIOCOOCTBYIONIUX peaTnu3alii OCHOBHBIX (QYHKIIUNA MOJIUTHYECKOTO TUCKYpCa.

[TonaTHe «IUCKYpC» B COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHKE SIBISIETCS OJIHUM W3
HauOosiee  yHNOTPEOUTENBbHBIX  JJiI  OOO3HAYEHHs]  TPOIECCOB  pealbHOU
PEUEMBICIIUTENBHON  JIEATEIBHOCTH 4enoBeka. Ho, HecMoTpss Ha MIHMPOKYIO
MOMYJISIPHOCTh JAHHOTO TEPMHUHA, JaTh YETKOE OMNPEACIICHUE MOHSITHUIO «IHUCKYPC»
JOCTaTOYHO CJIO)KHO B CHJIy TOr0, 4YTO JUCKYpC SIBISETCS OOBEKTOM
MEXIUCUUIUIMHAPHBIX HKCCIEAOBaHW. B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKE 3HAYCHUE
TEPMHUHA «IUCKYpPC» CXOXKE IO CMBICTY CO 3HAYECHHEM IMOHSTHUS «TEKCT», OJHAKO
MEXAYy HUMH CYHIECTBYET OJHO CYIIECTBEHHOE pa3iIuyue: TEKCT €CThb PEe3yJbTaT
SI3bIKOBOM ~ JICATENIBHOCTH, a JHUCKYpPC BKJIOYACT SI3bIKOBYIO KOMMYHUKAIIHUIO,
JTUHAMHYECKHA Pa3BOPAYMBAIOIIYIOCS BO BpeMeHU. Ha OCHOBE BBIIIEU3IIOKEHHOTO,
TEPMUH «IUCKYpC» TMOAPa3yMEBAET pPeyb, MOTPYKEHHYIO B OOIIECTBEHHYIO JKU3Hb
[ApyTtionoBa, 1989].

OC00EHHOCTH MOJMUTHYECKOTO AMCKYpCa, OTIMYAIOIIME €ro OT APYrHX BHUIOB
IACKYPCOB:

1. Ucnionb3oBanre 0coO0M MOTUTHYECKON JIEKCUKH.

2. Hanuuwne crienupuyeckoil CTPyKTYphbl, IPUCYLIEH TOJBKO JaHHOMY BUIY
JUCKypca.

3. CTpyKTypa MOJUTUYECKOTO TUCKypca BeChMa CIelu(HUUHA: HUCTIOIB3YIOTCS
JIOCTATOYHO CBOE€OOpa3HbIC pPEUEBHIC TPUEMBI.
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4. llenpto maHHOTO BHUAA AMCKypca SIBISIETCS BO3JIEUCTBHE HA CIyIIATENs,
JaHHas Uelb peaju3yeTcsl depe3 NMPUMEHEHHE pedeBbIX cTpareruid. CrpaTerusiMmu
HA3bIBAIOT COBOKYMHOCTh PEUYEBBIX JCHCTBHM, PEIICHUI TOBOPSILIEro, €ro BEIOOPOB
ONpEJEICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX JEHUCTBUN U SI3bIKOBBIX cpencts [[lapmmn, 2012,
c. 123].

Beraenstor CJIeIyIOIIue GyHKIHH MOJIUTUYECKOTO JUCKypca:
KOMMYHUKaTHBHas (mepeaada MHPOpMalUU IJii U3MEHEHHUs BO33pEHHUS ajpecara),
nobyauTenbHas (MoOYyXXJICHUE ajapecara K JEeWCTBHUIO), IMOTHBHAS (IMOIIMOHAIBLHOE
BJIMSIHUE Ha ayAUTOPHUIO, BBIpA)KEHHE aBTOPCKUX SMOLMUA U BO30YXKIACHHUE SMOIUN
ajpecara), MeTas3bIKOBas (PacCKpbhITHE CMBICIA TOTO WJIM HWHOTO CJIOBa WJIU
BBICKa3bIBaHUS ajpecary BBHAY OOMIIMS 0COOOro kaproHa, o(uIUaIbHO-IEIOBON U
HAy4YHOU peuH B MOJIUTHUYECKOM AUCKYpce), pakTuyeckas (Co3AaHue U MOAJIepKaHue
AMOIMOHAJIBHOTO KOHTAKTa MEX]ly CTOPOHAMH KOMMYHHKAIIWN).

B ocHOBe peueBOro MaHUIYJIUPOBAHUS JIEKAT TAKHE IICUXOJOTHUYECKHE U
NICUXOJIMHTBUCTUYECKHE MEXaHU3MBbl, KOTOpbIE CIIOCOOCTBYIOT TOMY, YTOOBI
MaHUIYJUPYEMOE JIMLO BOCIPUHUMAIO COOOIIEHHWE HEKpUTHUYHO. VIMeHHO
Omarojaps TakuM MEXaHM3MaM CO3aroTcsl 3a0NyKICHHUS W WJUIIO3UM B CO3HAHHUU
aapecara, KOTOpbI€ IPOBOLMPYIOT €r0 HA COBEPIICHUE IEUCTBUM, KOTOPHIE BBITOIHBI
MaHUNyJIATOpY. JIMHrBUCTHYECKOE BO3JEHCTBUE MPEANOIaraeT TIIATEIbHBIA O0TOOP
TaKUX CPEACTB S$3bIKA, C IOMOILBIO KOTOPBIX MOXXHO HaumbOosaee 3(P(HEKTUBHO
OKa3bIBATh BJIMSHUE HA ayJIUTOPHUIO. B JTaHHOM KOHTEKCTE 3ajaya MaHUIyJATOpa —
3TO CKPBITOE BO3AECHCTBUE C OMOIIBIO CyOBEKTUBHON MHTEpHpPETalud NHPOPMALIUH
00beKTHBHOM nericTBuTenbHOCTH [[lenuciok, 2003, ¢. 135].

Ha coBpeMeHHOM 3Tarie CynieCTBYeT OTPOMHOE KOJIHMYECTBO JIMHIBUCTUYECKUX
CPEIICTB, UMEIOIIUX JIOCTATOYHO CHJIbHBIM MOTEHIMAJ BO3AEUCTBUS (PUTOPUYECKUE
¢burypel, Meradopbl, CpaBHEHMs, Tpajauus W T.J.), UMEHHO OHM SIBJIAIOTCS
aKTyaJIbHbIMH CPEJCTBAMU MaHUITYJIMPOBAaHUS COZHAHUEM AyJUTOPUU.

C TOYKM 3peHUs JMHIBUCTHKH, MAHUIYJSILMM MOTYT OCYIIECTBISATHCS IPHU
MOMOUIM BKJIIOUYEHHUS B peub 3B(YEMU3MOB — JIEKCMUECKHX EIWHUI ISl 3aMEHbI
HEeXKeNaTeNbHbIX (DaKTOB JIEUCTBUTEIBHOCTH, HE OTBEYAIOIIMX LEJIsAM OOIIEHus,
HCIIOJIb30BAaHUE KOTOPBIX MOXKET MPUBECTM K KOMMYHMKAaTMBHOM Heynaude. B
MOJIMTUKE U MyOJUIUCTUKE 3B(PEMHU3MbI MACKUPYIOT OTPULIATEIbHO MAPKUPOBAHHBIHI
JEHOTaT C IIOMOINBIO CJIOBAa WM  CIOBOCOYETAHUS, KOTOPOE  BBI3BIBAET
MOJIOKUTENbHBIE aCCOIUALUY.

[Ipouecc aucpemuzanuu SBIASETCA MOTHOW MPOTHUBOMOJOKHOCTBIO Mpolecca
sBeMHU3alMU KaK MO XapakTepy, Tak U MO LedsaM ynorpedneHus. Jluchemusmbl
MPEJCTaBIAIOT COO0OM HAMEpPEHHYI0 3aMEHY CTWIMCTHYECKH HEUTpabHOM
JEKCUYECKOW EeAMHMIBI TpyObIM, HMHOTAA JaXe BYJIbIapHbIM BBIPAKEHUEM.
Hucdhemusanus akleHTUPYET BHUIMAHUE Ha HETaTUBHBIX CTOpOHaX AeHoTtara. Llenbio
UCIIONIb30BaHUsl  TUC(HEMU3MOB  SIBJSIETCSI  CO3JAHME  OIpPENeNEHHOW  CTENeHHU
KOMITPOMETAIIMH OCBELIaeMbIM COOBITHSIM UJTU SIBJICHUSIM, OCKOPOJICHHE ONIOHEHTA U
U3JICBKA HaJl HUM WK ero aeiicTBusMu [Abakoa, 2013].

K cpenctBaM s13bIKOBOTO MaHUNYJIUPOBAaHUS MOXKHO OTHecTH Mmetadopsl. [Ipu
3ToM MeTtadopa cyuTaeTcs OAHUM M3 Haubosnee SpPKUX CPEICTB PEUYEBOTO
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Bo3neicTBUs. B momuthueckoM Auckypce MeTadopbl 3HAYUTENBHO  JIy4Yllle
3alIOMUHAIOTCS, CTAHOBATCA MPEAMETOM LWUTUPOBAHMS W OKa3bIBAlOT MOIIHOE
BO3/JICMCTBHE HAa CO3HAHHE aJapecara, IO ATOM NPUYMHE MX YaCTO HCIOJIB3YIOT B
MOJINTUYECKHX JIO3YHIaX.

Takoe cpeacTBO, Kak UHTUMHU3ALUSA PEYU, TAKKE MOXKET ObITh HCIOIB30BAHO C
LIEJIBI0 MAHUITYJIMPOBAHUs CO3HAHUEM aapecaTa. BBICTyIIIEHHE 110 TEJIEBUICHUIO WU
paaro OTJIMYAETCS KAaMEPHOCThIO OOCTAaHOBKH, B CBSI3U C 3TUM HEOOXOAMMO CO3/IaHue
WUTIO3UU JOBEPUTEIHLHOTO Pa3roBOpa ¢ ria3y Ha IJa3, CHIKEHHE O(UIIMATbHOCTH
oOleHusi, co3gaHue OoJjiee HENPUHYKIEHHON aTtMocdepbl. DTO MOXKET ObITh
pasroBOpHAsi HSKCIPECCHBHAs JIEKCHKA, pPa3roBopHas (paszeosorus, JIEeKCUYECKHe
oOpa3Hble cpelcTBa W T.I. Takke I JAOCTHXKEHUs OoJjiee OMM3KOTO KOHTaKTa C
ayJIMTOpHe BO3MOXKHO HCMOJIb30BaHKHE (DOpMBI 0OpaIeHus K aJpecary ¢ MOMOIIbIO
JUYHBIX MECTOMMEHUM, NPSIMOr0 Ha3BaHUS NOTEHIMAJIBHOIO aJpecaTa WIH
oOpammenuii-Bonpocos [Eissa, 2014, ¢. 73].

MaHuIyISITUBHOE BO3JIEUCTBHE MOKET OCYIIECTBIATHCS W MPU MOMOIIU
A3BIKOBBIX CPEACTB TpaMMaTH4YeCKOro ypoBHs. Ha cuHTakcHnyeckoM ypoOBHE
HauOosee TOMyJAPHBIM CHOCOOOM SA3BIKOBOI'O BO3JEHCTBUS CUUTAETCS 3aMEHa
AKTHBHOTO 3aJI0TA NAaCCUBHBIM. L{enpr0 NCIIOJIB30BaHUS ITACCUBHOIO 3QJI0TA SBIISECTCS
aKIICHTUPOBAaHMWE BHHUMAHMS HAa CaMOM COOBITHH, a HUH(OpMAlUg O TOM, KTO
COBEpUIMJI JEICTBHE, HE cOOOUIaeTCs, HO NPU STOM HE BO3HUKAET OLIYIICHMS
HEJJOCKa3aHHOCTU. TakuM 00pa3oM, Ha MEPBBINA IJIAH BBIXOJUT CaMO COOBITHE, a HE
TOT, KTO JIOJDKEH HECTH 3a HEro OTBETCTBEHHOCTh. (DyHKIMHM Tak Ha3blBaeMOU
HOMUHAIM3ALUN CXOXKH C (YHKUUAMH MacCUBHBIX KOHCTpyKuMil. Homunanmuzanuein
Ha3bIBAIOT 3aMEHY TIJIarojioB OTIJIAroJbHBIMU CYHIECTBUTEIbHBIMU. HoMHuHANM3AIMS
— 3TO YacCTO HCIMOJIb3yEMOE CPEICTBO PEUYEBOTO BO3IEUCTBUSA, AAIOIIEE BO3MOKHOCTD
HE COOOIIAaTh B TEKCTE€ HEKOTOpbIE NETalM W AacleKThl OMUCHIBAEMOHN CHUTyaluu
[Komuuna, 2009, c. 71].

Puropudeckue BOIIPOCH! TAKKE OTHOCAT K CPENCTBAM PEUYEBOrO BO3JAEHCTBUS Ha
aapecara. Putopuyeckuil BOMpOC MpEACTaBIsSET OO0 MpeBpalleHrue BOMpPOca B
sM(paTHUECKOE YTBEPXKACHHE, OH HE IMpeArnoiaraeT OTBETa, a JIMIIb YCHUJIUBAET
BBIPA3UTENBHOCTh BBICKA3bIBAHUSA, CIIYXKUT CpPEICTBOM IIPUBICUEHUS BHHMAaHUA,
MOBBIIIEHHS SMOLIMOHAIBHOTO TOHA PEYH.

Takoe CTUIMCTHYECKOE CPENCTBO, KaK IapajulejbHas KOHCTPYKLHS, OCHOBAHO
Ha TOXKJECTBEHHOM IOCTPOEHUU JABYX WM Oojiee MPEMIOKEHUN WIM HUX YaCTEW.
JIaHHBIA TPUEM MCIOJNB3YETCA B IMOJUTUYECKOM JUCKYypCcEe sl  CO3JaHUs
ONPENEICHHOTO PUTMA BBICKA3bIBAHMSI, YTO TAK)KE MOXET CIYXHUTbh ISl YCUJICHHUS
BO3/IciicTBUS Ha perunuenta [JIyman, 2005, c. 101].

OnHuM U3 U3MO0IEHHBIX MAHUMYJISTUBHBIX CPEACTB MOJUTHUYECKUX JesTenei
ObIa M ocTaeTcs Tpaaanus (pacrojoKeHUE MPEIJIOKEHUN WIM WX dYacTed, Mpu
KOTOPOM Ka)kJ10€ TOCeIyIoIIee MPEBOCXOANT MpeablayIiee, 1100 3HaYUTEIbHOCTHIO
colepkaHusi, MO0 WHTEHCUBHOCTHIO AMOIMH). JIaHHBIA CTHIMCTHYECKUN TMpUeM
YCWJIMBAET 3KCIPECCUBHOCTh TEKCTA, MPU 3TOM B pa3HbIX KOHTEKCTAX MOXET
HCIIOJB30BaThCA B LIENIAX 3allyTMBaHUs, HAMEPEHHOTO MPEYBEIMYECHUS 3HAYUMOCTH
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KaKuX-TM00 COOBITUH WJIM SIBJIECHUM, NPEBO3HECEHHE 3aciayr KOro-iubo u T.n.
[[umrep, 1980, c. 231].

AHammsupyss  BbICTyluieHHME — Tepe3sl  MDbdi,  NOCBALIEHHOE  BBIXOAY
Benukobpurtanuu u3 EBpocoro3a, Mbl 0OHApY XN CIEIYIOMINNA IPUMEP S3bIKOBOTO
manunyaupoBanus: “And of this | am absolutely sure: you the public have had
enough. You are tired of the infighting. You are tired of political games and arcane
procedural rows, tired of MPs talking about nothing else but Brexit when you have
real concerns about our children’s schools, our National Health Service and knife
crime. You want this stage of the Brexit process to be over and done with. | agree, |
am on your side” (Theresa May’s Brexit Speech).

B nanHOM npumMepe Mbl HaXOJUM Cpa3y HECKOJBKO CPEACTB JIUHIBUCTHYECKOMN
MaHUIYJIAIUK: 1) mapanienusM U eIMHOHAaYaTHEe peud BhIpakeHueM “‘you are tired
of” ¢ uenplo mpu3BaTh W yOEIUTh ayAUTOPUI0O B TOM, YTO BOIIPOC O BBIXOJIE
BenukoOputannun w3 EC HE0OX0mUMO pemuTh Kak MOXHO — cKopee; 2)
MCIIOJIb30BAaHUE JINYHOTO MECTOUMEHHS “‘you” i co3gaHus 3PpQPeKTa MHTUMU3ALUU
peuH, 4TO SBISIETCSA CPEACTBOM SI3BIKOBOM MAHUITYJISILUM MU MOXET PACCMaTpUBATHCS
KaK CHMHEKI0Xxa. JlaHHOE CPEeACTBO A3BIKOBOIO MAHHUITYJIMPOBAHUS CHUKAET YPOBEHB
0(pUIMATBHOCTH, CO3JAET WUIIO3UIO TOBEPUTENBHOrO pasroBopa. [locnennss ¢pasza
“I agree, | am on your side” Takxe CIyXUT APKUM OIPUMEPOM UHTUMH3ALUH, TAK KaK
YK€ HE OCTaBJISIET COMHEHHUM, B TOM, 4TO Tepe3a M»ai He TOJIbKO MOHUMAET TO3UIUIO
xuTenedl BenukoOpuTaHMM 1O JaHHOMY BOIPOCY, HO M MOJAJEPKUBAET UX, OHA
yOex1aeT ayIMTOPHUIO, UTO € MOKHO U HY>KHO JIOBEPSTh, BEJlb OHA HA UX CTOPOHE.

Kak wmbp1 Bumum, Tepesza Mpdil monb3yeTcs MHUPOKUM HAOOpPOM CPEACTB
JMHTBUCTUYECKOTO BO3ACUCTBUS, CTapasChb HE TOJBKO JOHECTH HH(OpMAIHIO A0
clIyllaTesnei, HoO Co3/1aTh y HUX ONPECIEHHOEe OTHOIIeHne K Hel. Hanbonee vacto
npemMbep-MUHUCTP BennkoOpuTaHUM HCMONB3YeT MapaiielibHble KOHCTPYKIIUU U
JIEKCUYECKHE TTOBTOPHI.

Takum 00pa3om, aHANU3HPYS BBIMIEU3I0KEHHOE, MOKHO C/ENaTh BBIBOJ, UTO
MMOJUTUYECKUIN TUCKYPC MO CBOEH CYTH SIBJIIETCS KpallHE MaHMIYJIATUBHBIM. B xone
MyOJMYHBIX BBICTYIUICHUM TOJUTUKM TPUOEraloT K TMOMOIIM BHYIIUTEIBHOTO
apceHaja JMHIBUCTHYECKUX cpeAcTB. CpencTBa JIMHTBHUCTUYECKOIO BO3JICHUCTBUS
NpUAAlOT O0Opa3HOCTh peyd MW TO3BOJIAT  CHAENaTh  BbICKa3blBaHUE Ooiiee
DKCIIPECCUBHBIM. Takke€ OHHM TOMOTalT YJIEpKaTb BHHUMAaHUE CIyIIATENEH,
BOOJIYILIEBUTh MyOJMKY, CO3[aTh Y ayJUTOPUU TAaKOE€ OTHOLIEHUS K OCBEIIAEMOMY
COOBITHIO, KOTOPOE BBITOJHO OpaTopy. S3BIKOBBIE CPEACTBA HE TOJIBKO YKpallaioT
TEKCT, HO U CTPYKTYpPUPYIOT COOOIIeHUE, cMellast akleHThl. [lomuTruueckue aedarenu
CTaparoTCs PacCIpeiesIuTh CPEACTBA JIMHIBUCTUYECKOTO BO3AECHCTBUS PABHOMEPHO I10
TEKCTY BCEro coOOIleHus1, n3beras ux nepen30ObITKa ¢ HENbI0 MACKUPOBKH JaHHOTO
MaHUITYJIUPOBAHMUSI.
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O.B. KapkaBuna

OBPA3 )KEHIIINMHBI B KAPTUHE MUPA IIUCATEJA-MYKYNHbI
N NN CATEJSA-AKEHIITWUHBI
(HA IPUMEPE PACCKA30B C. MOOMA U K. MOHCO®UNJIN)
(AnTaiickuit TOCy1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, Poccus)

Annomayusn: CTaThs MOCBSIICHAa aHATN3Y JKEHCKOTO 00pasa, MpencTaBIeHHOTO
B pacckaszax AByX WH3BeCTHhIX Oputanckux mucateneid 20 Bexa: C. Mooma u
K. Mbauchunn. B cratbe mpeacTtaBieH 0030p KIIOYEBBIX MOHSATUN, CBSI3aHHBIX C
OTpaXCHHEM KapTHHBI MHpa B SI3bIKE, PACCMATPUBACTCS MOHSATHE KOHIICTITYyaJTbHOM
KapTuHel Mupa. Ha npumepe TBopuecTBa muMcarened pa3HOW  ITOJIOBOU
MPUHAJISKHOCTH aHATM3UPYETCSI MECTO JKSHIIMHBI B UX KOHIIETITyaTbHBIX CUCTEMAX,
OIHCBHIBAIOTCSL CIOCOOBI M MPHUEMBI CO3JaHMs KEHCKOro oOpa3a B JIMTEpAaTypHO-
XYZ0KECTBEHHOM TEKCTE.

Kniouesvie cnosa: xkapTuHa Mupa, 1Moj, 00pa3 KEHILMHBI, XYJ10KECTBEHHBIH
TEKCT.

Abstract: The article deals with the analysis of the female image presented in the
stories of two famous British writers of the 20th century: S. Maugham and K.
Mansfield. The article presents an overview of the key concepts related to the
reflection of the worldview in the language, including the notion of a conceptual
worldview. The author of the article analyses the place of a woman in the conceptual
systems of the writers of different genders, describes the methods and techniques of
creating the female image in a literary text.

Keywords: worldview, gender, image of a woman, literary text.
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[Ipu paccmoTpeHun mnpoOsemMbl, 3asBICHHOW B 3ariaBuu paOOThl, OAHUM U3
KJIFOUEBBIX SABJISIETCS MTOHATUE Kapmuua Mupa. B HAydHOM ONMCaHUU MBI HE Hailiem
HUA OJIHO3HAYHOTO OMNPEIEIEHUS 3TOr0 IMOHATUSA, HU €IWHCTBA €ro S3bIKOBOTO
o0o3HaueHusa. KoHrenrtyanbHas KapTHHA MUpa, KapTUHA MHpa, 00pa3 Mupa, MoJEib
MHpa, KOHLENITyalbHasi CUCTEMA, UHANBUAYaJIbHAsl KOTHUTHBHAS CHCTEMA, SI3bIKOBAS
KapTUHA MUpPa — 3TO €LIE HE BECh IEPEUYEHb TEPMUHOJIOTHYECKUX BapUaLIUK.

Tepmun xkapmuna mupa KaKk MOJEIb NEUCTBUTEIBHOCTH MOSBWICSA B HAyYHOM
obuxoze Onmaromaps JI. Butrenmreliny. YueHslii 000CHOBaJI METaOPUIHOCTh ATOTO
TEpPMUHA U MOJYEPKUBAT €r0 CUHOHUMUYHOCTh TICUXOJIOTUYECKOMY MOHSITHIO 00pa3
mupa.

OcHoBaTenbHBINM BKJIaJ B pa3rpaHUuCHUE MOHATUN KapmuHa mMupa 1 A3bIK08ds
kapmuna mupa BHeceH . Cemupom u b. Yopdom, yTBep)aaBIIMMH, YTO
«MPEACTAaBIEHUE O TOM, YTO YEJIOBEK OPUEHTHUPYETCS BO BHEIIHEM MHpE, 110
CyLECTBY, O€3 IMOMOIIM $S3bIKa, U YTO S3BIK SBJISIETCS BCEro JIMIIb CIy4aillHbIM
CPEICTBOM pEIICHUs CIEeUU(PUUECKUX 3a/ad MBIIUIEHUS U KOMMYHHUKAIMU, — 3TO
BCETO JIMIIb WUIIO3KS. B ENCTBUTENBHOCTH «PEATBHBIA MUP» B 3HAYUTEIBHON MEpe
HEOCO3HAHHO CTPOUTCA HA OCHOBE SI3BIKOBBIX MPUBBIYEK TOW WM MHOW COLUATIBLHON
rpynne» [Lut. no [Mumansaukosa, 2001, c. 485] Ynorpebiisas coueranue peavHulil
mup, D. Cenup UMEET B BUAY NPOMENCYMOUHbIUL MUP, BKIFOYAIOIIUNA S3bIK CO BCEMHU
€ro CBSA3SIMHU C  MBIIUICHUEM, TICUXUKOW, KYJbTYpOil, COIMAIbHBIMU U
npodecCHOHAIBHBIMK (heHOMEHAMH.

Kamenckas O.JI. omepupyeT NOHSATUAMH KOHYENmydalbHAs KAPpMuHa mupa W
KOHYenmyanbHas cucmema, NoJl KOTOPbIMA TOHUMAETCS COBOKYITHOCTb MOJEIIEH,
CTPYKTypHpYyHOIHKX 3HaHue o mupe [Kamenckas, 1990].

BbapanoB A.I'. ToBOpUT 00 uHOUBUOYANLHOU KOSHUMUBHOU cucmeme, KOTopas
COCTOUT W3 JABYX CTyneHei: 1) QukcupoBaHWE KOTHHUTUBHBIMHA MOCIISIMU
CTEPCOTHUIHBIX CHUTyalluid, OTPAXKAIOIUX CyOBCKTHUBHBIA ONBIT HMHIMBHIA; 2)
BBEJICHHE HOBOW MH(pOpMaIiuu, nepepadoTka, 00pa3oBaHHe HOBBIX MO3HABATEIBHBIX
CTpyKTyp (onepatuBHbIN ypoBeHb) [bapanos, 1993].

Takum o0OpaszoM, MOJ KOHYyenmyaivbHOU Kapmuuou mupa (KapTUHOW MHUpA) B
JUHTBUCTUKE MOHUMAIOT 1) COBOKYITHOCTh 3HAHHM O MUPE, KOTOpasi MpHoOpeTaeTcs B
JESITeIbHOCTH YEJIOBEKa; 2) CIIOCOOBI M MEXaHNU3MbI HHTEPITPETAI[MM HOBBIX 3HAHUH.

[To muenuto IumanbHukoBOi B.A., KOHLeNTyalbHAas CHUCTEMa MPEICTABISAET
co00l «KOHTUHYAJIbHYIO CHCTEMY CMBICIOB, CTPYKTYPUPYIOILYIOCS B JI€ATEIbHOCTH
WHJIUBHUA B PE3YyJIbTaTe MPUCBOCHUS UM KOHBEHIIMOHAILHOTO OMbITA, EPIENTUBHBIX
MPOLIECCOB U COOCTBEHHO peduiekcuu MblinuieHus» [IIumansaukosa, 2001, c. 487].
JlanHOEe omnpeneneHWe OCHOBAHO HA TPOSKOW pPOJM  sI3bIKa B Ipolieccax
CMBICJIONIOPOKICHHUSI: SI3bIK — 3TO CPEACTBO KOJAMPOBAHUS CMBICIIOB TEIAMH 3HAKOB, C
MOMOILbI0 ~ MAHUITYJIUPOBAHUS  SI3bIKOBBIMU  €AMHUIAMU  OCYILIECTBISETCA
MaHHUIYJIUPOBAHUE CMBICIIAMH, S3bIK €CTh CPEJCTBO COI[MATBLHON KOMMYHHUKALIUHU U
peduiekcun. SA3bIK 0ObEKTUBUPYET COACPKAHNE KOHLENTYaIbHBIX CUCTEM.

Hcxons u3 ompeneneHus, KOHIENTyallbHAasi CUCTEMa CTPOUTCS, B YACTHOCTH,
MyTEM MPUCBOCHHUS KOHBEHIIMOHAJIBHOTO OMBITA, MOJ KOTOPHIM MOKHO MOHUMATH
BCIO COBOKYITHOCTh 3HAHHI, KyJIbTYPHOTO HAaclie[usi, COLUUAIBLHO OOYCJIOBJICHHBIX,
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OOIIIECTBEHHO 3HAYMMBIX YCTAHOBOK, BJaJICHHME KOTOPHIMU UYEJIOBEKY HEOO0XOIUMO
JUTSL aICKBATHOTO (DYHKIIMOHUPOBAHMSI B TOM OOILIECTBEHHOW TpyIiNe, K KOTOPOH OH
ce0s1 oTHOCUT. M TTOCKONBKY SI3bIK OOBEKTHBUPYET COJACpNKAHUE KOHICHTYaTbHOMN
CUCTEMBI, OH MOXKET PacCMaTPUBAThCS KaK CHCTEMa OPHEHTHPYIOIIETO MOBEIACHHUS.
3HAYMMOCTh WHIWBUIYAIBHBIX MMAPaMETPOB TOBOPAIIETO CyOBEKTa B CBSI3HM C ITHM
CylIECTBEHHO Bo3pactaer. [lo muennto Kupununon A.B., mon denoBeka — oJiHa U3
€ro BAXXHEHUIMX KaK »SK3WCTCHIIMOHAIBHBIX, TaK M OOIIECTBEHHO 3HAYMMBIX
XapaKTEPUCTHK, BO MHOTOM ONpENEIAIOmas CONUAIbHYI0, KYJIbTYPHYIO U
KOTHUTHUBHYIO OPHUEHTAIUIO JUYHOCTA B MHPE, B TOM YHCIIC TIOCPEIACTBOM S3bIKA
[Kupununa, 2002]. Kpome Toro, mos deaoBeKa, a HMEHHO OTPa)XCHHE STOrO
napamMeTpa 4YeJIOBEYECKOM JMYHOCTH B SI3bIKE, MPEJCTABISETCS HHTEPECHBIM JIJIs
U3Y4CHHUS.

B nanHo#t pabore Hamie BHUMaHHE OyAET CKOHIIEHTPUPOBAHO Ha TOM, KakKoM
BHUJIUTCS KCHIIIMHA THUCATEIIO-MY>KUYWHE W THCATETI0-KEHIMHE, KaKOe MECTO OHa
3aHMMACT B WX KOHIICNITYAIBHOW CHCTEME M KakK 3TOT 00pa3 oTpakaeT WX IOJOBYIO
MPUHAIJICKHOCTD.

YtoObl Oonee 1EeNIOCTHO M BCECTOPOHHE PEKOHCTPYUPOBAaTh 00pa3 >KEHUIUHBI,
oOpaTuMcs K TOW MOJENM ONHCAHHWS O00pa3a uYeJoBEKa, KOTOPYIO Mpejjaraer
FO.l. Ampecsa [AmpecsH, 1995, c¢. 351]. Ilo ero MHEHHIO, YCIIOBEK SIBIIICTCS
HEHTpaJIbHON (PUTypolt B TOM KapTHHE MUpPa, KOTOPYIO pucyeT si3blk. Kak mokazanu
UCCJICIOBAHUS  TOCIEAHUX  JECATWIICTHH, CEMaHTHYecKas CcHucTemMa  s3bIKa
OCHOBBIBAETCSI Ha TMPUHIIMIIE aHTPOMOIEHTpU3MA: YTOOBI OmHcath pasMep, Ghopmy,
TEMIIepaTypy, IOJIO)KCHHUE B TMPOCTPAHCTBE, (GYHKIHWIO W Jpyrue CBOHCTBA
MPEAMETOB, S3BIK B KaU€CTBE TOYKM OTCUETA MCITOJB3yeT YejoBeKka. B 3aBucuMocTn
OT OOCTOSITEBCTB YEJIOBEK B S3bIKE (PUIYpUPYET Kak CyOBEKT peud, CyOBEKT
CO3HAHMS, BOCHPUATHS, BOJIM, SMOIIMNA U T. A. Y maxke mpocTo kak GuU3u4YecKoe Teo,
MMEIOIIEeE OMPEICIICHHOS CTPOCHHE (MO, TOJIOBY, HOTH W T. J.) M 3aHHMAroIIee
OTIpeNIeTICHHOE TIOJIOKEHWe B  MpocTpaHcTBe. Durypa deloBeka  SBISETCS
LEHTPAJIbHOM ISl KaTEeropud JeMKcuca, BpPEMEHHU, MoaalbHOCTU. WTak, s
omucaHus 00pas3a yenoBeka 1o JaHHbIM si3bika FO.Jl. AnpecsiH BhIIETSET B YETOBEKE
8 cucrem:

1) ¢usnyeckoe BocmpusaThe (3peHHE, CIyX, OOOHSHHE, BKYC, OCSI3aHHE — TO,

9TO 0003HAYaETCS CIOBOM UyBCTBA B OJJHOM U3 €T0 3HAYCHUN);

2) (U3NOIIOTHYECKUE COCTOSHUS (TOJI0I, JKax1a, 00JIb U T. I.);

3) dwusnoNornYecKre peakivyi Ha Pa3HOro poJja BHEIIHHE W BHYTPECHHHE

BO3JICHCTBUSI (XOJIO/I, MypaIlIKH, OJICTTHOCTD, Kap, MOT U T. 11.);
4) ¢usnueckue AEHCTBHI U AEITEILHOCTH (paboTaTh, OTABIXATh, UATH, CTOSTDH
U T.IL);

5) sxemaHus;

6) MHTCIICKTyalbHas ACATEIBHOCTh M MEHTAIbHBIC COCTOSIHUS;

7) sMmoIuu,;

8) peus.
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Jist Toro, 4TOOBI HCCIIeyeMblii HaMH 00pa3 >KEHIIMHbI MOJIyduiicsa Ooiee
MOJIHBIM, J100aBUM €Il JBa MapamMeTpa, KOTOpble TAaKKe, Ha Hall B3I, UTPAIOT
HEMAJIOBYKHYIO POJIb B ONMCAHUU YesioBeka: 9) BHemHOCTh u 10) xapakrep.

XOTsl OYEBHJIHO, YTO TMPU BOCCO3AaHUU 00pasza KEHIIUMHBI 1O JIUTEPATypHO-
XYyJI0)KECTBEHHOMY TEKCTY pacIpeleseHUs JEKCUKH IO BBIIIC YKAa3aHHBIM TpymniaM
HEJO0CTaTOYHO. Belnb Xym0XKeCTBEHHBIM TEKCT — ATO OCOObI BHUJ peueBOM
KOMMYHUKAIIMH, TJE€ OJIHY U3 BEAYIIMX POJIEH UTpaeT KOHTEKCT, U 00pa3 co3gaeTcs
JAJEKO HE TOJIBKO MOCPEACTBOM HCIIOIb30BaHUS OINPEACIECHHON JIEKCUKU, HO H
Maccoil JAPYTruxX CPEACTB: JEKCHUYECKMMH M CHUHTAaKCHUYECKHUMH TpHeMamu, oOIiein
ujeeil TekcTa, XapakTepoM IMOBeCTBOBaHUSA U T. M. [loaTomy Bce 310 Takxke Oyjaer
YUUTHIBAThCS Npu aHanu3e. Mtak, B Hamield padote OyAyT pacCMOTPEHBI PacCKa3bl
Jane, Louise, The Escape C. Moama u pacckasel Her First Ball, Miss Brill, A Cup Of
Tea, Taking The Veil K. Mbauchuna. OOCoOOmMB Bce IOJMydeHHBIC JTaHHbBIC,
OCTaHOBHMCSI Ha KJIIOUEBBIX MOMEHTaX, TE€X 4YepTaxX, KOTOpbIE JeNalT keHmuny C.
MonsmMa oTiiruHoM 0T skeHIHB K. Mauchu.

Kenmmna K. MbdHchung kaxercs ropa3go 0Oojiee SMOLUMOHAIBHOW MO
cpaBHEeHMIO C keHmMHOW C. Moama, HecMOTpst Ha To, 4To B Tekcrax C. Moama
(ocobeHHO B pacckase Jane) MpHCYTCTBYET HEMAJI0 JICKCHYECKHX CpEJICTB,
ONMUCBHIBAIOIIMX 3MOLMOHAIBHOE COCTOSHHUE TEPOMHHU. ODTOMY MOYKHO HaWTH
cienytoiee oobacHenue. Bo-nepBoix, ucnonb3zoBanue K. Mancduin takoro npuema,
KaK HECOOCTBEHHO TMpsiMasl peyb, JACT UUTATENI0 BO3MOXHOCTh 0oJiee TIyOOKOIo
MPOHUKHOBEHUS BO BHYTPEHHMM MHp TMEpCOHa)ka, IOYYyBCTBOBaTh  €r0
AMOIMOHANIbHBIM  HacTpod. HecoOcTBeHHO TipsiMas pedb TaKXKe IO3BOJIAET
WCMOJIb30BaTh TAKUE CPEJICTBA, KAK HEJIOCKA3aHHOCTbD, AJUTMIITUYECKUE KOHCTPYKIIUH,
BOCKJIMIIATENbHBIE TPEIJIOKEHUS, MEXIOMeTHs. Bce 3Th cpeacrBa Urparor
3HAYUTEIBHYIO POJb B MPUIAHUM DMOIIMOHAIBHOTO 3By4aHus TekcTy. Hampumep,
Oh, dear, how hard it was to be indifferent like the others! But every single thing was
so new and exciting ... (Her First Ball) uau It was — really, it was absolutely — oh,
the most — it was simply — in fact ... (Taking The Veil). Bo-BTopsbIX,
AMOITMOHAIBHOCTh MPUOOPETaeT OOJBIIYI0 CHIIY €lIe U MOTOMY, YTO >KEHIIUHBI-
TePOMHU TIEPEKUBAIOT M0 TAKUM HE3HAYUTENIbHBIM MPUYMHAM (HA MYXCKOW B3TIIA/L,
OHM HAaBEpPHSKAa TOKAXYTCA IMYCTIKOBBIMU), KOTOPBIE IMOHSATHBI JIMIIL >KCHIIUHE.
Hanpumep: BrOOJCHHOCTD B aKTepa U MepekuBanus mo stomy ooy (Taking The
Veil), Henocrarounocts npuiekareabHoctr (A Cup Of Tea), mepssriii 6an (Her First
Ball). Hcnonp3oBaHne aBTOPOM 3HAYHMTEIBHOTO KOJIMYECTBA XYI0XKECTBEHHBIX
CPEACTB MJII OMHUCAHUS JaXe TaKUX CHUIOMHUHYTHBIX HACTpOCHUM W coznaet rpdext
SMOLIMOHAJILHOCTH, PAaHUMOCTA. UYTO KacaeTrcd SMOIMOHAIBHOCTH  KEHIIWH
C. Monma, OHM JEMOHCTPUPYIOT CBOE€ MAYIIEBHOE COCTOSIHUE TOJBKO B TeX
CUTyallusX, KOTJla y»€ HE€ B CWJax clepxkuBathcsi. Hampumep, B pacckaze Jane
muccuc Tay’p HIOKMpPOBaHAa HOBOCTBIO O TOM, UYTO JKEHA €€ TOKOWHOTO Opara
BBIXOJIUT 3aMyX 3a IOHIIA, KOTOPBIA MoJioke ee Ha 27 ner. Takas HOBOCTb,
HaBEpHSKA, MOpa3uT Koro yrogHo. Ognako muccuc Taysp BceMu CHIIaMH TBITAETCS
nepxatb cedst B pykax: Mrs. Tower’s face was wonderful to behold. 1 saw then to
admiration how bravely good breeding and social usage could combat the instincts of
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the natural woman. For the astonishment and then the dismay that for an instant she
could not conceal were quickly driven away, and her face assumed an expression of
affable welcome. B pacckaze The Escape rmasnas repouns, Pypsr Bapnoy, Taxxke
BCCMHN CHUJIaMHU IILITACTCSI KOHTPOJIUPOBATHL CBOM 3MOIMH B ITPOLCCCEC OECKOHEYHOT'0O
IIOMUCKa, IMOoAXOAAIICTO A4 HEC AOMaA. N Toapko CIIyCTA ABAa 1roga OHA, HAKOHCII,
TepseT HaJ cOOOW KOHTPOJIb M MOKAa3bIBAaeT CBOe HacTosmiee mio: Ruth grew silent
and scornful: her pathetic beautiful eyes acquired an expression that was almost
sullen...Mrs. Barlow had the patience of an angel, but at last she revolted.

B menom, xenmuusl C. Mosma Oosee SHEPTUYHBI, ACSITECIBbHBI, OHU OoJiee
npuzemiieHHbIe, yeM >keHIuHbl K. Mauchuna. Jlyusza, Pyds bapnoy 3nHaror, yero
OHM XOTAT, OHHU IIOCTOAHHO HABWIKYTCSA K cBOEH oeJm "M OJOCTUraroT €€. Takoe
BIICUATIICHUE HABEPHsIKaA co3maeTcs mortomy, 4yto C. Mosm naet Gosee pa3BepHYTYIO
[maHopaMy JKH3HH CBOUX TI'CPpOHMHb, Mbl HMCEM BO3MOKXHOCTbH Ha6J'IIOI[aTB 3a HUX
IMOBCACHUECM, IMOCTYIIKAMU Ha ITPOTAKCHUU ooJtee AJIMTCIIBHOIO OTPE3Ka BPECMCHU. A
repounn K. MbpdHchuna kaxyrcd OoJjiee NAaCCUBHBIMHU, CIA0OBIMU OYEBHUJHO I10
IIPUYUHE TOTO, YTO ABTOP OMMCHIBAET JMIIb KPATKUW OTPE30K MX JKU3HU, KOTOPBIN
MOJKCT OXBATbhIBATH IICPHUOI BPECMCHH OT HCCKOJIBKUX MHUHYT JO HCCKOJIBKO I[HGI‘/JI.

B ortnuume ot mpuzeminenHoctH skeHimuH C. Mosma, repounu K. Mbauchuna
CKJIOHHBI K MCYTATCJIbHOCTH, IIOJICTY B006pa)K€HI/I}I, oHH Ooiee OAYXOTBOPCHEI. Oun
— AKTPHUCBI Ha CHOCHC IMTOBCCIHCBHOCTH. P03Map1/1 den — OJHa M3 I'CPOHMHbL pOMadHaA
JloctoeBckoro (B BOOOpaKEHHWU TEPOMHM), €€ >KECThl HAUTPaHbl, MPEYyBEIUYCHBDI:
“Come and sit down”, she cried ... ” Oh, please”, - Rosemary ran forward ... It was
a terrible and fascinating moment. Rosemary knelt beside her chair. Mucc bpur —
TaK)Ke TepOUHS MbECHI, IEHCTBUE KOTOPOM MPOMCXOAMUT B TropojackoM mapke: It was
like a play. It was exactly like a play... they were all on the stage. They weren’t only
the audience, not only looking on: they were acting. Henb3st He OTMETHTH W
oOpa3HOCTh  BooOpakeHuss repouHb K. MbpoHchuna. Monoasie  AEBYIIKU
cpaBHUBAIOTCS ¢ UBeTamu: Laura’s little dark head pushing above her white fur like a
flower through snow (Her First Ball); neBouku — xonmu ¢paniry3ckux kykoir: little
girls, little French dolls, dressed up in velvet and lace; nupmxep opkectpa moxox Ha
netyxa: He scraped with his foot and flapped his arms like a rooster about to crow
(Miss Brill).

C repounssmu C. MosMa yacto cBsizaHa Kakasg-To TaiiHa. OHU HE Bcermaa Te, 3a
KOro ceos BBIAAIOT M K€M OKAa3bIBAIOTCA B KOHIIC pacCCKa3sa. I/IHOFI[a IIPpUCYTCTBHUC
ATOM 3arajiku 0J00psieTCs aBTOPOM, M HAC, YUTATENCH, KACT MPUATHBINA CIOPIPH3,
KOrJla MBI ITOHMMaeM CYTh 3TOHM 3arajoyHoctd (Jane); mHorma 3Ta 3arajka
npuHUMaeT (HopMy Macku, MPUTBOPCTBA, HEUCKPEHHOCTH, U TOTJa BMECTE C aBTOPOM
MBI HE O0JI00psieM TOBEICHHE TOW TEPOUHM, KOTOpas CTapaeTcsl CKPBITh CBOE
WMCTUHHOE JIMIO 1moj 3Tor mackoit (Louise, The Escape). imenHo mosToMy, aHaau3a
JIAIIb JIEKCUKHU, UCIIOJIB3YEMOU IJI1 CO3JAaHUSI MOPTPETA MEPCOHAXKA, HEOCTATOYHO,
HY)>KHO paccMaTrpuBaTh U JOPYTrUe€ CPeACTBa, C MHOMOIIBK KOTOPBIX 3TOT HOPTPET
cosznmaetcs. Hanpumep, Takue cioBocoderanus, kak: splendid dark eyes, helpless little
thing, big lovely eyes, pathetic beautiful eyes (The Escape); frail little thing, large
blue eyes, wretched invalid u ap. (Louise) 6e3 KOHTeKCTa BbI3BIBAIOT B YHMTATEIIC
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CUMIIATHIO M COCTPaJaHue, HO 3TO TIyOoKo ommOouHoe mpeacraBieHue. Cyas mo
KOHTEKCTY, [0  ONHCAHWIO TIOBEJIEHHUS  IKCHINWH, HAACICHHBIX  OTHUMH
XapaKTEPUCTHKAMHU, OHA — JAJICKO HE aHTeNbl, a WCIIOJIb30BAHUE BBINIC HA3BAHHBIX
CIIOBOCOYETAHHWHA, B OONBIIMHCTBE CBOEM C TOJOKHUTEILHON KOHHOTAIMEH, B
KOHTEKCTE, YyKa3bIBAIOIIMM Ha HEOJaroBHIHOE MOBEICHUE IEPCOHAXEH, TOJIBKO
AKIIEHTHPYET UX HEAOOPOIOPSIA0YHOCTh, HEUCKPEHHOCTD, ATOM3M.

I[To cpaBuenuto ¢ repounsamu K. Maucdung, repounn C. Mosma Gonee cMmensie,
OTBa)XHBIE, 0OJIee TOro, OHU TasAT B ceOE OMacHOCTh. DTO TE CYIIECTBA, KOTOPHIX
MY)KYMHAM HY)XHO OIacaThCsi. A OMacHbl OHU JJIi MYKYUH IOTOMY, YTO MOTYT
JUIINATE WX CBOOOJBI, *KeHHB Ha cebe. Tak, B pacckaze The Escape mepcrextrBa
OBITh JKEHATHIM OIIMCHIBACTCS TaKMMHU CJIOBaMHu, Kak Inevitable loom, danger,
quandary. EquHcTBEHHOE, YTO MOXKET CITACTH MY)XKUMHY B JAHHOHM CUTyalluu (KCTaTH,
HE Bcerja) — MruoBeHHbIi mooer: instant flight. OnacHocTs JeHIUHBI TAUTCS elle U
B TOM, YTO OHA MOXXET HaJeTh MAacKy O€33alllMTHOCTH, 3aBUCUMOCTH, MIOTPEOHOCTH B
3a00Te, TEM CaMbIM BBI3BaB B MY)KUMHE YyBCTBO J0JITa M )KEJIAHUS B3SITh Ha Ce0s KaK
MY’>KUUHE CTOMKOMY, CMEIIOMY, CHJIBHOMY, PEIIMTEILHOMY 3a00Ty O XpYMHKOH H
oe33amurHOM XxenmuHe (Louise, The Escape).

I'epounn K. MbdHchuna, HanpoTuB, Oe33amMTHBl U paHuMbl. OO0 3TOM
CBHUJICTEJILCTBYIOT CIIEAyIONIMe mpuMepbl: B pacckaze A Cup Of Tea neBymika-
HUIIEHKA CPAaBHUBAETCS ¢ PEOCHKOM, ITHYKOM, KOTOPhIE, KaK U3BECTHO, O€33aIIUTHBI
u 3aBucumbl: She seemed to stagger like a child, uau She put her arm round those
thin birdlike shoulders. B pacckaze Her First Ball ucnyrannast ctporoctero yauresis
TaHIICB KOHIEpTMeiicTep cpaBHHBaeTcsi ¢ kponukom: terrified little woman in a
brown velvet toque with rabbit’s ears thumping the cold piano.

I'epounn C. Mosma wamie BCEro JOBOJIbHBI COOOM, JOBOJIBHBI YKU3HBIO,
HacTpoeHbl Ha ycnex. ['epounn K. MaHchung yamie HecyacTHbl, UX CyAbObI Oosee
TparuyHbel. Po3mapu @Den, He CMOTpSs Ha Kaxyuleecs  OJiaromoJiydue,
0J1ar0COCTOSTHUE, COMHEBAETCS B JTIOOBH CBOETO MY’Ka, MOJI03pEBasi €ro B TOM, YTO OH
cuntaer ee HemocratroyHo kpacuBoi (A Cup Of Tea); Mucc bpun — HecuacTHas
OJIMHOKAs YKCHIIMHA, KOTOPYIO 003BIBAIOT TITyNOi U HUKOMY He HyxkHOuU (Miss Brill);
DOnHa TepekrBaeT W3-3a HEPA3ACIICHHOW JIOOBU, XOTS 3TO TOJILKO MHHYTHOE
nactpoenue (Taking The Veil).

[TogBonst WTOTM BBINIE CKAa3aHHOMY, MOXHO OTMETHTH cieaytomee. Cremys
MY>KCKOM TICUXOJIOTHH C €€ aKTUBHBIM HauyaioM, repounu C. Mosma — pemuTenbHbIe,
1eJIeyCTpEMJICHHBIC, HAMNpPaBJICHHbIE HA JIOCTHKEHUE IIOCTaBJICHHOW 1€, OHHU
OMOITMOHAJIBHBI, HO B Pa3yMHBIX TpeneniaXx. Ero reponHn omacHsI JjIs1 MY)KYWH, OHU
YMEII0O MOTYT BBECTH UX B 3a0JIyK/IEHUE OTHOCUTEIHLHO CBOEH MEPCOHBI, C JIETKOCTHIO
MOTYT TOCTOSITH 3a ce0s1. B xapaktepe xeHckux oopazoB K. Mauchung nposBuseTcs
KEHCKasl TICMXOJOTHS: CKJIOHHOCTh K MEUTaTeIbHOCTH, OOpa3HOE BOCIPHUATHE
JIEHCTBUTEILHOCTH, 3MOIHMOHAIBHOCTh, MaccHBHOCTh. JKeHmmuabsl K. MbaHCOMIA
KUBYT B OOJIbIIICH MEpe B CBOEM BHYTPEHHEM MHUPE, OHM CKIIOHHBI K BHYTPCHHUM
MepS)KUBAHUSAM, OHU 00JIee SMOITMOHAIIBHBI, PAHUMBI, HHOT1a 0€33aIUTHBI, CKIIOHHBI
MepeXXUBATh 0 TI0OOMY, Ka3aja0Ch Obl, HE3HAYUTEILHOMY TTOBOJTY.
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MIKHAIL BULGAKOV’S SATIRE: ZOOMORPHIC SEMIOTIC CODES
(Altai State University, Russia)

Annomayusi: B cTaTbe paccMaTpHBAIOTCS CAaTUPUUYECKUE TEKCThl Muxauia
bynrakoBa B cemuoruueckom acnekre. [Ipo3anueckne TEKCTBI MOAECPHUCTCKOU
XYyJI0’)KECTBEHHON JUTEpaTypbl AHAIM3UPYIOTCS KaK CEMUOTHYECKHUE CTPYKTYpPHBIC
€UHULIBI, KOTOPbIE MOTYT OBITh HMHTEPHPETUPOBAHBI C TOMOIIBIO KIIFOYEBBIX
300MOpP(MHBIX  CAaTUPUYECKUX KOJIOB  KJIIACCMYECKOW PYCCKON  JIMTEpaTyphl.
CemuoTuyeckass  akcUOJOTUsi 300MOpP(MHBIX 00pa3oB  cuuTaeTcs  Hauboliee
aKTyaJIbHbIM UHCTPYMEHTOM OYJITaKOBCKOM CaTHPHI.

Kntouesvie cnosa: Muxann bBynrakoB, CEMHOTHYECKHM KO, MOJEPHHUCTCKAs
po3a.

Abstract: The article considers Mikhail Bulgakov’s satirical texts in the semiotic
aspect. The prosaic texts of modernist fiction are analyzed as semiotic structural
units, which can be interpreted with the help of key zoomorphic satirical codes of
classic Russian literature. Semiotic axiology of the zoomorphic images is considered
to be the most relevant instrument of Bulgakov’s satire.

Key words: Mikhail Bulgakov, semiotic code, modernist fiction,

Neomythology of modernist fiction supposes authors to use zoomorphic
semiotic codes in the texts of the “buffoonery” genre, which the texts of Mikhail
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Bulgakov are included into, as all the texts, derived from the Satyricon [Petrovsky,
2001, p. 218-225]. But Bulgakov’s satire shows not only the modernist sources of
different zoomorphic codes (see also: [Milne, 1998]). First of all, there should be
mentioned the traditions of satirical extravaganza of Nikolai Gogol’ and Mikhail
Saltykov-Schedrin, who were thought of by Bulgakov as his literary teachers.

“Bulgakov highly appreciated the satire of Saltykov-Schedrin. In his letter to the
Soviet Government of March, 28, 1930 he defined the main purpose of his works as
“picturing of the awful characteristics of my nation, which made suffer my teacher
M.E. Saltykov-Schedrin long before the Revolution.” In September and October,
1933 Bulgakov answered two questionnaires in the works of Saltykov-Schedrin.
...He said that the role of Saltykov-Schedrin in the forming of his world-view was
crucial.” [Sokolov, 1998, p. 414] (The translation is ours. — V.K.).

One of the aspects of such an influence of Saltykov-Schedrin’s texts onto the
Bulgakov’s prose is the zoomorphic images of Bulgakov’s satire. Bulgakov, being
compared to Saltykov-Schedrin, avoids such genres as fairy-tale or parable. But he
includes into his prosaic texts a lot of zoomorphic characters, whose axiological
features differ due to situations they play in.

The animal images in Bulgakov’s texts are almost always ambivalent: being
related to one or another character, they can differ at the axiological scale. The most
autopsychic hero of Bulgakov [Chudakova, 1988; Petrovsky, 2001] is a military
doctor Alexei Turbin from the early novel of The White Guard. It is him with whom
the very important image of a wolf is connected to in Bulgakov’s philosophy of
history:

ﬂocmamoqﬂo nocHams yenoeexa noo ebvlcmpenamu, u OH npespawiaemcs 6
MYOpO20 B80JIKA. HA CMEHY OYEeHb CAAOOMY U 8 O0eUCMBUMENbHO MPYOHLIX CLYYASX
HEHYJICHOMY — yMy  8vlpacmaem MyoOpbulil  36epunviii  uHcmunkm. Ilo-eonuvu
obepuysuiucy Ha yeouwke Ha yeny Mano-Ilposanvrou ynuywl, Typoum ysuoan, kak
yepHas OblpKa c3a0U 00e1dCh COBEPUIEHHO KPY2lbiM U OJIeOHbIM O2HeM, U, HA00as
x00y, oH ceepHyn 6 Mano-Ilposanvhyro, émopou pas 3a 3mu nsAmMv MUHYM DPE3KO
NnO6EPHYB6 CBOI0 IICU3HDb. ... Yorce COBEPULIEHHO no-60J1YbU KOCUJNl HA 662)/ Typ6uH
enazamu. J{éa cepwvix, 3a HUMU mMpemuil, 8bICKOYUIU U3-3a Vena Braoumupckoti, u éce
mpoe snepeboti ceepknyau. Typoun, sameonus bee, ckans 3y0vl, mpu paza biCmpeu
6 nux, ne yensco [Bulgakov, 1988, p. 167].

Hunting Turbin soldiers of Petlyura see him as a hare:

Ha Juye nepeoco oweiomieHue CMEeHUI0Cb H€I’l0HﬂI’I’lHOL7, 3]20661/1461/7 padocmbio.
— Trw! — kpuxnyn on, — 6aus, Ilempo.: oghuyep. — Buo y neco npu smom o6vi1 maxoti,
CNIOBHO BHE3ANHO OH, OXOMHUK, Npu camoil dopoee yeuoen 3aiya [Bulgakov, 1988, p.
167].

The positive connotations of the wolf image are connected there with the plot
line (a person escapes from the murderers) and with the double usage of an attribute
MyOpuiti ‘wise’: myopuiil 8onk ‘a wise wolf’, myopwiii 36epunviti uHcmunkm ‘a wise
animal instinct’. The same zoomorphic image with positive connotations is used by
Bulgakov when he describes an escape and a wonderful rescue of Nikolka Turbin:
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HpOCI’I’lb npojemeaa Mmumo Huxoaxuneix enas COBEPULEHHO KPACHbIM 00esIOM U
CMEHUNACh Upe3sbluatiHou yeepeHHocmblo. Bemep u mopos 3anemen Huxonke 6
JAHCApPKULL pOM, NOMOM) UMO OH OCKANUICA, KaK 80140HOK. Hukonka évlopocun pyky ¢
KOIbMOM U3 Kapmaua, nooymas: «Yovio eaduny, auwb Obl ObLIU NAMPOHBL!»
[Bulgakov, 1988, p. 136].

But the same image of a wolf is given negatively, when the death-hunters,
soldiers of Petlyura, are marked with that image:

Ha uepnoii 6eznroonoti yiuye eonuvsi obopsanuas cepas gueypa 06e336y4HO
ciaes3ilid ¢ eemeu akayuu, Ha KOI’I’ZOpOlZ noJjvaca cuaeﬂa, cmpadaﬂ HA Mmopose, HO
HCAOHO HAONIOO0Aas yepe3 npeoamesbCKyio wjelb Had BepXHUM Kpaem HNpOCMbIHU
pabomy umdcenepa, HasleKuieco 6edy UMEeHHO NPOCMmblHel HA 3eleHO OKPAUEHHOM
oxHe. Illpyscunno npvicnye 6 cyepob, Queypa ywinia 68epx no yiauye, a odnee
NnpoBANUNLACH BOIUbEll NOXOOKOU 8 NepeyiKax, u memesb, memMHoma, cyepoosvl Cveau
ee u 3amenu ece ee cieowvl. ..— llozeonbme y3Hams... no Kakomy noeody? — C
O6blCKO]I/l, — omeemuj }’lep6bll:2 8OWEOWULL BONUBUM 20J0COM U KAK-MO cpasy
Haosunyica Ha Bacunucy. ...Ha 2onoge y 6onka Owviia nanaxa, u CUHUL JIOCKYM,
obwumslil cycanvbhbim nozymenmom, ceucan nadox [Bulgakov, 1988, p. 29, 187].

Then, in the following text, the leader of the death-hunters is called only the wolf
(nosmopun soax ‘the wolf repeated’, noxa sonk 6no6v oeradesan dymasickoi ‘while
the wolf took the paper again’, ok vinyn uz kapmana yepuwiii bpaynune ‘the wolf
took of the black gun from his pocket’, cunioeamo cnpocun éonx ‘the wolf asked in a
harsh voice’, etc.). The text emphasizes the link of the death-hunters to the dark
world (memenv u memnoma cvenu eonuvio gueypy ‘the blizzard and the darkness
swallowed the wolf’s silhouette’). A human being is not compared to a wolf, as we
saw in the situations with the Turbin brothers (npespawaemcs ¢ myopoco eonxa
‘turns into a wise wolf’, kak soruonox ‘as a wolf cub’), but is metaphorically
identified with the animal itself (nosmopun eonx ‘repeated the wolf’, na conose y
sosika ovina nanaxa ‘the wolf wore an Astrakhan hat’). The author’s axiological point
of view is obvious there: he appreciates the actions of those people negatively,
although their behavior is motivated by their hunger and almost lack of clothes in
winter. So, the ambivalence of the zoomorphic image of a wolf is connected, first of
all, to the special space of the City in the Civil war time, though the axiological
features of this image vary due to the different characters of the novel.

The biographical code of Bulgakov’s life is not less relevant for the
interpretation of this zoomorphic image of a wolf [Karpukhina, 2015].

The space of war in the City is marked in The White Guard by the zoomorphic
codes. Besides the most biographically marked image of a wolf, the novel gives the
zoomorphic images of other creatures (a fox, a ferret, a bird, a bat, a snake, etc.). The
images of a bird and a bat are positively marked, because they link to such characters
as Nikolka Turbin, Alexei Turbin and Lariosik, when they suffer: Nikolka’s blue
eyes, close to his long bird’s nose, were sad; Alexei Turbin says in his delirium, «All
people are birds, by the way»; Lariosik looks like a bat with the wings cut.

The images of a fox and a ferret are marked with the negative connotations only.
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Xyooii, cedosamvlil, ¢ NOOCMPUNCEHHBIMU YCUKAMU HA JIUCbEM Opumom auye
yenosex, 8 002amoll Yepkecke ¢ cepeOPAHbIMU 2a3bIPAMU, 3aMemancs y 3epkai. Bozne
He20 WeseUIUCh mpu HeMeyKux oguyepa u 08oe pycckux. ...OHU NOMO2AU TUCbEMY
yenoeeKy nepeooemvcs. ...3amem 06epb OMBOPUNACH, PA30BUHYIUCL NbLIbHbLLE
080pYOBblEe NOPMbEPLL U NPONYCMUIU euje 00HO020 4Yelo8eKd 6 (hopme B0eHHO20
spaua eepmarckou apmuu. OH npunec ¢ cooou yeayro 2pyoy nakemos, 8CKpvll ux u
HA2IYX0 YMeNblMU pPYKAMU 3a0UHMOBAN 207108Y HOBOPOHCOEHHO20 2EPMAHCKO20
matiopa mak, Ymo OCmaics 6UOHbIM JULULb NPABLLU TUCUL 271a3 04 MOHKUL pom, 4ymb
npuomkpwieasuiuil 3010mule u naamunoswvie koponku [Bulgakov, 1988, p. 93].

The traitor hetman, running from the siege of the City, is compared to a fox in a
functional way: his behavior and impersonal escape are emphasized by nameless
people, involved into the situation, and specific Bulgakov’s sarcasm in the
accusations of the text narrator.

One more negative image of the war space is the image of a ferret:

ﬂeepb omkKpblilacs, U eoulein noxoxcuil Ha 06ecxeocmoz2o XopvbKa Kanuman —
NOMOUWIHUK HA4YAJIbHUKA cHabyceHusl. On 6blpA3UNEesIbHO nocmompeil Ha 6aep08bl€
ceHepalbCKue CKAAOKU HAO BOPONMHUUYKOM U MOJIBUL.

— Paspewume 0onodcumo, 20CNOOUH 2eHepa.l.

— Bom umo, Braoumup ®@edoposuu, — nepebust cenepai, 3a0biXasicb U mMoCKIU80
onysrcoas enazamu, — s NO4Y8CmMeo8al cedsl Nioxo... NPUIUG... XeM... 51 celdac noeoy
0oMol, a 8vl, 6yObme 000pbl, be3 MeHs pAcnopsoumecs.

- Cﬂymaio, — J110OONBLIMHO Zﬂ}la}l, omeemusl Xopek, — KAK oJice npuxasceme
ovimb? 3anpawusarom u3 demeepmoul OpYHCUHbl U U3 KOHHO2OPHOU 6aneHKu. Bul
U3BOJUNU PACNOPAOUMbCSL 0gecmu nap?

— Ha. /la! — nponsumenvno omeemun cenepai...

Jlrobonvimuvie oconvku 3auepanu 6 enaszax xopvka [Bulgakov, 1988, p. 120-
121].

The comparison of a military man to a ferret is changed then to his metaphorical
calling ‘a ferret’ at the moment, when the narrator gives the change of a space
perspective: firstly, the deputy supply officer is seen from the point of view of his
chief as a familiar person with the name and the patronymic (Vladimir Fyodorovich),
who just looks like a ferret. Then, the point of view of the chief is changed to the
point of view of the narrator, and a reader sees a metaphorically called non-human,
the creature of the war space (omsemun xopex ‘the ferret answered’, oconvru
3auepanu 6 enazax xopvka ‘the ferret’s eyes flashed”).

Those negatively appreciated creatures of the war space have their opposition in
the novel. The Colonel Nai-Turs is positively marked at the axiological scale of the
novel. His surname is connected to the zoomorphic codes (a Caucasian tur), on the
one side, and to the historical perspective of the Russian army battles (Nai-Turs —
bui-tur Vsevolod from The Lay of Igor’s Campain). As his zoomorphic totem, the
Colonel Nai-Turs embodies pride and bravery. He symbolizes in The White Guard
the ideal of a Russian officer, which was impossible either to Viktor Myshlaevsky
(ideologically), or to Alexei Turbin (because of his psychological features). Nai-Turs
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Is brave on the battlefield, he is “a father to soldiers”, and he saves young cadets in
the uneven battle with the Petlyura soldiers to fall in this battle himself.

It was not mentioned in the researches in Bulgakov’s works that all the relevant
semiotic details of Nai-Turs character (he has a burr, he is extremely brave, as a real
hussar, and takes care of his soldiers, etc.) allow to compare him with the Colonel
Denisov from Leo Tolstoy’s War and Peace. The prototype of the Colonel Denisov
was Denis Davydov, the hero of the war with Napoleon. Bulgakov reinterprets the
situation with young Petya Rostov’s death, which was impossible for Denisov to
avert. Bulgakov gives the Colonel Nai-Turs a chance to save young Nikolka Turbin
at the expense of his own life in the battle. Martyrdom and sacrificial death of all
people who died in the battlefield are emphasized in both texts by Tolstoy and
Bulgakov with the poses of dead bodies of Petya Rostov and Nai-Turs. Both spread
their arms like lying on the cross [Tolstoy, 1987, p. 162; Bulgakov, 1988, p. 224].
Specific parallelism of the plot lines is observed in the posthumous situations of both
characters: survived in the battle, Denisov writes down a letter to Petya Rostov’s
mother and sister about his death; survived Nikolka Turbin tells Nai-Turs’s mother
and sister about his death and goes with his sister, Irina, to take and bury his body.

During the uneven battle, in which the colonel Nai-Turs is killed, the sound of
tender cavalry trumpet instead of his voice and full of light eyes of Nai-Turs allude to
the prophetic dream of Alexei Turbin, in which he sees the Colonel in Heaven
wearing a very strange military uniform:

...HA 2ojioee C6€m03aprlZ/7 uiiem, a nejo 6 Kojbdyee, U onupaicia OH HA Mmed,
ONIUHHBLU, KAKUX YIHC Hem HU 8 OOHOU apMuu co 6pemMeH KpPecmoBvblX HNoX0008.
Paiickoe cuanue xoouno 3a Haem obnaxom [Bulgakov, 1988, p. 58].

Edythe C. Haber concludes her research in early Bulgakov’s prose with the
chapter of «Bulgakov’s Early Works: The Knight and the Dragon» [Haber, 1998, p.
228-240]. That image of the Colonel Nai-Turs in the lighting helmet allows her to
make parallels between Bulgakov’s early prose and Old Russian literature (for
example, with The Lay of Igor’s Campaign). Edythe C. Haber supposes the
Bulgakov’s biographical code to be the key note to decipher his “childhood ideal” —
his first literary effort of seven-year-old Bulgakov about the bright chivalric figure of
Svetlan, who came to fight against the Dark forces. Haber thinks it “encapsulates the
ideals of Bulgakov’s childhood, culled both from his religious upbringing and, on
quite another level, his adventure reading” [Haber, 1998, p. 228]. We should agree
with the researcher that this mythopoetic image was extremely relevant as a cultural
code of the writer, although we should say that in Russian mythopoetic conscience it
is rather connected to the image of St. George fighting with the Snake than to the
image of an Arthurian knight fighting with a Dragon.

Zoomorphic and anthropomorphic characters of Bulgakov’s texts are connected
intertextually to the modernist and realist traditions of Russian literature (mostly, to
the texts of Nikolai Gogol’, Mikhail Saltykov-Schedrin, and Leo Tolstoy, who were
the favorite Bulgakov’s writers). These characters and the plot lines with them mark
the borders of inner and outer semiotic spaces in the texts of Mikhail Bulgakov.
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BTOPUYHAS NPEAUKALIASI KAK BAPUAHT SI3bIKOBOM
KOMITIPECCHUH B XYJOKECTBEHHOM TEKCTE (HA MATEPUAJIE
POMAHA J. GALSWORTHY«THE MAN OF PROPERTY»)
(*OxcneprHo-kpumuHanrcTHdeckuii neHtp I'Y MBJI Poccun o AnraiickoMy Kparo,
Poccust; L2Anralickuii rocy1apCTBEHHBINH YHUBEPCHUTET, Poccus)

Annomayus: CtaThsi NOCBSLIEHA UCCIEAOBAHUIO CKaTUA 00bEMa TEKCTa U €ro
MH()OPMATUBHOCTH B XYJI0’KECTBEHHOM MPOU3BEIAECHUH, OCYLIECTBISIEMOTO METOIAMHU
S3bIKOBOM KOMIIPECCHM, OJHUM M3 HHCTPYMEHTOB KOTOPOM SBIISIETCS BTOPUYHAS
npeaukanus. B cratbe paccMaTpuBaeTCs B3aUMOCBSI3b CPEJICTB YCKOPEHUS MTEpEIaun
uH(opMaIuy, TOTEHIMANA TPHUHIMIA S3bIKOBOM 3KOHOMHH, a Takxke (eHOMeHa
S3BIKOBOM KOMIIPECCUU KaK Croco0a ee MpOsBIICHUS HA CHHTAKCUYECKOM YPOBHE, Ha
OCHOBE PACIPOCTPAHEHHOTO MCIOJIb30BaHUS BTOPUYHO-TIPEANKATUBHBIX CTPYKTYp, a
TAK)K€ UX BUJOB B XYJ0KECTBEHHOM TEKCTE.

Knrouesvie  cnosa:  A3bIKOBAasE ~ KOMIPECCUS, BTOPUYHAS  MPEAMKALIMS,
XYJI0KECTBEHHBIN TEKCT, CHHTAKCHC.

Abstract: The article considers text compression and its information content in a
literary text carried out by the methods of linguistic compression, one of which types
Is the secondary predication. The article analyzes the connection between the
meansof accelerating the transmission of information, the potential of the linguistic
compression principle, as well as the phenomenon of linguistic compression as a way
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of its manifestation at the syntactic level, based on the widespread use of secondary
predication structures, as well as their types in the literary text.
Key words: linguistic compression, secondary predication, literary text, syntax.

Jnsa mo0oro BUaa JAESITEIbHOCTH Y€JIOBeKa XapaKkTepHa TeHACHIUS K SKOHOMUU
YCHJIMHA W PECypcoB, 4YTO TO3BoJisieT Hanbosnee 3((PEKTUBHO U COBEPUICHHO
UCIIOJb30BaTh YK€ HMMEIOIIMECS HABBIKM, METOAbl M CpEACTBA. Tak Kak pedeBast
NEATENIbHOCTh HEOTAC/IMMa OT 4YEJOBEKa, TO B HEH TaKXKE OTPaXaeTCs ITAHHOE
CTpEMJICHHE, TPHUBOAS K BO3HUKHOBEHHUIO TaKoro (QeHOMeHa, KakK S3bIKOBas
KoMmripeccusi. JJaHHbIA TPOLIECC SKOHOMHH SI3BIKOBBIX CPEICTB, C OJHON CTOPOHBI,
MOXXHO OXapakTepU30BaTh KaK CTpEMJICHHE K CXKATUIO HMHPOPMALMOHHOTO
cooOmeHust (Tekcra), HO, C JPYrodl CTOPOHBI, KaK CIOCOO IOBBIIICHUS
UH(OPMATUBHOCTH TEKCTa, €r0 COJEPKATEIBHOr0 00bemMa. ITO OOBSICHSAETCS Kak
HEBO3MOKHOCTBIO TI€pelaBaTh C TIOMOLIBIO $I3bIKA ONUCHIBAEMBIE COOBITHSA
JNEUCTBUTEIBLHOCTH B TOJHOCTBIO ONHCAHHBIX JETANISIX B MOMEHT BPEMEHHU, TaK U
KEJAHHEM TOBOPSIIMX MepeAaTh COOBITHS PEAIbHOCTH HE OTAEIBHO APYT OT Apyra, a
KOMILJIEKCHO.

S3bIKOBasi HSKOHOMHS WM KOMIpeccHsi OOYCIOBIE€HAa CaMOM MpUpPOIOM
YeJIOBEYECKOr0 MBIIUICHHUS, SABIISISICh OTPAKEHUEM OJIHOTO M3 OCHOBHBIX MPHUHIIUIIOB
ero paboThl — CTpEMJICHME K DSKOHOMHHM YCWIMH, a TakkKe pecypcoB Ul
CYMMHUpPOBaHMsSI U OOOOLICHUSI OTpa)xkaeMbIX COObITHI. Tak, Ha OCHOBE JAaHHOTO
npuHuuna 1. Ilaccu BelaenseT ABE NPUYMHBI 3KOHOMHUHU SI3BIKOBBIX CPEJICTB,
KOTOpble OOYCJIOBIIEHBI KOMMYHUKATHMBHOM HANpPaBICHHOCTHIO  SI3bIKA:  SI3BIK
MOCTOSIHHO CTPEMUTCS OCBOOOJUTHCS OT JIMILIHErO, a TAaKKe€ IMOCTOSHHO CTPEMUTCS
BbIIeIuTh HeoOxomumoe [[laccu, 1891, c¢. 228]. Ilo muenuio M.A. Boaysna ne
KypTene, s3bIkOBasi )KM3Hb — 3TO HENpEpbIBHAs OpraHuyeckas padoTta, B KOTOPOMH
MOXHO 3aMETUTh CTPEMJICHHME K SKOHOMHHM CWJI M K HEpacTpauMBaHHUIO UX 0e€3
HEOOXOAMMOCTH, CTPEMJICHHE K 1eJecOOOpa3HOCTH YCUIUMH MW JIBH)KECHHI,
cTpemiieHue K moib3e U Boiroge [bonysan ne Kyprene, 2001, c. 226]. O. Ecnepcen
CBA3BIBAET PEUYEBYIO0 SKOHOMHUIO C «Teopuel mporpecca». Takum o0pa3om, pa3BUTHE
AHTJIMKACKOTO sA3bIKa OT (PJIEKCMM K aHAJIUTU3MYy SBISIETCSI [POTPECCUBHBIM
MPOLIECCOM, TaK KaK SKOHOMHBIE S3bIKM JOCTUTAOT OOJbIIEH BHIPA3UTEILHOCTH MPU
HaMMeEHbIIIeH 3aTtpare ycunuii [ Ecniepcen, 2006, ¢. 239].

Takoe pasBuTHe JoKa3zbiBaeT TOT (aKT, YTO COOBITUS  pPEaTbHOMN
JNEHUCTBUTEILHOCTH BOCIIPUHUMAIOTCS YEJIOBEKOM COBMECTHO, KaK BIIMSIOLIUE YT
Ha Jpyra M Ha MOJHOTY KapTHHBI OMNPEIEICHHBIX COOBITUH JEMCTBUTEIBHOCTU B
LIEJIOM, YTO OTpa)kaeTcsd M B mepenade MH(oOpManuu B COOOIMIEHUH (TEKCTe). ITO
OTpaKEHUE MPOSIBIISIETCS] B TPAMMATUYECKOM CTPOE A3bIKA, B UCIIOIB30BAHUN OCOOBIX
SA3BIKOBBIX CPEACTB, @ MWMEHHO KOHCTPYKLUMW C BTOPUYHOM NpeAUKaALMEH,
NPEICTaBISIONMX  CO00M  MONMMMNPO3UIMOHATbHBIE, HO  MOHOIPEIUKATHUBHbBIC
oOpa3oBaHMsI, KOTOpbIE MOMOTalOT peaJu30BaTh IMOJHYIO Nepenady KOMILIEKca
COOBITUH OKpY>Karollel NeHCTBUTEILHOCTH M COMMYTCTBYIOIIUX UX MPU3HAKOB, TAKUX
KaK JMHAMUYHOCTb, CTATUYHOCTh, MOJIOKEHHE B MPOCTPAHCTBE MPU MHUCHMEHHOM
ONMCAHUU 3TOM CUTYallMd, & UMEHHO CO3JIaHUU TEKCTa. Peanuzanusa KOHCTPYKIMU C
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BTOPUYHOMN TpeIuKaIMell SBJISETCS CUHTAKCUYECKMM BHJIOM KOMIIPECCHHU, TaK Kak
IPOUCXOUT OHA TOJBKO B PAMKAX CHHTAKCUYECKHX €IUHUIl — MPEIJIONKEHUS WU
cnoBocouetanus [Koznosa, 2010, c. 19; Kwmmn, 1971, c. 30]. Takue cTpyKTyphI
MOJIYYHJIM Ha3BaHWE BTOPUYHO-IIPEIUKATUBHBIX KOHCTpYKIui (BIIK).

BropuuHo-nipeiukaTuBHbIE KOHCTPYKIIUU CTpOATCA Ha OCHOBE
NPEIMKATUBHOCTH, WIM €€ TIPaMMAaTUYECKOM BBIPAXKCHHM —  IPEIUKaLUU.
B.B. BunorpamoB TpakTyeT KaTeropuio MNPEAUKATUBHOCTH KaK COOTHECEHHOCTb
BBICKA3bIBAEMOTO ~ HOMHHATHUBHOIO  COJIEpKaHHs, KOTOpash  IpaMMaTHYEeCKU
BBIPAKAETCA B KATEropusx (CHMHTAKCHMYECKUX, a HE TOJIbKO MOP(OJIOrHYECKUX)
MOJAJIbHOCTH (HAKJIOHEHHs), BpeMeHH M Jymna [Bunorpagos, 1975, c. 227]. Ilo
mHeHuto B.A. KypaiomoBa, NpeauKkaTUBHOCTb — 3TO TOT HaOOp OMNpeleTIeHHBIX
(dbopMalIbHBIX TMPU3HAKOB, OJarojapss KOTOPOMY TOBOPSIIMI WM CIIyIIalOUUi
BOCIIPUHUMAIOT MPENIOKEHUE KaK AJIEMEHTAPHOE KOMMYHUKAaTUBHOE €AUHCTBO, TO
€CTh OJHO HEHU3BECTHOE OIPEAENIIeTCS Yepe3 JBa HEHU3BECTHBIX: HAa0Op HEKHX
NPU3HAKOB U HEKOEe KOMMYHHUKaTHBHOE ennHCTBO [Kypmromos, 1993, c. 134-135].
B.B. bormaHoB omnpezaensieT NpeIuKaTUBHOCTh (MW MPEIUKAIIMI0), C TOUYKH 3PEHUS
CEMaHTHKH, KaK OTHOIIEHUS MEXAY MPU3HAYHBIM CJIOBOM M MPEIMETHBIM CIOBOM,
KoTopoe uM xapaktepusyercs [bormanos, 1981, c. 5]. Takum oOGpa3zom, npeaukaus
[JIaBHBIM 00pa3oM CIY’KUT [JIsl TOrO, YTOOBI YCTaHaBIMBAaTh CBSI3b JIAHHOTO
NPEJIOKEHUS. C OINpPENEICHHON CUTyalueil NelCTBUTENbHOCTH, a TaKKe Il TOro,
YTOOBI TaHHOE NPEIOKEHUE OTINYATIOCH OT MPOCTOr0 HOMUHATUBHOTO COEIUHEHMUS
CJIOB.

KoHcTpyKlinu ¢ BTOpUUHOM NpeArKaUeil — 3TO OCI0KHEHHBIE MPEAJIOKEHNUS, B
COCTaB KOTOPBIX BXOJAT JABE CyOBEKTHO-TIPEANKATHBIC TPpynbl. OHA U3 TUX TPy
ABJISIETCSI TPAMMATHYECKH LIEIbHOO(POPMIIEHHOM, a BTOpasi MPEICTaBIsET COOOM
MpEeAUKATUBHBINA 000POT, BEIPAKEHHBIN HETUYHOU (DOPMOIL riaroia — UHOUHUTUBOM,
npuyactueM U repyHamem [Domumna, 2007, c. 11]. IlepBas cyOBekTHO-
NpeIuKaTHBHAsA TPYINa WKW TMEePBUYHAS TPEIUKAIMs YCTaHABIUBAECT CYOBEKTHO-
MpPEIMKATUBHBIE OTHOLIEHUS U COCTABIISIET OCHOBY MNpesuioxkeHus. OHa BbIpa)aeTcs
JWYHOW cmpsiraeMoit ¢Gopmoi Tiarosa, Hanpumep: Birds are flying. Bropas
CyOBEKTHO-TIpEIMKATUBHASL TPYINa WM BTOPUYHAS TNPEJUKALUs BbIPAKAETCS
repyHIUAIbHBIMA, WHQUHUTUBHBIMHU, MPUYACTHHIMA KOHCTPYKIMSIMH, a TaKKe
000COOJIEHHBIMH YaCTSIMU TPEJJIOKEHUs. J[aHHbIE KOHCTPYKIIMU B 000COOJICHHBIE
YacTU MNPEMJIOKEHUS HAa3bIBAIOT COOBITHE, HO HE MOMELIAIOT €ro BO BPEMEHHU,
Hanpumep: He saw birds flying. CtpykTypsl BTOpHYHO#M NpeAMKalUd HE MOTYT
(GYHKIIMOHUPOBATh, KAK CAMOCTOSITENIbHBIE U HE3aBUCUMBIE TIPETIOKEHHS, U CBSI3aHBI
C OOBEKTUBHOW PEATBHOCTHIO TOJBKO YEpPE3 OCHOBHYIO NPEIUKATUBHYIO JIMHHUIO
npenioxeHus. C TOYKHM 3peHHs] WX JACPUBALMOHHOW WCTOPHH, 3TH CTPYKTYpPHI
ABJISIIOTCS ~ PE3yJbTaTOM  CHHTAKCMYECKOM  TpaHCPOpMalMM  JIBYX  HPOCTBIX
peJIoKEHUH 1 00beIMHEHUS UX B 0JHO, HanpuMep: He saw birds. The birds were
flying. — He saw birds flying.

Hcnonb30BaHne MHOTOYHCIICHHBIX BHIOB MPEANKATHBHO-BTOPUYHBIX CTPYKTYD,
B COCTaB KOTOPBIX BXOJAT HEIUYHbIe (OPMbI TJArojia, COCTaBISIET OJHY W3
XapaKTEPHBIX OCOOEHHOCTEW CUMHTAKCHUCA AHTJIIMICKOTO A3bIKa, 4 TAKXKE SIBISIETCS
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JOBOJIBHO PAacCIpOCTPAHEHHBIM HWHCTPYMEHTOM WM CIIOCOOOM KOMITPECCHH B
XYZ0KECTBEHHOM TEKCTE.

Ha ocHOBe pa3Iu4HBIX BUIOB BTOPHUYHO-TIPEIUKATUBHBIX KOHCTPYKIIMA M HX
XapaKTePHBIX OCOOEHHOCTSX, Ha 0a3e KiIacCH(UKAIUK BTOPUYHO-TIPEIUKATHBHBIX
CTPYKTYP BBIICISIOTCS TPH OCHOBHBIX THIIA BTOPHYHO-NPEAMKATHBHBIX CTPYKTYD:
WH(QUHUTUBHBIC, TIpU4YacTHble W TepyHauanbHbie [Kaymanckas, 2008; KobOpuna,
1999].

NubUHUTHBHBIE BTOPUYHO-TIPEIUKATUBHBIC KOHCTPYKIIMU BKIIIOYAIOT B CEOsI
HaJIMYNE HEIMYHOW (GOpMBI Tlaroja — WHPUHUTHBA, 0003HAYAIOIICTOICHCTBUE,
MPUTIMCHIBAEMOE JIMITY WJIM HE JIUITY (NOn-person), XOTs TpaMMaTHYECKH COCTOST U3
CYIICCTBUTEIILHOTO MM MECTOMMEHHs, a Takxke nHbuuuTuea: June had wanted him
to go away,; she would not go herself, because Bosinney was in London (o6vexmno-
ungunumusnas BIIK). She had passed into a proverb in the family, and when
anybody was observed to be peculiarly distressing, he was known as a regular
“Juley.” (cyovexmno-ungpunumusnas BIIK).

[TpuyacTHBIC  BTOPUYHO-NPEAMKATUBHBIC KOHCTPYKIIMH  XapaKTCPH3YIOTCS
HaJu4YueM HenudHou (opmel riarona — npuyactus | wmm 1l obGo3nayaromero
JCUCTBUE, TIPUMTUCHIBAEMOE JIUIYy WM He juiry (NON-Person), Xots rpaMMaTHYECKU
COCTOAIT U3 CYIIECTBUTEIBHOTO MJIM MECTOMMEHHUS, a Takxke npuyactus | nmm 11: He
kept his eyes fixed on his father’s face, putting a question now and then (o6vexmno-
npuuacmnuas BIIK). Aunt Hester again rustled the sheet, her voice was heard faintly
pleading: “Done? How should I know?”(cy6vexmno-npuuacmuas BIIK). JlaHHbIC
WHOUHUTUBHBIE W TNPUYACTHBIC  BTOPHYHO-TIPEIAUKATHBHBIE  KOHCTPYKIIUU
NPEJCTABISAIOT €000 mpuUMepbl HeaHaQOPUYECKOTO 3aMEIIEHUs] U SIBIISIOTCS
XapaKTepHBIM CpPEJCTBOM SI3BIKOBOH 3KOHOMHHM B XYJOKECTBEHHOM CTHJIE, HO
3a/la4yM, CTOSAIIUE Tepel KaXIbIM M3 HHUX, BIUSIOT KaKk HAa Ka4eCTBEHHYIO, TaK U
KOJMYECTBEHHYIO  AUCTpUOYIMIO  HcchaeayeMblx — KOHCTpykuuit  [CaMOopyk,
Bacunbesa, 2017, c. 45].

['epyHIuanbHble BTOPUYHO-TIPEINKATUBHBIC KOHCTPYKIIMH — KOHCTPYKIIUH, B
KOTOPBIX  TJIArOJBHBIM  DJIEMEHT, BBIPQKCHHBIM TEepyHIUEM, HAXOAUTCI B
NPEIMKATHBHBIX  OTHOINCHUSAX K  HMMEHHOMY  3JICMCHTY,  BBIPOKECHHOMY
CYIICCTBUTEIILHBIM WM MecTomMmenueM: ‘I suppose it’ll be June keeping him!”
(ecepynouanvnasn BIIK 6 kauecmse ckaszyemoeo). The look on his face again gave
young Jolyon the shock he had felt on first seeing his father (cepynouanvnas BIIK 6
Kauecmee obcmoamenscmea epemenu). B UCT0nb30BaHUM B Xy10)KECTBEHHOM TEKCTE
TepYHIUATBHBIX BTOPHYHO-TIPSIUKATHBHBIX KOHCTPYKIUHA TaKXKe IPOSBIIICTCS
CTpEMJICHWE S3bIKa K OrpPAaHWYCHUIO JyOJHMpPOBAHHS CMBICTA, ITOTIOJHEHWUSI
COJICpKaHUs TTPOU3BEICHNUS, & 3HAYUT U IKOHOMHUH S3BIKOBBIX CPEIICTB IPH Tiepeiayue
COOOILIEHUSI.

S3pikoBast KOMITPECCHSI SIBIISICTCS XapaKkTepHOu 0COOEHHOCTBIO
XYZ0KECTBEHHOTO TEKCTa, HAleNeHHOW Ha wu30ekaHue JyOJMpPOBAaHHUS CMBICIA,
IIOBTOPEHUN M HUX UCKIIOUYCHUU. HO 3TO sBIsIeTCA €e BTOPOCTEIIEHHOM 3a1audeil B
XY/I0KECTBEHHOM TEKCTE, TaK KaK €ro IOBOJIBHO TPYIHO MOJBEPTHYTh KOMIIPECCUH B
TOM K€ CTCTICHHM, UTO U, HAIPUMEDP, HayYHbIH TeKCT. [109TOMY BO3MOKHO BBIJICIHTH U
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Jpyryie WHTEHIIMU HWCIOJIb30BaHUS JAHHOTO SIBJIEHUS. Tak Kak MPUHIIUI S3bIKOBOU
SKOHOMMH TIpEAOMNpeieSieH TeHACHIMEH K S3BIKOBOMY JaKOHHM3MY, TO W BBICIICH
IIETIBI0 SI3BIKOBOM 3KOHOMHH B XYAOKECTBEHHOM TEKCTE SIBIISICTCS HCIIOIH30BAHUE
TEX S3BIKOBBIX CPEJCTB, KOTOPHIHA TMO3BOJAT JOOUTHCS KPACOYHBIX, CTHIMCTUYECKU
OKpAIlICHHBIX MpeIoKeHnd. Tak, MOXXHO BBIACIUTH CJIACAYIOMNAE MPUIHHBI
BO3HMKHOBEHHUS JaHHOTO (DEHOMEHA: TpHIaHue OOJbIIEH SMOIMOHATBHOCTH,
BBIPA3UTEILHOCTH TPEIJIOKCHUSIM; OTPaKEHHUE PEe3yIbTAaTUBHOCTH WM JIBUIKEHUS
cCOOBITHH, Tiepenada COOBITHI KaK COYETAaHWE WM EIUHCTBO JITHX JCUCTBHHM B
OTpENEICHHBIA MOMEHT pEYHM, a TakKe WX HACBIIICHHOCTh; CTPEMIICHHE K
KOHKPETH3allMd U  YTOYHEHHUIO IIOBECTBYEMBIX  COOBITHM; CTpeMJICHHE K
KOHIICHTPUPOBAHHOW TMojaue wmarepuana. [loaToMy mOpUMEHEHHE SI3BIKOBOM
KOMIIPECCHH B XYJIOKECTBEHHOM TEKCT€ HE MOXKET pPacCMaTpHUBAThCS TOJBKO Kak
Croco0 SKOHOMMH SI3BIKOBBIX CPEJICTB, TaK KaK JaHHBIM (PYHKIIMOHAJIBHBIM CTUIIb
TpeOdyeT 0ObEMHOTO OTTMCAHUS.

YuuTeiBas ¥ APyTHe MPUYUHBI, BBISBICHHBIC MPH aHAIHM3E PA3IUYHBIX THIIOB
BTOPUYHO-TIPEIUKATUBHBIX CTPYKTYp HM UX (GYHKUUNA, TOSBICHUS SI3BIKOBOM
KOMIIPECCUU B XYJI0)KECTBEHHOM MPOU3BEACHHUH, TAHHBIN ()EHOMEH paccMaTpUBACTCS
KaK  CTWJIMCTHUYECKUH TpPUEM U  TPEACTABIsSIET CO0OM  CHMHTaKCHYECKOe
CTHIIUCTHYECKOE cpecTBo [ManbueBckas, 1978, ¢. 59].

Hcnonp3oBaHrne BTOPUYHON NpPEIUKAIIMU PA3IMYHOTO XapaKTepa U BTOPUYHO-
MPEAMKATUBHBIX KOHCTPYKIIUN SIBIIICTCS PE3yJbTaTOM KOMIIPECCHMH WH(POpPMAIUA U
paccMaTpuBaeTcs ~ Kak ~ TNPOSBICHUE  TCHACHIMHM,  HWMEIOIIEH BaYXHOE
CTHIIe00pa3yroIee 3HaUYeHUE U MPOTUBOIIOCTABICHHOW TEHICHIIMA K M30BITOYHOCTH
[ApHoaba, 1973, c. 227].
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AMN. JIynéBa, U.A. llIupoxnx

KATEI'OPUSI MOJAJIBHOCTH U CIIOCOBbI BBIPAKEHUAA
MOJAJIBHBIX 3HAYEHUU
(AnTaiickuil rocyapCTBEHHbI YHUBEPCUTET, Poccus)

AHHOI’}’I(ZZ/;I/I}L' Cratbs IIOCBAIIICHA KAaTCropunu MOOAaJIbBHOCTHU B JIMHI'BHCTHKC. B

JAHHOM CTaTh€ PAaCcCMaTPUBAIOTCS MOHITHE MOJAIBHOCTH, CIIOCOOBI €0 BBIPAKCHHUS
U kiaccudukanuu. ABTOpP U3y4aeT BO3MOXKHOCTh BBIPAYKEHUSI MOJIAJIbHBIX 3HAYCHUIM
C TIOMOIIIbIO OJTHOM MOJQIBHOM KOHCTPYKIIUU U MEPEBOJ MOJOOHBIX MPEIJIOKEHUN ¢
aHTJIMICKOrO  si3blka Ha  pycckuid. OOBEKTOM  MCCIEAOBaHUS  CTAHOBUTCS
noJiyMoJiajibHas (KBa3uMO1aibHasl) KOHCTPYyKIUs have to.

Knrouesvie cnosa: MOJAJBHOCTh, MOJAJIBHOC 3HAYCHHC, TUIIbBI MOAAJIBHOCTH,

NEPEBO/I.
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Abstract: The article deals with the category of modality in linguistics. In this
article, the definition of modality, its classification and means of its expression are
under research. The author studies the possibilityof expressing modal meanings with
the help of one modal construction and its translation. The object of the analysis is
the usage of semimodal (quasimodal) construction have to.

Key words: modality, modal expression, types of modality, translation.

B nactosiee BpeMsl CyIIECTBYET MHOXECTBO OINPEICICHUN MOJaIbHOCTH B
3aBUCUMOCTH OT cQepbl HCHOJB30BaHUS JAHHOTO TIOHATHSA. B JHHTBUCTHKE
MOJAJIBHOCTh PACcCMAaTPUBAIOT B KAYECTBE MOHATHMHOW KAaTETOPUHU, C €€ MOMOIIBIO
BBIPAKAETCSI ~ OTHOIIEHWE  COJEPKAHMWSI  BBICKA3bIBAaHUS K  OOBEKTUBHOMU
JIEHCTBUTEILHOCTH, KOTOPOE YCTaHAaBIWBAETCS  (OMpENEsIeTCs]) TOBOPSIIUM.
OTHOIICHWE BBHICKA3BIBAHUS K PEATBHOCTH B PYCCKOM SI3BIKE BBIPAXKACTCS TIPH
MOMOIIM PA3TUYHBIX CPEACTB — JIGKCUYECKUX, MOP(POIOTUUECKUX, CUHTAKCUUECKHUX
[ DHIMKIIONIEINYECKHIA CIIOBApb-CIPAaBOYHUK. .., 2014, c. 794].

K ™Mopdonoruueckum cpenctBam BBIPAKEHUST MOJATBHOCTH BBICKA3bIBAHUS
MPUYUCIIAIOTCS (DOPMBI HAKJIIOHEHHUS TJIaroia, ¢ MOMOIIBI0 KOTOPBIX MOKHO IepeaTh
pazuyHble MOJAJIbHBIE 3HAYEHUSI M OTTEHKU. K CHHTAaKCHYECKUM CpeJICTBaM
BBIPDOKEHHUS] MOJAJIBHOCTH MOXKHO OTHECTH BBOJIHBIE CJOBa W KOHCTPYKIIHH,
HallpUMEpP: noJ1az2ar, noeepb, KAK 6UOUM, HNO Npagde 2080ps, Yeepsio 6dc.
[ DHIMKITOTIETMYCCKUI CIIOBaph-CIIPaBOYHHUK. .., 2014, c. 795]

PycckoMy TepMUHY «MOIAIBbHOCTBY», COOTBETCTBYET AHTJIOS3BIYHBIN TEPMUH
«modality». JlaHHBIA TEPMHUH HMCHOJIB3YETCSA MPHU MPOBEACHUU IPAMMATUYECKOTO, a
TaK)KE€ CEMaHTHYECKOIO aHalln3a, YTOOBI TOKa3aTh KaTeropuio HakioHeHus (mood).
B anrnuiickoM si3pIke MOAQIBHOCTH BBIPAXKACTCSI MPEUMYIIECTBEHHO IMPH TOMOITH
MOJIAJIBHBIX TJIaroJioB, Hampumep: Mmay, must, can, etc. MoganbHbIM rjarojam
MpUCYITA MOP(OJTOTUYECKUE U CHHTAKCUYECKHUE KAueCTBA, BBIICIAIONINE UX CPEIU
OCTAJIbHBIX ~BCIOMOTAaTENbHBIX TJArOJIOB, K TMpPUMEPY, OTCYTCTBUE (QopM C
okoH4aHusAMHU -S, -ing [Crystal, 2008, p. 308].

MopanbHble 3HaU€HUS MOKHO OOHAPY>KUTh BO MHOTHX MPEIIOKEHUAX, a TAKKE
B CEMAHTHKE Pa3sHOOOPA3HBIX CIIOB, KOTOPHIC MPUHAICKAT K PA3IUYHBIM YacTsIM
peun. CroBa, BbIpaXarolIMe  MOJAIBHOCTb  JIGKCHYECKH,  Pa3HOOOpa3HbI
[ DHIMKIONEIMYECKHI CIIOBapb-CIPaBOYHUK. .., 2014, c. 795]:

1. uMeHa CyIEeCTBUTEIbHbIE — UCTNUHA, COMHEHUE, NPEONONONCEeHUe U M. 1.,

2. WMEHA TPWIAraTeNbHBIC — NPAGUNLHBIU, HEBO3MONCHDbIL, COMHUMETbHbIU U

3. Hapeuusi — HenpasuibHO, HeO3MONCHO, COMHUMENLHO U M. N.;

4. THaroybl — ymeepicoams, COMHeBAMbC s, Y8epsamy U m. M.

B aHrmmiickoMm si3bIke TakyKe BBIICISIOT MOyMoAanbHbe (Semi-modal) riarosist
U KOHCTPYKIUH, Haripumep: have to, ought to, need.

CymiecTByeT HeMall0 MOAXOJOB K  KiacCU(UKAIMM  MOJAIBHOCTH.
B.B. BuHorpagor paszaensieT MOAQIBHOCTh Ha OOBEKTUBHYIO U CYOBEKTHUBHYIO
[Bunorpanos, 1975, c. 380]. BaxHyto poib 31€Ch UTPaeT OTHOIIEHHUE FOBOPSILETO K
BBICKA3bIBAHUIO, TO, KAK OH €r0 MOHUMAET U Kak keyaeT Beipa3uth. FO.C. CrenaHoB
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[Cremanos, 1975, c. 113] npuaepkuBaeTcsi UHOTO MHEHHUSI U CYUTAET MOJAIBHOCTh
00BEKTHBHO-OTHOCUTENbHOM KaTeropuei. CorjacHO MHEHUIO JaHHOTO YYEHOro,
BBICKA3bIBAHHE MOJKET JIMIIL OBITh MCTUHHBIM MM JIOKHBIM IO OTHOIIEHHIO K
curyaruu. O.C. AxmanoBa [AxmanoBa, 2004, c. 237-238], B cBoiO ouepenp,
BBIJICTISICT CIEAYIOIIME BUIbl MOJIAIbHOCTH:

1.

MojaansHOCTh THoTeTHdeckas (hypothetical or suppositional modality) —
paccMarpuBaeT  CIy4ad, B KOTOPBIX  COJCp)KaHHE  BBICKAa3bIBAHHE
MPEICTABIICHO KaK MPE/IOI0KUTEIBHOE;

MojaiabHOCTh rinaroibHas (verbal modality) — paccmarpuBaer ciydan
BBIP@KCHUS MOIAJIBHOCTH C IOMOIIBIO IIAr0JIOB;

MoaansHOCTh uppeanbHas (unreal modality) — paccmatpuBaer ciydau, B
KOTOPBIX COZIEpIKaHNE BBICKA3bIBAHUE MPEACTABICHO KaK HEBO3MOKHOE HJIH
HEOCYIIECTBUMOC;

MOJIATLHOCTh OTpHUlIaTeNibHas (negative modality) — paccMaTpuBaeT ciydau,
B KOTOPBIX COJICp)KaHWE BBICKa3bIBAHWE TNPEJCTABICHO KaK  HE
COOTBETCTBYIOIIIEE ICHCTBUTEIBHOCTH.

K. ®wunrtens [Fintel, 2006] B cBoux paboTrax paccMarpuBaeT HHYIO
KJacCU(UKAINIO, OH BBIJCIISCT:

1.

SMHUCTEMHUYCCKYI0 MojanbHOCcTh (Epistemic modality) — ona cBs3ana ¢
CUTYaIlMsIM, B KOTOPHIX BO3MOKHO€ WJIM HEOOXOJIMMOE PacCMaTpPUBACTCA C
Y4IETOM U3BECTHOTO, a TAK)KE C YUETOM UMEIOIINXCS CBUIETEHCTR;
JCOHTHYECKYI0 MojanbHOCTh (Deontic modality) — ona cBs3aHa c
CUTYaIMSIMH, BRIPAKAIOIUMHA BO3MOXHOCTH, HEOOXOAMMOCTbD, pa3peIlicHHe,
00513aTEIHCTBO U CBSI3aHHBIMH C 3aKOHOM M MOPAJIBbHBIMH MTPUHITUTIAMU;
Oynernueckyro MomanbHOCTh (Bouletic or boulomaic modality) — ona
CBsS3aHA C CHTyallUsIMH, B KOTOPBIX BO3MOXHOE WU HEOOXOIUMOE
paccMaTpuBaETCs C yUETOM JKeJIaHUW TOBOPSIIETO;

auHaMU4ecKyro mMoaanbHOCTh (Circumstantial or dynamic modality) — ona
CBA3aHA C CHUTyallUIMH, B KOTOPBIX BO3MOXKHO€ WU HEOOXOJIUMOE
00YyCJIOBIIEHO Pa3IMYHBIMU 00CTOSATEIHLCTBAMU;

Teneonornyeckyro monansHOCTh (Teleological modality) — ona cBsizana ¢
CUTYaIUsIMH, B KOTOPBIX PacCMaTPHBAIOTCS BO3MOXKHBIC WJIH HEOOXOIMMBIC
CpEeIICTBa, UCTIOJIb3YyEMbIE JIJISl TOCTUKEHUS OTIPEICIEHHOM 11ETTH.
anernyeckyro monanbHOCTh (Alethic, logical or metaphysical modality) —
OHa CBsI3aHA C CHUTYaIlUsSIMH BO3MOKHBIMH WM HEOOXOIUMBIMH B CaMOM
IITUPOKOM 3HAYCHUH (MPUMEPhl JAaHHOW MOJAITBHOCTH JTOBOJIBHO CIIOKHO
OTBICKaTh B €CTECTBEHHBIX s3blkaX, K. duHTENh BKIOUYaeT €€ B JaHHYIO
KJIaCCU(DHUKAIINIO JIJIST HCTOPUIECKOM TIEIIOCTHOCTH).

MHorue MopanbHble KOHCTPYKIMH HWCHOJIB3YKOTCA JUISI BBIPAXKECHUS CAMBIX
Pa3HOOOpa3HBIX MOJANBHBIX 3HaueHWW. OJHAKO Jaxe C TOMOIIBI OJHOTO
MOJQJIIBHOTO WJIM TOJYMOJAJIBHOTO TJIarojia MOXHO BBIPA3UTh OOJBIIMHCTBO
3HaYeHuM. PaccMOTpUM HCMOJIB30BaHME MOJIYMOJAIbHONM KOHCTPYKUMH (TJ1arosia)
have to Ha npumepax:
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Ipumep MoaajbHoe 3HAYEHHE IlepeBona

HCI0JIb30BAHHSA HA PYCCKHii A3BIK

It has to be| Dnmcremuueckas JIOJKHO OBITH, TOXKAb UIET.
raining. MOJIaJTbHOCTh

(cykJeHre MOXKET OBbITh
BBICKA3aHO TIpU BHJIE
JOJEH ¢ MOKPBIMH
30HTaMH)

Visitors have to| Jeonruueckas 1. ITocetuTenn MOJDKHBI YHTH HE
leave by six pm. MOJIaJIbHOCTD (TIpaBHjIa no3aHee 6 yacoB Beuepa

B OOJILHUIIE) 2. IloceTurensam HEO0XOIUMO
yIAJIUThCS HE TMO37Hee 6 4acoB
Beuepa.
3. [locetutenn MOTyT OCTaBaThCA
10 6 9acoB Beuepa.

You have to go to| bynernueckas 1. Ter nomxkHa OBITH B TOCTEIH
bed in ten minutes.  |momampHOCTH (kemanwe vepe3 10 MUHYT.

CTPOTOTO OTIIA) 2. Tebe Hamo OBITH B MOCTEIH
yepe3 10 MmunyT.

| have to sneeze. Jnnamuueckas 1. MHe Ha/10 YUXHYTh.

MOJAbHOCTh  ((ppaza| 2. S 10IDKEH YMXHYTh.
oOycJioBIIeHa 3. Ceituac yuxHy.
COCTOSIHUEM HOCA)

To get home in| Teneonornyeckas 1. YtoObl moOpatbcst 10 JoMa
time, you have to take momanpHOCTH (Takcu — BOBpPEMs, Thl JIOJDKEH B3STh
a taxi. KaK CPEICTBO  TaKCH.

JOCTHKEHUS TICIIH ) 2. Ytobbpl noOpaThcs 10 Joma
BOBpeMsi, TeOe HEoO0XO0IuMO
BBI3BAaTh TAKCH.

Kak mnpencraBieHo  BhIlle, MOJyMOJalbHAas KOHCTPyKIus have  to
NEUCTBUTEIBLHO  MOXET  BbIpakaThb  OOJIBIIMHCTBO  MOJAIbHBIX  3HAYEHUM.
HeoOxonumo 3aMeTUTh, YTO HE BCE MPEIOKEHUST MOXKHO IMEPEBECTH HA PYCCKUMU
SI3BIK  OJTHO3HAYHO, YTO MOPUBOAUT K HEKOTOPBIM CIIOKHOCTSAM, KOTOPBIE MOIYT
BO3HUKHYThH B Ipolecce neperoga. K mpumepy, CII0KHOCTH MOTYT BOZHUKHYTh MPH
00paTHOM TepeBo/ie (BOCCTAHOBICHUH MPE/JIOKEHUN OpUTHHANIA), B PYCCKOM SI3bIKE
riarojsl Must 1 have to Moryt OBITh BBIpaXKEHBI C IMOMOIIBIO IJ1aroJia OO0JINCeH, HO
JAHHBIM TJIArOJl HE BBIPAXKAECT Ty MOJAJIBHYKO pa3HHUIy, KOTOpas NpeACTaBIICHA
aHruiickumu rnaronamu. K npumepy, npeanoxenue «Tol 0ondcen 2mo coenamuvy
MOJKET OBITh BRIpa’keHO Kak «YOou have to do it», Tak u «You must do it».

Ha ocHoBe npoaHanu3upoBaHHOTO MaTepualia MOKHO MPUUTH K BBIBOIY O TOM,
YTO U3YYEHHUE MOJAIBHOCTU OCTAETCS aKTyaJbHBIM U B HACTOSIIEE BPEMs, TaK Kak
CYIIIECTBYET MHOKECTBO Pa3HOOOPA3HBIX ACTIEKTOB, KOTOPHIC BIUAIOT HA €€
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pealn3alio B A3BIKC, C YEM CBA3AHO IIOABJICHHUC PA3JIMYHBIX KHaCCH(l)HKaHHﬁ, B
OCHOBC KOTOPBIX 3aJI0OKEHO Pa3HOC ITIOHUMAHHC ,HaHHOﬁ KaTeropuu.
HeOI[HOSHa‘-IHOCTB MOJAJIbHOCTHU KaK KaTCTOPHU TaAKXKC IMPHUBOAUT K CIIOKHOCTIM,
KOTOPBIC MOI'YT BO3BHUKHYTD IIPU IICPCBOJC.
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Fintel K. von. Modality and Language // Encyclopedia of Philosophy. Ed. by
Donald M. Borchert. Detroit, 2006. URL: https://web.mit.edu/fintel/fintel-2006-
modality.pdf
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A.A. MaHCKOB

C. KPAKH’KAHOBCKHH U B. BPIOCOB:
OCOBEHHOCTH XYJOXECTBEHHOI'O ITHAJIOT'A
(Anrtaiickuii rocy1apCTBEHHbIN YHUBEPCUTET, Poccus)

Annomayus: B cTaTbe paccMaTpUBAIOTCS OCOOEHHOCTH BJIUSIHUSI TBOpYECTBa B.
bprocoBa na mpo3y C. KpxmkanoBckoro. OOIIMMHU 71T 9TUX aBTOPOB SBIISIFOTCS
KYJbTYPHBII KOHTEKCT, CXOJCTBO MUPOBO33PEHYECKUX YCTAHOBOK M YEPTHI MMOATUKHU.
3HauuTEeNbHASA POJb OTBOJUTCS WX YBICUEHUIO MHCTUKOW UM OKKYJIbTHBIMU
VYEHHSIMU. JTa OCOOCHHOCTh TMOATBEpkAaeTcs Ouorpadudeckumu (akTamu
(yuacTue B [I€SITEIBHOCTHM TaWHBIX OPraHU3alMil) U HAXOAUT OTPAXKEHUE B

npousBeneHusix B. bprocoBa «Ornennsiii anren» u «Conara “Death’s Door”».
KpxuxanoBckoro. 31€ch BBISBISECTCS 00IIas TeMaTuka (TailHbIe 3HAHUS) U CHUCTEMA
MOBTOPSIOIINXCSI MOTHUBOB («PEBHOCTBY, «IIPOJaKka IYIIU AbSBOIY», «IIPEOIOJICHUE
IPAHUIIBI, OTICISIONICH YelOBEUECKUH MHUP OT MOTYCTOPOHHEro»). boibiioin

WHTEPEC BBI3bIBAIOT MHTEPTEKCTYAJIbHBIE OTCHUIKM K CPEIHEBEKOBOM JIETEHE O
noktope daycte U To, Kak OHU TPAaHC(HOPMUPYIOTCS B UCCIETYEMBIX POU3BEICHUSX.

Knouesvie cnosa: C. KpxuxanoBckuii, B. bprocoB, auanor, CMMBOJIU3M,
MHUCTHKA, JbSIBOJI, AyIlla, MOTUBBI.
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Abstract: The article deals with the peculiarities of the influence of V.
Bryusov’s works on S. Krzhizhanovsky’s prose. They have the common cultural
context, the similarity of worldviews and the traits of the poetics. A significant role is
theirs interest in mysticism and occult studies. This feature is confirmed by the
biographical facts (their participation in the work of secret organizations) and is
reflected in the works of V. Bryusov’s “The Fiery Angel” and S. Krzhizhanovsky's
«Sonata “Death's door”». The article reveals a common theme (secret knowledge)
and a system of recurring motifs (“jealousy”, “selling the soul to the devil”,
“overcoming the border separating the human world from the other world”). The
intertextual references to the medieval legend of doctor Faust and their
transformations in the works under study are of great interest.

Key words: S. Krzhizhanovsky, V. Bryusov, dialog, symbolism, mysticism,
devil, soul, motives.

Curmmyna Kpxwxanosckuit (1887-1950) — pycckuii mucaTenb MOJBCKOTO
MIPOUCXOKICHHS, OAUH U3 SIPKUX MPEICTABUTEIEH JIMTEPATypHOrO MOJIEpHU3MA B
Poccun®. BaxkHoe BIOMSHHE HA JMYHOCTH M TBOPUYECTBO KpPIiKMKAHOBCKOTO OKa3alu
HO3THI-CUMBOJIMCTEl Hadama XX Beka'. DTO CBA3aHO ¢ 0CO0OM IOITHKOHW HX
MIPOU3BEACHUN. CHUMBOIMCTOB BCErJa  MpHBJIEKaa «TICUXOJIOTHYECKAs
COCTABJISIIONIAST YEJIOBEUYECKOM JIMYHOCTH, TJIYyOMHBI TIOJICO3HAHMS, «TCHEBas»
CTOpOHa YesoBedeckol aymm»®. Ocoboe ouapoBaHHME MHBIE M3 HMX HAXOAWIIH B
oopase mpaBona’. OOpameHme K 5TOMy 00pasy ONpENENsAeTcs BHYTPEHHUMH
YCTaHOBKaMM (OTHOIIIEHUE K BEpe, MHTEPEC K OKKYJIbTHBIM YyYeHUsIM). Spkas
WJUTIOCTpALUsI 3TOMY — KU3Hb U TBOpUecTBO bprocosa.

Havano xypoxectBeHHoro jguanora KpkuxaHoBckoro ¢ bprocoBeim
MPUXOJIUTCS HA CTYJICHUECKHE robl aBTopa GusiocohCKux HOBEIUI, KOTAa OH TOJIBKO
IOKMHYJI IIKOJIBHYI0 cKaMbio'®. BprocoB yxe cumMraics KIaCCMKOM U IIOJIb30BAJICS
OOJIBIIION TOMYJISIPHOCTBIO B JIopeBOoNMOHHOM Poccuu. B 1907 romy myXxoBHBIM
BOXJb MOCKOBCKMX CHMBOJMUCTOB Y€ SBISJICA aBTOPOM IISITU MO3THUYECKUX
COOpPHUKOB, CO3JABIINX €My JUTEPATYPHOE UMS, U TIEPBOM KHHUTU TPO3bI «3eMHas
OCb».

® Ha cerogusammuuil I€HL TE3UC O BO3MOKHOCTH HCCIIENOBAHMS TBOPYECTBA KPIKMIKAHOBCKOTO B KOHTEKCTE
PYCCKOTO MOZEPHHU3MA HE BBI3BIBAET HUKAKOTO COMHEHHUS. THIIONOTHYEeCKHEe YePTHI, XapaKTepHbIe TSI MOJAESPHUCTCKOM
napajiurMbl, HEOTHENUMBI OT XYAO)KECTBEHHOIO AMCKypca aBTopa «CKa3ok sl ByHIEPKHHIOBY. [lonTBepikaeHue
3TOMY — auccepTaluonHsle uceienosanus E.M.Bopoosesoii, . B Jlynunoii, E.B. JIusckoit, E.B. MouceeBoii u 1pyrux
YUCHBIX.

7 E.W. Bopo0ObeBa nuier 0 KpKikaHOBCKOM CIENYIOLIEE: «...II0 BPEMEHU POKIEHHUs OH YelloBeK ckopee 10-X rojos,
Hexxenu 20-x. Bonpire Toro, cBs3b ero ¢ KynbTypoil CepeOpsiHOrO BeKa C JOCTaTOYHOH CTENEHBIO OYEBHIHOCTH
BBIYUTBHIBACTCSI U3 €r0 Mpou3BeneHuin» [Bopoobera, 2002].

8 Dry mpobGnemaruky wuccnenyer JL.B. TlomoBa B CBOEM [UCCEPTAIIMOHHOM WCCIIEIOBAaHUU «J[eMOHUYECKOE B
XYyJI0’)KECTBEHHOM KyIbType CepeOpsiHOro Beka: KyabTyphHIoCcOPCKUE aCTIeKThI».

9 HM3y4eHUI0 JMABONMYECKOTO IUCKYpCA OTBOJAMTCS 3HAYMTENbHOE Mecto B pabore O. Xausen-JIée «Pycckuit
cumBonu3My. [loaTBepkaeHHe ITOMY ITIaBbl KHUTH: «J{MaBOMUUECKUI XyIOKHUK-IAEMHUYPT, 3CTETHKA 3112y,
«JInaBoOIMIECKOE HCKYCCTBO-PEITUTHSY, «JHaBoInueckoe JKU3HETBOPUECTBOY 1 1p. [ Xan3eH-JIése, 1999].

10 Cnenyer ormeTuth, uTo B 3penbie roapl uatepec C. KpxkmkanoBckoro k TBopuectBy B. Bprocosa ue yrac. Ilepeexas
B 1922 rony n3 KueBa B MockBy, oH ObiBan B Jome modTa, rae Moanna MateeBHa BprocoBa wacto ycrpamBana
JUTEpaTYpHBIE BCTPEYH.
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C bprocoBbiM Kpkn>kaHOBCKOTO COJIMIKA€T MHOTOE: KYJbTYPHBIH KOHTEKCT,
MHUPOBO33PEHUYECKUE B3TJISAbI, OCOOCHHOCTU MOATHKU. XPOHOJOTHYECKH MEPHO/IbI
TBOpYECTBA OOOMX TMHCATENEd COBHAJAIOT CO BPEMEHEM paclBETa PYCCKOIroO
MOJEepHU3Ma. B MX NpOM3BENEHUAX HAXOMAT OTPAXKEHUE TUIIOJOTUYECKHUE YEPTBHI,
MMMaHEHTHbIE JAHHOMY XYJOXX€CTBEHHOMY HAIIPaBJICHHUIO: YCTAaHOBKAa Ha
panoHaIbHOE Havaao, MUGOIOTHU3M, HHTEPTEKCTYAIbHOCTh U JPYyTHE.

B pasnsie nepuozas! xu3Hu bprocoB n KpKnKaHOBCKHM YBIEKAINCh MUCTUKOU
U OKKYJIbTHU3MOM. OHM y4acTBOBAJIU B ACSATEIBHOCTU TAaHHBIX OOLIECTB: MOCEIIECHUE
MOCKOBCKOM MacOHCKOHN J1oku bprocoBeiM, apyx06a Kpxkxmkanockoro ¢ E.M.
Ky3bMuHBIM ¥ 4YacToe TPHUCYTCTBHE MHCATENsi Ha BCTpeYax Teoco(CKOTo
coobmiectBa B ero ObiTHOCT, B Kueme. OTHomienue bprocoBa K TauHCTBEHHOMY
HayaJly B MPUPOJIE U B YEJIOBEUECKOW KU3HU HMMENO HEOOBbIuHBIM xapaktep. OH
CYMTaJ], YTO MOXHO COYETaTh OKKYJIbTHBIE 3HAaHHS C HaydyHbIM MeroaoMm. IloaT
THIATENBHO H3Yy4al YEpPHYI0 Marvi0 M Iojarajl, 4ro B OyAylleM oOHa MOJY4YUT
KOHKpeTHOe HayuHoe oObsicHeHue. [1o MHeHunto A.B. JlyHauapckoro, «oH CTpeMHIICS
HCTOJIKOBATh MUCTHUKY KaK CBOETO pOJa MO3HABAaHUE, KaK MO3HABAHUE B YraJKe, KaK
MOMOILb HAyKE B €Ill€ HE pa3padOTaHHBIX €l BOMPOCaX CO CTOPOHbI MHTYWULUU U
(dantazun» [Jlynauapckuii, URL]. ITo 3Toit nmpuuune no3t ropopuit B. Xonacesuuy,
YTO «CIUPUTUYECKUE CHJIBI CO BPEMEHEM OyIyT H3yuYeHbl U, MOXKET OBITh, Jaxe
HaWJIyT MPUMEHEHUE B TEXHUKE, MOJOOHO Mapy M SIEKTPUYECTBY» [MakcumoB,
1969, c. 54].

Cxoxas mo3unusi Obuta xapakTepHa u ans KpxkwmkanoBckoro. ['epoem ero
MIPOU3BEACHUN SIBJISIETCS YEIOBEK-MHTEJUICKTYAJI, IBITAOIMIMINCA HAWTH OTBETHI HA
OHTOJIOTMYECKHE BOIPOCHI, MpHberas K MOMOIIM Kay3aldbHOrO MOJX0J]a. 3a4acTylo
OH HCIIOJIb3yeT HAy4YHbIM amnmapar, 4ToObl HAUTH Uil OOBSACHEHHS KaKoro-iudo
ABJIEHUS METONOJOTHUYECKYI0 OCHOBY. [loATBep:KIeHHE 3TOMYy — MHOTOYHMCIIEHHBIE
TEKCTBI, B KOTOPBIX HAay4YHBIC TEOPHUH OCMBICISIOTCS B XYJIOKECTBEHHOU (hopme:
HoBesutbl «bor ymepy», «Cobuparens menei», «Kenteiii yronby, «HeykymeHHbIN
JIOKOTBbY» W JIpyrue. JIornueckoMy aHaiu3y MOABEPrarOTCs TAKUE MOHATHUS, KaK Bepa,
1000Bb, COCTpAJIaHHE.

Nurtepec bprocoBa u  KpXuxkaHOBCKOrO K TAauMHCTBEHHOMY Hayaly U
OCMBICJICHHIO €ro KaK Hay4Horo ()eHOMEHa BO MHOTOM OIpeaeNsercs ux
OTHOIIIEHUEM K Bepe. B cBoeit aBTo6morpaduu bprocoB nuier crnegyromee: «5 Obut
BOCIIMTAaH, TaK CKa3aTb «C MEJEHOK», B INPUHLMIAX MaTepualn3Ma U aTen3Ma.
Heuero u roBopuTh, 4TO PEJIMTUU B HAlllEM JOME M IOMUHY He ObLIO: Bepa B bora
MHE Ka3aJlach TAKUM K€ NPEAPACCYIKOM, KaK Bepa B JOMOBBIX U PYCaJOK»
[Mouynbsckuii, 1997, c¢. 375]. CoBpemennuk mosta K. Mouyibckuii oTMedaeT B
cBoeM kHHTe: «“‘Beaukuii Mar”’, kak Ha3bIBaJKd €ro MOKJIOHHMKH, HUKOTAa HA BO YTO
He Bepw» [Mouynbsckmii, 1997, c. 375]. B MockoBckoii nuTepaTypHOil cpeje
HEeOOBIMHOM penyTaluu OH crocodcTBoBan cam™l. B. 3aiines oTMeuaeT B CBOMX

11'B 1903 r. Anjpeii Benblii nocesTiI BprocoBy CTHXOTBOpEHHUE 10| Ha3BaHUEM «Mar.
Y noe sexos necmpotinwviii poxom,
Kamsco, 6yHmyem 8 6e4HOM CHe.
U 2onoc 6aw — opaunvlil kiekom —
pacmem 8 X0100HOU BbIUUUHE.
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BoclioMUHaHuAX: «Ka3aTbcs MaroM, BBICTYyHNaTb B YEPHOM CIOPTYKE CO
CKpEUICHHbIMM Ha TpyAu pykamu ,.noxa Jlouudepa™ gocrasisio emy OoJblIOE
ynoBosibeTBHE» [3abines, 1989, c. 301]. Co3maBas mMud o camom cebe, bprocos
BO3BOJIMJI CBOE MPOUCXOXKIEHUE K 3HAMEHUTOMY UYEPHOKHUKHUKY IETPOBCKOMN
smoxu — SkoBy bprocy, XoTss B JEUCTBUTEIBLHOCTA OH OBbUI JIMIIb CHIHOM
MOCKOBCKOro kymnua. Cebsi camoro moisT MO3WLMOHUPOBANI Kak ajenta caranbl. Ha
COUPUTHYECKUX CEAHCaX OH YacTO 0Opalaics K IyXy 3J1a ¥ BO MHOTOM IIPOJIOJKAI
TPaJULINIO, ITOJOKEHHYIO Y. biekoM, BOCIpUHUMAs AbABOJIA KAK aKTUBHOE HA4aJIO
U TMOKPOBUTENS MO33uM. «B 3TOM cilydae MHTEpeC BBI3BIBaE€T TOYKa 3peHus B.
XopgaceBM4a O XapakTepe CHMBOJM3Ma B Poccuu, KOTOpPYHO OH W3Jaraet B
nutepatypHoM 3cce «Konen PeHatb». « CUMBOIMCTBI HE XOTENH OTAEIATh TUCATENS
OT 4YeJIOBEKa, JIuTeparypHyto Ouorpaduio or auyHoid. CUMBOJIM3M HE XOTeNl ObITh
TOJBKO XYJIOKECTBEHHOM IIKOJIOW, JUTEpaTypHbIM TeueHHeM. Bce Bpems OH
NOpBIBAJICA CTaThb JKU3HEHHO-TBOPYECKMM METOJOM, M B TOM ObUIa  €ro
riryOouaiimas, ObITh MOXKET, HEBOILJIOTUMAs IIPAB/A, HO B MMOCTOSSHHOM CTPEMJIEHUU
K 3TOW MpaBle NPOTEKJA, B CYLHIHOCTH, BCA €ro UCTOpUA. ITO ObUI Psijl MOMBITOK,
IIOPOW MCTUHHO T'E€POUYECKUX, — HAUTHU CIUIAB JKM3HU M TBOPYECTBA, CBOETO poja
dbunocodckuii kaMeHb HCKyccTBa» [XomaceBmu, 1991, c. 7]. Dta Touka 3pcHMS
IIPUMEHMMAa HE TOJIBKO K Ju4HOCTH B. bprocoBa, Ho m A. benmoro, Tak Kak
TBOPYECTBO 3THX ABTOPOB OBLJIO TECHO CBSI3aHHO C UX U3HbIO. B 3TOM KOHTEKCTE
MOKHO TEPEUYUCIATh U JAPYTUX MOATOB U MHcaresie Hayana XX B., JJISI KOTOPBIX
MU(OTBOPYECTBO  SIBJISTIOCH ~ HEOTAECIMMOM  COCTaBIAIOLIEH  WMHIMBUAYAIbHO-
aBTOPCKOTO IUCKypca.

KpKnkaHOBCKOMY CBOWCTBEHHO HEOJHO3HAYHOE OTHOIIEHHWE K BONPOCaM
penuruu. llepexus B cepennue 1910 rotoB cioKHBIM MUPOBO33PEHUECKAN KPHU3HUC,
OH pa3oyapoBalicsi B HAEE BEPbl. IJTOMY CIHOCOOCTBOBAIM M €ro HOHOIIECKHE
YBJICUEHUS] TEOCO(PCKUMU U aHTponocoPpckuMu yueHussMU. OHU CTanu JUIsl TUcaTens
sp3amamu Bephl. C MNPUXOJAOM K BJACTH OOJBIIEBUKOB, KOTJa B CTpaHe ObLI
MPOBO3IJIAIEH HAy4YHbIA aTeu3M, 5Ta CHUTYyalHs OCJIO0XKHHWIACH eIle OoJIbLIe.
KpxmxaHoBckuil okazajncsi Ha paciytbe. OTBeprast ObiTve 0ora, OH HEOCO3HAHHO
BbIOpasl BEKTOpP B CTOPOHY €ro aHTaroHUCTa. DTHUM CaMbIM OH BOILUIOTUJI MakCUMY,
npoBo3riiameHHyto B pomane J[. MepexkoBckoro «Cmepts OoroB»: «Cayorcu
Apumany, cayacu Opmy30y, Kak xoueulb, HO NOMHU: 0ba pasHvl, yapcmeo /uasona
pasno yapcmsy boea. — Kyoa uomu? — Beibepu oo0un u3z 08yx nymeu — u He
ocmanasausaiicsa» [MepexkoBckuii, URL].

Oco6oe MecTo B TBopuecTBe B. bprocoBa 3anumMaet pomaH «OrHEHHBIN aHTEID.
Jelictue pomana mpoucxogut B Hauane XVI B. B Iepmanun'?. T'naBHbIi repoit

B eenye oenst Hao yapcmeom cKyKu,

HAO 8peMeHeM 603HEeCeHbl —

3ACMbIBUUL MA2, CTONCUBUULL PYKU,

npopok 6ezepemennoil éecrul [bennii, 1990, T. 1, c. 163].
12 BprocoB u3yuas JereH bl U MpeIanus He TOIbKO OIu3Kol eMy 1o nyxy [epmanuu, HO U AHriMu. MHOTHE CIOKETHI 1
0o0pa3bl OH IMEPEHOCHJ B XYyJIOXKECTBEHHBbI MHUp COOCTBEHHBIX mNpou3BeneHuil. [loaTBepkaeHne 3TOMy — TeMa
OpHUTaHCKOrO 3I0CA B €ro MO3THYECKOM TBOpuecTBe. Tak, ero nepy NpUHaJIeKAT CTHXOTBOPEHHsT «APTYpy eXxaTh B
JaNbHAN MyTh», O0amnana «CMepts poiuaps Jlannenora» u apyrue ctuxorsopenus. OOpaiienue nucarens K JaHHOMY
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KHUTM CYHMTAaeT ce0si pblapeM, XOTS M HE MOXET OBbITh MM B CHIIy CBOETO
OPOUCXOXKAEHUA. Ero neqaTenbHOCTh B KAayeCTBE JIAHACKHEXTA, IYTEIIECTBUE B
Hosyro Mcnanuio HamoMHHAIOT y4acTHE B KPECTOBBIX Moxomax B Hepycamnm k
I'poby T'ocmognemy. Bes armocdepa pomaHa HAcCKBO3b IMPOIMHTAHA PHITAPCKUMU
aumo3usiMi. C yIUMBHUTEIBHOM TOYHOCTBIO aBTOP BOCCO3AAET 00pa3 pbILAPCKOMN
3MOXH, JOCTUTIIEH CBOETO 3aKaTa U JOKUBAIOIIECH CBOM MOCIEIHHUE JTHU.

Kak m B cimyuae ¢ bprocoBeiM, KpKmkaHOBCKOroO BCerjaa IpHUBIEKada 3M0Xa
CpenneBekoBbsi. [[nama3oH aBTOpCKUX 00pa3oB, OTCHUIAIOUIMX K CPEIHEBEKOBOM
TEMAaTHUKe, JOCTATOYHO IIUPOK: OT OcMbIcieHus punocopun Dombl AKBUHCKOTO B
panHuX ¢uiaocodckux 3cce 10 00pa3oB CTPAHCTBYIOIIUX TOJUAP/IOB B
«Dunocodeme o Teatpe» u «Kimybe youiiny OykB». K aTomy ciienyer 100aBUTh TakkKe
dakT ywacths mMcaredass B TalHOM OOIIECTBE, CO3JAaHHOM 10 MOJETHU
PO3EHKPEMLIEPCKOTO PBILIAPCKOrO OpjAcHa B nepuoj xku3Hu B Kuere B 1910-x rr.,
HaKJ1a/IbIBAIOIINNA 0COOBIM OTIIEYATOK HAa BCE €r0 TBOPUYECTBRO.

OcoOEHHOCTH  JIUTEPATYpHOM MOJIEMHUKH pacCMaTpUBAEMbIX  MHUCATENICH
MPOSIBJISIIOTCSA MPU  COMOCTaBICHUM WX TMpousBeaeHuil. OOpaTUMcs B KOHTEKCTE
pomaHa bprocoBa «OrHeHHbI aHrem» K HoBeuie KpxkmxkanoBckoro «CoHara
“Death’s Door”y». OOmelt mid HUX SABISIETCI TEMa B3aUMOJCHCTBHUSA YEJIOBEKA C
TEMHBIMU CHJIAMHU. JTa TeMa OCIIOXKHSETCS CUTyallueu J1I000OBHOTO TPEYroJibHUKA,
MOBTOPAIONICHCS KaKk B poMaHe, Tak U B HOBeuie. K 3ToMy M00aBISIFOTCS MOTHUBBI
PEBHOCTH, CONEpPHUYECTBA U MeCTHU. JIEHTMOTHBOM JjIsi OOOMX TEKCTOB BHICTYIAET
m000Bb, paau KOTOpoW mepcoHaxku bprocoBa u  KpXmkaHOBCKOTO T'OTOBBI
MOKEPTBOBATh ~ CHACEHWEM COOCTBEHHOM JylIM. 3Ta MbICIb  HACTOMYUBO
noBTOpsieTcs B pomaHe. Pagu PeHatsl ee BO3m00OIeHHBIM PyripexT oTnpasiisieTcs: Ha
mabar, rje CoBepiIaeT oOps] YepHOro HOBUIIMATA U MPUCSITACT CIYKUTh JbSBOIY.
«Hmenno, cHauana npousHec si ompeyeHue om 20cnooa 60z2a, e2o Cesamol mamepu u
Leevr Mapuu, om ecex cesamulx pasi u om ecell gepvl 8 Xpucma, cnacumeins mMupa, a
nocie oan macmepy Jleonapdy oea ycmanosnenHvlx yearosanus» [bprocos, 1993, c.
97]. Hasee B TekcTe OH HW3y4yaeT TPYAbl MO YEPHOH Marud W HEKPOMAHTHH |
BBI3BIBAET JIEMOHA, YTOOBI TOT OTBETHJI Ha Bompochkl Penarsl. Bo Bpems mociennei
BCTPEYM CO CBOEH BO3JIIOOJIEHHOM, UCTEP3aHHOW MBITKAMH MHKBH3UTOPOB, Pympext
TOBOPUT el «f no-npesicremy arooo meos, Penama. Jliobawo borvue cebs camozo,
bonvwe cnacenus Oyuiu» [bprocos, 1993, ¢. 312].

B nomemie «Conara “Death's Door”» B Oecene ¢ unmycom ben-Hamupom
Pemxunanba [lapcHumn oTkasbiBaeTCsl OT CIACEHUs] CBOEM COOCTBEHHOW NyIIU paiu
BO3MOXXHOCTH OCTaBaTbCsl BOJIM3U CBOEU cympyru: /[[yue moeii kouey. M s He
gvibpacwiaro cucHania cnacume moro oyuy! Omo 110606b, Hem, HEUCMo8CMeo
yyecme k moell scere» [Kpxmxanosckuii, 2003, 1. 3, c. 139].

N y bprocoBa, n y KpkKumaHOBCKOro NMEpCOHAXU CHUMBOJUYECKHA MPOJAIOT
nymy nesBoily. B «OrHeHHOM aHresne» B CBOedl ucmoBenu B ¢uUHAIE pomaHa
Pynpext npusHaercst B 3ToM: «A epewtHuk, npooasuiuii 0yuty 0bsioay, KOCHYSUULICS

Kpyry tem ompeaenserca Ttawke psaom npuunH. Konenm XIX u nawamo XX cronerust ObIIO NPUHATO CUHUTATH
Peneccancom nerennel o kopoie Aprype M peinapsx Kpyrmoro croma. B arto Bpems mosBisttorest «KoposeBckue
namwMn) TeHHUCOHa, nepeBoabl M mepenoxeHue «Cmeptn Aprypa» MoayopH, a Takke Apyrue IpOU3BEICHHS
aBTOPOB, IEPEOCMBICIIMBAIOIINX XYA0KECTBEHHOE HACIIEANE apTyPOBCKOTO IUKJIA.
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HeCKA3aHHo2o  cuacmus U 6naguwuii. 8 0e30Hy NOcCleoHe20  OMYASHUA»
[Kpxxmxanosckuit, 2003, 1. 3, ¢. 321]. B nHoBemie «Conata “Death's Door”» cam
noroBop [TapcHuna ¢ MHAYCOM CITYHUT SKCIUTUKAIIUEN CIEJIKU YeIOBEKa C TEMHBIMHU
cunaMu. Pe3yiapTaToM 3TOr0 CTAaHOBUTCSI HE TOJBKO KM3Hb MOCIIE CMEPTH B HOBOM
Teje, HO U yOUNHCTBO COTIEPHUKA.

Oco0yto Tpyniy B UCCIEAYEMBIX TEKCTaX COCTABISIOT MOTHUBBI, CBSI3aHHBIE C
Pa3JIMYHBIMH TIPOSIBJICHUSIMU JIEMOHMYECKOTO MUPA, MPEICTABICHHBIE YEPE3 MOTHUB
NPEONOJIEHUS TPAHULBl, OTACISIOMIEH YEIOBEYECKHI MHUP OT IOTYCTOPOHHETO.
PynpexT roBopuT 0 HEil B pOMaHE: «C8AWEHHAs 2PAHb, OMOEIAWA HAUlL MUp Om
memHnol obnacmu, 20e eumaiom Oyxu u Oemonwvl» [bproco, 1993, c. 328].
CemaHTHKa MOpora WIHM TPaHUIBl MEXIY ABYMS MHUpaMU, JEKIapupyemas €Iie B
3arjaBud, SBIICTCS JEHTMOTHBOM B HoBemie «Conara “Death's Door”» m
ONPEAEISAECT BHYTPEHHE B3aUMO/JICVICTBUE BCEX IJIEMEHTOB TEKCTA.

B kawecTtBe nmnpumepa TEKCTyaJbHOTO Tapajuieiu3Ma MOXKHO MPUBECTH
daycToBckue MOTHBBI B «OTHEHHOM aHrejie» W TO, KaK OHHM MPEIOMIISIOTCS B
xynokectBeHHOM Mupe Kpkikanosckoro. B cBoem pomane bprocoB oOpariaercs k
cpenHeBekoBoil jerenne o gokrope daycre u Meducrodene. B 11 rmaBe kHuUrH
Pynpext 3Hakomutcsi ¢ joktopom dayctom u ero cnytTHukoM Meducrodenecom u
OTHpABJISIETCA C HUMH B HCIOJHEHHOE 4YyJec IyTellecTBue. B nurTepaTypHOU
MOJIEMHKE O pOMaHe aBTOp JieJlajl aKIEHT Ha TOM, YTO JUIsl HEro Oblja MepBUYHA
CPEIHEBEKOBAs JIETEH/IAa O JIOTOBOPE YEJOBEKa C NbSBOJIOM, a He «PaycT» [ere.
Onnako bprocoB TakKe 3aMMCTBYET HEKOTOPBIE CHOKETHBIE KOJUIU3UHA W
MU(OJIOTEMBI U3 pOMaHa HEMEIIKOTO KJacCHKa, UCIOJIb3ysl MX KaK MaTepuan MpHu
CO3JJaHMU COOCTBEHHOM TEKCTyaJbHOU peanbHOCTU poMaHa. OOpa3 TauHCTBEHHOIO
He3Hakomua (ben-Hamup) B XymoxecTBeHHOM wupe aBTopa «CKa3ok s
BYHJICPKUHOBY» M0 CBOEMY I'€HE3UCY BOCXOIUT K CPEIHEBEKOBOMY 00pasy JbsSBOJIA
B 3amaJHOEBPONEHCKON MUGMOIOTHYeCKOr Tpaauiuu. bynyun crunmmsamnueit moj
pykonuch XVI B., poman bprocoBa «OrHeHHBIN aHrem» OJIeCTsINe peKOHCTPYHUPYET
MHp CPEIHEBEKOBOW AEMOHOJIOTHUU, TEM CaMbIM CO3[aBasi MPU3MY JJISI BOCIPUATHS
TaHHOM TeMAaTHKHU.

B cBere OprocoBCkMX KOHHOTalMid 00pa3 TaMHCTBEHHOTO HE3HAKOMIIA
MOJy4aeT HOBOE IIOHMMAHUE U OCMBICISIETCS B €ro MHOIOIUIAHOBOCTH. OH
OKa3bIBa€TCI HE TOJBKO co3fgaHueM (antazum KpxmkaHoBCKOro, HO H
OJIHOBPEMEHHO C ATHUM BKJIIOYAETCS B KYJbTYPHBIH KOHTEKCT KaK PYCCKOH, Tak U
3amagHOeBpoNeicKoi muteparypsl. [Ipu 3TOM MpOUCXOAUT COMMKEHHE HE TOJIBKO
TEKCTOB, HO M BHJIEHUN MHpa ux aBTopoB. Kak bprocoBa, Tak m KpxkuxaHOBCKOTO
OoJIbllIe TIPUBJICKATN 330TEPUUYECKUE YUCHHUS, YeM TPAJAUIMOHHAS XPUCTHAHCKAas
nokrpuHal®. B cuiny sToro ux mHTepecoBana MH(pepHaNbHAA TeMa U ee

13 B konTekcre YBJICUCHHUA [O3TOB-CUMBOJIMCTOB 330TCPUUCCKUMU JOKTPUHAMHU CICAYCT YIIOMSHYTb U UM

Amnzpest benoro, sBISBIIET0Cs HETJTAaCHBIM IPOPOKOM aHTporocogckoro yueHus B Poccun. [1o3T 661 THYHO 3HAKOM C
Pynonspom IITeliHepom, HEOAHOKPATHO BCTpedancs ¢ HUM B ['epmanmm u Ha poauHe ¢miocoda B IlIBeiinapuu, a
TaKke TPHHUMAJT HEIOCPEICTBEHHOE y4YacTHE B CTPOHUTENBCTBE aHTponocodckoro mnentpa ['éreanym B JlopHaxe.
KpusucHusiii nepenoM B otHomeHnn k lllteiinepy, mpomsomenmuii ¢ bensiv B 1922 r., He momeman eMy COXpaHUTh
aHTPONOCO(CKOE MHUPOBO33PEHHE JI0 KOHIIA )KU3HHU. YUEHHE O YelloBEKe MMeNo /I benoro oueBHIHbIE MUCTHYECKHE
KOHHOTAIIMH, TaK KaK caM CO3/1aTelb 3TOH JOKTPHHBI CUMTAIl JayKe XPUCTHAHCTBO MUCTHYECKUM (akToM. Peus nzer o
kuure lreiinepa: «Christentum als mystische Tatsache». Cospemennuk mosta dasun IlTeiinGepr nucan o6 aBTope
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XYZ0’KECTBEHHOE BOILIOIIEHHE. Bce 3TO MO3BOJIAET BOCCO31aTh KApTUHY JIIOXH, B
KOTOpPOM O KWIM 3TH JIIOAA, C €€ MYYUTCIBbHBIMA IPOTUBOPCUUSIMH H
PETPOCHEKTUBHBIM BHUACHUEM KCTOPHUU, MO3BOJSIBIIMM TPU TOMOIIM 00pa3os,
3aMMCTBOBAHHBIX U3 JPYTUX CTOJIETHM, OTKPHIBATh B UX HACTOSIIEM HOBBIE IPaHU U
CMBICJIBI.

Takum oOpa3zom, bprocoB sBmserca mius  KpKHKaHOBCKOTO HE  TOJIBKO
YEJIOBEKOM, C YbHM HMEHEM AaCCOLUHMHUPYIOTCS HHTEPTEKCTyaIbHBIE IPETEKCTHI
HOBEJUIbI, HO M JINTEPATypPHbIM HACTaBHUKOM, IOBJMSABIIUM Ha (HOpMHUpOBaHME
XYZ0KECTBEHHBIX B3IIANOB co3narens «Cka3oK I ByHAECPKHHIOB», & CHMBOJIU3M
BBICTYIIA€T B Ka4€CTBE IPU3MBI, IOCPEICTBOM KOTOPOM NMPOUCXOIUT MPEIOMIICHHE
OOBEKTUBHON pEaIbHOCTH B IPUUYAJIUBYIO (paHTACMAaropuio aBTOPCKUX 3aMbICIIOB.
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pomana «IletepOypr»: «MupoBo33peHne bemoro Hocwio Marmdeckui xapakrep. <...> MOXHO cKa3aTb, YTO
anTponiocodus st bemoro Obula  HayKoH O CBEPXBECTECTBEHHOM, 3HAHHMEM HE TEOPETHYECKOro, a
CBEPXBECTECTBEHHOTO — 3HAHWEM HENOCPEIACTBEHHBIM M JKMBBIM. <...> J[Id HEro CIMBaloCh €ro COOCTBEHHOE

OTHOILICHHE K CBEPXbECTECTBEHHOMY M MarmueckoMy ¢ aHTpomocod)ckuMm ydeHuem» [Banentunos, 2000. c. 227].
KpkmkaHOBCKHMH OBUI TOKJIIOHHMKOM TBOpYECTBa benoro m cumran ero KpymHBIM DPYCCKHM II0O3TOM, OJHHMM U3
OnecTsIMX TpencTaBuTenel pycckoro cumosmsMma. B 1920-x rr., KpknkaHOBCKMI 4HMTal OTKPBITHIE JIEKIHUU IO
JUTEpaType W YacTO BHICTYNAJ C HUMHM JUIS PassIMUHBIX aynuTopuil. OZHOW M3 ero JMTepaTypHBIX MporpaMm Obuia
comnoctaButenbHas Jeknus «Cama Yepusiid u Anzaped Benblity, momydmBIIas H3BECTHOCTH Ojaromaps MeMmyapam
cynpyru nucarenst Aunbl bomek «I'nazamu npyra». B Mockse KpxnxaHOBCKHI HEOJHOKpATHO BCTpeuancs ¢ bemnsim
Ha HuknTHHCKHX cyOOOTHUKAX M B APYTHX JUTEPATYPHBIX o0beauHeHMsX. g aBTopa «CKa3oK UIs ByHASPKHHIOBY»
HEe ObIIO cekpeToMm yBledueHue bemoro aHTpomocodueit, Tak kKak caMm KpKWKaHOBCKHH paslessul MHOTHE
MHPOBO33PEHUYECKHE yCTaHOBKU yueHus: Pynonbda Illteiinepa.
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CHATBOT TECHNOLOGY IN LANGUAGE EDUCATION
(Altai State University, Russia)

Annomayus: Jlannas ctaThsi GOKYyCHpPYETCS Ha MPUMEHEHUW TEXHOJOTHHU YaT-
00TOB B O0Oy4YeHHH WHOCTPAHHBIM S3bIKaM, a B YaCTHOCTH — aHTIuHCKoMy. CTaThs
ONHUCHIBAET TO, KAK TEXHOJOTHS HCKYCCTBEHHOTO HWHTEJUIEKTAa MOXET IOMOYb
IpenojaBaTeyisiM B CO3JaHUU TEPCOHAIM3UPOBAHHOIO TOAXOJa K OOYUYCHHIO H
MOXET TIOMOYb ONTUMHM3UPOBATH BPEMs MOATOTOBKA TeCcTOB. (CTaThsi TaKkxke
aHaJIM3UPYET JUYHBIN OMBIT Ucoab30BaHus M B 00ydeHNH aHTTTUHCKOMY SI3BIKY.

Knrouesvie cnosa: WNHW, yar-60T, MeTOAMKAa NIPENoJaBaHUs AHTJIUHCKOTO,
TECTUPOBAHUE, TpPaMMAaTHKa.

Abstract: The focus of the article lies in the application of chatbot technology in
language education, particularly in the context of ESL teaching. The article describes
how the use of Al can assist teachers in creating personalized learning experiences
for their students and help them save time by quickly generating customized tests.
The article also analyzes researcher’s personal experience of using Al in ESL
teaching.

Key words: Al, ChatGPT, ESL teaching, testing, grammar.

The idea of artificial intelligence has been around for centuries, but the first
practical implementation of Al can be traced back to the mid-20" century. In 1956, a
group of computer scientists and mathematicians organized a meeting to discuss the
potential of artificial intelligence. This meeting is now known as the Dartmouth
Conference, and it marked the birth of the field of Al as we know it today [Nilsson,
2010].

In the decades that followed, researchers developed various Al techniques,
which were used in a range of applications, from speech recognition and natural
language processing to computer vision and robotics. The development of Al has
been a gradual process, with significant progress made in recent years thanks to
advancements in machine learning, deep learning, and big data analytics. Today, Al
is a rapidly growing field with a wide range of applications across industries,
including healthcare, marketing, education, finance, and manufacturing.

The field of our research lies in the technology of chatbots, which has gained
quite a lot of popularity recently. A chatbot is an Al-powered software program
designed to simulate a conversation with a human user, typically used for customer
service, support, or information retrieval. The most popular chatbot technology would
be ChatGPT released in 2020 by OpenAl. It was based on GPT-3, which was trained
on more than 570 GB of text. This vast amount of training data allowed it to develop
a deep understanding of language patterns and relationships, which enables it to
generate human-like responses to a wide variety of prompts and queries [Kostunina,
2022].
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Using Al comes with risks and rewards and we would like to focus on the
rewards. We would like to think about the methods Al can assist to ESL teachers.
ESL teachers often struggle with methods of knowledge assessment in the classroom
and especially when it comes to testing grammar topics. Test is a standard practice in
any field of study. It is a quick way to assess the level of preparation, gives wide
coverage of study material and equal conditions for all students [Chukaeva].

However, teachers still struggle with finding perfect materials for their students
because, for example, ready-made tests cover either more material or not enough of it
and what ChatGPT can give is personalization. This is what kind of test we wanted:
test on all Future tenses and other ways we use to talk about the future (to be about to,
to be going to, Present Simple, Present Continuous etc.), so our first input into the
chat was: “Can you give me a test on all future tenses and all the constructions we use
to talk about the future. In test there should be blanks and please provide answers and
explanations why a certain tense or construction was used.” And we were given a ten
sentences test with blanks, answers and explanation. However, these sentences lacked
constructions we use to talk about the future, etc. So, our next input was: “Can you
use the constructions to be going to, to be about to, to be due to.” And again we were
given ten sentences with those constructions and explanations. This is why we think
it is a perfect technology when you want some kind of specific teaching material,
because Al can personalize assessment and provide more individualized learning
experiences for the students.

The next thing worth mentioning is efficiency. ChatGPT can quickly process
and analyze large amounts of text data, which can help ESL teachers create
customized tests and exercises for their students. This can save teachers a significant
amount of time, as they can quickly generate test questions based on specific learning
objectives or areas where students may need extra practice.

Additionally, ChatGPT can provide instant feedback to students on their
answers, which can help them identify areas where they may need further review.
This can also save teachers’ time, as they may not need to review every single answer
from each student.

Overall, by leveraging Al technology like ChatGPT, ESL teachers can optimize
their work by saving time and providing personalized learning experiences for their
students. However, it's important to note that Al should not completely replace
human interaction and feedback in the classroom.

However, still there were sentences we considered not suitable for the test.
There were conditional sentences we had to interchange because it was not the topic
of the class. We only had to write in the chat: “Can you give a sentence without
conditionals?” and we were given a sentence with one of the future tenses. ChatGPT
“remembers” your previous messages and that is why you can be less specific the
longer the chat is. All in all, it shows the flexibility in working with ChatGPT. Thus,
ChatGPT's flexibility in responding to requests and its ability to "remember" previous
interactions can be very helpful in optimizing an ESL teacher's work. By quickly
providing alternate sentence examples, ChatGPT can save an ESL teacher time and
effort in creating customized tests or exercises for their students.
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However, Al is not a perfect technology and has long standing future
development. Its answers are generated algorithmically based on the patterns and
associations in the text data that it was trained on. While it has been trained on a large
and diverse corpus of text, there may be cases where the associations and patterns
that it has learned do not accurately reflect the intended meaning of a particular
guestion or statement. For example, one of the sentences suggested by ChatGPT was
“She will be flying to London tomorrow afternoon. (Simple future)”. We corrected
the mistake and were given the following answer: “You are correct. | apologize for
the mistake in my previous response. "She will be flying to London" is an example of
the future continuous tense, not the simple future tense. The correct explanation is:
This sentence refers to an ongoing action that will take place at a specific point in the
future. The future continuous is formed with "will be" + the present participle of the
main verb (-ing form), so "will be flying" is the correct construction to use here.
Thank you for bringing this to my attention!” In our opinion, here lies one of the
biggest risks with using Al. Al systems are trained on data that has been generated by
humans, and as a result, can inherit any biases that may be present in the data.

It is important to be aware of this and to take steps to mitigate bias when using
Al. This can involve carefully selecting and curating training data, monitoring the
output of the Al system for biases, and introducing human oversight and intervention
when necessary. That is why we consider ChatGPT to be a valuable and impressive
tool for ESL teachers, it cannot replace the benefits of real communication between
students and teachers in a classroom setting. Human interaction allows for the
development of interpersonal skills, such as active listening, empathy, and cultural
awareness, which are essential for effective language learning. Additionally, a
teacher's guidance and feedback can provide students with tailored support and
motivation, helping them to overcome difficulties and reach their full potential.
Therefore, ChatGPT should be seen as a complementary tool to enhance the learning
experience rather than a replacement for human interaction.

Overall, Al and its place in our life became the most relevant topic for research
because of its growing influence and potential to transform various industries and
aspects of daily life. We have described a small part of what Al can be used for. And
it has shown to be a remarkable tool for ESL teachers when it comes to language
assessment, providing personalized learning experience.

At the same time, Al can be used to improve the efficiency of various tasks,
including creating customized tests and exercises for students. With the help of Al
tools like ChatGPT, teachers can quickly process and analyze large amounts of text
data, which can save them a significant amount of time in generating test questions
that are tailored to their students' needs. This can improve the overall effectiveness of
their teaching and help students learn more efficiently.

While ChatGPT can be a useful tool for ESL teachers, it is not perfect and has
its limitations. For example, it may not always provide the most accurate or
contextually appropriate responses, and may not be able to understand certain
nuances or complexities in language.
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It's important for ESL teachers to use their professional judgment and expertise
to evaluate the responses generated by ChatGPT and make any necessary adjustments
or corrections. That is why, in our opinion, ChatGPT should be used as a tool to
supplement, not replace, the role of the teacher in the language learning process.

Looking to the future, it seems likely that Al will continue to be an area of focus
for education researchers and developers. As the technology improves and becomes
more widely available, we can expect to see more Al tools and platforms designed
specifically for use in the classroom. However, it will also be important to ensure that
these tools are designed with the needs and perspectives of teachers in mind, and that
they are used in a way that supports and enhances their work, rather than diminishing
it.
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HHTEPCEMUOTHUYHOCTbH ITOJIMKOJOBOT'O TEKCTA HA
IHPUMEPE ®UT'YPHOI'O CTUXA
(Anraiickuii rocy1apCTBEHHbI YHUBEPCUTET, Poccus)

Annomayus: B manHOU paboTe MCCEMyeTCs MOHSATHE MOJIMKOJI0BOTO TEKCTa B
aCIIeKT€ HMHTEPCEMUOTHYECKOTO TIepeBoja. PaccmarpuBaeTcss  BO3MOXHOCTH
B3aMMHOM IEPEBOAMMOCTH JJIEMEHTOB PA3JIMYHBIX CEMUOTHYECKHMX CHUCTEM B
npejieniax OJJHOTO TeKcTa Ha mpumepe ¢uryproro ctuxa C.M. TpeTbsikoBa «Beepy.

Knrwouesvie cnosa: WHTEPCEMUOTUYECKUM TIEPEBOJ, IIOJUKOIOBBIA TEKCT,
CEMMO3HC, HHTEPIIPETAIUA.
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Abstract: The article deals with the study of the polycode text concept in the
aspect of intersemiotic translation. The possibility of mutual translatability of the
elements of different semiotic systems within the same text is considered on the
example of S.M. Tretyakov’s Fan.

Keywords: intersemiotic translation, polycode text, semiosis, interpretation.

IlepeBon TekcTa JIOOOM MPUPOABI HMEET «3HAKOBYIO, CEMHUOTHYECKYIO
cymHocTh» [[ap6oBckuii, 2004, ¢. 34]. B 0COOEHHOCTH ONEPHPOBAHHE MOHATHEM
3HAKOBOM (CEMUOTHYECKOM) CHUCTEMbl AaKTyaJbHO [IJI1 TaKOW pa3HOBUIHOCTH

nepeBo/ia, Kak MHTEPCEMUOTHUECKHUI TEPEBOJ, CYyTh KOTOPOTO 3aKJIIOYAeTCs B
WHTEpIIpETalliK 3HaKa IOCPEICTBOM MHBIX 3HAKOBBIX cucteM [SkobcoH, 1978, c. 17].

JlanHplii TpoliecC MHTEpIpEeTalMyd 3HaKa, Hanpumep, U3 BepOaIbHOTro
NEPBOMCTOYHUKA B  MY3bIKaJbHOE WM  HM300pa3UTEIbHOE  BOILIOIICHHUE,

CONPOBOKIAIOIIUICS MOPOKICHUEM HOBOT'O 3HAYEHHU S, HA3bIBAIOT CEMHUO3UCOM.
OnHako OCYIIECTBICHUE 3TOTO MEPEBOAa-UHTEPIPETAIIMN HEU3MEHHO 0OHAPYKUBAET
3aTPyJHEHUS B MMOMCKE €IMHUIILI IEPEBO/Ia, YTO BBUIMBACTCS B HEBO3MOXKHOCTD, KaK
Ka)XETCS Ha TEPBbIN B3IV, HAUTU TOT OJM3KUM HKBUBAJICHT, KOTOPBIN SIBISETCS
MPUBBIYHBIM [IJI1 BEpOAIbHON CEMHOTHYECKOM CHCTEMBI U3 KIIACCMYECKOM TEOpuu
nepeBo/ia.

Ho xak ObITh, eciii pedyb HAET O TEKCTe, YK€ COJAEpXKAIIeM dSJIEMEHTHI
Pa3IUYHBIX 3HAKOBBIX CHUCTeM? SIBISIOTCS JIM 3TU DJIEMEHTHI  «B3aUMHBIMY)
MEepPEeBOIOM Jpyr Jpyra WIM HeBepOaldbHbIE 3HAKW JIMIIb YCHJIMBAIOT OOpa3HYyIo
COCTABJISIFONLYIO TEKCTa, HE OYIy4d HOCHUTEISIMH CMBICIONOPOXKAAIONIEH QYHKITUN?
Coznanue mpou3BeIeHNH UCKYCCTBAa CUHTETUYECKUX >KaHPOB (orepa, OaneT, KHHO U
T.J.) JUKTYET HCIOJb30BAHUE HECKOJBKUX CEMHUOTHYECKHX CHUCTEM, 4YTO
COTNIPOBO’K/IA€TCSI B3aUMOIIPOHUKHOBEHUEM Pa3HBIX 1O 3HAKOBOU MPUPOJE FIIEMEHTOB
B CMBICJIOBYIO TKaHb OOIIEro TeKcTa. BO3HUKAET Tak Ha3bIBAEMOE «HACIOCHUE
pPa3JIMUYHBIX CEMUOTHMYECKMX CHUCTEM TIPU CO3JaHUU TEKCTOB, COOOIICHUH,
ay/IMOBU3YaJIbHOTO KOHTEHTA M T.I., KOTOPOE MPOBOLMPYET HMHTEPCEMHOTHUUECKUMN
JMAJIoT Ja)e BHYTPHU YCIOBHOI'O OJHOTO TEKCTa. Takue TEKCThl HAa3bIBAIOT
«cHHKpeTuueckumm» [Skoocon, 1985, c. 327].

C CHHKpPETU3MOM B JIMHTBUCTHUKE TAKXKE CBSA3BIBAIOT IMOHITHE MOJMKOAOBOTO
Tekcta. Ero paccMaTpuBaroT B €4UHOM MPOCTPAHCTBE «CEMUOTHUYECKH T€TEPOrE€HHBIX
COCTABJISIIONIMX — BEpOAJbHOTO TEKCTa B YCTHOW WJIM THUCBMEHHON (opme,
H300paXkeHMs, a Takke 3HaKoB wuHoW mnpupoas» [Commu, 2005, c. 117].
[TonukoI0BOCTh  CBSI3BIBAIOT € HUCIIOJB30BAaHUEM B  OOBEKTE  KOMILIEKCA
Pa3HOOOPa3HBIX CEMUOTUYECKUX KOJOB B CaMOM IIUPOKOM CMBICIIE, B OTJIMYHE OT
KPEOJU30BaHHOTO, JBYXKOJOBOTO TEKCTa, COCTOAIIETO W3 BEpOAIBHOTO H
MKOHUYECKOT0 KOMIOHEHTORB. [Ipu co31aHuu MOJIMKOAOBOTO TEKCTa MEXKy 3HaKaMU
YCTaHABJIMBACTCS CJIOKHAS 1IETIOYKA B3aUMOCBSI3EH: OHU «IIEPECO3AI0T» OTHOIICHUS
MEXIy pa3IuYHbIMA CEMUOTHYECKUMU EIUHUIAMU, Oo0pa3ysi HOBYIO CHCTEMY.
AMOuBaJICHTHas TIPUPOJIa TIOIOOHBIX TEKCTOB MOKET TPAKTOBATHCS U BHYTPU CBOEH
CUCTEMBbI KaK JWAJOT WM TOJWJIOr (COoYeTaHue BepOATbHBIX 3HAKOB, PUCYHKOB,
3BYKOB). BaxxHO moquepkHyTh, 4TO ¢ PrstocodCKON TOUKU 3pEHHUSI TIEPEBO/]
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TPAKTYETCsl KaK AUAJIOT KYJIbTYp, CPEJICTBO TOCTHXKEHHS] B3aUMOTIOHUMAHUS, & TEKCT
— KakK uAeHTHGHIHPYyeMOe ceMHOTHYecKoe pocTpancTBo [Cattrysse, 1992, p. 53].

KunHoTekcT, TearpanbHOE MpeacTaBiIeHUE, onepa, OaieT, ICTPaTHOE UCKYCCTBO —
BCE 3TO SBISETCA KIACCUYECKUMM MPUMEPAMHU MOJUKOAOBBIX(OPM B KYyJIbTYpeE.
Takue TEKCThl TOJMCEMHUOTUYHBL: TPEUMYLIECTBEHHOM [JIi HUX CTAHOBUTCS
Kateropus 1ea0cTHOCTH. OAHAKO CYIIECTBYIOT BepOaJbHbIE TEKCThl, TEKCThI-
NEPBOMCTOYHUKH, CO3/IaHHbIE OJHUM aBTOPOM, B KOTOPBIX BepOAJbHBIA KOJI
W3HAYaJbHO HE SBJSETCS JOMUHHUPYIOIIMM, a COCYIIECTBYET C HWKOHUYECKON
(rpadpuyeckoit) u ayauanbHOM (My3BIKAJIBHOM) COCTABIAIONIUMU, (HOPMUPYIOITUMU
€ANHBINA XyT0)KECTBEHHBIN U 3HAKOBBII 00pa3 B POU3BEICHUU.

durypHbie Wiau rpad@uuecKre CTUXW — CTUXOTBOPEHUS, B KOTOPHIX BepOanbHas
COCTaBJISIIONIAsT TEKCTa O0pa3yeT HEKWA PUCYHOK, MEPEKINKAsICh C COJCpPKAHUEM
aCCONMATUBHO WM TIO CMbICTy. DHUTypHBIE CTUXH SBISIFOTCS Pa3HOBUIHOCTHIO
BU3YaJIbHOM I1033MHM, BO3HHKILIEW €IIe BO BPEMEHA AHTUYHOCTH, HO MOJYYHUBIIEH
IITUPOKOE PACTIPOCTPAHCHHUE y aBAHTAPANCTOB U CHMBOJIUCTOB. [ JTaBHBIM MPHU3HAKOM
BU3yaJIbHOH TIOA3WM  SBISICTCS HAJIMYME€ B CTUXOTBOPEHUH BH3YaJIbHOTO U
BepOAbHOTO KOMITOHEHTOB. CTOMT OTMETUThH, YTO BepOajibHas COCTaBIIAIONIAs B
(GUrypHBIX CTHXaX TMoOpo ycrymaer rpaduueckor (kak y [. AnomiunHepa),
MPEACTaBIISIsT HA0Op clydailHbIX OYKB M ¢pa3 WM MOBTOP OJIHOTO CJIOBA, HO B
PYCCKOM BU3YyaIbHOM MOA3UU 3TO TIOBOJIBHO PEIKOE SIBICHHE.
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JlaHHO€ CTUXOTBOpEHHUE MpeJICTaBIsieT coO00M TOT oOpa3zel (UrypHOTO CTHXA, B
KOTOPOM BCE TPU CEMUOTHYECKUX KOJa — BepOabHbIN, rpadUuecKuil U ayIuaabHbIHI
— paboTaroT Ha co3gaHHe eauHOro oOpas3a, oOpaza Beepa. [paduueckas
COCTaBIISIOIIAs «IOJACPKUBACT» TEKCT, paCCTaBIIssA May3bl M AKIIEHTUPYS BHUMaHHUE
Ha PUPMYIOIIUXCS B KOXKIOW CTpOKE ciIoBax. PacmonokeHue ClioB MO3BOJISIET YNTATh
CTUXOTBOpPEHHE MPOHU3BOJILHO: U CJIEBAa HAIMPaBO, U BEPTHKAIbHO. My3bIKaIbHOCTD
MIPOM3BENICHUS MPOSIBISIETCA B MHOTOYMCICHHBIX pHU(PMaX M acCOHAHCaX, KOTOPHIC
CO3/IaI0T ONIYIIEHUE 7Xa M «Pa3BEUBAHUS» CIOB MOTOKAMHU BO3JyXa IpPH B3Maxax
Beepa — BTOpas MOJIOBUHA Kaxmoil ctpoku ymmmHsercsa («lleire... Ha daeiite; B
kpae... Crpamas» u 1.1.) [TperwsikoB, URL]. «Beep» — eaumHOe CeMHOTHYECKOE
IPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM B3aUMOJCHCTBYIOT JJIEMEHTHI Pa3IUYHBIX 3HAKOBBIX
CUCTEM, TMojApaxas Jpyr Jpyry, YyCWiIuBas oOOpa3Hyl0 U 3KCIPECCHUBHYIO
COCTABJISIFOLLYIO TEKCTA.

Takum 00pa3oM, MOXHO TOBOPUTH 00 HMHTEPCEMHOTUYECKOM MEPEBOJE,
OCYIIECTBIISIEMOM aBTOPOM B XY/I0’KECTBEHHBIX II€JIIX BHYTPH OJTHOTO MOJHUKOJOBOTO
TEKCTa, YTO TO3BOJISIET pacCMaTpUBaTh MHTEPCEMUOTUYECKUIN TIEPEBO KaK MPOIIECC
MHTEPIIPETAlNA BEpOATbHBIX, TPaQUUECKUX, MY3bIKAIBHBIX 3HAKOB C HM3MEHEHHEM
MaTEpUU U TOBOPUTH O BO3MOXKHOCTH B3aMMHOM MEPEBOAMMOCTH 3HAKOBBIX CHCTEM.
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FO.A. OxogenoBa, U.A. lllnupoxux

PUTOPUKA BOPUCA I KOHCOHA
(AnTaiickuit rocyaapcTBEHHBIM YHUBEPCHUTET, Poccus)

Aunomayusi: B 1aHHOW CTaThe pPAacCMATPUBAETCS IOJIUTHYECKAs PHUTOPHUKA
Bopuca Jl»xoHcona. ABTOp cTaTbu oOpaliaeT BHUMaHUE Ha CIOCOOHOCTH J[»>KOHCOHA
3(PEKTUBHO HUCMOJIB30BaTh S3BIKOBOM apceHall, B TOM YHCJIE IOMOp, CapKas3M, UTPYy
CJIOB U MeTa(l)OpBI, JId JOCTHUKCHUA CBOUX ITOJIMTHYCCKUX ueﬂeﬁ. Onucansl
OCHOBHBIC IIPUCMBI PUTOPUKHU, IIPUMCHACMBIC I[}KOHCOHOM B p€Uax M HMHTCPBbLIO, a
Takke oOcyxmaercs 3(h(eKT, KOTOPhIM OHM OKa3bIBAIOT Ha ayJauTOpHio. ABTOD
ACIacT BbBIBOA O TOM, YTO PHTOPHKA BopI/Ica I[)KOHCOH& ABJIACTCA Ba>XHBIM
HHCTPYMCHTOM CrI'oO 06pa3a U HUMHKA W IIOMOIract cEMy ,ZIO6I/IB8,TBC}I ycCicxa B
IIOJIUTHUKE.

Kntouesvie cnosa: momuthdeckas PUTOPHUKA, PUTOPUYECKHE NpUEMBI, bopuc
I[)KOHCOH, UMUK ITIOJIUTHUKA.

Abstract: The article examines political rhetoric of Boris Johnson. The author of
the article draws attention to Johnson's ability to effectively use the language arsenal,
including humor, sarcasm, wordplay and metaphors, to achieve his political goals.
The main techniques of rhetoric used by Johnson in speeches and interviews are
described, and the effects they have on the audience are discussed. The author
concludes that Boris Johnson's rhetoric is an important tool of his image and lifestyle
and helps him achieve success in politics.

Key words: political rhetoric, techniques of rhetoric, Boris Johnson, image of a
politician.

S3b1K 0BT 0OBEKTOM U3yUYEHHUS CIIELUATMCTOB BO Bce BpeMeHa. C ero noMomibo
JIOJM HMMEIT BO3MOXHOCTh HAXOJIUTh KOHCEHCYC, JOCTHIaTh Ba)KHBIX PEIICHMI,
nepeaBaTh HyXKHYI0 HH(pOpMaIHIO.

N30biTOK MH(pOpMaLMU B COBPEMEHHOM MHUPE MPHUBOJUT K CKENTHYECKOMY
MHEHHUIO OOIIECTBEHHbIX Macc B oOnactu mnoiauTukd. llepen mnonutuyeckumu
pUTOpaMH HaIIero BPEMEHM CTOMT BaXkKHas 3ajada: JOOUTHCS PaCHOJIOKEHUS
ayJIUTOPHH, HAUTH IOCIIENOBATENEH, U3MEHUTh MHEHHUE OIIIIOHEHTOB M COXPAaHUTH
MOJIO)KEHHWE B OOIIECTBE, YTO MPEAONpEeNessieT aKTyaJlbHOCTh JaHHOW pPaloOTHI.
YMeHHe €MKO, KOHCTPYKTHMBHO M BbIPa3UTEIbHO O0O3HAUYWTh CBOKO MO3UIMUIO U
nepenatbh Tpedyemyr HHGOpPMALUIO 0CO00 LIEHUTCS B TPaXKJAHCKOM OOIIECTBE U
uHpopmManmoHHOM  mpocTtpaHcTBe. JlanHas  pabotra  mpexncraBisger  coOoOM
UCCJIeI0BaHUE B O0OJIACTH MOJUTUYECKOTO JMCKYpCa, JIMHTBUCTUKH, PUTOPUKH Ha
0a3e S3BIKOBOIO aHAM3a TEKCTa MyOJUYHBIX MOJUTUYECKUX BBICTYIUICHUM, KaK
OJIHOM M3 COCTABJISIOUIUX MOTUTHYECKOM KOMMYHHKAIUH.

B kauectBe 00bBEKTa WuCCIEIOBaHMS BBICTYNAET pedeBoe mnoBeneHue b.
JI>xoHCOHa B cepe MOJUTHUECKOro nuckypca. [IpeameToM ncciaenoBaHus sIBISIOTCS
PUTOPHUYECKUE COCTABJISAIOLINE MOJUTHYECKUX peduer b. [[OHCOHA; CTUIIMCTHYECKHE
BBIPA3UTEIbHBIE CPEJICTBA HA YPOBHSX JIEKCUKH, TPAMMATUKH U CUHTAKCHCA.

99



MatepuanoM g pabOThl NOCTYKUIHM MOJYYEHHBIE U3 MHTEPHET-UCTOYHHUKOB
TEKCThI MyOIMYHBIX BhICTyIUIeHUN bopuca J[>xoHcona ot 24 urons 2019 roaa, mocie
nobenbl B [lapmamenTckux BeIOOpax; ot 24 nexabps 2020 roma, rae MOMUTHK
OOBSIBUI 00 YCIEUTHOM 3akKIOYeHHH TOProBOro corjamieHus ¢ EBpomelickum
Coro3om; oT 22 despanis 2022 roma, Bo Bpemsi CrienuanbHOM orepanuy Ha Y KpauHe.
Br100p 00yCIIOBIIEH CTPEMIIEHUEM YBUAETHh PAa3HULy U JTUHAMUKY B MCIOJb30BAHHUU
CTHJINCTUYECKHUX S3BIKOBBIX CPEACTB B TEKCTaX, HANpaBJICHHBIX Ha OOCYXKICHHE
BHEIIHEW U BHYTPEHHEW MMOJIUTHKU CTPAHBI, B pa3HbIE IEPUOIbI BPEMEHHU.

HoBu3Ha paboTel npenonpeaeneHa TeM, 4To, HACKOJIbKO HaM U3BECTHO, TAHHbBIE
nyOnuuHble BBICTYIUIEHUs bopuca JIKOHCOHa ele He MOJABEprajiuch JIMHIBO-
PUTOPUYECKOMY AHAIIN3ZY.

Teopernyeckoit 0a3oif JaHHOW pPadOTHI MOCITYXKUIM TPYAbl MNPEICTABUTEIEH
OTEUECTBEHHOI'O0 U 3apyOEKHOIrO A3BIKO3HAHUS, NICUXOJOTMU U COLIMOJIOTUU, B TOM
gucne tpyasl B. M. Aunymkuna, H.J[. Apytronoson, XX.B. 3urmann, O.1. Hccepe,
3.K. TepMura3suHou u Ipyrux y4eHbIX.

HccnegoBanue npoBOAMIOCH HA OCHOBE:!

Merona aHanusa;
OnucarenbHO-aHATUTUYECKOTO METO1A;
MHIyKTUBHOIO METOAA;
CpaBHUTEIBHO-UCTOPUIECKOTO METO/A;
Merona MaTeMaTH4ecKoro aHajIM3a U CUHTE3a.

HpaKTI/IqGCKa;I 3HAYUMOCTh pPA0OTHI 3aKIHOYAETCI B TOM, UTO PE3YyJbTaThl
MCCJIEIOBAHMSI MOTYT OBITh HCIIOJI30BAHBI I U3YyUEHUS MOJIUTUYECKON PUTOPUKH
KaK CTPYKTYPHO CJIOXHOTO CIoco0a BIMSHUSA HAa HACTPOCHUE U TOBEJCHUE 1IEJIEBOM
ayquTOpuH, (OpMUPOBAHUE OOILIEro MHEHUS Macc NpH TOMOIIM CO3JaHUs
MOJIMTUYECKOTO UMUJI’KA PUTOpA U CTIeUU(UKHN UCIIOIB30BaHUS SI3BIKOBBIX CPEJCTB B
YCTHOM IIyOJIMYHOM BBICTYTIJICHUH.

Lenr paboThl — NpOaHATU3UPOBATh MPOJYKTUBHOCTh CTHJIMCTUYECKHX
A3BIKOBBIX CPEACTB, KOTOpPbIE MOTYT OBITh MCHOJIb30BaHbl ISl JOCTHUXKEHUS
KOMMYHUKATUBHBIX L€J€H, BBISIBUTH CXOJCTBA W pPa3IUuus  YyHOTPeOICHUS
CTWJIMCTUYECKUX CPEACTB B IMYOJMYHBIX BBICTYIJIEHUSAX OpaTOpa, OTHOCSIIMXCA K
BHEIIIHEN U BHYTPEHHEN MOJUTUKE CTPAHBI.

B cooTrBercTBMM C 1ENbIO HKCCIAEAOBAHUS MPEANOJIaraercsd BBINOJHEHUE
CHEAYIONIUX 3a1ay:

1. M3y4yuTh UCTOKU CTAHOBJICHUS] PUTOPUKU U TEOPUU AHTHUHBIX PUTOPOB;

2. PaccMmoTpeTh pUTOPUKY KaK HayKy;

3. Ilpoananu3upoBaTh TEOPUHU PEUEBOM NEATEIBLHOCTU W BBISIBUTH CTpATETUU

pPEYEBOro MOBENCHMS PUTOPA;

4. CdopMynupoBaTh OTIMYUTEIBHBIE OCOOEHHOCTH YCTHOTO IyOJUYHOTO

BBICTYIIICHHS;
5. Ilpoananu3upoBarh JIEKCUYECKHUE, CHHTAKCUYECKHE M TPaMMaTUYECKUE
CpelICTBa SKCIPECCUU B MOJIMTUUECKUX BbICTyIIIeHUsIX bopuca J[>koHcoHa.

[lepBbie onpenenenuss puTopuku ObLIH chopmynupoBansl B [IpesHelt ['peunu u

HpeBHem Pume. OCHOBBI TEOPETHUECKOW PUTOPUKH OBUIM 3aJI0KEHBI €IlIe B

gD E
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aHTUYHOCTU TakuMmu (uiocopamu kak Ilporarop, I'opruii, Ilnaron, Apucrorens,
uuepon, Keuntunuan [Pernot, 2005, p. 12-14].

Puropuka TpaguIIMOHHO MOAPA3AEISIETCS Ha OOIIYI0, UMEIONIYIO CIEAYIOLINe
pazzienbl: pUTOPUYECKHI KAaHOH, OpaTOpus, TEOpUs U HCKYCCTBO BEJIEHHS CIIOpa,
BeJIcHUE Oecelpl, STHOPUTOPHKA; U YACTHYIO, KOTOpas COCTOMT M3 OPATOPUKU U
TOMWIENTUKHU. Ba)KHOW COCTaBIISAIONIEN PUTOPUKHU SIBIIIETCS PEYEBast AEATEIBHOCTD,
KOTOpasl ONpenensieTcss KakK OJHO M3 CpPEACTB OCYIIECTBICHHUS HEpPEeuYeBOU
JEeSTEIBHOCTH, TIPOLIECC MOPOKACHUSI U BOCHPUATHS peyH, OO0ecreyrBaromuii Bce
Opyrue BHUIbl JESATEIBHOCTH 4YeloBeKa. I[Ipu3HakamMu pedyeBOM JEATEIbHOCTH
ABJISIFOTCS: TIPEAMETHOCTD JESITENBHOCTH, LIEJICHAIPABIEHHOCTh, MOTUBUPOBAHHOCTb,
Uepapxudeckas OpraHu3alusi pedyeBOM JesTeNbHOCTH, (a3Has oOpraHu3alus
nestensuoct [Hoffman, 2010, p. 25].

KommiekcoM  pedeBbIX  JEWCTBUM, HANpPaBICHHBIX HA  JOCTHUKEHUE
KOMMYHUKATUBHBIX II€JIei, Ha3bIBAlOT CTPAaTEeTMU pedyeBoro mnosenaeHus. Cpenu
CTpAaTeruii MOKHO BBIICJIUTh TAKTUKY NPU3HAHUA CYIIECTBOBAaHUS MPOOJIEMBI,
TaKTUKy KOMMEHTHUPOBAHUS, TaKTHKy YKa3aHHWs Ha NyTh pELIEHUs MpoOJIEeMBlI,
TaKTHUKY IpepbIBaHUS peueBoro odmeHus [Apytionosa, 1998, c. 104].

[IpakTHueckass dYacTb CTaTbM, KOTOpas HOCUT NPHUKIAJAHOW  XapakTep,
MOCBAIIEHA AaHaIW3y MMyOJMYHbIX BBICTYyIUIEHH bopuca JI)KOHCOHA, mnpembep-
MUHHCTpa BenukoOpuranuu.

b0 mpoananu3upoBaHo 3 myOJUYHBIX BBICTYILICHUS, HA OCHOBE PE3yJbTaTOB
MCCJIEOBAHMSI MOXHO CHENaTh BBIBOJ O TOM, YTO CPEIU CTHJIMCTHYECKUX CPENICTB
JTOMUHHUPYIOIIUM THUIIOM SIBIIIETCS SIUTET, KOTOPhIi coctaBisger 34,09% ot obiiero
YHUCJIa MCCIENOBAHHBIX €IMHHUILL, U3 YEro CIEAYEeT BBIBOJ O TOM, YTO JMMUTET Kak
CPEICTBO BBIPAXKEHMsI IKCIPECCUU HCIIONIb3YyeTcsl Hanbojiee yacto B peun bopuca
JIKOHCOHA, MOCBAILLIEHHON BHELIHEW NTOJIMTUKE CTPAHBI.

[IpoaHanu3upoOBaHHBIE  BMUTETHI C  MOJIOKUTEIbHBIM  KOHHOTAaTUBHBIM
3HAUYEHHEM Mpeo0siajaloT B peyax MOJUTUKA, TMOCBAIIEHHBIX Mo0eae B
[TapnamenTckux BbiOOpax (6 emWHUIl W3 7) M TOPrOBOMY COTJIAIICHUIO C
EBponeiickum  corozom (6 emmnuny w3 8). HaumOomblnee  KOJIMYECTBO
MPOaHAIU3UPOBAHHBIX SIUTETOB C OTPUIATEIBLHON KOHHOTAIMEH OBbLIO HaWJIEHO B
BBICTYIUICHUH TOJUTHKA, IOCBAIICHHOMY CIEUalbHOW BOEHHOW oOIepaluu Ha
Yxpaune (8 enunui u3 15).

B cBoeii peun ot 22 depana 2022 roma Bo Bpemsi CriennanbHOM orepanuy Ha
Ykpanne bopuc [[>KOHCOH NOAYEPKUBAECT KOHTPACT MEXIY IIOJOKEHUEM el B
Poccuiickoit ®enepaiu U YkpawHe. AHTOHUMHYHBIC SIUTETBHI «mortal» —
«peaceful»  («cmeprenbHBI»  —  «MHpHBIHY),  «violent» —  «patient»
(«HACHIILCTBEHHBI» — «TepIeIuBLIN»), «hobbesian» — «valiant» («3roucTuynbIily —
«100JIECTHBINY), UCTIONIb3yEMbIE OPAaTOPOM, SIBJISIOTCS MH(POPMAIIMOHHO-OLIEHOUYHBIM
TUIIOM PEYEBOM MAHMITYJISALMH, IPU MOMOIIM KOoToporo bopuc [[»KOHCOH mopunaer
NEUCTBUSA OJHOM CTOPOHBI KOH(DIMKTA U UCHOJIb3YET MOXBAIY B OTHOIIEHUH BTOPOM
CTOpOHBI. Takum 00pazoM, MPEMbEP-MUHUCTP U30EraeT UCHOIb30BAHUS AIUTETOB C
HEraTUBHON KOHHOTalMEed B CBOEM BBICTYIUICHUH, IOCBAIIEHHOM BHYTpPEHHEU
MOJIUTUKE CTPAHBI.
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Ha BTOpOM MecTe 1O 4YacTOT€ HCHOJB30BAaHUS HAXOIATCS  TAKUE
CTHJIMCTHUYECKHE CPEICTBA, KaK JIEKCUUECKUM MOBTOp U aHapOpUUYECKHI MOBTOp Ha
ypoBHE Tipeioxkenust (23,8% oT oluiero yucia mpoaHaIU3UPOBAHHBIX €UHUIL) U
WHKJIFO3UBHBIC MECTOMMEHUS 1 TUIia MHOKeCTBEHHOTO uncia (25% ot ol1ero yncia
MPOAHAIM3UPOBAHHBIX €/IMHULL).

Jlekcuueckuii TOBTOp HaMOOJIee YacTO UCIOJIB3YETCA B MEPBOM (6 €AUHUIL) U BO
BTopori (11 enuHMIl) peyd MOJUTHKA, OJHAKO HAaWMEHEe IOMYJSPEH B TPEThEM
BBICTYIZICHUH (4 €AMHUIIBI), CIEI0BATEIIbHO, JIGKCHYCCKHI MOBTOP KaK CPEICTBO
CTUJIMCTUYECKOM IKCIPECCHUU HAUMEHEE MOMYJISIPEH B BBICTYIUICHUH, TOCBAILIEHHOM
BHEITHEH noyMTruke Bennkobpuranuu.

Haubonee HenmonyisipHbIM CTUITMCTUYECKHUM CPEJICTBOM B MOHOJIOTAX MOJIUTHUKA
SBIIICTCSA pUTOpHUecKHid Borpoc (2,2% ot oOmiero 4mcia IpoaHATH3UPOBAHHBIX
eauHul). OTCYTCTBHE PUTOPUYECKHUX BOIPOCOB MOXKET CBUIAETEIBCTBOBATH 00
YBEPEHHOCTH PUTOPA B CBOEH MOJIUTUKE U CBOEM BIIUSHHUH HA ayAUTOPHIO.

[Ipembep-munuctp BenukoOputanuun bopuc J[>KOHCOH B CBOUX ITyOJIHMYHBIX
BBICTYIUICHUSIX HCIIOJNB3YET TAKHE SKCIPECCUBHBIE CTHWIMCTHYECKHE NPHEMBI, Kak
AIUTET, JICKCUYECKUI TOBTOP, MHKIIFO3UBHBIE MECTOMMEHMS | ITMIIa MHOKECTBEHHOTO
YHCJIA, PUTOPUUIECKUI BOIIPOC.

Ha ocHOBe nmpoBeEHHOTO UCCIEI0BaHMS MOKHO YOEAUTHCS B TOM, UTO B pedax
IPEMbEP-MUHHUCTPA, OCBSIIEHHBIX BHYTPEHHEN MOJUTUKE CTPaHbl, OpaTop u3deraer
UCIIOJIb30BaHUSI CTUJIMCTUYECKUX CPEICTB C OTPULATENBHOW KOHHOTAUMEW U JIETAeT
OUYEBHMJIHBI AKIIEHT Ha IOJIO)KUTEJIbHYI0O KOHHOTALMIO HCIOJIb3yEMbIX E€IUHUILL.
bnaronapss 1aHHOMYy BBIOOpPY CPEACTB IMOJUTHK CO3/JA€T BIECYATICHHE OMOPBI IS
IpaKJaH CTpaHbl, JIUJIEpA U YEJIOBEKA, HA KOTOPOTO MOKHO MOJIOKHUTHCS, KOTOPBII
rOTOB pPa3BUBATHCS W pPa3BUBATh BeNMKOOPUTAHUIO KaK CYBEPEHHOE TOCYAApPCTBO.
HeratuBHasg KOHHOTalUsi CHHTAKCUYECKHUX CPENCTB MPE00agacT B BHICTYIUICHUSIX O
BHEIIIHEH IOJINTUKE CTPaHbl, OJHAKO B JAHHOM CIydae NPEMbEP-MUHUCTP CO3/aET
ONpENEICHHBI  KOHTPAacCT  IOCPEACTBOM  MCIOJIB30BaHUS  YEPEIyHOLIUXCS
CUHTaKCUYECKUX EIUHUILL C TOJIOKUTEIPHOW M OTPULATEIbHOM KOHHOTAIMEH, TEM
CaMbIM CO3/1aBasi INIOCKOCTh «CBOMX» U «UYKUX.

Takum oOpa3zom, MOKHO CZ€NaTh BBIBOJI, YTO AMOLMOHAIBHOE BO3/JEUCTBUE Ha
ayJIUTOPHUIO MOXKET JOCTUIaThCs HE TOJBKO C TOYKH 3PEHUS SKCTPATUHIBUCTUUECKUX
(GakTopoB  (ICUXOJIOTUYECKUX U COLHMAJIbHBIX), HO © C TOYKH 3PEHMUS
JUHTBUCTUYECKUX CPEJICTB, HX OMOLMOHAJIBHOM OKpAaCKHM, KOHHOTATUBHOIO
3HAYEHHUS, COUETAHUS U COJIEP KaHUsI, KOTOPBIE HABS3BIBAIOT aIpecaTy ONpeeieHHbIE
OLICHKH, TOYKH 3PEHHUS U, B KOHEUHOM UTOre, CIY>KaT JUJIs MOOYKIEHUsS €ro K KaKhM-
00 NEHCTBUSAM.
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E.IL. I1anuyeHnko

MOJAEJINPOBAHUE OBPA3A BPAT'A B IIVTAKATHBIX TEKCTAX
CCCP U CHIA ITEPUOJIA 1941-19451T.
(Anraiickuii rocy1apCTBEHHbI YHUBEPCUTET, Poccus)

Aunomayus: CraTbd TOCBSIIEHA aHAIW3Y OCOOCHHOCTEH peanu3aluuu
MPECTABICHUM O Bpare B BOGHHBIX Iu1akarax nepuoaa ¢ 1941 no 1945 roast B CCCP
u CIIA. 3arparuBarotcsi BepOaJIbHbI U BU3yaJIbHBIN aCIMEKThI IJIAKATHBIX TEKCTOB.
Jlist 0603HaueHust Bpara B 00€MX CTpaHaX MCIOJIb3YeTCS pa3roBOpHAas, CHUKCHHAas
nekcuka. Kak qist CCCP, tak u qist CILLIA Ob10 XapakTepHO MOJEIMPOBATH 00pa3
Bpara depe3 uzoOpaxenue [utiepa, mocpenctBoM Kapukarypbl. OcOOEHHOCTh
rutakaTHeIX TekcToB CILIA 3akitouaeTcst B TOM, YTO Bpar Takke U300pakajcsi B BUJIE
MpeMbep-MUHUCTpPA SMOHUH.

Knroueswie cnosa: oopas Bpara, CCCP, CIIIA, BoeHHBIN JUCKYPC.

Abstract: The article analyzes the peculiarities of the enemy images in the
military posters operating in the period from 1941 to 1945 in the USSR and the USA.
The verbal and visual aspects of posters are researched. Colloquial words are used to
designate the enemy in both countries. It is typical for both the USSR and the USA to
model the image of the enemy through the caricature image of Hitler. The peculiarity
of the US poster texts is that the enemy is also depicted as the Prime Minister of
Japan.

Key words: enemy image, the USSR, the USA, military discourse.

Ha npoTtspkeHun IeCsITKOB JIET HE TEPSIIOT CBOEH aKTyalbHOCTH MCCIIEIOBaHUS
BOEHHOTO auckypca nepuoaa 1941-1945 romos. HacTosimas craThsi HampaBlieHa Ha
BBISIBJICHUE OCOOCHHOCTEHN MPEICTaBICHUS O Bpare B BOCHHBIX IJIaKaTax JBYX CTPaH:
CCCP u CIIA B epuoa ¢ 1941 mo 1945 roner.

BoeHHbIil qucKypc SIBISETCS UHCTUTYLIHMOHAIBHBIM JIUCKYPCOM, M, COIJIACHO
B.. Kapacuky, mnpencraBisier coO0W CHENUATU3UPOBAHHYIO KIMIIUPOBAHHYIO
PA3HOBHUIHOCThH OOIIEHUS MEXKIY JIOJIbMH B PaMKax OINPEIEIEHHOTO COIUAIbLHOTO
unctutyta [Kapacuk, 2002].

Jlyist Toro, 4ToOBI ONpEACNUTh YTO TaKoe IuiakaT, oOpatumcs k padore H.IL
KpyrnukoBoii, koTopas oTMeualia, 4YTO «IUIaKaT SBJISETCS CaMOCTOSITEIbHBIM TUIIOM
TEKCTa, TMPEACTABIAIONIUM €000 eAMHCTBO BepOalbHOM M  HMKOHUYECKOM
COCTAaBJIAIONIMX, (PYHKIMOHUPYIOIIMM B paMKaX MacCOBOM KOMMYHHKAIIM
[KpyrmukoBa, 2005]. T. ButkoBcku ompemensul IUlakat Kak «a Mmass-produced
graphic presentation, usually a combination of text and illustration on paper, intended
forpublic display, and designed to announce and persuade» [Witkowski, 2003].

CoenuHuB 3TU ABE ACPUHUIINHN, OTPEICITUM BOCHHBIN IJIAKAT KaK OCOOBIN THII
TEKCTa, MPEACTABIISIIONINI CO00M €IMHCTBO BU3yaJIbHOTO MIPOCTPAHCTBA, CO3AHHOTO
coueTaHWeM BepOaTbHOW W WKOHUYECKOW COCTABIISIFONIUX, MPEAHA3HAYEHHBIN IS
MacCOBOTO TOKa3a 1 QYHKIIMOHUPYIOIINI B paMKax BOCHHOTO JIMCKYpca.
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BoeHHble Tu1akaThl UCMONIB30BAIUCH B LENSIX aruTalliy U MpONaraHjbl, TO €CTh
(dbopMHUpoBaHUsSI MHEHHUS HAceJIeHHs, B TOM 4uciie, 0 Bpare. PaccmoTpum 00pa3 Bpara
noapodbnee. Mcxoas W3 NPOAaHATM3HPOBAHHOIO MaTepuana, Mbl MOXEM CJHEJaTh
BBIBOJI O TOM, YTO 00pa3 Bpara MOT OBITh MPEACTaBICH: a) 0000IIEHHO, 0) B aJUTIO3UH
Ha KOHKPETHOE JIULIO.

Cpenu mnakatoB CCCP ObUM U Takue, KOTOpbIe Ha3bIBaJIM Bpara 0000IIEeHHO,
HampuMep, miakat «Pawuzm — 3neuwuti epae xernwun!». Ha sTom 1uakate obpas
Bpara MOJEJIMPYETCsl TOJIbKO 3a CUET BepOabHOTO KOMIIOHEHTA, BU3yaJlbHO Bpar He
npenacrapiieH. Damms3M — 3TO UACOJIOTHs, MIaKaT MOJEIUPYET HaM 00pa3 Bpara Tak:
BparoM sIBJIIETCS TOT, KTO MPHUEPKUBACTCS 3TON UACOJIOTUH.

Jlist o003HaueHusi Bpara 4acTO MCIOJB3YIOTCS Pa3rOBOPHBIEC, MPOCTOPEUHbBIC
CJIOBa, YacTO HMEIOIIHME TMOMETy «OpaHHbBIE», HCIOIb3YIOIHUECS B IMEPEHOCHOM
3HAYEHUHU (3HAYEHUS MPUBOIATCA corinacHo CeMaHTHYECKOMY CIIOBApIO): HeYucms —
2. nepeH. Ilpe3pennsie, HeOOCTOMHBIE oAU (pasr.), Hanpumep «KpacHnot apmuu
Memaa Heuucms @viMmena oomaal»; eao /eaduna — 2. mnepeH. Mep3kui,
OTBPATUTENBHBIN YeloBeK (MPOCT. Mmpe3p., Takxke rpyd. Opan.), Hanmpumep «beii
Gawucmckozo 2aoda!»; pazooitnuku — 1. IlpectynmHuk, 3aHuMaromuiics paszboem,
OTKpPBITO HaMaJaIoNUi C 1eiblo rpabexka, Hampumep, «Pazboiinukos kK omeemy»,
BapBapel — 2. HeBexxecTBeHHBIN, rpyObIii M >KECTOKMU 4YeNOBEK (Takxke Opal.),
Haripumep, «He nozgoaum gawucmckum eapsapam...»;, uzeepeu — 1. Kecrokuit
YeJIOBEK, MYYHUTENb (IPOCT., Takke OpaH., CEeMAHTHYECKHH CIOBaph), ILJIaKatr
«H36epeu»; noepomuuky — y4aCTHUK MOTPOMA, NIOBUHUCTHYECKOTO BBICTYILJICHUS,
CONPOBOKJIAIOIIErOCs rpadexkaMd W yOWICTBaMH, Hampumep, «Boccmanosum!»;
OKKYTIaHThI — YYaCTHUK OKKYIIAIIUX 9y>KOW CTpaHbI, 3aXBaTYHK, Haripumep «Cuepmo
HeMeyKum oKKynanmam!»; noooedwvl — 3. nepeH. JKecToKuil 4eT0BeKOHEHABUCTHHUK,
Hanpumep «Omomcmum! Yuuumoorcum pawucmexux 11000e0os!»); necoosu (1.
ITomblif, HU3KUI YEIIOBEK; BOOOIE TOT, KTO BEAET ceds CKBEpHO (Takke TIpyo.
OpaH.), Hanpumep «He yiumu eumiepo8cKUM He2005AM Om CHpasedusoco cyod
Hapooog!»; ceonouv ((poct., Opan.). 3. codbup. COpoJ, MOMIbIE JHON, HAPUMED
«[Ipespawenue “ppuyes’»); 36epv (2. nepen. XKecTokuii, CBUPEIbIHA, OCCIOIAIHbIHI
YeII0OBEK, HAPUMED «KIblKu om OuKotl sapocmu owepsi...»); oemoyoutiyvt ((KHIKH.).
Youiina peO&nka, geredt, Hanpumep «Cumepmsb Oemoyduiiyam!»). B xadectse
VHUYIDKUTEIIHOTO HAIIMOHAIBHOTO TMPO3BUINA MCIIOIB3YETCS HOMUHALMS hpuysl,
rakar «/Ipeepawenue “ppuyes”».

Taxxe B miuakatax CCCP o0pa3 Bpara oTpakajcs B KOHKPETHBIX aJUTFO3HSIX.

[Inakat «bokc 6 nycmwine» MOCBSIIEH BOSHHBIM HEy/layaM HallMCTCKOU
I'epmanun Bo Bpemsi CeBepo-Adpukanckoil kommnaHuu. Bpar u BepOanbHO, U
BHU3yaJIbHO BOIUJIOIIEH B KOHKPETHOM JIMIIE — KapUKaType Ha HEMEIKOro TreHepalia
PomMmerns, kak Mbl y3HaEM U3 COMPOBOAUTENLHOTO cTUX0TBOpeHus C. Mapimaka.

[Tnakat «Ily3sipb, COIOMHHKA M JANOTh» MPEACTABISIET COOOW MapoJvI0 Ha
OJIHOMMEHHYIO CKa3Ky, B KOTOpPOH BMECTO MPUBBIYHBIX TepoeB (HYHKIIMOHUPYIOT
pyKoBOaMTENM rocynapcts: I'epmanun, Utanuu u Pymeiaum.

B mmakatabix Tekctax CIIIA oOpa3 Bpara yarie BCero BOIUIOIIAETCS B SITIOHIIAX.
D10 cBa3aHO ¢ TeM, 4yTo s CoenuHeHHbIX [lITatoB AMepukn BOWMHA Hayaaach C
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HanajgeHus SlnoHuum Ha amepukaHckyro Oasy Ilepn-XapGop. B coOuparensHoM
oOpase fMOHIA YraJbIBalOTCA YepThl MpPEeMbep-MUHUCTPA SMOHUU TeX JeT XHUIIKU
Tomzwo. Hanpumep, murakatel «You Can’t Pop A Jap With Scrap!y», uzo0paxarontuit
AToHITa, yoeraromero o tiynu; «Go Ahead, Please — Take Day OFF», na xoTopoM
AMOHEI] MCKYIIAeT aJpecara IjlakaTa — IMPOCUT €ro B3sTh BBIXOJHOW, B JaHHOM
cllydae HMMEHHO 3a CUeT KAapUKATypHOTO H300paXXeHHs, TUNEPOOIU3UPYIOIIETO
HEMPUBIIEKATEIbHbIC YEPTHI TPOTUBHUKA, M IOCTUTACTCS 0OpaTHBIN 3 EKT.

Hcnonp3ytorcss BusyalibHbie 00pa3sl Mycconunau, ['mtiepa, «Knock ‘em on
Their Axis». Yacto pykoBomutenu Tpex rocynapcets: SAnonuu, ['epmanun n Mramun
M300paxkaiich BMECTE KaK KOJUIGKTUBHBIN Bpar.

B CIIIA Ttaxxe ObUTH TUIAKaTHBIC TEKCTHI, PEICTABISIONINE Bpara 0000IeHHO:
Ha 1utakate «This Is The Enemy» Bparom (enemy) oGo3HaueH sITOHEI, KOTOPHIH Ha
(dhoHe pa3pyIIeHUH B3BAIIII HA CBOE TUICUO TEJI0 OOHAKECHHOM KSHITUHBI.

Taxke ans BepOanbHOTO OOO3HAYEHHsSI Bpara HCIONB3YIOTCS cioBa: horror
«Keep This Horror From Your Home», Axis — na3anue ctpan Ocu, «When You re
A.-W.O.L. You're Working For The Axis»; Nazi, nauuctol — «This Is Nazi Brutality»,
Japs, «We Can’t Skin Japs With Absenteeism» — pa3roBopHOE COKpaIllcHHOE
Ha3BaHUE SMIOHIIEB, CYUTAIOIIEECS OCKOPOUTEIBHBIM.

Taxum 00pa3oM, ¢ BepOabHOM TOUKM 3peHUs sl 0003HAUEHUS Bpara B 00eUx
CTpaHax WCIIOJIb3YeTCSl pa3roBOpHAs, CHIDKEHHas Jiekcuka. B oOeux crTpaHax
HCIIOJIb30BAJIMCh HAIMOHAJIbHBIE YHHUUMKUTENbHBIE Mpo3Bula: B CCCP — ghpuysi, B
CHIA — Japs.

C BuzyanbHOU Touku 3peHus kak st CCCP, tak u g CHIA Ob110 XapakTepHO
MOJENIUpOBaTh 00pa3 Bpara uepe3 uzoOpaxenue [wriepa. [Ins amepukaHieB
OCHOBHBIM Bparom, IOMHMO HEMIIEB, BBICTYNAJIMU SMOHIBI, TOJYYUBIIHE
BOIUIOIICHUE Ha IUIaKaTax B BHIE NpeMmbep-muHucTpa Anonum X. Tomzmo. [lmsa
o0eux CTpaH XapaKTepHO KapuKaTypHOE U300pakeHue Bpara.
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A.E. IInnaeBa

PEAJIM3ALIMA TPUHIUIIOB IEPEBOJA HOPBI I'AJIb
B EE IEPEBO/THECKOMU ITPAKTHUKE
(Anraiickuii rocy1apCTBEHHbI YHUBEPCUTET, Poccus)

Annomayus: CraThd MOCBAIIEHA WCCIEAOBAHUIO CYOBEKTHUBHBIX MOAXOAOB K
npoleccy MepeBo/ia U BIMSHUS BOCHPUSTUS HCXOJHOTO TEKCTa MEPEBOJIYMKOM Ha
pe3ynbTaT ~ MEpeBOAYECKOW  JesTelbHOCTH. B crathe  paccMarpuBaercs
OMyOJIMKOBAaHHBIM TEpEeBOJ] M3BECTHOM COBETCKOM M PYCCKOW MEpPEeBOAUMUIIBI
OneoHopsl SAkoBneBHbI ['ansnepuHoii pacckasza «Kpblibs HOUM.

Knrouesvle crnosa: nepeBoj, TEKCT, aHAIN3, IEPEBOTUECKAS JEATEIBHOCTD.

Abstract: The article studies the subjective approaches to the translation process
and the influence of the translator's perception of the source text on the result of
translation activity. The article discusses the published translation of the famous
Soviet and Russian translator Eleonora Yakovlevna Galperina's story Wings of the
Night.

Keywords: translation, text, analysis, translation activity.

B nepuon Bpemenu c konma 30-x rogoB g0 Hayana 50-x ogHUM U3 caMBbIX
MOMYJISIPHBIX JKAaHPOB B JUTEpaType ObLT HayuyHas (aHTacTuka. MHorue nucarenu, a
TaKX€ MHOTHE MEPEBOIUYMUKU OUCHB JIIOOWIM paboTaTh B 3TOM KaHpe. JKypHan
«Astounding Science Fiction», mocBsIIeHHBI HAY4YHOH (haHTaCTUKE, B TO BPEMs ObLI
OJIHUM U3 CaMbIX MPECTHXKHBIX. VIMEHHO B 3TOM JKypHaje BIEpBblE ObLI
onyonukoBaH paccka3 Jlecrepa Jlenb Pes «Kppuibs HOUM», OpUTHHAIBHOE Ha3BaHUE
kotoporo «The Wings of Night». Hopa Tlane Obuta mepBoii mepeBOmUHIICH,
paboTaBiel HaJ ATUM paccka3zoM. Y pacckasa J0CTaTOYHO MPOCTOM CIOKET, HO MPHU
3TOM aBTOP MOJHUMAET JOBOJIBHO CEPHE3HBIE TEMBI, TAKHE KAaK MPOTUBONOCTABICHHE
JyXOBHBIX U MaT€pUAJIbHBIX [IEHHOCTEN U PacU3M.

B cBoeit kaure «CnoBo >xuBoe u meprBoe» Hopa [anp ynensima Gombioe
3HAUCHHUE TIEPEBOJY «TOBOPAIIMX» UMEH, TaK KaK Ba)XXHO MOAOOpaTh MPAaBUILHOE
A3BIKOBOE pEILIEHUE, YTOObI PACKpPBITh JIMYHOCTh mepcoHaxa: «Heobxoanmo
[IEPEBOIUTh MMEHA M HAa3BaHUs, KOTJA OHHU BaXKHBI IO CYIIECTBY»; «...J10 YEro XK€
OOMIHO CMBICT M, €CJIM YTOJHO, SMOILMOHAIBHBIM 3apsij, 3aKJIIOUYEHHBIM B 3THX
MMEHax, TepATb!». I'maBHble repou pacckaza «KpbUibsi HOUYM» MMEIOT HE COBCEM
oObruHble UMeHa — «Fats Welch» u «Slim Lane». B ux mepeBoge — «TomncTsik
VYommry u  «Tommn JIoMiH» — ¢ HOOMOHIBIO AHTOHMMOB MOKHO ITOHSTH
MPOTUBOIOJIOKHOCTh UX B3IJISI0B HA )KM3Hb U B LIEJIOM XapaKTEPOB.

Co3paércsa Bnewyatinenue, yto umsa «Tommi JIbiH» XapakTtepusyer repost Kak
OTPULIATEIBLHOI0 NEPCOHAXKA, IOTOMY YTO ACCOLMALIMM K 3TOMY CJIOBY B OCHOBHOM
«Tieaymnbiiy. Eciu mbl oOpatumcst k KeMOpumpKckoMy CI0Bapro, TO YBUIUM, YTO
«slim» o3HauaeT «someone who is slim is thin in an attractive way», To €cTh 3TO
3/10pOBasi, IPUBJIEKATEIbHAsA CTPOMHOCTh. MOXKHO CceNaTh BBIBOA, YTO MUCATENb HA
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CaMOM JieJie BbIpakaeT cumnaTuio JI3itHy, a BO3MOXKHO, YTO OH Ja)X€ aCCOLHUHUPYET
ero ¢ coOo#, Tak Kak uxX uMeHa co3ByuHbl (JI3iiH u Jlectep). Takum oOpazom,
nepeBo « ToHkui» ObLT ObI OOJIEE MOAXOIANINM U HEUTPATBHBIM, HO, CKOpEe BCETO,
[IEPEBO/IUMLIAa HE UCIOJIb30Bala 3TOT 3KBUBAJIECHT, 4YTOOBI HE OBUIO HHKAaKHX
acconuanuii ¢ npousseaeHueM A.IL. UexoBa «ToncThIil 1 TOHKUI.

Oco0oe BHMMaHKE K ce0€ MPUKOBBIBAET NEPEBOT €€ OAHOIO UMEHHU, @ UMEHHO
AyHHOTO >kuTenst «Lhin», xoTopelii B mpsiMoii peun mepeBeAH Kak «JIuH», a B
kocBeHHOM — «JIpuH». 3pech ke Hopa T'anp oOpaTuna BHUMaHuWe Ha TOBOpP
HpHUIIENbIa, KOTOPYIO B pacckaze ommcan Tommid: «His liquid isn’t...it’s a glottal
stop» («miaBHBIA 3BYK J1 SIBJISIETCS B3pPBIBHBIM/TOPTaHHBIMY»). Ilomyuaercs, 4To
NEPBBIM BapUAHT OTpPaKaeT TO, KaK YeJIOBEK CIOCOOEH MPOU3HOCUTH MMsI, a BTOPOM
npuOIMAKEH K TOMY, KaK 3TO MMs 3BYUHUT Ha S3bIKE JIYHHBIX KHUTele. Takoe
S3bIKOBOE PEIICHUE HATJISIHO IEMOHCTPUPYET BHUMAHUE MEPEBOAUHUIIBI K TEKCTY, €€
KEJaHWe MepeaaTh JaKe 3ByKOBYIO OCOOEHHOCTh, KOTOpas omnucaHa B Tekcte. Hopa
["anp mpuaer ocoboe 3HaUEHHE MEPEBOAY UMEHAM I'epOeB, KOTJa OHU COAEpKaT B
cebe CKpbIThIN cMbIc. OcTalbHbIC )K€ UMEHA COOCTBEHHBIC TPAHCIUTEPUPYIOTCS WU
3aMEHSIOTCS OOIIETPUHSATHIMU YCTOSIBIIUMUCS MTEPEBOIAMH.

Hpyroii He MeHee BaxHOW ocoOeHHOCThIO mepeBoaa Hopwl ['anb sBigercs
yMEHHE JeNaTh peub 0oJiee pa3roBopHoil. OHa Kak OyJITO OXKUBJISET JUATOTH T€POEB,
Jenasi WX OMOIMOHAJIbHEE M MpaBAoNoaoOHee, O€3 BIUSHUA HAa JUYHOCTU
nepconaxen. [lopoit ona cama Jg00aBI€T KOPOTKHE MEXKIOMETUS WIH JaXKe
MPEIIOKEHHS 6€3 0C000i CMBICIIOBOM HAarpy3KH, YTO JEJAeT AUAJIOTH TIOHSITHEE IS
gutarenen. B «Cnose :kuBOM 1 MEPTBOMY» OHA NMHUILET: «B OrpOMHOM, IMOJABIIAIOIIEM
OOJIBIIIMHCTBE CJIy4aeB JIy4lle 3aMEHUTh O(QUIMAIBHOE WM KHUKHOE CIIOBO —
Pa3rOBOPHBIM, JJIMHHOE — KOPOTKUM, CJIOKHO€ — MPOCTHIM, CTEPTOE, OE3IMKOe —
KOHKPETHBIM, 00pa3HbIM.

OpuruHaJj v NoACTPOYHBIN NepeBoj IlepeBoa H.I'anb

If T ever see that bulbous Marshy... Hy, monaauck MHe elie pa3ok 3TOT
(Ecim s emé pa3 yBHXKY DTOrO | MapcHallka...
00JIb111€JTI000T0 MAPCUSIIKY). ..

Do that again, monkey! Darn. Rocks — A Hy, 00e3bsHa, chemb eme! YX, T,
just plain rocks — and he eats them. gyept! OH JoMmaeT KaMHH. ..

(Cnenait aTo cHOBa, 00e3bsiHa! UEpT.
Kamuan — O6I>I‘{HI>IG KaMHHU — U OH €CT
UXx).

Henp3st HEe oTMETUTH TO, Kak mepeBoauuiia oOpamaercs ¢ Ppa3eooru3mMaMu,
UAMOMATUYECKUMH BBIPAKEHUSMU U IPYTUMH MOJ0OHBIMU oOopoTtamu. MHorna ona
N00aBJsIeT UX, JaXe €CI B OpUTMHajie OHM OTCYTCTBYIOT. IlomoOHoe si3pikOBOE
peleHre moKa3bIBaeT 00raTCTBO pycckoro s3bika. B «CrioBe )xMBOM U MEPTBOM» OHA
nucana: «JlparoueHHO yMeHue Oe3IMYHyl0 HWH(GOPMALMI0 3aMEHUTh >KUBBIM
oOpa3HbIM cioBoM. OdYeHb XOPOIIO, €CIIM YEJIOBEK aHrjuiickoe a great fuss were
being made over a trifle mepeBoauT Kak denarom uz myxu cioua...»
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OpurvHaa ¥ NOACTPOYHbIN MEepeBO IMepeson H.I'anb

So you knocked him across the field, 3aexan eMy B MOpAy, OOJasi ero
called his ancestors dirty dogs JIC/IOB U MPaJIeI0B.

(U Tel ymapWa e€ro, HasBal €ro
IPEJKOB IPSI3HBIMH IICAMH).

If that’s an atom I’'m a fried egg (Eciu Ecnu 3T0 aToM, Tak s caror BCMSTKY.
9TO aTOM — S SUYHHUIIA).

Ta BHUMATEIBHOCTh U CKPYMYJIE3HOCTD, C KOTOPOH MEepPEeBOIUHIIA OOpAIIAETCS C
TEKCTOM, TMOpaKaeT MHOTHX €€ KoJUler W uurtarenei. Jlake B ciydae, ecnu B
MCXOJHOM TEKCTE MPHUCYTCTBYET Jormdeckasi ommoOka, Hopa 'anp ee oObIrphIBacr,
BOCCTAHABIMBAs TMPaBWIbHYIO 1EMOYKy coObITHil. OHa He OouTCs Kak-Tubo
M3MCHATh CHHTAKCUC OPUTHHAIBHOTO TEKCTA, €CIAU €d TMOKAXETCS, YTO OH TaKUM
o0pa3om OyJeT MHTEpECHEE B IPOUTECHUH, OyAET 00JIee HACHIIIICHHBIM.

[Ipoananu3upoBaB mepeBo]l pacckasa, MOKHO CIIETaTh BBIBO, YTO MEPEBOTIHIIA
caMa aKTUBHO peaju3yeT CBOU NPHUHIMIBI Ha npaktuke. OHAa MpUAaeT auanioram
KUBYIO MHTOHAIIMIO, TOOABJISIET AYMOIIMOHAILHOCTH U BBIPA3UTEIBHOCTU TEKCTY, HO
BMECTE C OTHUM HHUKAaK HE MCKa)XXaeT OCHOBHOM cMbICT U CTWiIb aBTopa. Hopa I'anb
MpUJAET PEeUd TEepPOEB MPOCTOTY, JaXE B TaKOM CIOKHOM J>KaHpe, Kak HayyHas
¢danTacTrka. Yurarenb CKBO3b CTPAHUIIBI MPOU3BEICHUIN €€ TIepeBojia COMMKACTCS C
nepcoHaxkamu ucTopuil. OgHaKo ed yaa€rcsi COXpaHUTh Cpasy JBa pa3HbIX MUpa:
peaNbHBIA U TOT, YTO TPOOYKITAET JFOOOIMBITCTBO TMOKJIOHHHUKOB >KaHpa HAYYHOU
(haHTaCTUKH.

Jlureparypa
I"ase H. CnoBo xxuBoe 1 mepTBoe. M, 2007.
2. Tams H. CnoBo xuBoe u MepTBoe: oT «Manenbkoro npunia» a0 «KopaOmis
TypaKoBy». 5-¢ u3., nomn. M., 2001.
Henb Peit JI. Kpsutbs Houn // Xumus u xku3nb. 1969. Ne 5. C. 58-65.
Hacenkuna C.C. S3pikoBas JHUYHOCTH mepeBomuuka // ['ymaHuTapHbie
uccienoBanust MoyioAbsix yueHbix FOxHoro Ypana. COOpHUK HAy4dHBIX CTaTeH.
Yenabunck, 2017. C. 306-310.
5. Del Rey L. The Wings of the Night //Astounding Science Fiction. 1942. T. 29.

Ne. 1. C. 46-54.

6. URL: https://dictionary.cambridge.org/ru/

=

B~ w

108


https://dictionary.cambridge.org/ru/

E.A. IIpoxkonen, U.H. [IbsiueHko

BEPBAJIBHBIE U HEBEPBAJIBHBIE KOMIIOHEHTBI
B MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIIUN
(AnTaiickuii TOCYIapCTBCHHBIN YHUBEPCHUTET, Poccus)

Annomayus: CraThsd NOCBSIIEHA HCCIECIOBAHUIO MPOLECCAa MEKKYIbTYpHOR
KOMMYHHMKallMU. B cTaTbe paccMaTpuBaeTcs CBSI3b TEKCTA C TAKUMU HayKaMH, KAk
JUHTBUCTUKA WM KYJbTYpPOJOTHs, a TakKe JBa OCHOBHBIX BHJA MEXKYJIbTYPHOMU
KOMMYHHKaIMK (BepOaIbHBIM U HeBepOasibHBIN). [IoMHMO 3TOr0o, OCHOBHOM TeMOM
CTaTbU SIBJISIETCA COIOCTABICHHE NIPOLIECCa YTEHUS W U3YYEHUs XYAO0KECTBEHHOMU
JIUTEPATYPBI C IPOLIECCOM MEKKYIbTYPHON KOMMYHHKAIINH.

Kntouesvle cnosa: oOlIeHHE, MEXKYJIbTypHass KOMMYHHKAIUs, TEKCT,
XYJI0’KECTBEHHOE IIPOU3BEICHUE, IIEPEBOI.

Abstract: The article considers the study of cross-cultural communication
process. The article discusses the connection of the text with such sciences as
linguistic and cultural studies, two main types of cross-cultural communication
(verbal and non-verbal). Besides, the main topic of the article is the comparison of
the process of reading and studying fiction with the process of cross-cultural
communication.

Key words: communication, cross-cultural communication, text, fiction,
translation.

KoMMyHHMKaTUBHBIN MpoLIECC SBIAETCS BaXKHEUIINM (HaKTOPOM KHU3HU JTHOO0Tr0
yenoBeka. KOMMyHHKaIus 3aTparuBaeT BCe acNEKThI )KU3HU OOIIECTBA, COLUATBHBIX
Tpynn ¥ OTAEIBHBIX Jnil. [loMuMO 3TOTO, OOIIIEHNE MOKET U3Y4YaThCsl KaK OCHOBHOM
AJIEMEHT CYIIECTBOBAHMsI OOIIIECTRA.

Tepmun «oOIIEeHHE» MPOUCXOAUT OT JIaT. COMMUNICO — oOMeH, oOIIeHueE.
KoMMyHMKaIMsi — 53TO MEXaHU3M, C IIOMOIIBIO KOTOPOro 00ecreynBaeTCs
CYLIECTBOBAHME U Pa3BUTHE UYEIOBEUYECKUX OTHOIICHWMH, BKJIIOYAsl BCE MEHTAJbHBIC
CHUMBOJIbI, CpEJICTBAa MX ME€peJayd B IMPOCTPAHCTBE M COXPAHEHUS BO BPEMEHHU.
BnepBble TepMHH KOMMYHHUKauuss (M MaccoBas KOMMYHHUKalUs) YHOTpeOui
amepukanckuii commosior Yapas3z Kymm (1864-1929) B 1920-x romax B pabote
«CouuanbHbli  MPOLECC», TEM CaMblM HWHUIMHUPYSIU3YUYEHUE KOHLENTYalIbHbIX
MOJXOJ0B K MOHUMAaHMIO CYIIHOCTH, XapaKTEpPHBIX YEpTPa3HOOOpa3HbIX YpPOBHEM,
(GbopM U TUIIOB COLIMATILHOM KOMMYHHMKAlLIUU, WIH yenoBedeckoro obmenus [Cooley,
1909, p. 61].

KoMmmyHukaius o0beuHsaeT B cebe Tpu ypOBHS OOIIECH AESITEbHOCTH JHOJEH:
ABWOKeHHE WH(OPMAIIUY, TIPOIECC YIPABICHUS U OTHOIICHUS WHIUBUAYyMa K IEJIH
yhOpaBieHUus U pernieHusiM. KOMMYHUKAaTHBHBIN MPOIIECC HAalleJIeH Ha IMOJIydYeHHE
OTIPEICTIEHHOTO Pe3yIbTaTa B COOTBETCTBUHU C TIOCTABICHHOH IIEIIBIO.

['maBHas 11€J1b KOMMYHHUKATUBHOTO aKTa — 00€CIeUuTh Mepeiayy U BOCIPUSITHE
uHpopManmu. Eciu B3auMHOro NOHHMMAaHUSI HE JIOCTUTAETCS, MOXKHO CUHUTATh

KOMMYHUKAIMIO HecocTosiBiieiics. Takum o00pa3oM, Kak OTMHpaBHUTENb, TaK U
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[10JIy4aTellb UTPAIOT BAXKHYIO B HEM POJIb.

B cooTBeTcTBUM € ONpENEIeHHBIMU KPUTEPHUSIMM, a UMEHHO: CO crocoldamu,
MeTolaMu M (opMaMu OOIICHHS, MOTYT OBITh BBIACIEHBI JBa OCHOBHBIX BHJA
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHMKAIUU — BepOabHasl U HEBEpOaIbHASL.

BepbanbHass KOMMYHUKalMsi — YCTHOE B3aUMOJICHCTBHE  YYaCTHHUKOB
KOMMYHUKAIIMM, TPOUCXOJAIIEEe MPHU MOMOUIM ONPENEIECHHBIX 3HAKOBBIX CHCTEM,
IJIaBHOW W3 KOTOPBIX SBISETCA S3bIK. SI3bIK NpeAcTaBisieT cOOOW BayKHEWIIEe
CPEICTBO YEJIOBEYECKOTO OOIEHHUs, XpaHEHUS U mepeAaud WHGOpMaluu, OJHO U3
CPEICTB YIPABJICHUS YEIOBEYECKUM ITOBEICHUEM.

HeBepOanpHOM KOMMYHHMKAIIMENl MPUHATO HA3bIBaTh OINPEACICHHYIO CHUCTEMY
HeBepOaIbHBIX CHMBOJIOB M 3HAKOB, MpEAHA3HAUYECHHBIE JUISl MEepelavyd COOOLICHMUS.
Kpome TOro, mogo6Hyr0 KOMMYHMKAIMIO CBSI3bIBAIOT C IOHATHEM HEBEPOAIBHOTO
HoBe/leHUs (BCe BHJIbI TIOBEJCHUS, KPOME CJIOB, UMEIOIINE MECTO B XOJIe OOILIEHMUS,
BKJIFOYAsl BBIPAXXEHHUE JIMLA, >KECTBl M JBW)KCHHMS PYyK M HOT, MO3bl, I'OJOCOBBIE
XapaKTEPUCTHKU: BBICOTA, CKOPOCTh PE€YM, MHTOHAIUS U TNay3bl, JUCTAHIUSI MEXIY
JIOJbMH, TPUKOCHOBEHUS, B3IVISA W BU3YyaJbHOE BHUMaHue). Tak, Hampumep, B
npousBeneHun «Mpaunbiil xHen» Teppu Ilpatuerra BcTpewaercs ¢pasza: «Not a
single muscle moved on the Death face», koropas B mepeBoae Ha pyCCKHM SI3bIK
3ByuuT Tak: «Hu equnbiii Myckyn He aporHya Ha auie Cmeptu» [Pratchett, 2002, p.
384].

Kaxxnpril TekcT BBICTYHAeT B KayecTBE OOBEKTAa WHTEpECa JIMHIBUCTHUKU U
KYJIbTYPOJIOTHH, TOCKOJIbKY OH (TEKCT) SIBJIIETCS BBICILIMM YPOBHEM sI3bIKa, a TaKXKe
ONpENENIeTCS KaK HEKUA BHUJI CYLIECTBOBAHUS M KOMMYHHKAIUMU B OIPEIEICHHON
KynbType. [logo0Has Mo3uIus MOMOraeT UCCIe0BaTh TEKCT KaK «HEKOTOPbIA HAbop
CHELM(PUUECKUX CHUTHAJIOB, KOTOpPbIE ABTOMAaTHMYECKH BBI3BIBAIOT y YHUTATENS,
BOCIIMTAHHOTO B TPaJMLMAX AAHHOW KyJbTYpbl, HE TOJIBKO HENOCPEICTBEHHbIE
accoluanuy, HO W OOJIbLIOE YHCIO KOCBEHHBIX. B CBOl ouepenb, mpaBuia
MOCTPOEHUsSI TEKCTa 3aBHUCAT OT KOHTEKCTa KYJIbTYpbl, B KOTOPOM OH BO3HHUKAaET»
[Macnoga, 2007, c. 87].

C.I'. Tep-MunacoBa B paboTe «S3bIK W MEXKKYJIbTYpHas KOMMYHHUKALMSD)
YTBEPXKIAET, UTO «YTEHHE UHOCTPAHHOU JUTEpaTypbl HEU30E€KHO COMPOBOKIACTCS U
3HAKOMCTBOM C YYXOI, MHOW CTpaHbl KYyJbTypoW, WU KOH(IUKTOM C Hei» [Tep-
Munacosa, 2002, c. 23]. YuTaTenp CTaIKUBAETCS C HEKOTOPBIMU TPYIHOCTSIMU MPHU
YTEHUU WHOS3BIYHOW JIUTEpPATyphl, CBA3AHHBIMU C HMH(OpManuend O KyJbType, ¢
OJIHOM CTOpPOHBI, JIUTEpaTypa IMOMOTaeT HaWTHU HHPOPMAIMIO O TOW WIM HHOU
KyJbType, UTO CIOCOOCTBYET YCTPaHEHHUIO KyJbTypHOro Oapwbepa. C npyroil xe
CTOPOHBI, = MOTYT  BO3HHMKHYTb  TPYAHOCTH  IIOHUMAHUA  MEXKKYJIbTYpPHOH
KOMMYHUKAIINH, CBSI3aHHBIE C ATHKOM, CPOPMUPOBAHHOU KYIbTYpPOH.

WNHTepnperanyss  XyJOKECTBEHHOIO  TEKCTAa  paclojaraercas Ha  CTBIKE
pa3Hoo0pa3HbIX cep (UIOIOrHUEeCKOro 3HAHUS: UCTOPHUS U TEOpHUS JIUTEPaTypbl
OTBEYAIOT 3a MJEWHO-ICTETUUECKHUE IIEHHOCTH TNPOU3BEACHUS, CTHUIMCTHKA
XYJ0’)KECTBEHHOM pedyr paccMaTpuBaeT HEUTO HMHAWBHUAyaldbHOE B Ooiiee oOIemM
3HAYEHUH, JJIs1 JIMHTBUCTUKU TEKCTa XapaKTePEeH MHTEPEC K TEKCTOBBIM KaTErOpHsIM,
UX CHCT€Ma W TUIIOJOTHUSI.

Kpome TOro, takxke HeEOOXOAMMO MPUHMMATh BO BHHUMAaHHE OCOOEHHOCTH
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peuunuenTa (YuTarens), IOCKOJIbKY OTJIMYUTENbHBIE YEPThl €ro CO3HAHMs
c()OPMHUPOBAHBI HE TOJBKO IPU MOMOIIM JIMYHOTO OIBITa, HO TakXke Osaromaps
YepTaM HallMOHAIbHOM KYJBTYPbI, UTO ONPEAEISIET CIIOCO0 MHTEPIPETALIMH TEKCTA.

Takum 00pa3oM, 4YTEHHME W M3YYEHHE WHOCTPAHHOW JIUTEPATypbl MOYKHO
CPaBHUTH C MPOLECCOM MEXKYIBTYPHOM KOMMYHMKAIIMM, TaK KAK IPU BOCIPHUATUH
MOJ00HOr0 TEKCTa YHUTATENb BCTYNAET B KOMMYHHUKALIMIO C MPEICTABUTEIEM HHOU
KYJIBTYPBL.
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M.H. Canuaii, C.A. Ocoknna

JEKCUKO-TPAMMATHYECKHUE OCOBEHHOCTHA
TEKCTOB PE3OJIIOLIMIA OOH IO 3AIIUTE IIPAB UHBAJIUI0B
HA AHTJIMFCKOM U PYCCKOM SI3BIKAX
(Anraiickuil rocy1apCTBEHHbI YHUBEPCUTET, Poccus)

Annomayusa: CtaTths MOCBAIICHA UCCIIENOBaHUIO TEKCTOB pe3omtonuii OOH no
3alUTe TpaB WHBAIMJIOB Ha AHTJIMMCKOM S3BIKE W HX JICKCUKO-TPAMMATHYECKHUX
ocoOeHHOCTel. B crarhbe paccMaTpuBaeTCsi BAXKHOCTh M3yueHUs TekcTa KoHBeHIMU
O MpaBax MHBAJIUJIOB HA aHTJTUHCKOM SI3BIKE.

Knrouesvle cnosa: nexcudeckne 0COOEHHOCTH, TPAMMATHYECKHE OCOOCHHOCTH,
WHBaIUbIL, TpaBa, KoHBeHIIMS.

Abstract: The article studies the texts of the UN resolutions on the protection of
the rights of persons with disabilities in English and their lexical and grammatical
features. The article discusses the importance of studying the text of the Convention
on the Rights of Persons with Disabilities in English.

Key words: lexical features, grammatical features, persons with disabilities,
rights, Convention.

JIMHTrBUCTHYECKOE HN3Y4YCHHUC TCKCTOB MCKIAYHAPOIAHBIX pC3OJIIOL[I/Iﬁ ABJIACTCA
OJHHUM M3 aKTYaJIbHBIX BOIIPOCOB NJOKYMCHT HOU JIMHTBUCTHUKH, a TAKKC IIPHUKIAIHBIX
HaIlpaBJICHUN  SA3BIKO3HAHUS, HCCIEAYIOIUX (QYHKIMOHUPOBAHUE s3bIKA B
Pa3JIMUHBIX CUTyalUsIX B3auMoAeHCTBUS mtojieid. OOBEKTOM HM3y4YeHUS B JaHHOMU
pabote sBasiercss TekcT KouBennuu Opranuzamuu OObeauHeHHbIXx Haruit  mo
npaBaM MHBaJUAOB. BbpIOOp 00BEKTa M3y4E€HHs] MOTHMBHUPOBAH BaXHOCTHIO
COJICp’KaHUSl TEKCTa KOHBEHIMU. B mMupe HacuuThiBaeTcs mpuMEpHO | Mummumapn
WHBAMMAOB. Bo Bcex cooOmecTBax OHU CTPajalOT OT CTUTMaTH3Aluud U
JUCKPHUMUHAIIUH. KOHBGHHI/ISI ABIKICTCA  COINIAICHUCM O IIpaBax 4YCJIOBCKA,
pa3pabOTaHHBIM TPEACTABUTEIISIMU  MEXKIYHAPOJIHOTO COOOIIECTBA, BKJIIOUAS
HWHBaJINJ0B, HpeHCTaBHTeHCﬁ IMPpaBUTCIILCTB, HCIIPABUTCIIbCTBCHHBIX opraHmauHﬁ nu
IPYTUX YUPEKICHUH, C 1eJIbI0 U3MEHEHHs] BOCTIPUSTHSI MHBAJIUIOB U OOpaIlleHus ¢
HUMHU B 06H1€CTB€. KOHBGHHI/IH O IIpaBax HHBAJIWAOB BaXHa IIOTOMY, YTO OHa
SABJIACTCSA MHCTPYMCHTOM JJIA oOecrieueHus A0CTyIlla MHBAJIMAOB K TCM IIpaBaM H
BO3MOXHOCTAM, KOTOPBIC JOCTYIIHBI IJIsI APYTUX J'IIOI[CfI.

[lenpt0 maHHOM  CTaTbu  SIBJISIETCS  AHANW3  JIEKCMKO-TPAMMAaTUYECKUX
ocoOeHHOcTeM TekcToB pesomonuii OOH no 3amure mnpaB MHBAJIWAOB Ha
aHTJIMNCKOM U PYCCKOM SA3BIKaX. Ha nam B3I, aHAJIN3 JICKCUKO-TPaAMMATHUUYCCKUX
XapaKTCPUCTUK TCKCTOB H0)106HOF0 poaa CHOCO6CTByeT Pa3BUTHIO CTUIIMCTHUYCCKHUX
" IIparMaTu4CCKux I/ICCJ'ICILOBaHI/Iﬁ A3bIKA, 4 TAKIKC BHOCHT BKJIaZd B Pa3BUTUC TCOPHUH
TEKCTA.

MatepuanaoM ucciaen0BaHus MOCITYKIIN ayTeHTUYHbIe TeKCThl «Convention on
the Rights of Persons with Disabilities» / «KonBeHInu 0 mpaBax WHBAJIHUIOB» HA
aHJINIICKOM U pycckoM si3bikax. KonBenuus OOH o npaBax MHBAJIUIOB COCTOUT U3
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npeamOynbl, 950 crareit. dakynbTaTUBHBIM MNpOoTOKONA K KOHBeHIIMM O TIpaBax
WHBAJIAI0B COCTOUT U3 18 crareii.

I[JBI CTUJII KOHBCHIWH THIIMYHBI CJICAYIONINC XaPaAKTCPHBIC YCPTHI.

B rpammaruke:

1. HaGmronaercst CIIOKHBIA CHHTAKCUC, JTOMUHHUPYIOT CIOXHOMOJYMHEHHBIE U
CJI0KHOCOYHHEHHBIC MMPCIJIOKCHHUA, COACPKAIMNEC MHOKCCTBO OJHOPOJHBIX YJICHOB.
JI71s1 pyCcCKOTO SI3bIKAa XapaKTEPHO HATUYHME MPUYACTHBIX 00OPOTOB, JJIsl AHIJIUICKOTO
— 060pOTOB C HMCHaMHM CYHICCTBUTCIIBHBIMU H I/IH(bI/IHI/ITI/IBaMI/I. HaanMep,
Recognizing the importance of the principles and policy guidelines contained in the
World Programme of Action concerning Disabled Persons and in the Standard Rules
on the Equalization of Opportunities for Persons with Disabilities in influencing the
promotion, formulation and evaluation of the policies, plans, programmes and
actions at the national, regional and international levels to further equalize
opportunities for persons with disabilities (Preamble). — Ilpusnasas easxcrnocmeo,
KOMOPYI0 NPUHYUNBL U PYKOBOOSAUjUe OpueHmupsvl, cooepicawuecs 60 Bcemuphoii
npocpamme Oeucmeuti 8 OMHOWEHUU UHBANU008 U 6 CmaHOapmHbIX Npasulax
obecneuenus PAaABHbIX 803MOICHOCMEN OJI5 uH6Cl]Zu006, umeronm ¢ mMOYKU 3PEHUA
BIUSIHUSL HA NOOWpeHue, PopMyIUposanue u OYeHKy cmpameutl, NiaHo8, NPOcPpamm
U Meponpusimul Ha HAYUOHATbHOM, PECUOHATLHOM U MeNHCOYHAPOOHOM VPOBHAX OISl
oanvHelue2o obecneyerus uH8AIUOAM pPasHblx BO3MOJICHOCMEI.

2. CIOXHBIA B CHHTAKCUYECKOM IUIAaHE CTWIb OIICPUPYCT  CIIOKHBIMHU
npeptoramu: With respect o, with regard to, in respect of (Bce Tpu nepeBoasTCs Kak
"OTHOCHUTEJILHO/B OTHOIIICHUH KOTO0-J1./dero-i1."), with a view to smth/ doing smth ("'c
teMm, utoObl/mia"), regardless of ("ues3upas Ha'), relative to ("B oTHOIIEHHHU KOTO-
n./gero-n."). Hanpumep, regardless of place of residence or living arrangements —
Hesasucumo om mecma owcumenvemea unu ocunuwnvlx  ycnosutl.  Prohibit
discrimination on the basis of disability with regard to all matters concerning all
forms of employment, including conditions of recruitment, hiring and employment,
continuance of employment, career advancement and safe and healthy working
conditions — 3ampewenue Ouckpumunayuu nNO HPUSHAKY UHBATUOHOCIU 6
OMHOWEHUU 8CEX B0NPOCOB, KACANWUXCA 6CEX qup]l/l 3aHAMoOCmu, 6KII0O4A:A yCilo6UA
npuema Ha pabomy, HAUMA U 3AHAMOCMU, COXPAHEHUs pabombl, NPOOBUNICEHUS NO
cayoicoe u besonacuvix u 300posvix ycaosuil mpyoa (Article 27). Anamornyto, B
TEKCT€ Ha PYCCKOM S3bIKE IPHUCYTCTBYIOT CJIOXKHBIC IPEIIIOTH, XapaKTEpHBbIC OIS
PYCCKOTO SA3bIKA.

3. ns anrmiickoro Tekcta KoHBEHIIMM xapakTepHa HOMHUHATUBHOCTH
Hpe,Z[J'IO)KeHI/Iﬁ, IMPOABJIAIOMIAACA B 4aCTOM HCIIOJIBb30BAHUHW MMCH CYIICCTBUTCIIBHBIX,
nosToMy vacto BcTpeuarorcs "of-phrases”. The promotion of the full enjoyment by
persons with disabilities of their human rights and fundamental freedoms and of full
participation by persons with disabilities will result in their enhanced sense of
belonging and in significant advances in the human, social and economic
development of society and the eradication of poverty (preamble, 13).

4. I'maron shall wucmome3yercss ¢ TpeTbUM JIMIIOM EAUHCTBEHHOTO MW
MHOKE€CTBEHHOTO YHCJa, MPUYEM OH MEPEBOJAMUTCS HACTOSIIUM BpeMeHeM (0e3
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OTTEHKa J0J/uKeHcTBOBaHus). Hampumep, In order to promote equality and eliminate
discrimination, States Parties shall take all appropriate steps to ensure that
reasonable accommodation is provided. (Article 5.3) — /[ns noowpenus pasencmea u
YCMpaneHusi  OUCKPUMUHAYUU — 20CYOAPCMBA-YYACMHUKY — NPEONPUHUMAIOM — 8Ce
Haoexcawue wasu Kk obecneueHuro pasymmozo npucnocodnenus. Specific measures
which are necessary to accelerate or achieve de facto equality of persons with
disabilities shall not be considered discrimination under the terms of the present
Convention(Article 5.4). — Koukpemnvle mepwi, neobxooumvie Oisi YCKOPEHUs Ul
oocmudiceHusi  (akmuyecko20  paseHcmed - UHBANUO08,  He  CUUMAIOMCS
ouckpumunayuell no cmolcy nacmosuenn Konsenyuu. States Parties shall take all
appropriate measures to ensure the full development, advancement and
empowerment of women, for the purpose of guaranteeing them the exercise and
enjoyment of the human rights and fundamental freedoms set out in the present
Convention.(Article 6.2) — I'ocyoapcmea-yuacmuuku npunumarom 6ce Haoaedcaujue
Mepul 01l obecneueHuss BCeCMOPOHHe20 PA38UMUsL, VIYYUIEHUS NOJONCEHUS U
pacuuperus npas U B03MONCHOCHEU MHCEeHWUH, YmoObl 2apaHmuposams UM
ocywecmeierue U peaiusayuio npas 4eioseKa U OCHOBHbIX 80000, 3aKPENieHHbIX 8
Hacmosweu Konsenyuu.

5. MeroTcs sMnTHYeCKUE KOHCTPYKIMH, THIUYHBIC IS KaHIEISIPCKOTO
cruist: as defined in article 2 of the present Convention — xak onpedeneno 6 cmamove
2 nacmosiueti Konsenyuu, as provided in Article 12 — kax npedycmompeno 6 cmamve
12.

B nekcuke:

1. IlpeoGnanaroT ci10Ba M BBIPAXKEHUS, XapaKTEPHbIE ISl 00JACTH IO 3aIHUTe
npaB: to foster respect for the rights and dignity of persons with disabilities —
VKPenisme yeadcenue npas u 0oCmouHcmea uneanuoos; to live independently —
secmu He3asucumvlii 0opas dxcusnu, legal capacity — npasocnocoonocme,to enable —
Haoenumw, to ensure — obecneuugams, to provide — opeanuzosvieams, ocnawamo,
npedocmasnams, t0 promote — pazsuseams, noowpsame.

2. YacTto BcTpewaeTcsi JIEKCHKa BO3BBIIIEHHOTO, KHIDKHOTO Xxapakrtepa: to
combat stereotypes — secmu 6opvby co cmepeomunamu, inter alia — 6 yacmnocmu,
respective — coomseemcmeennwiti, 10 grant — npeoocmaseums, oame (émecmo "tO
give"), to deem (smth necessary) — cuumameo (umo-n. neobxooumoim) (émecmo "to
consider/believe/think™), the latter — nocreonuii (npu evibope uz neckorvbKux
06vexmos), 10 notify — ysedomums, npoungopmuposams (emecmo "to tell") u m.o.

3. HanmuecTByeT 3HAUMTEIBHOE KOJIMUECTBO HHTEPHAIMOHAIBHBIX CJI0B: social
— coyuanvuwlil, a standard — cmaunoapm, tolerance — moaepanmuocmo, to ratify —
pamuguyuposams, to formulate — gopmynuposams, to initiate — uHUYUUPOBAMD,
MPUIICIIUX B aHTJIMMCKUHN SI3BIK TJIABHBIM 00pa3oM M3 JIATUHCKOTO, TPEYECKOro U
dpaniy3ckoro s3eikoB: Initiating and maintaining effective public awareness
campaigns designed (article 8).

MHuorue nekcembl, ynoTpeOmstomuecs B TekcTe KoOHBEHIIMHM Ha aHTIUHCKOM
S3BIKE, XOTS M UMEIOT CXOXKYI0 MaTepuaibHy0 (OpPMY U JIGKCHYECKOE 3HAUCHHUE U B
PYCCKOM sI3bIKE, pa3BHJIM pa3Hble 3HAUeHHUs B 00OOMX s3bIkax: an obligation — we
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“"oonueayua”, a "ob6szamenvcmeo”, party — He TONbBKO 'napmus’, HO emE U
"cmopona/yuacmnux” (States Parties — cocyoapcmea-yuacmuuxu), a contribution—
HE TOJBKO "kommpubyyus", HO W "@3n0c/nosxcepmeosanue/skiad". To promote
awareness of the capabilities and contributions of persons with disabilities. Takue
CJIOBA HA3BIBAIOTCA "TIOKHBIMH JPY3bIMH MEPEBOIUNKA", MOCKOJBKY UX "MOX0KECTh"
MHOT/Ia BEJET K OIIMOKAaM B TIEPEBOJIE.

4. B OCHOBHOM, TIPUCYTCTBYIOT JICKCUUECKHE CIUHUIIBI, JIUIICHHBIC
AMOIIMOHANILHON OKpameHHocTu. B pycckom Tekcre KonBeHuuu HaOmrogaeTcs
TEHJICHIIMS MepeaaBaTh AyX U OyKBY OpUrHHAaja.

bykBanbHBIN MepeBOJ] — OTO OTJIMYMUTENbHAs 4YepTa IEpPEeBOJOB YCTaBOB,
JNOTOBOPOB, KOHBEHLIMM, 3asBJICHUN, NEKIapanui, MEMOPAHIYMOB M IIp., T.€. BCEX
T€X TMOJUTUKO-IAUIJIOMATUYECKUX JOKYMEHTOB, KOTOpPbHIE€ COCTaBISAIOTCS B
odunMansHO-1eN0BOM cTwie. Hampumep, B JaHHOM MPEIOKEHUU TMPEACTABISET
UHTEpEC MEPEeBOJ CIOBOCOYETAHUS opeaH maccoeou ungopmayuu — organs of the
media. Y aHrnmmiickoro cioBa 0rgan ectb HECKOJbKO 3HaueHwit: 1. OpraH, 4acTb
peun, 2. I'omoc, 3. Opran, yupexnaenue, 4. IleuaTHwrii opran, razera, 5. Opran
(My3BIKabHBIM UHCTPYMEHT). B TaHHOM cilydae MCrHoJib30BaHa B 3HAYCHUU
«yupexnaenue». C) Encouraging all organs of the media to portray persons with
disabilities in a manner consistent with the purpose of the present Convention —
nobyxcoenue 8cex OpeaHo8 MACCO80U UHGOpMayuu K mMaKomy U300paxsceHuo
UHBAIUO08, Komopoe cozracyemcs ¢ yevio nacmosiyen Konsenyuu (Article 8 —
Awareness-raising).

Ham wuHTepec BBI3BaIM caMble YacTO BCTpeyaromiecss 2 CioBa B TEKCTaxX
KOHBEHIIMU: uH6AIu0 Ha pycckoMm u person with disability ma anrmuiickom. Ecim
OyKBaJIbHO TIEPEBECTH, TO Ha PYCCKOM OH OyAeT 3By4aThb KaK «yeloseK ¢
02PAHUYEHHBIMU 803MONCHOCMAMUY», HO, TEM HE MEHEE, B PyCCKOM BapHaHTE TEKCTa
UCIIONIB3YETCSl CJOBO UHBAAUO, KOTOPOE SBISETCS FOPUANYECKUM U COLUATHHBIM
TEPMHHOM PYCCKOTO SI3bIKa, HO CJIOBOM C CTHJIMCTUYECKH CHW)KCHHOM,
«HETIOJUTKOPPEKTHOM» KOHHOTAILIUEH.

Jltomu ¢ OTrpaHWYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH  YacTO  OBIBAIOT  JIUIICHBI
BO3MOXKHOCTH pabO0TaTh, MOCEMATh MIKOJY W MPUHUMAThH IMOJHOIEHHOE ydacTHe B
KU3HU OOIIECTBA, YTO CO3JACT MPEMSITCTBUS JUIsi MX OJaromoyiydusi ¥ ycrexa.
ITosToMy BaxkHO oOpalaTh BHHMMaHHE BCEX YJIEHOB OOIIeCTBA Ha O(QUIMAIbHBIC,
MEXIyHApOJHbIE JOKYMEHTBI, HA KOTOPOM TMPOMHCAHBI U 3alIUINAIOTCS MX IpaBa.
[lenpto aHanM3a TaKUX TEKCTOB HAa AHTIMHCKOM W PYCCKOM SI3bIKaxX SIBIISIETCS
CTUMYJIMPOBAaHUE IIMPOKOW TMpOIMAaraHAbl CPeau BCEX CIIOEB HAceleHUs MpaB |
MHTEPECOB JIUI] C OTPAaHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH.
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A.K. Caotuna, E.A. CaBoukuHa

PENPE3EHTAIIS HAIITMOHAJIBHOH WJIEHTUYHOCTH
B PETUOHAJIBHBIX BPUTAHCKHUX I'AZETAX
(IMHIBUCTHYECKHM ACITEKT)

(AnTaiickuit TOCy1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, Poccus)

Annomayusn: PaboTa TMOCBSIIEHA HMCCIEIOBAHUIO JIMHTBUCTHUYECKOTO aCIeKTa
penpe3eHTallid  HAIIMOHAJIBLHOW WACHTHYHOCTH B OpPUTAHCKHX PETHOHAJIBHBIX
razerax. B coBpeMEeHHOM MwHpe HAIMOHAIbHAS WACHTUYHOCTh CTajla MIpaTh
3HAYUTEIBHYI0 POJIb B MHpPE TyMaHUTApHBIX HayK, TOCKOJBKY OHa 00O3Hadaer
KITIOYEBBIE TMO3UIIMKA B CAMOOTPEACIICHUU 4YelloBeKa M oOIiecTBa, 00YyCIOBIMBAET
CIIOCOOHOCTh K BBDKUBAHUIO U TOJIJIEPKAaHUIO0 COOCTBEHHOM IIEJIBHOCTH, OCOOCHHO B
YCJIOBUSIX TJI00QTM3AIIMU U CTPEMUTEIBHBIX COIMOKYJIBTYPHBIX TIEPEMEH.

Knrouesvle cnosa: HaumMoHandbHAs WIACHTUYHOCTb, JHHTBUCTHKA, OpUTAHCKHE
pErrMoHaIbHBIC TA3€Thl, TTI00aTN3aIIHsL.

Abstract: The work studies the linguistic aspect of the representation of national
identity in British regional newspapers. In the modern world, national identity began
to play a significant role in the world of humanities, since it denotes key positions in
self-determination of a person and society, determines the ability to survive and
maintain its own integrity, especially in the conditions of globalization and rapid
sociocultural changes.

Key words: national identity, linguistics, British regional newspapers,
globalization.

BenukoOputanusi — cTpaHa ¢ JIpeBHEH M CIIOKHOW HCTOpueH, Oepyuieil cBoé
Hayano 1 mas 1707 roga, xorna Anrnusa u loTmannus npuHsau AKT 00 yHUU H
00pa3oBajioch €IMHOE TOCY/IapCTBO C OOIIMM 3aKOHOJATEIHHBIM COOpaHUEM —
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KoponaesctBo Benukoopuranus (Kingdom of Great Britain). Ha ganHbIii MOMEHT B
coctaB BennkoOpuTaHuu BXOJAT YeThIpe rocyaapeTa: AHrus, Yansc, LloTnanaus
u CesepHast Upnanaus. AHTIIMS 3aHUMAET TOCIOJCTBYIOINIEE MOJOKECHUE B TAHHOM
CO03€ 3a CUET TOTr0, YTO OHA 3aBOEBAJIA BCE 3TH I'OCYIapCTBA WU 3aKJIIOYHIA C HUIMH
MOJINTUYECKU COI03, M BCJCACTBHE 3TOTO OTHOIIECHUS MEXKIYy HEW W JIPYTrUMU
qacTsaMu BennkoOpuTaHWM HAa TPOTSKEHUU JIMTEIBHOTO BPEMEHH OCTArOTCS
HaNpsHKEHHBIMU.

B nameil cratbe Mbl paccMaTpuBaeM IpoOeMy HAIIMOHAIBLHON UACHTUYHOCTH
Ha npumepe CoeaumHéHHOro KoposieBCcTBa, U MBI ONUpPAaeMCsl Ha yTBEPXKICHUE, YTO
HallMOHAJTbHAS WJICHTUYHOCTh WJIM HAIlMOHAJhLHOE CaMOCO3HAHWE — OJIHA U3
COCTABJSIIONIMX  WJCHTUYHOCTH  4YEJIOBEKa, CBsA3aHHAs C  OIIyMaeMOW UM
MPUHAIJICKHOCTRI0O K ONMpeneNéHHOMY JTHOCY WM Hamuu. HamwoHampHas
HUJECHTUYHOCTh HE TOXKISCTBEHHA TMOHATHUSM HAIMOHAIBHOCTH WM TPaKIAHCTBA,
XOTS OHU MOTYT OBITh (haKTOpaMH, OKa3bIBAIOIIUMU Ha HEE CHIIbHOE BIIMSHUE
[Xpenos, 2007].

B xone wuccienoBaHuss Mbl BBISICHWJIM, YTO HAIMOHAJIbHASI WJEHTUYHOCTH B
CETOJIHSIIHEM aHTJIOS3BIYHOM MEANAIUCKYPCE PENCTABISIET COO0M MHOTOACTIEKTHOE
SBJICHHE, KOTOPOE C JIMHTBUCTHMUYECKOW TOYKH 3PEHUS MOXET OBITh PACKPBITO C
y4€TOM SI3BIKOBOM MOJIAJIbHOCTH U KOMMYHHUKATUBHBIX (pakTOpoB. B craThbe MbI
MCIIOJIB30BAJIM JIBYXACHEKTHYIO KaTErOpHI0, KOTOpas BHIPAXKAET, C OJHOW CTOPOHBI,
CyOBEKTHBHYIO MOJAJILHOCTh, OTHOIIICHUE aBTOpa K OOBEKTY, IPEIMETY PEUd U €ro
LIEJIEBYIO YCTAHOBKY, a C APYroil — OOBEKTUBHYIO M CUTYaTUBHYIO MOJIAJIbHOCTb,
OTpaXAIoLIyI0 TO, KAKUM 00pa3oM TOBOPSIINANA KBAUTU(PUIUPYET NE€UCTBUTEIBHOCTb.
HannonanpHash WACHTUYHOCTH MPOSBISETCS KAaK 3aBYaJMPOBAHHOE BBHICKA3bIBAHUC
aBTOPOM O KaKOM-JTH00 coObITHH. VICTIONB3Ys pa3mMuHbIe MOJATbHBIC KOHCTPYKITHH,
aBTOP BBIpAXKACT CONMPUIACTHOCTHh OpUTaHCKOHM Haruu. HecMOTps Ha TO, UTO aBTOpam
3amnpeiieHo BhIpakaTh CBOE CYObEKTUBHOE MHEHHE, OHU CHEIHAIbHO MOA0HparoT
[UTAThl, KOTOPHIC CXOXXMU C WX MHEHHEM, TEeM CaMbIM HACHTHPUIUPYS cels ¢
OpUTaHCKOW HaIIUEH.

Takum oOpa3om, uznarasi OObEKTUBHBIC (PAKThI, aBTOP TaK WJIM MHAYE MOITAITHO
BBIPAKAET CBOIO OIICHKY ONMHMCBHIBAEMBIX COOBITHM C TOYKU 3PEHUS HAIMOHAIBHOU
uaeHTHYHOCTH: 1) Ha »Tame oTOOpa Marepuajga OH HCIOJb3yeT CYOBbEKTHBHO-
ABTOPCKUN KOMIIOHEHT IMOCPEJICTBOM BKIIIOUEHHSI B TEKCT KOMMEHTApUEB JAPYTHX
JIMII, TUTIEPCCHUIOK; 2) Ha dTame CO3/IaHus TEKCTa aBTOPOM OCYIIECTBIIAECTCS OTOOP
JeKcuku (oco0oe 3HaYeHHEe UMEET JIEKCHKA 3aroJIOBKOB), MOJAIBHBIX TJIaroJIOB U
MOJAQIBHBIX  DKBUBAJCHTOB,  pPEATM3YIOIHUX  OIEHOYHOCTh.  HamwoHampHas
UJECHTUYHOCTh B JIMHTBUCTHYCCKOM IIJIAHE MPOSBISAETCS HESIBHO, Yallle BCETO Ha
YpOBHE TOJTEKCTa, HO, JaKe HECMOTPS Ha OSTOT (akKT, PEIHUINUCHTY yaaércs
pacno3Harh eg€.

Haunbonee sBHBIM W B TO K€ BpeMs HaumOoJiee TPOCTHIM BBIPAKECHUEM
HAllMOHATBHOW HWJEHTUYHOCTH, KOTOPHIH Cpa3dy BHIHO B TEKCTE, SBISETCA
WCMOJIb30BaHNE HAUMEHOBAHUM HALIMM W HAIIMOHAJIBHOCTEN. B HOBOCTHBIX CTaThsIX O
bpekcute, Hampumep, MOXHO CTOJIKHYTbCS C Pa3IMYHBIMU JIGKCUYECKUMU
SAVMHUIIAMU, KOTOPBIC TPUMEHSIOTCS JIJIs1 YIIOMUHAHWS HAllMOHAIBHOCTEH, HaIIpUMeED,
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British people u the British, kotopsie ynomunanuces B koHTekcte bpekcura. If Brexit
ends in no deal, many British people who live in the EU will become foreigners
overnight — «third country nationals» in legal language (The Guardian). Did the
British ever understand Europe? (The Independent). Ha ocHOBaHMM TOYKH 3pCHHS
JIx. JIxozeda, Ha3BaBIIero (peHOMEH MACHTUYHOCTHU S3BIKOBBIM MOHATHEM [Joseph,
2004], MOXHO cAeNaTh BBIBOJ, YTO MHOIO0Opa3ue BBILIE YIIOMAHYTBIX JEKCUYECKHX
HalMEHOBAHUI TOBOPUT O >KEJIAHUM aBTOpa MOKa3aTh MHOTOTPAHHOCTh MPOSIBICHUMN
AHTJIOSI3BIYHOTO COLIMyMa, HECMOTPS Ha TO, YTO KJIACCHYECKUM KYPHAIUCTCKUM
TepMuHOM siBiseTcst Tosbko Briton (Macmillan Dictionary). Crunuctuueckue
HIOAHCHl ~ HCIOJB30BAaHHBIX  HAMMEHOBAaHWW  TMOMOralOT B  IOJHOHM  Mepe
UACHTU(UIUPOBATh HALMIO U MOTYT KBATH(UIUPOBATHCS KaK OJHO M3 BBIPAKEHHI
HAallMOHAJIBHOW  MJIGHTUYHOCTH B  HOBOCTHBIX  COOOILIEHUSAX  AHTJIOA3BIYHOTO
MeIuauCKypca.

AKTHBHasi perpe3eHTalldsl HalMOHAIbHOW HIACHTUYHOCTH B PETHOHAIBHBIX
Oputanckux razerax (Ha mpumepe razer lllortmanaum u CeepHoit Wpnanmun)
OCYILIECTBIISIETCA TOCPEICTBOM HECKOJIBKMX OCHOBHBIX CTPaTerwil penpe3eHTaluu
HAI[HOHAJIBLHOW HACHTHYHOCTH, a uMeHHo [[llupses, 2015, 2016, 2017]:

1) CTpaTeFI/Ief/'I CaMOIIpC3CHTAINH, peanmyromeﬁca TaKTHKaMH
IIPOTUBOIIOCTABJIICHUA «CBOHUX)» H «UYXKHX», BbII'OOAHOIO CpPAaBHCHU,
COJInaapru3alunu, AUCTAaHOUPOBAHUA u OTOXKACCTBIICHHA,

OCYILECTBIISIIOIIUXCA ~ TOCPENCTBOM  STHOHHMOB U TOIOHHMOB,
IIPUJIAraTeNbHBIX B CPABHUTEIBHON U IPEBOCXOIHON CTEIICHU;

2) crpareruei JVCKPEIUTALINN, PEANTN3YIOIIEUCS TaKTUKaMU
WJUTIOCTPUPOBAHUS OTPULIATEIILHOTO, OOBUHEHHMSI, HABEIIWBAHUS SIPIIBIKOB,
MPOHUEH M CApKa3MOM, BBIP@XKEHHBIX AKTUBHBIM  HCIOJIb30BAHHEM
OTPULIATENBHO-OLIECHOYHBIX CJIOBOCOYETAHMM, ynoTpedieHneM
OTPULIATEILHO-OLICHOYHBIX JIIMTETOB W HCIIOJIb30BAaHUEM OTPHULATEIBHO-
OIICHOYHBIX CJIOB M COUETAHHI, HAITPABJIEHHBIX HAa «UY>KUX» HAMPAMYIO;

3) cTparteruell apryMeHTAIMH, pEAM3YIONICHCs TAaKTHKaMU YKa3aHHWs Ha
NEepCIEeKTUBY U OOOCHOBAaHUS OLEHKH, OCYIIECTBISIOIUXCS TaKUMU
A3BIKOBBIMU ~ CPEICTBAMHU, Kak: YINOTpeOJICHHE TOJOXKHUTENIbHBIX |
OTPULIATENBHBIX JIIMTETOB, NOSBICHUE Y CIIOB PA3JIMYHOM OLIEHOYHOCTH U
KOHHOTALIMU, IIPOTUBOIIOCTABIICHUE.

B CMMH nocTosHHO MOSIBISIOTCS HOBBIE CTAaTbH, B KOTOPBIX aBTOPBI IPUBOIAT
pa3IMYHbIE TOYKM 3pPEHHs, KaK HpIaHALEB, TaK W LIOTJIAHMALEB, O CYIIHOCTH,
OCOOCHHOCTSIX HallMOHAJILHOTO Xapakrtepa kurtene HWpmanauum u IloTnanmguwu,
OIMCBIBAETCS OTHOLIEHUE K HUM, K UX KYJIbTYPE, SI3bIKY U CTPAHE B LIEJIOM.

B cratee «Why Ireland should look to Europe as well as America» razetrst The
Journal.ie Keiir Karapuna ®epriocoH oObsCHsUIA, MOYEMY B Hadaie 3TOTO Beka
Mbopu Xapuu ckazana, uyro Vpnanauss Haxomutcs Omke K AMEpUKe, 4eM K
I'epmanuu u EBporne B 11e1oM. ABTOp MUIIIET:

«lreland ‘s unique position wedged between Europe and America».
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HNmenno «BTHCHYBIOUCBH» MCKAY ABYMA «OUaraMu KYJIbTYPbID», UPIAHACKOMY
Hapoay CIiIeayeT ObBITH OYEHDb BHUMATCJIBHBIM, YyTOOBI HE IMOTEPATH CBOIO
WHJIUBUYyIbHOCTh. OIHAKO KPU3HC BCE-TAKU Pa3ropaeTcs:

«Qur identity crisis is totally understandable».

Ero IMPUYINHBI O00BSICHSIOTCA B CICAyrouicMm:

«We are a tiny, teddy-bear shaped island on the outskirts of Europe and on the
passageway to America. We ‘ve only been independent since 1922. And we stayed out
of the Second World War».

Taxoe MNpcaACTaBJICHUC CO34acCT B Hamiel TOJIOBE 06p8,3 M&JIGHLKOI?I,
0e33amuTHON | erie Heokpened Mpnanauu, uto ycunmuBaercs metadopoid «a tiny,
teddy-bear shaped island» u dhakramu o mproOpeTeHNN HE3ABUCUMOCTH U HEYYaCTHH
BO Bropon mupoBoil BoMHE, T.e. pimaHaus — Kak MOAPOCTOK, KOTOPBIA YK€ IMOYTH
BBIPOC, HO €MY €II[€ HE Pa3pEIICHO YYaCTBOBATh B I€IaX «B3POCIBIX).

B npyroit cratbe aTo# ke razersl «This is a unique island — and it’s time we
regained our pride» >xypHamucTku JDkymumansl ['OACHI KpU3HMC HAI[MOHAIBHOM
HIACHTUYHOCTU HPJIIAHACKOI'O HApOJda PACKPBIBACTCA Y>KC B 3arOJIOBKC. d)pa3a «ts
time we regained our pride» 3By4YHMT KakK NPHU3BIB U OJHOBPEMEHHO BBI3BIBACT Y
YUTATENEN BOMPOC, TOYEMY UPJIAH/ILBI YTPATUIIA CBOK TOPAOCTb.

Cama cTpana mpejcraBisieTcs: Kak «a unique island», «this small island» u «our
patch of green», a maponx Mpnanauu HajgenseTcs CASAYIONMMHE XapaKTEePUCTHKAMU:
«an interesting mix of conflicting characteristics», «the musical nature of our people,
the cultural heritage we assume as our birthright and the energy of a people», «we
do excel is in carrying our culture, words, songs and stories», rae smdaTudeckas
KOHCTPYKIHA C IJIarojom do CIYyXKUT JId YCHIICHHUA IIOJIOKHTCIBHOI'O 06p213£l
napoza, «the darlings of Europe», «an educated population», «we had world beating
sports people, authors, inventors, creators, innovators, dreamers, musicians, poets,
filmmakers and scientists... We still do. We have let the workings of a few distort the
work of the many. We have not changed as a nation. We are still those heady,
creative, intelligent, warm and educated people» — Bo Bcex 0€3 HCKIIOUYCHHS
nmpuMepax BUAHA Oe3MepHas TOpPAOCTh 3a HAIIMOHAIBHBIN XapakTep, 3a BCe TO, YTO
NMECT HALIUS.

B zakmounrtensHom ad3are Jxynnuana ["ogcun numer:

«lIt is time to stop being the underdog. It is time to examine what we have. It is
time to build a new future».

AHadopuueckoe Ha4asio ycuiuBaeT 3(PpQPekT npusbiBa, 0OpAIIEHUsS K YyBCTBaAM
aynutopud. TpUETUHCTBO, HA KOTOPOE JOJDKHO, 10 MHEHHUIO aBTOpa, oOpamiaThes
MMpUCTAJIbHOC BHHMAHHUC, 3aKIKOYACTCAd B TOM, YTOOBI nepecrartb BOCIIPHMHUMATDH
caMuX ceOs Kak HCYJAUHUKOB, HOCHUTb TO, 4YTO €CTb, H, HAKOHCL, IIPaBHJIbHO
BBICTPAaWBATL CBOIO KN3Hb.

Taxxe OOHOU U3 APKUX WIUIFOCTPALMKA POCTAa HALMOHAIM3MA MOXHO CUYUTATh
COBPCMCHHYIO I_HOTJ'IaHI[I/IIO, raAc B MOCICAHNC ACCATUIICTUA YCHIINIIACh TCHACHIUA K
BO3MOXKHOMY BbIXOAy n3 coctaBa CoemunenHoro KoposerctBa BenumkoOpuranuu u
Ceepnoii Upnanguun. C momeHTa oOpeTeHHs COOCTBEHHOTro mapiiameHta B 1997
roxy u ¢ npuxoaoM K Biaactu B 2011 roxy [loTnanackoil HallMOHATBHOW MAPTUU
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(Scottish National Party, SNP) moTianackas HalfmoHaIMCTHYECKasT PUTOPUKA CTajia
OCHOBOM TMOJUTUYECKOTO JHCKypca peruoHa. HemocpeacTBEeHHBIM PE3yIbTaTOM
aBusioch nposeaeHue B 2014 roxay pedepenayma o Beixone LloTnanaun u3 cocrasa
CoenunenHoro KoponeBcTBa, KOTOpbIA NMPOTUBHUKH HE3aBUCHMOCTH BBIUTPAIU C
JUIIb HE3HAYUTEIBHBIM MIEPEBECOM.

Hecmotpss Ha mnocnenoBaBmIMK 32 MOpPaXEHWEM KPATKOBPEMEHHBIM CIIAl,
HAIMOHAJIIMCTUYECKHE HacTpoeHusi cHoBa BcnbixHynu B 2016 romy mocie
pedepenayma o «bpekcute» — Boixosie CoeluHeHHOTO KoposieBcTBa U3 EC, KoTopbIit
Hacenenue [lloTnananm He moAIepHkKaio.

BnocneacTBuu, 3Tu cOOBITHS OTPA3UWINCh B A3bIKe MOoTIaHackux CMU:

Sturgeon must be thinking, was there ever a better moment for divorce from a
marriage so dysfunctional as the United Kingdom?

Cmepooicen nagepusaxa oymaem, Ovbl8anu U 8pemena baazonpusmuee, 4moowvl
«paseecmucvb» U NOKUHYMb dmom  «Heyoauwwlli oOpax» — Coeounenuoe
Koponescmso? [The Guardian, 29.04.2019].

[lupoko pacnpocTpaHeHO © cHenudUuyHOe JUIsi pPEerhoHa yKa3aHUe Ha
reorpaduyecKyro AUCTAHIINIO, a Takke Oapbepbl Mexny AHrnued u llotnangueit.
[IpakThueck BO BCeX MPOAHATU3UPOBAHHBIX MaTepuanax o0 OTHOIICHUSIX
[oTmannuu W AHIJIMM  Ha3BaHUSA PETHOHOB IMepefaroTcs uepe3 mnepudpas,
OCHOBAHHBIH HAa HOMHUHAIIMKM HMX TeorpadUuuecKkoro pacrlojOKEeHUs OTHOCUTEIHHO
ApYT Apyra.

Never before — at least, not in living memory — has there been such a
disconnect between north and south Britain.

Huxozoa npexxcoe — no kpaiineti mepe He HA Hawlell Namamu — He Obllo
Maxkoeo packoia medxcoy ceeepom u ioeom Benuxoopumanuu [The Spectator,
09.05.2015].

But north of the border, there’s the chance of something better.

Ho x cesepy om epanuyvl ecmv wanc dobumoscs yayuwenus [The Guardian,
28.04.2019].

Ecnu B mepBom npumepe u cesep (Lllommannus), u or (AHIUs1) 0003HAYCHBI
KakK 4yacTu equHoi bputaHuu, To BO BTOPOM OHHM ITPOTHUBONIOCTABIISIOTCS APYT APYTY.
Mexay HUMU TIpoJieTaeT TpaHUIld, XOTA IMOJ JTHUM CJIOBOM IMOJpa3yMeBaeTCs
rpaHuIla He MEKTOCYIapCTBEHHAs, @ UCTOPUKO-KYJIbTYpHASI.

CpaBHMBasi CTpaTeTMH PENPE3CHTAUMU IIOTIAHJACKON W CEBEPOUPIAH]ICKON
HaIlMOHAJIbHOW UJEHTUYHOCTH, Mbl MPUIILIA K BBIBOAY O TOM, YTO OHHU COBMAJAloT.
Paznuuue mMbl MOKEeM YBUJIETh B TaKTHKaX BHYTPU CTpATErud caMOIpE3CHTAIuU U
JUCKPEIUTAIIUU — CEBEPOUPIAHACKHE Ta3€Thl HE HCIOJIb3YIOT TAKTUKH BBITOJHOTO
CpPaBHEHMS U HABEIIMBAHUS SIPJIBIKOB.

OnuckiBass OOIIyI0 PUTOPHKY JAHHBIX CTpPATeTHd MOXKHO CKas3aTh, YTO Kak
[oTnannus, Tak u CeBepHas Vpnanaus HACTPOCHBI HA TO, YTOOBI BBIMTH U3 COCTaBa
BenukoOputanuu u mnpucoenuHuThcsi K EBpocorody. [locTosHHas peanmzarus
CTpaTeruil penpe3eHTalud HAlUMOHAJIbHONW WJICHTUYHOCTH U  CENapaTUCTCKOE
HAaCTPOEHHE PETMOHOB MOATBEPKAAET 3TO.
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I[aHHa}I CTaTbhA pacHIUpPACT MPCACTABJICHHUA O HaHHOHaHBHOﬁ HNICHTUYHOCTH,

PAaCCMOTPEHHOW € MO3ULWK JIMHTBUCTUKHA, METOJIMKA aHAJIM3a CTPATErMil U TaKTHK
S3BIKOBOM PENpEe3eHTAIlMN HAIMOHANbHON wuaeHTHdHOocTH B CMMUM Moker OBITh
NPUMEHEHA MPHU HCCIEAOBAHUU COLMAIBHO-TIONIMTUYECKUX HACTPOCHUHN B JIO0OW U3
CTpaH, UMEIOIIMX HEOJHOPOIHBIN STHUYECKUN COCTAaB HACEIICHMUS.

=
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JLLE. CMupHoBa

KPEATUBHOCTbDH B U3YUEHUU NHOCTPAHHOI'O A3BIKA
(I'ocynapcTBeHHbII HHCTUTYT pycckoro si3bika uM. A.C. [lymkuna, Poccus)

Aunomayusn:  CraThd  TOCBSIIEHA  BONPOCY  OpraHu3aluud  y4eOHOTo
MIPOEKTUPOBAHMS HA 3aHATUSAX 10 MHOCTPAHHOMY SA3BIKY KaK OJHOMY M3 CIOCOOOB
CO3/1aHHUs YCIOBUH JUIsl TBOPUECKOM AEATEIbHOCTH 00yUaeMBbIX.

Kniouegvie cnoea: TBOPUECTBO, KPEATHBHOCTh, Y4YEOHOE IPOEKTUPOBAHUE,
MHOCTPAHHBIN S3BIK.

Abstract: The article deals with the organization of educational design in foreign
language classes as one of the ways to create conditions for the creative activity of
students.

Key words: creative activity, creativity, educational design, foreign language.

[IpodeccnonanbHoe  TBOpYECKOE  pa3BUTHUE  JTUYHOCTH,  IOBBIIICHHE
MPOIYKTUBHOCTU JIEATEILHOCTH — OJIHA U3 CAMBIX CIIOKHBIX 33]1a4 B COBPEMEHHBIX
yCIIOBUSAX. B CBS3U C 3TUM IS HAC CTAHOBUTCS aKTyaJIbHBIM PEIICHHUE MPOOJIEMBI
Pa3BUTHS TBOPUYECKUX CIIOCOOHOCTEH B MPOIECCE N3YUCHHSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

PaznuuaroT aBa Buza ycioBHM wiH (HaKTOPOB, BIUSIOIIUX HA XOJ TBOPYECKOH
NESATETBPHOCTH: CUTyaTHMBHBIE W JIMYHOCTHBIC. K cHTyanmmoHHBIM  (hakTopam,
HETaTWBHO BIUAIONIMM Ha TBOPYECKHE CIOCOOHOCTH YENOBEKa, OTHOCATCS
OTpaHWUYCHHE BPEMEHHU, CTPECC, TOBBINIEHHAS TPEBOXKHOCTH, CTPEMJICHHE OBICTPO
HalTH peIIeHWe; CIWIIKOM CWJIbHAs WX  CIWIIKOM cjlabas MOTHBAIIHS;
HEYBEPEHHOCTh B ceO€, BhI3BaHHAS MPEIBIAYIIMMHU HEyJadyaMU;, CTPax; yCHIICHHUE
caMOIleH3ypsl W T.O. K IJHWYHOCTHBIM (pakTopaMm, HETaTHBHO BIUSIONIAM Ha
TBOPYECKUHN TMPOIIECC, OTHOCATCA KOH(POPMU3M, HEYBEPEHHOCTh B cebe, a Takke
YBEPEHHOCTh B CceO€; dMOIMOHAIIbHAS JEMPECcCHs, OTCYTCTBHE amleTUTa K PHUCKY,
npeo0aaHie MOTHBAIMKM H30e€TaHus HaJ MOTHBAIMEH CTPEMJICHUS K YCHEXy;
BBICOKAs TPEBOXKHOCTH U Ap. Cpeu 4epT JIMYHOCTH, CIOCOOCTBYIOIIUX TBOPUYECKOMY
MBIIUICHUIO, BBIJCISIOT CIEAYIONINE: YBEPEHHOCTh B cebe; mpeoliamanue dMOIui
PaZoCTy U JaKe HEKOTOpas JOJs arpeCCUBHOCTH; CKIIOHHOCTh K PUCKY; OTCYTCTBUE
CTpaxa IMOKa3aThCsS CTPAHHBIM U HEOOBIYHBIM, XOPOIIO PAa3BUTOE YYBCTBO IOMODPA;
M000Bb K (PaHTa3MPOBAHUIO U MOCTPOCHUIO TUIAHOB Ha Oyaymee u ap. [CMHUpHOB,
2003].

OnnuM u3 CcrocoOOB CO3JaHUs YCJIOBUM JUIsi TBOPUYECKOM AESATEIbHOCTH
o0y4aeMoro Mpl BUIUM OpPTaHU3AIHI0 YICOHOTO MPOCKTUPOBAHHUS Ha 3aHATHAX TIO
WHOCTpAaHHOMY s3bIKy. [log yd4eOHBIM TIPOCKTHUPOBAHHEM OyJaeM ITOHUMATh
I[[EJICHANIPABICHHYI0 aKTUBHO-TIPEOOPA3YIONIYI0  JIEATEIBHOCTh O00y4YaeMBIX IIO
CO3JIaHUIO TIPOEKTA PEIICHUS COIMAILHO W MPOheCCUOHATBHO 3HAYMMOU MPOOIeMbI
B Mpoiiecce yueOHo# nesTenbHOoCTH. [IpoekT npencrapiseT co00il BOZMOXKHOCTh IS
00y4aeMbIX M3JI0KUTh COOCTBEHHBIE WJEU B YIOOHOW JJis HUX (hOpME: WHTEPBHIO,
TJIaH SKCKYPCHUH, aTbOOM | T.7. B X0/1€¢ yueOHOT0o MpOeKTUPOBAHUS MTPEIOCTABIISACTCS
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BO3MOXHOCTh CaMOCTOSITEJIbBHO OIpPEACIUTh COJAEpXKAHUE TMPOEeKTa, (opM €ero
npenacrabiieHusd. Takas pa®oTa MOBBIIIAET WHULIMATUBY, KPEATUBHOCTH, 3aCTABIISIET
TBOPYECKU MBICIIHUTD; JIOTHKA MTOCTPOCHHUS MPOEKTa COOTBETCTBYET OOIIECH CTPYyKType
MPOCKTHOM JIEITEIbHOCTH. XOTA HAa JaHHBIA MOMEHT B TI€IAarOTMYECKON U
METOJIMYECKON JHUTEepaType OINHCAHO HECKOJbKO BApUAHTOB JTAamoB pPabOTHI
obyuaembix Hag npoektamu (E.C. ITonat, B.U. Cno6omunkosoii, [1.1. banabanosoii,
N.H. ByxtusapoBoil u ap.), B 000OILIEHHOM BHUIE OpraHu3alus MNPOEKTHUPOBAHUS
CBOJIUTCS K TPEM MaKpod3TanaMm: IpOEKTUPOBAHNE — pean3alus — OTpaKeHHE.

PaccmoTpumM 3T 3Tamel W ONpEAENHM, Kak oOpa3oBaTeNbHBIA JHU3alH
CIIOCOOCTBYET CO3/IaHUIO YCIIOBUHM, CTUMYJUPYIOIIUX TBOPUECKYIO IEATEIbHOCTD.

1. TlonroroBka k pabore Haja mpoektoMm. Co3maHue paboueidt atMocdepbl Ha
ypoke. O6CyxaeHne TeMbl ypOKa, BbIsIBICHHE poOieM. BkioueHune Bcex ydamumxcs
B OOIEHHE C IIEIbI0 OMPEACICHHs] MOTPEOHOCTH B W3YYCHUW NTaHHOW Tembl. B
nporecce OOIIEHUsS KelaTelbHO MAaKCHMAalbHO TOJIaraTbCs Ha TOJOXKUTENbHBIC
AMOILINK; OTPHUIATEIFHBIC YMOILIUY TIOJIABIISIOT MPOSBICHHE TBOPYECKOTO MBIIIICHUSI.

2. Be16op npobniemsl. M3 Bcero MHOTOOOpa3ust 3a1a4 o0ydaeMbie BHIOMPAIOT TY,
KOTOpasi UM MHTEpEeCHa U KOTOPYIO OHM MOTYT PEIIUTh camocToATenbHo. Ha sToM
sTane (GopMUPYIOTCs Ipynnsl (Mo uHTtepecam). OAHO U3 TIIABHBIX MEAArOrnyecKux
TpeOoBaHUIl K Ipoueccy OOydeHUs C TOYKM 3pEHHUSl pPa3BUTUS TBOPUYECKHUX
CIIOCOOHOCTEN — HU B KOEM CiIy4ae He IMOJABIIATh YBEPEHHOCTh B cebe. Cuuraercs,
YTO MIEPEOIICHKA CBOMX CIIOCOOHOCTEH 00ydaeMbpIMU MEHEE OTacHa, YeM HEJTO0OICHKA,
3a UCKITIOYCHHEM CITy4YaeB C MATOJIOTMYECKU 3aBBIIIICHHON CaMOOIICHKOM.

3. Paspabotka pemenusi pobiempl. OOydaemMbie ONPEACISIOT IEIbh MPOCKTa,
3aJIauM, ATarbl peaanu3alui, KOHEYHBIA POAYKT U CPOKH.

[IpenogaBaTento HEOOXOAMMO CTUMYJIHMPOBATh CTPEMJICHHE YYaIIUXCS K
CaMOCTOSITEILHOMY BBIOOpY IIeNiel, 3ajad U CPEeACTB HMX pelieHus. YemoBek, He
NPUBBIKIINN J1eHCTBOBaTh CaMOCTOSITENbHO, Oepsi Ha ce0s OTBETCTBEHHOCTh 3a
NPUHUMAEMbIE PELEHUs, TEPSET CIOCOOHOCTh K TBOPUYECKOW NesATenbHOCTH. OueHb
Ba)XHO pa3BHUBaTh BOOOpaXEHHE U HE IMOAABIIATH CKIOHHOCTh K (DaHTa3UPOBAHMIO;
yalle MUCHOJB3YIOT 3aJaud OTKPHITOTO THIIA, KOTJAa HET OJHOI0 IPABHIIBHOTO
pelIeHusl, KOTOpPOEe OCTaeTcs TOJbKO HaWTh uiau yrajgate. Camo mo cebe oOyueHHe
BbIPa0OTKE BO3MOXHBIX pEHICHUH (TMIIOTE3) 3HAUYUTEIBHO MOBBILIIAET IMOKA3aTEIH
oermoct, THOKOCTH U OpUTHHAIBHOCTU MbIuIeHUs. COoop mHbopmarmu. Ctaxkepsl
00CyX)at0T criocoObl cOopa MH(pOPMAIUY 1 BBITIOJHEHHUS CBOEH 3a/1aun B paboTe Ha
MIPOEKTOM.

4. lTlogroroBka mpoekta K 3ammre. OH BkIoyaeT B ce0da 00pabOTKy
MOJIyUYeHHBIX JAaHHBIX, HWHTEPIPETALNI0 pPe3yIbTaTOB, OOCYXIEHHE BapHAHTOB
Mpe3eHTAINH, PETICTUIINIO 3aIUTHl IpoekTa. Ha maHHOM dTarme mpoBOIWTCS aHAIN3
JESTeIbHOCTH, BO3MOXKHA JI0pa0OTKa MPOEKTa C YYETOM BBICKa3aHHBIX 3aMEYaHUN U
npenioxeHuit. [Ipu o6CyxkaeHnn WTOrOB TJaBHOE — HE JONMYycKaThb KOH(POpPMHU3MA,
HE00X0IMMO OOPOTHCA ¢ KOMIIPOMHUCCAMH U OpUEHTAlMel Ha MHEHHE OOJIBIIMHCTBRA.

5. Ilpesenrauus mnpoekrta. Puck ciemyer moompsite, Tak Kak 3TO OJHO M3
OCHOBHBIX Ka4eCTB TBOPUECKON JIMYHOCTH.
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6. Orpaxenue. [logBeneHue UTOroB, aHAINU3 MIPOICIAHHON pabOThI, 0000IIEHNE

MaTepHaoB.
CymiecTByeT HECKOJIbKO KJIACCHU(PHUKAIUN TPOEKTOB: MO JOMHHHUPYIOIIEH
JeSITeIbHOCTH: MPAKTUKO-OPHUEHTUPOBAHHEIE, UCCleI0BaTeNbCKas,

uH(OpMaIMOHHAs, TBOpPYECKas, pOJIeBas; TO COACPKAHUIO: MOHOIPOCKTHI,
MEXIIPEIMETHBIC,  HAANPEAMETHBIC  (BBIMOJTHSIIOTCS HA  OCHOBE  HM3Y4YEHUS
uHoOpMaIMu, HE BKJIIOYECHHOW B MpOrpaMMmy OOYy4YeHUs), WHIWBUIyaAIIbHBIC,
TPYINOBBIC;, 1O  KOJHUYECTBY YYaCTHUKOB:  KOJUICKTHMBHBIE  IIPOEKTHI;  IIO
POJIOHKUTEILHOCTH: MUHHU-TIPOCKTHI, CPETHEH MPOAOJIKUTEIBHOCTH (OT OJTHOTO JI0
HECKOJIbKUX MECSIIeB) U TOJO0BbIe MpoeKThl. He3zaBucuMo OoT Buaa JIFOOOM MPOEKT
croco0CcTByeT (OPMUPOBAHUIO YCIOBUM i1 TBOPYECKOro pas3Butus. Pabora ¢
yYalllUMHUCS Ha OCHOBE Y4YeOHOTO au3aiiHa TO3BOJIAET OOYUYHUTh WX HM3BECTHBIM
npueMaM TIOMCKAa PEIICHUH TBOPYECKMX 3a7ad, IT03HAKOMHUTb C METOIUKOU
BpUCTUKA. [Ipy 3TOM B TONHOW Mepe peanu3yercs OAWH W3 TUAAKTHYECKHUX
MPUHITUIIOB — TPUHIAN OCO3HAHHOW TEPCHEKTHUBBI, MOOWIM3YIONIUH CHJIBI U
SHEPTUIO JIMYHOCTH VIS JOCTKEHUS TUIHOCTHO 3HAYMMOM 1end. CyIecTBEHHO, 4TO
YCBOCHUE 3HAHWUW HE OTPAHUYMBACTCA UX BOCHPHUATHEM, 3allOMHHAHUEM U
BOCIIPOM3BEJCHUEM. 3HAHMS CTAaHOBATCS JIOCTOSIHUEM YEJIOBEKAa B PE3YJIbTaTe €ro
COOCTBEHHOW CaMOCTOSITEIbHON MHTEJIEKTYaJIbHOM 1E€ATEIbHOCTH.

WTak, BaXHBIM YCJIOBHEM pa3BUTHS TBOPUYECKHX CIOCOOHOCTEH ydJaIIuXCs
SBJISIETCS HCMOJb30BAaHUE B Y4YEOHOM IIPOCKTHPOBAHMHM TBOPUYECKHUX METOJOB
00y4eHHsI, KOTOpbIE CITOCOOCTBYIOT BRIPAOOTKE HABBIKOB PEIICHHUS HOBBIX 3aj1a4.

Hawm npencrapnsercs menecoodpa3HbIM UCIOIB30BATh CJICIYIOMINE METOIBI:

1. Meroa HOBBIX BapHaHTOB IPUMEHSIOT, KOrja HEOOXOIUMO I10-HOBOMY
BBITIOJIHUTD 3aj7ady, BBIOpATh JPyTrHe BapHaHTHl €€ PEIICHUs], KOT/Ia BApUAHTOB YKe
HECKOJIBKO.

2. Meton «Ecnu...». O0ydaeMbIM MpeAJIaracTcsi COCTaBUTh OMUCAHUE TOTO, YTO
OyneT, ecnu ..., HapuMep: TMOSABITCS MaACKHBIC OKOHYAHUS B aHTJIMHCKOM SI3BIKE,
BCE JIIOJIM CTaHYT BereTapuaHilaMy, Ha 36MHOM Il1ape Oy/JeT BBEJCHA eIMHAasl BAJIIOTA,
KK CMOYXET CTaTh MPE3UICHTOM M T.J. BrIMogHEHNE TakWX 3aaHUil HE TOJBKO
pPa3BUBAET CIIOCOOHOCTH BOOOPAKCHHS yUaITUXCsl, HO U TTO3BOJISET UM JIYUIIIe TIOHSTh
YCTPOMCTBO peaibHOTO MUPA, B3aUMOCBSI3b BEIIEH B HEM.

3. MeTo1bl HeAOCTATOUYHOCTH HMJIU M30BITOYHOCTH HH(POPMAITUH.

4. Merton runepOOIU3ANMK. YBEIMYMBACTCS WM YMEHBIIACTCS TPEAMET
MO3HaHUs, €ro OTJEIbHbIC YaCTH WJIU KauecTBa: n300peTaeTcsi caMoe JUIMHHOE CJIOBO,
MUIIETCS] caMblid KOPOTKUM pedeparT, AenmaeTcss camasi yecTHas pekyiama, JeiaeTcs
camasl IMUPOKasi CTEHTra3eTa u T.]I.

5. Meroa MO03roBoro mTypMa y4dUT CBOOOJHO OOCYXJaTh MpoOsemMy, AenaTh
MIPEOIOKEHHS O CIIOCO0ax €€ PeIICHHs] U BBICKA3bIBaTh KaK MOYKHO OOJIbIIIE HICH.
Hcnonb3oBaHne H3THX METOJOB BO3MOXKHO IPAKTHYSCKHM HA BCEX JdTamax
MPOCKTUPOBAHMS HApsiAy C JAPYrUMH  MeTojamu  oOydeHus. Pesympratom
MIPOCKTUPOBAHMS sIBIseTcs TpoekT. IIpuBeaeM mpuMepbl BHIAOB TBOPYECKHUX
MIPOEKTOB, KOTOPHIE MOTYT BBHIMIOJHATHCS OOY4aeMbIMU B TIPOIECCE H3YUYCHUS
WHOCTPAHHOTO S3bIKa. DTO MOTYT OBITH CJIENYIONIHE MPOEKTHI: UCCIEIOBAHHE
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(dKCIIEpUMEHT, HMCTOPUYECKUU aHaliu3); COYMHEHHE (CTUXM, 3aJaHus, CKa3Ku);
npou3BeieHUe HCKyccTBa ((QoToanbOOM, BBICTABKA, MECHA), TEXHUYEcKas pabdora
(cxema, MOJIelb, KOMITbIOTEpHAS MIpOrpaMMa); 3peIUIHOE peACcTaBIeHrEe (KOHIEPT,
KOHKYPC, apous); egarorudeckasi pabora (KpoccBOp/I, UTpa, BAKTOPUHA U T.J1.)

Nrak, oOpa3zoBaTeabHbIA AU3alH MMO3BOJSET CO31aTh YCJIOBHS JJII BOCIUTAHUS
JUYHOCTH, CIIOCOOHOM CTaBUTH €M, HAXOAWTHh IYyTH W CPEACTBA WX JOCTIIKCHHS
oCpeCcTBOM caMoo0Opa3zoBanus. OOpa3oBaTebHBIA MPOEKT 0OECIIEUUBAET MEPEXO
OT TEOPETHUYECKUX 3HAHUW K UX MPAKTUYECKOMY TMPUMEHEHHIO, CIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO TBOPUYECKOTO MBIIUICHHUS.
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Annomayus: B naHHOW cTaThe naeTcd ONpENeeHHEe TepMUHA HOH-(DUKIIH U
Jenaercss KpaTkuii o030p MOKAHPOB TakKoW nuTepaTypbl. Takke NpUBOISATCA
MpUMEPBl COBPEMEHHBIX NMPOM3BENCHUN il 0oJiee NEeTaJbHOro MpPEACTaBICHUs 00
O0COOEHHOCTSIX KaKJI0ro U3 Mo/xkaHpoB. Ha ocHOBe aHanm3a KaHPOBBIX U SI3BIKOBBIX
XapaKTEPUCTHK MPOU3BEACHUN HOH-(DUKIIH JUTEpaTyphl AENAETCS BBIBOJ, YTO Ha
JAHHBI MOMEHT HE CYIIECTBYET YHU(DUIMPOBAHHOMN KilacCU(pUKALMK, U JACJIICHUE Ha
IIO/IKaHPBI YCIIOBHO.

Kniouegvie cnosa: TekcT, HOH-QUKIIH JWATEpaTypa, HOH-(DUKIIH KaHp,
XYI0XKECTBECHHBIN TEKCT.

Abstract: The present article defines the term of non-fiction and provides a brief
overview of the variety of subgenres of such literature. The authors analyze examples
of modern non-fiction works for a detailed understanding of the features of each of
the subgenres. After analyzing various sources, the authors come to the conclusion
that at the moment there is no unified classification and the division into subgenres is
arbitrary.

Key words: text, non-fiction literature, non-fiction genre, literary text.

[TonsiTne HOH-GUKIIH JUTEPATYPHI MMPOUCXOAUT OT AHTIUUCKHUX CIIOB «NON» —
«ue» u «fiction» — «Oemnerpuctukay, «dukinus». HoH-QUKIIH — 3TO 0COOBII
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JUTEPATYPHBIA JKaHpP, B KOTOPOM MEPCOHAXH, COOBITHS, (aKThbl MPEACTABISIOTCS
PEATUCTUYHO U JOKYMEHTAJIbHO, U B KOTOPOM OTPA)KAETCs JIMYHOE CTETUYECKOE,
aTHYeCKOoe W oOpa3Hoe Bocmpustue aBropa [bymapuna, 2015]. Ilox HOH-QHKIIH
JUTEPATYPOH TaKXKe€ IMOHUMAIOT JIIOOYI0 JIMTEpaTypy, KOTOpas HE OTHOCHUTCI K
XYJI0’KECTBEHHOM.

Hon-pukmu mnpencraBiaseT coOOW TakoW BHJ MHChMa, KOTOPBIM MOXKET
coliepKaTh pe3yJbTaThl HAYYHBIX MCCIEIOBAaHUN, (AKTHUECKYI0 HH(POPMAIIUIO,
3aKJII0YEHUE aBTOpA Ha OMPECICHHYI0 TeMaTHKy, HO TakXe HE MCKIIIOYAET U JIOJH
tBopuecTBa [Dukes. URL]. UtoObl MOATBEpAUTH TOYHOCTH HH(POPMAIIMH, aBTOP
MOKET BKJIIOUHMTH B paboTy (ororpaduu, auarpaMmsel, KapThl, [IOCCAPUU, LIUTATHI U
CCBLIKH.

Llens paHHOW cCTaThbM — MPEACTABUTH 0O030p NPOW3BEACHHUI TaKOro BHA
MMMACBMEHHOTO TBOPYECTBA W OMPEICITUTh TODKAHPHI JTUTEPATYPhl HOH-(UKIIH Ha
OCHOBE UX COJIEP>KATEIbHBIX, TEKCTOBBIX U A3BIKOBBIX XapaKTEPUCTHUK.

Ecnu paccmaTpuBaTh HOH-(DMKIIH Kak OINPEAECICHHBIA >KaHP MUCHhMEHHOI'O
TBOPYECTBA, TO €r0 MOKHO IOJIPA3JEIUTh HAa HECKOJIBKO MODKAHPOB, y KaXJI0ro U3
KOTOPBIX €CTh CBOA I1I€JIb U ayJAUTOpPHUs, CBOW OCOOEHHBIM S3bIK, CBOM CHUHTAaKCHUC U
JIEKCUKA. YCJOBHO, MOKAHPBI AENATCA HA HECKOJBKO KIFOUEBBIX HAIPABIICHUIA:
JOKYMEHTAJIbHBIA POMaH, MEMYyaphl U Ouorpadguu, Hay4YHO-MOIMYJISIpHAS JIUTEpaTypa
W TOmyJsipHass  TICUXOJIOTHs, JETCKas  HEXYJOXKeCTBEHHash  JIUTepaTypa,
myOJMIKCTHKA, a TaKKe 330TepuKa U penurud. Ha JaHHbIII MOMEHT HE CYIIECTBYET
YHU(ULIUPOBAHHON  Kjaccu(UKAMU  TNOIKAHPOB  HOH-(PUKIIH,  MO3TOMY
MPUBEJEHHBIN CIIMCOK COCTABJIEH U3 HECKOJIBKUX MCTOYHHUKOB.

B nomxaHpe «I0KYMEHTAJIbHBI POMaH» CIOKET CTPOUTCA UCKIIOYUTEIBHO Ha
pealbHBIX HUCTOPUYECKHX COObITHSAX. llenb — moka3aTh COOBITHS NPOUUIOrO U
3aKpenuTh WX 3HAYUMOCTh B HacrosuieM. Jlisi Kakaoil cTpaHbl M 3MOXU OyayT
OCBEIIaThCsl CBOWCTBeHHBbIE MM mpobnembl. Hampumep, mms CIIA octpa Tema
pacusmMa u jauckpuMuHaruu. Kawmra Wzabens VYwnkepcon «Kacra: Hcerokm
HepaBencTBa B XXI Beke» («Caste: The Origins of Our Discontents», Isabel
Wilkerson, 2020 r.), B KOTOpOIi pacckasbiBaercs o pacusme B Coenuuennbix [1ltaTax
KaK acIeKTe KacTOBOM CHUCTEMBbI, CHCTEMbI COIMAILHON cTpaTtudukanum oo1ecTna, u
O TOM, KaKoe CYIIEeCTBYyeT JejeHue obiectBa B 21 Beke, WUIIOCTPUPYET NAHHYIO
po0iemy.

Memyapsl, Ouorpadun u aBroOuorpaduu packpblBalOT KIIOYEBbIE MOMEHTHI B
KU3HU W3BECTHBIX JIUYHOCTEH WMJIM TE€X, KTO UMEJ UHTEPECHBIA OMBIT B KAKOH-THOO
chepe U TOTOB NOJAETUThCA UM € NyoOsukoi. buorpadum numyrtes nubo camum
YeJIOBEKOM O cebe (Torma 3To Has3bIBaeTcsl aBToOHorpaduei) Wi Kem-TO eIle Ha
OCHOBAaHHUHU JIOKYMEHTOB, OINPOCOB POJCTBEHHUKOB, 3HAKOMBIX W HHBIX JaHHBIX.
[IpousBenenrss MOTYT ONKCHIBATH JIMIIL YacTh JKWU3HHM, a TakKe KaKOW-THOO
MEPEJIOMHBIN WU K€ OYEHb BAXKHBIA MOMEHT.

Memyapbl H37aratoTcs B XPOHOJIOTMYECKOM TOPSIAKE M, B OTIWYUE OT
ouorpaduit 1 aBToOMorpaduii, paccKa3pIBalOT TOJIHKO O HEKOTOPHIX COOBITHSX W3
KU3HHA aBTOpa. ABTOOHOTpaguu UMEIOT B (hOKyCe MPEUMYIIECTBEHHO COOBITHS, B TO
BpeMs KaK MEeMyapbl CKOHIIEHTPUPOBAHbI Ha JTUYHOM OIIBITE, MOJYYEHHOM M3 3THUX
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COOBITHH, M ONMCAHbI C MPUMEHEHHEM MPUEMOB Xy10KECTBEHHOU uTepaTypsl [Mok,
2021].

B Poccun m3BectHsl memyapbl EBdpocunun KepcHoBckolh «CKOJIBKO CTOUT
gyenmoBek» (1982), roe aBTop paccka3bIBaeT 0 CBOCH ku3HU B beccapabum, o cchuike B
Cubups B 1941 roay u 3akmouenuu B 'YJIAT'e. B 3apyOexxHbIX cTpaHax oAHa W3
CaMbIX TOMYJSAPHBIX KHHUT B KaHpe aBTOOMOTpaguu — KHUTA HOKHOA(PHUKAHCKOTO
nonutudeckoro aearens Hemscona Mangensr «lonras mopora x csobone» («Long
Walk to Freedom», 1995), nmoBecTByto1mas 0 >KM3HHU MOJMTHKA C PaHHUX JeT U 27
rojlax, MPOBEJACHHBIX B TIOPbME 3a Yy4yacTU€ B JEATEIbHOCTH AQPpPUKAHCKOIO
HauunonansHoro Konrpecca.

HayuHo-nonynsipHasi nuTepaTypa MNpeACTaBiIsieT COO0OM JOBOJBHO OOJIBIION
iacT HOH-(QUKIIH. XWUMHUKHA, (QU3UKH, MEIULIHUHCKUE PAOOTHUKU U MpPOYHe
CHEIUAINCTBI B CBOEM JI€JIe PACCKA3bIBAIOT JIJIsl IIMPOKOM ayIUTOPUH O CBOEeH cdepe
JEeSATEABbHOCTH MPOCTBIM U MOHSATHBIM SI3bIKOM. DTOT MOJKAHP MOKHO ObUIO OBl MO
COJIEPKAHUIO JIONOJIHUTEIBHO PA3[ECIUTh HA OM3HEC M IKOHOMHKY, MEAUIMHCKYIO
JUTEPATYPY WIH KHUTH O 310POBbE, U JP.

CaMbIMH M3BECTHBIMH MOKHO CUWTaTh KHUTH aHIJIMICKOTO acTpodu3HKa
CrtuBena Xokunra. OH akTMBHO 3aHUMaJICS OMyJisipu3anreit Hayku. B anpene 1988
roga Bbinia kaura «Kpartkas uctopust Bpemenm» («A Brief History of Time»),
KOTOpast cTajia OecTCeIepoM.

[IpousBenenuss «nomoru cede caM» IOJB3YIOTCS HAMOOJBIIMM CIIPOCOM B
IIOCJIETHAE HECKOJIBKO JieT. K HMM MOXXHO OTHECTH NOMYJISPHYIO INCHXOJIOTHIO H
KHUTU O OM3HEce, OCBELIAIOLIUE IICUXOJIOTHYECKYI0 CTOPOHY BeAeHMs nenl. JlaHHbIe
IIPOU3BEJCHUS MOTYT COJEP>KAaThb COBETHl O TOM, KaK CTPOUTH OTHOIIEHHMS, Kak
BBICTYIIATh Ha MyOJIMKE, KaK OpraHM30BaTh CBOE BPEMsI, IPOCTPAHCTBO U T.1.

[IpousBenenuss 1NOAOOHOTO BHJAA MOTYT Ppa3AENAThCS HAa  HECKOJIBKO
HAaNpaBJICHUHN B 3aBUCUMOCTH OT MPECIEAYEMON LeNu. MOKHO BBIIEIUTD:

— «HMckycctBo obOmieHus» ¢ sipkuM npenacrasuteneM Jleinom Kapneru. Camas
nonyJsipHasi ero kaura «Kak 3aBoeBbIBaTh Apy3€ei U OKa3bIBaTh BIUSHUE HA JHOJAEH»
(«How to Win Friends and Influence People», 1936 r.) uznaercsa no cux mnop, a npu
KU3HU aBTOpa yKe ObLIO IPoJIaHo 5 MITH. 3K3eMIuisapoB [ ein bpexkenpumx Kapueru
(Carnegie). DiekTpoHHBIN pecypc];

— OrtHomenne k cebe W JApyrdM — HampaBlieHHe, BOuparomiee B ceOs
HauOoJbIlIee KOJUYECTBO AaBTOPOB. OTH TEKCThl MpPHU3BaHbl CPOPMUPOBATH WIIU
M3MEHUTh MUPOBO33PEHUE YUTATEJCH, ONpeaeuTh OTHOLIEHHE K cebe u K mupy. B
2019 rony kuura amepukanckoil mucarenbHuibl Jken Cuncepo «HU Cbl» (B
opuruHaie «You Are A Badass: How to Stop Doubting Your Greatness and Start
Living an Awesome Lifey»), cTtana camoii mpogaBaeMoil B KHIDKHOU ceT «byKBoem
[Boponwuna, 2019];

— Tepanusi KOHKPETHBIX TCUXOJOTHUYECKHX mpodseM. [Ipumepom moxer
MOCIIYKUTh JI0BOJBHO MOMYJIApHAas TeMa ¢ IpopabOTKaMH I€TCKUX TPaBM;

B TEKCTax MIOITYJIIPHOU IICUXOJIOTUH VCIIOJIB3YETCS Hay4HBbIN,
MyOJUIUCTUYECKUM, XYIOKECTBEHHBIA M  pa3roBOpHbIM  cTuiu. Bce oHu
CIOCOOCTBYIOT OCYIIIECTBICHUI0 KOMMYHUKATUBHOM II€JIM, TaK KaK B3aUMOJIEHCTBHUE
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UHIVMBHUAA C JPYTMMHU JIFOABMH SIBJIIETCS. BAXKHEWILIHUM aCIEKTOM MOIYJISPHON
ncuxosioruu [[enecriok, 2008].

OTIUYUTENbHON YepTO MOIMYJIAPHOM TICHXOJIOTUU SIBJISIETCS TOT (PakT, 4TO
OCHOBHOM aKULEHT JENIaeTCs Ha MPAKTUYECKON MOJIb3€ 3HAHMS, HO JI0KA3aTEIbCTBOM
3a4acTyl0 MPEJICTaeT JIMIIb JIMYHBIM ONBIT aBTOpAa TEKCTAa WIM JAPYTHUX JIIOJEH,
HEXEJH JaHHbIe, MOJYYEHHBIE B XOJ€ UCCIEA0BaHU. SA3bIKOBBIE CPEICTBA, KOTOPHIE
HCIIONIB3YET aBTOP B CBOEH paboTe, YTOOBI BO3ACHCTBOBATH JOKHBIM 00pa3oM Ha
yuTaTeNs, MEPEeXONAT B pa3psiag MyOIMIIMCTUKUA: TOPKECTBEHHAs JIEKCHKA U
¢dpazeonorusi, ynoTpeOJeHUE KOPOTKUX TMPEIOKEHUN, PUTOPUUECKHE BOIPOCHI,
AMOLMOHAJIBHO OKpallleHHbIE cioBa. HexBaTka TEpMHHOB, CTATUCTUYECKUX JTAHHBIX
KOMIIEHCUPYETCSl OOWUJIMEeM LUTAT, AaBTOPCKUMHM KOMMEHTapHUsIMHU, MpUMEPAMHU
OBITOBOIO coziepkanus, aHamorusmu [ nisices, 2015].

JleTckass HEXYJO0KECTBEHHas JUTEparypa — OCOOBIM MO/JKaHp HOH-(QUKIIH,
aJpECOBAaHHBIN JIETCKOW ayAUTOpUHU. B TakuX Mpou3BeNEHUSX OOBSCHAIOTCS pa3HbIC
TE€MBbI IIOCPEACTBOM KAaPTUHOK, UCTOPUM, WIUTIOCTPALIMM, 3aaHUM U BCETO IPOYETO,
YTO MOIJIO ObI NMpUBJIEYb BHUMaHUE peOeHKa. /(s Takoil 1urepaTyphl HUCIOIb3YETCS
1 OCOOBIH SI3bIK, HOHSATHBINA JETSAM ONPEIEICHHOTO BO3pacTa.

JleTckoil nuTepaType Bcerja yAedasim ocoboe BHuUMaHue. Ecnu HaydHoO-
MOMYJISIpHAsk TUTEPATYpaA JIJIs1 B3POCIBIX MMOJIE3HA ISl paCIIMPEHHs Kpyro3opa, T IS
JeTel Takas JUTepaTtypa CIYy>KUT OJHUM U3 HCTOYHUKOB 3HAHWH (0Oiamaer
MO03HABATENbHON (YHKIMEN) U GOpMUpPYET HAYUHYIO KApTUHY MUpa.

JUig IonyJIsipHOTO M3JI0KEHUS MH(OPMAaLIMK XapaKTepHbl HECIOXKHOCTh a03aleB
U TOpeyIokKEeHUH, oQopMieHHE B MYHKTHI, BBIJEJICHUE MBbICIEH, yMepeHHas
J0Ka3aTeIbHOCTh, M30eraHne M30bITOUHOM HH(pOpMaTUBHON TouHOCTH. Ilucarens
OPUEHTHPYETCSI Ha BO3PAcT CBOEr0 YWTATENs M YUYUTHIBAET IICHUXOJIOTMYECKUE
0COOEHHOCTH, MPUCYIIIUE KOHKPETHOMY Bo3pacTy pedenka. [loatomy B geTckoi HOH-
(QUKIIH JUTEpaType HCMOJb3YIOTCA MPUEMbl  XYJ0KECTBEHHOM JIUTEpaTyphl:
HCIIOJB30BaHUE  OONIEYNMOTPEOUTENIbHOM  JIGKCUKHM, TPOCTBIX CHUHTAKCHYECKHUX
KOHCTPYKIMH, UMHTALKS Auaiiora ¢ yutateseM [[lerpora, 2019].

[IyObnuuucTUKa U MOJUTUYECKAs] JTUTEPATypa KOMOMHUPYIOT B ce0€ 3JIEMEHTHI
penopraxa, TEXHUKA U CTPATernH, XapaKTepHbIE JJISl XyI0KECTBEHHON JTUTEPATYPHI.
DTO Ta3eThl W KypHaJbl, a TaKKe HOBOCTHbIE cTaThH. llyOnuimcTuka 3aoctpsier
BHUMAHHUE Ha aKTyaJlbHBIX MpoOJeMax, Ha TEKYIIMX COOBITUSIX M oOpalnaercs K
onpeneeHHOW ayauTopuu. Vcnons3ys MyOJUIIUCTUYECKUM CTUJIb PEUYU, aBTOPHI
JAHHOTO TMOJUKaHpa CTPEMSATCS BBI3BATh y YWTATENs OIPEACIICHHBIE YyBCTBAMIIN
noOyauTh uX K JedcTBuio. [lomuTHdeckuit HOH-(PUKIIH TaKXke TMOoJpa3yMeBaeT
pacCcyX/JeHHUs Ha TMOJUTUYECKYI0 TeMy, 4Yallle BCEro BOJHYIOIIYI0 OOLIECTBO B
JAHHBII MOMEHT U HCIIOJIB3YET T€ K€ MPUEMBI. B prMep MOXKHO MPUBECTH KHUTY 10
TEMaTUKE MEXIyHapOJIHBIX OTHOIIECHUN wu3pamibckoro mpodeccopa MOBans Hoii
Xapapu «21 ypok mnsg 21 Beka» (2018). D10 oOmupHBIM COOPHUK 3CCE, B KOTOPBIX
aBTOp MBITa€TCA Pa3o0paThCs B TEXHOJOTMYECKHX, MOJTUTHUYECKHUX, COLUUAIBHBIX W
AK3UCTEHIMAIBHBIX MPOOJEeMax, ¢ KOTOPbIMU CTOJKHYJIOCH uenoBedecTBO B XXI
BEKE.
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D30TepUKa U PEIUTHO3HBIE TEKCTBI IMPENCTABISAIOT OO0 OCOOBI NOJKaHP
HOH-(DMKILIH JHUTEpaTypbl. Peluruo3Hble KHUTM MOTYT MMETh pa3Hble (QopMaThl.
Hekoropble ONMCHIBAIOT JUYHBIA ONBIT aBTOpA, IPYrM€ OCHOBAaHbI HA TEOPHUSX, a
TPEThU SBIAIOTCS THIAMH JJIl YUTATENIEH, KOTOPbIE HHTEPECYIOTCS TEMOM PEJINTHUU.
Kaxnoe penurunosHoe mnpousBeneHue (POKyCHUPYETCsl Ha OIPEAEICHHOW CHCTEME
LEHHOCTEH, MPUCYIIUX TOMY UM HTHOMY BEPOBAHUIO.

Uro kacaercs 330TEPUKH, COTJIACHO bONBIIOMY COBPEMEHHOMY TOJKOBOMY
CJIOBAPIO PYCCKOTO 53bIKA, 330TEPUKA — ITO COBOKYITHOCTb CBEICHHUH, HETOCTYIHBIX
HEINOCBSLIEHHBIM, TEM, KTO HECBEAYL] B MUCTUYECKUX YYCHMSX, TaWHBIX KyJIbTaxX
[930Tepuka.URL]. D30Tepuueckas nureparypa BEeImaeT O 4eM-TO, YTO MOTYT ITOHSTh
TOJIBKO «H30paHHbIE». B OCHOBHOM 3TO Takue TEMBbI KaK acTPOJIOTHsI, HyMEpOJIOTus,
Tapo, raganus u np. Takyro nureparypy au060 IPUHUMAIOT, TM00 OTBEPratoT.

Takum 00pa3oMm, KaxAbli W3 pPaCCMOTPEHHBIX MOJKAHPOB HMMEET CBOKO
HIMPOKYIO ayAuTOpuIo. JlelieHne HOH-(UKIIH Ha MOJKAHPbl YCIOBHO: OJJHO U TO K€
MIPOU3BECHUE MOKHO OTHECTH K Pa3HbIM MOKaHPaM, IPUMEHSISI pa3Hble OCHOBAHMS
st knaccupukanuu. Hekotopele uccienoBaTed CHOPSAT, CTOUT JIM BBIACIATH
HayYHO-TIOMYJISIPHYIO JUTEPATYPY KaK OTIAEIbHBIA jKaHP HAYYHOTO TEKCTa, a KHUTH
KaHpa «HOIMyJsIpHAs MCUXOJIOTHS» JOBOJBHO YAaCTO OTHOCST K 330TEpUKE, TaK Kak
3asBJICHHAs TEMAaTHKa — 3TO OAWH M3 PEaJbHBIX AaCIEKTOB IICUXOJIOTHMH, HO
COJIepKaHUE KHUT 4acTO OCHOBBIBAECTCS HA BECbMA COMHHUTEIBHBIX JUISI MUPA HAYKH
naHHbIX. HecoMHEHHO, KaXAbli M3 MOJKAaHPOB HMEET CBOM OCOOCHHOCTH, HO
pazIMuuil MEXJy CMEXKHBIMM TemMaMu He Tak MHoro. Iloka He cymecTtByer
CTaHAAPTOB II0 IOBOJY YETKOTO JACJICHHs JINTEpaTypbl Ha T€ WJIA HHBIE KaHPBI,
MO3TOMY KaXKIbli aBTOp J€JaeT CBOM BBIBOJBI KacaTelbHO KJAacCU(pUKALUU HOH-
(UKIIIH.
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S1.P. Toscronyukast

JIJEKCMYECKHME OCOBEHHOCTH PEYH
OPAHKOA3BIYHBIX KOMMEHTATOPOB HA IPUMEPE
®PAHITY3CKOM I'A3ETHI “LE MONDE”
(Anraiickuii rocy1apCTBEHHbIM YHUBEPCUTET, Poccus)

Annomayus: JlaHHas CTaThs TMOCBSIIEHA JIEKCUYECKUM OCOOEHHOCTSM peYu
(bpaHKOS3BIYHBIX KOMMEHTATOPOB Ha Tpumepe dpaniry3ckoi rasersl “Le Monde”.
Cpenu ocoOeHHOCTEH BBIICISIOTCS YMOTPeOJICHHE Pa3TOBOPHOM JIGKCHKH, aIlOKOII,
AHTJIMITU3MOB, HEOJIOTU3MOB, CPEJICTB BBIPA3UTEIBHOCTH.

Knwouesvie  cnosa: UHTEPHET-IUCKYPC, JICKCUUECKHE 0COOEHHOCTH,
KOMMEHTapHUH, CJIOBOTBOPUECTRBO.

Abstract: This article deals with the lexical peculiarities of French-speaking
commentators’ speech on the materials of the French newspaper “Le Monde”.
The article analyzes peculiarities such as colloquial words, apocops, anglicisms,
neologisms and means of expression.

Key words: Internet discourse, lexical peculiarities, comments, word creation.

VYuér nmekcudeckux OCOOCHHOCTEH HEOOXOIUM TMPHU U3YYCHUH (PAHITY3CKOTO
S3bIKA, TIOCKOJIBKY OT  O3TOrO  3aBUCUT, HACKOJBKO  yCHENHOW  Oyjaer
KOMMYHUKaTHBHAsE CTOpoHa oOmieHusi. OCOOEHHO 3TO KacaeTcsl UHTEPHET-AUCKypCa,
B KOTOPOM JIOTTYCKAETCs yIOTpeOIeHne JEKCUUECKUX EMHUIL, 1l1e HE 3aKPETICHHBIX
B CJIOBapsIX.
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Onupasicb Ha  mapamMeTpbl  KOMIUIEKCHOW  MOJEIH WHTEPHET-KaHpa
JLYO. HunuiuHoi, Mbl 0OpaTWJIM BHUMAaHHE Ha S3BIKOBBIE MapaMeTphbl, KOTOPHIC
MIPEJICTABIISIOT I Hac HanOombImid naTepec [[umummaa, 2009, c. 238].

Br100op nexkcnyeckux cpencTB 00yCIOBIEH TEMOU cTaTbH. J[JIs KOMMEHTATOPOB
IIPUCYILIE:

1) BJIaACHNUC HCCKOJIBKMMH CTHILIMU PCUUM M HX AKTHUBHOC HCIIOJIB30BAHUC,
Iepexoa OoT OAHOIo CTWIA K APYIOMYy 06YCJIOBJI€H KOMMYHHUKATUBHbBIMU LCIISIMHU
ABTOPa KOMMCHTAPHA,

2) coueTaHHe JIUTEPATYPHOTO S3bIKA U Pa3TOBOPHON PEUH, YTO CBHICTCIBCTBYCT
0 HehopMaTLHOM XapaKTepe KOMMEHTAPHUEB;

3) HCIIOJIB30BAHHUC KOMIIBIOTCPHOTI'O KaproHa, 4YTo CBsA3aHO C HHTCpHCT-CpGI{Oﬁ.

SI3bIK KOMMCHTApUCB COACPKHUT B 3HAYUTEJIBLHOM CTEIIEHU DIEMCEHTBHI
Hy6J’II/ILII/ICTI/I‘-IeCKOFO CTHJIA, TAKHC KaK (bpa3eonornquKHe CANHUIIBI, SDMOIITMOHAJIBHO
OKpaIlICHHBLIC CJIOBA, O6IIICCTBCHHO-HOJIPITH‘ICCKEI$I JICKCHKAa. OI[HaKO KOMMCHTAapUuH
OTJINYAKOTCA yHOTpe6J'IeHI/I€M OOJILIIOTO KOJIMYECTBA pa3r0130pH0171 JICKCUKH, YTO
6b110 BeTpeueHo Hamu B 90% aHanmm3upyeMbIx KoOMMeHTapusx. Hampumep:

(1) Et dire que toutes ces auditions, ces centaines d heures mobilisant sénateurs,
policiers, parlementaires, toutes ces perquisitions et autres actes de justice, sont en
réealité financés par nos deniers ! On n’ose imaginer le coiit de [’affaire Benalla déja
engagé a ce stade. Heureusement gu il y a une France qui se leve tot pour payer
toute cette gabegie. (URL 1)

B JaHHOM IIPpUMCPEC CJIOBO gabegie MOXHO IICPCBCCTH KaK <<6GCHOp}II[0K,
HepazOepuxa, myTaHula». Mexaomerve mazette MoxkeT BbIpakaTh pa3IUyHBIC
JyBCTBA: YANBIICHUC, BOCXNIICHNEC, HCOKNAAHHOCTD.

(1) J'ai une question essentielle: mais qui habille Greta ? Mazette! Quelle
garde-robe ! C'est pas un peu polluant le textile ? (URL 2)

Paznuunbie aproTuyeckue cioBa MpuUIal0T KOMMEHTApUIO OCOOBIN KOJIOPUT:

(1) Qui est encore assez stupide pour mettre autant de thune dans un appareil
aussi peu innovant ? (URL 3)

CnoBo thune oTHOCHTCS K apro U MOXKeT ObITh IEPEBEACHO Kak 6ab10, 6adKu.

B koOMMeEHTapusX BCTPEYAIOTCS Pa3/IMUHbIE COKPALEHHUS, YTO XapaKTEPHO IJIs
pasroBOPHOIO (PpaHIly3CKOTO s3bIKa M MUCBMEHHOW ckopommcu: bcp, svp, vrs, min,
env, GJ.

Taxxe cTouT OTMCTUTB, YTO B KOMMCHTAPHAX IMPUCYTCTBYIOT aAIlOKOIIBI — 3TO
OMYyCKaHHWE TMOcheaHero ciora (0e3 MPUCOETUHEHUs TMOCIEAYIOIEero CJIOoBa), 4TO
IMPUBOAUT K COKPAIICHHIO CJIOBA, HAIIPUMCEP:

(1) Je ne suis pas un GJ et je ne veux pas verser dans le complotisme mais il
est étonnant de voir le contraste entre manifs (manifestations) en province et a Paris.
(URL 4)

(2) Nos profs (professeurs) sont parmi les plus mal payés d'Europe. (URL 5)

(3) Il temporise et cherche une sortie par la négo (négociation), c'est un lache.
(URL 6)

Cpem/I KOMMCHTATOPOB OTMCYACTCA CIOCOOHOCTh K CJIOBOTBOPYCCTBY.
CnoBo0oOpa3oBaHusi MOTYT HOCUTh KaK OKKAa3WOHAJbHBIN, TaK W MOCTOSHHBIM
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XapakTep, T.. OHM MOIYT 3akperarbes B s3bike [Kommens, 2015]. Tak, Mbl
BCTPCTUIIM B KOMMCHTAPUIAX CJIGI[YIOIIII/Iﬁ HCOJIOTHU3M, KOTOpBIﬁ HMCCT PKYHO
SMOIMOHAIBHYIO OKPACKY:

(1) "manifestations tranquilles en régions"...jamais d'avis de personnes
exaspérés par des blocages illégaux qui menacent l'activité et donc I'emploi de
personnes souvent moins favorisées gque ces révolutionnaires facebookiens. (URL 7)

KpomMe TumnmuubIx (GpaHIly3CKHX CJIOB U BhIpaxkenuii (péter les plombs, étre
assis entre deux chaises u ap.), BcTpedarorcst 1 KaHaau3Mbl. Hampumep:

(1) Tout simplement inutile, car les jeunes ciblés (les "décrocheurs”, la
"racaille”, les "désocialisés™, les garnements en tout genre) ne le feront pas sauf au
prix d'un encadrement extrémement colteux que nous n'avons pas. (URL 8)

CioBo décrocheur MOXXHO TEPEBECTH KaK «yueHuk, Opocarowuii yuedy 0o
ucmeveHus 6o3pacma obszamenbHo20 0Oyuenusy. B ciemyomeM npuMepe CIOBO
NiaiSeUX MepeBOUTCS KaK «2IYAblll, MYNOY.

(1) Je ne suis pas niaiseux. (URL 9)

B KOMMCHTApHAX BCTPCHACTCA 3HAYUTCIBHOC KOJIHYCCTBO AHIIJIMION3MOB, 4YTO
CBA3aHO C HpCO6JIaI[aHI/IeM AHTJIUHCKOTO SI3bIKa B I/IHTepHeTe U IIUPOKUM BIINAHUCM
aHTJIOSI3BIYHOM MAacCOBOH KYJIbTYPBEI. I[aHHBIe AHIJIMIU3MBI OTHOCATCA K PA3HBIM
chepaM — MOJIUTUYECKON, COITMAIBHON, CIOPTUBHOM, KOMITBIOTEPHOM:

(1) Le Monde tente de conserver le leadership (muoepcmeo) sur Benalla.
(URL 10)

(2) Qu’on n'aille pas me faire croire que le pouvoir n’avait pas les moyens de
gerer une manif de GJ sur les champs. En fait Castaner,en bon socialiste,a
minablement prépare un bras de fer avec MLP,en affirmant que les casseurs ne sont
que de «l’ultra-droite»,oubliant les black-blocs (uepnwii 610k — epynna
O0eMOHCmMpPanmos 6 mackax u 6 yeprotl ooedxcoe) (URL 11)

(3) Il la revét de sa tenue de joggeuse (6eeyuns) pour maquiller son forfait en
crime de rbdeur, abandonne le cadavre en partie calciné dans un bois, repart se
coucher avant d'envoyer, le lendemain matin depuis le smartphone (cmapmdhon,
mobunvnblil menegon) de sa femme, des textos a ses proches pour leur faire croire
qu'elle est partie courir... (URL 12)

H€O6XOI[I/IMO OTMCTUTB, YTO KOMMCHTAPHWH HC JIMIIICHBI YCTETUYECKON CTOPOHBI.
J%050807151 CJIOBaMH, B HUX MOXKHO HaUTH IIYTKH, UPOHHUIO U JaXC HACMCIIKH, KOTOPLIC
IMO3BOJIAIOT IIPHUBJICYb BHHUMAHHUC APYIHUX MOJIb30BaTeeH HHTCPHCT-U3JaHNA I'a3CThI
[[IeBenena, 2010, c. 112]. O6 3TOM CBUAETENBCTBYIOT CIICAYIOIINE KOMMEHTAPHUH:

(1) Macron est revenu de I'espace ? Superbe performance ! Quel homme !
(URL 13)

(2) Ma boule personnelle de cristal insiste sur un prochain réveil du Vésuve...
(URL 14)

B KOMMCHTApHUAX BCTPCUAIOTCA PA3JIMYHBIC CPEACTBA BBIPA3ZUTCILHOCTH. TaK,
uist OOJbIIEH SKCIPECCUBHOCTH aBTOPbl KOMMEHTApUEB YIOTPEOJNSIIOT AIUTETHI,
CpaBHEHUS U MeTaOphI:

(1) Tu t’accuses d’un crime et 3 mois plus tard tu expliques qu’en fait c’est un
coup monté de la belle famille ? C’est tendu quand méme... (URL 15)
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https://www.lemonde.fr/sciences/article/2017/06/02/thomas-pesquet-est-de-retour-sur-terre-apres-six-mois-passes-dans-l-espace_5137986_1650684.html?contributions
https://www.lemonde.fr/europe/article/2016/10/30/l-italie-de-nouveau-frappee-par-un-seisme_5022656_3214.html?contributions
https://www.lemonde.fr/police-justice/article/2018/07/04/mort-d-alexia-daval-le-mari-livre-une-version-impliquant-sa-belle-famille_5326023_1653578.html?contributions

(2) Le systéme est instable comme la vie (URL 16)

(3) Mandela est une hymne a la fraternité (URL 17)

Obparasich kK mparMaTHYeCKUM MapameTpam, BeiaeneHnbM JI. FO. HununuHoi,
CTOMT OTMETUTb, YTO OHH TO3BOJIAIOT OCYUIECTBUTH O00Jiee TOJHBIN aHaIu3
coJiepKaHusi KoMMeHTapueB. Tak, ynoTrpeOiieHre U3BECTHOM KpbUIATOM (ppa3bl WM
[UTAThl CIOCOOCTBYET JyYIIeMy ONpPEAENCHUI0 KOMMYHHKATUBHOM IIENH aBTOpa
KOMMEHTapUs:

(1) «les Hommes ont souvent moins de courage pour affronter de petits ennuis
que les grandes catastrophes» — Esope. Bien s(r nous avons besoin encore hélas de
diesel, bien stir certains n’ont pas d’autres options. Mais aprés demain nos petits
enfants ne pourront plus respirer. Nos enfants n’auront pas de retraites car nous
avons fermé les yeux. (URL 18)

JlaHHBI KOMMEHTapHil ObLJI OCTABJIEH MOJ CTAaThed O KENThIX Kuierax. Ero
KOMMYHHMKATUBHAS LIEJIb 3aKJIFOYAETCS B BBIPAXKECHUU HEAOBOJIBCTBA B CIIOKUBLICKUCS
B CTPAaHE CUTYALMH, & TAKKE B PU3BIBE K IPOJOJHKEHHUIO JIEMOHCTPALIAN.

Takum oOpa3oM, TPUBEAEHHBIM CHUCOK TEPEYUCICHHBIX JIEKCHYECKHX
0COOEHHOCTEW  (PPAHKOSI3BIYHBIX ~ KOMMEHTATOPOB  WHTEPHET-U3JAHUSI  Ta3eThl
JEMOHCTPUPYET BBICOKYIO CTENEHb BapUATUBHOCTH SA3BIKOBBIX CPEIACTB Ha
JIEKCUYECKOM YPOBHE. JTO MOXKHO OOBSICHUTH AKTUBHBIM Pa3BUTHEM MUCHMEHHOMN
Pa3rOBOPHOM PEUH.
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